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b1
nr.1, Записано от Мулло Ниёза, 42 лет, жителя сел. Маргтумайн, слышавшего эту сказку впервые в селении Сархади Куль

l1
I kampír oy, i žọ́taš oy. Kambaγál oy, au̯qótĭš náoy.

l2
Očáĕ-pĕš maslax̣át akŭ́n. Očáyaš awóv anĕ́: „Šau̯, i yókay mardĭkorí kŭ́n".

l3
Ašáu̯ i boγdorĕ rítĕ, qarorí aníd, boγboní akŭ́n, tírmahĭsa boγboní akŭ́n.

l4
I wáxtĭ avú—zaldorúš, olúčaš apŭ́xsor.

l5
Zaldorúš, olúcaš ačín, ažĭvár, bozórĕ apĭrọ́ñt. Pŭ́lšĭnt anós, bĭdovánkĕ lápĕš amón.

l6
Mẹ́tík avú — angúrš tị̆m apŭ́xs. Angúr tị̆m ačín, xŭšk akŭ́n.

l7
Ašáu̯ sox̣ĭ́bĕ rítĕš, awóv anĕ́: „Vvou̯, šau̯, boγt sox̣ĭ́b vu: mawízt xŭšk akŭním".

l8
Avvóu̯ sox̣ĭ́bš bóγĕ, awóv anĕ́: „Naháx zaldorú-t olúča ačínẹ, apĭrọ́ñt — pŭ́lšĭnt čo akŭní?".

l9
Awóv anĕ́: „Bĭdovánkĕ lápĕm úštaor".

l10
Awóv anĕ́: „Nẹž, aft xárĕ nos, aft wítay nos, aft ǰuwólĕ nos".

l11
Aft xárĕ anós, aft wítay anós, aft ǰuwólĕ anós, atís aγolúqĕ rítĕs.

l12
Awóv anĕ́: „ǰuwólĕ sar pẹñ, aft ǰuwólĕm mawíz xaš". Aft ǰuwólĕ mawíz axáš.

l13
Awóv anĕ́: „Xaqqt nahíš atón!".

l14
Saγịrá awóv: „Fot[i]x̣ám t[e]far". Fot[i]x̣áš at[e]fár aγolúqĭš.

l15
Xártĕ vor akŭ́n, očáĕ rítĕš anẹ́ž, atẹ́r. Ašáu̯ očáĕ rítĕs.

l16
Awóv: „žọ́tam, avvówe?". Awóv: „Но[ñ], оčá!".

l17
Awóv: „žọ́tam, hič au̯qót mox nest — čo kuním?". Saγịrá awóv: „Váromĭšt bozórĕ, pĭrọ́ñtom". Očáš awóv: „Kušĭ́nt várĭšt?".

l18
Awóv: „I šá[h]rĕšĭnt váromĭšt, pĭrọ́ñtom". Awóv: „Pĭráu̯ vot, xártĕt vor kun". Xártĕs vor akŭ́n.

l19
Očáš awóv: „Dárau̯ vvou̯, žọ́tam, — dẹ̆váyz mox vútẹ̆št". Awóv: „Dárau̯ vvóu̯mĭšt, očá". Anẹ́ž, atẹ́r.

l20
Ašáu̯ i šá[h]rĕ. Mawízt bozórĕ adĕvár, apĭrọ́ñtšínt.

l21
Xártĕš kŭrmák vor akŭ́n, amón. Avvóu̯, i dáštĕ apĭráxs. Rítĕš i qabrĭstónĭ oy.

l22
Au̯ xšap, nísp-ĭ xšap oy, aγór — dŭ avvóu̯, čĭróγ dástĕšĭnt. Aǰáx, apĭráyž.

l23
Awóv: „Man t[u]xóyoĭšt". Aγór — rítĕš áxtĭt nívvowor, i kúrĕ-pĕ molomólĕ karĕ́ avór. Anĭpíd nah[u̯]át.

l24
Au̯ xšap ráxšĭn avú. Awóv: „Xártĕm vor kŭnóm".

l25
Xártĕš vor akŭ́n, ke yódĕš arás, awóv: „Ax dŭ molomólk akŭnór, — ušt, šom, γórŭm, wẹ́nŭm: čóšĭnt ĭ́kta?".

l26
Ašáu̯, aγór kúrĕ nŭt. Awẹ́n — i yoč, safẹ́t námtay táhĕ. Axáš, anós.

l27
Apẹ́ñš, aγór — i γayk kórtĕ-pĕšĭnt dĕ́[h]tax. Awóv: „Sax̣x̣át kunómĭšt — nósom".

l28
Vórĭš akŭ́n xárĕ sárĕ,{p14} avvóu̯ očáĕ rítĕš.

l29
Očáš awóv: „Vort čox, žọ́tam?". Awóv: „Kŭrmákx, očá!". — „Safét námtay tahĕ́ čox, žọ́tam?".

l30
Awóv anĕ́: „Očám, pĭyóñ vĭyóra avvówẹm, i yókay anĭpíd. Γẹr avú? kĕ nísp-ĭ xšap oy, γŭróta óĭm.

l31
Aγórẹm— dŭ avvóu̯. Aǰáxẹm, apĭráyž. Awóvẹm: «Man t[u]xóyoĭšt». Aγórẹm — man rítĭsa nívvowor.

l32
I kúrĕ-рĕ molomól asáynor. Kĕ nah[u̯]át anĭpídẹm.

l33
Ráxšĭn avú. Aǰáxẹm, xártĕm vor akŭ́n. Kĕ yódĕm arás — awóvẹm anĕ́: «Ax dŭ molomólk akŭnór xšap — ušt, šáwom, γórŭm, wẹ́nŭm — čóšĭnt ĭktá?».

l34
Kúřĕ nŭt ašáyẹm, aγór. Aγórẹ́m — i safẹ́t námta. Kašólĕš akŭ́nim, ažĭvár.

l35
Námtay tah apẹ́ñẹ̆m, aγórẹ̆m - i γayk. Kórtĕ-pĕšĭ́nt dĕ́[h]tax, hámmokaš yárax. Námtay táhĕš abĕdéžẹ́m, xárĕ sárĕš amón. Anós, avvóu̯ naxtáskĕ".

l36
Očáš awóv anĕ́: „Žọ́tam, šau̯, i tabíb ur". Ašáu̯, i tabíb anós, avvóu̯. Tabíb avvóu̯, dorúĕš akŭ́n.

l37
Kórtĕ pat sax̣x̣át avú. Saγirá nĭkóxĕš akŭ́n, anós.

l38
Očáš awóv: „Var, nahíš kŭrmák órta kŭn — dẹ̆váyz mox avú". Avárš, órta akŭ́n, anós, avvóu̯.

l39
Úmša akŭnór, avánt, akán, Bẹ̆dónĕ amón, ax[u̯]ár, darrótšĭnt sẹr akŭnór.

l40
Awóv: „Očám, man naxĭpẹ́t nídŭm?". Očáš awóv: „Nay, žọ́tam, ǰax, nẹž bozórĕ, i ark kŭn — au̯qót mox dŭgárot".

l41
Žọ́taš aǰáx, anẹ́ž, atẹ́r. Bozórĕ sar anẹ́ž, panč-ŭxš vítay anós. Atís očáĕ rítĕš.

l42
Očáš awóv: „Žọ́tam, víta anósẹ?". Awóv: „Ho[ñ], očá". Awóv: „Iporá nos, i yókay šáu̯kĕ kĭró kŭnót".

l43
Saγịrá tĭk anẹ́ž, atẹ́r. Anẹ́ž, dŭ xárĕ víta anós. Očáĭsaš awóv anĕ́: „Očá, kušĭ́nt varóm?".

l44
Očáš awóv: „Mawízt kuk vúrtat ĭyór váršĭnt, nah[u̯]át pĭrọ́ñt!", Vóršĭnt akŭ́n dútĕ xártĕš, anẹ́ž, atẹ́r.

l45
Ašáu̯ naháu̯ šá[h]rĕ. Bozórĕ atís, vítotĕ apĭrọ́ñt. Nah[u̯]át nístax oy.

l46
Poščóĕ xĕpár arás, awóvor: „Naháu̯ saγịrá i xŭšrú inč ast". Poščó zaífš amón, awóv: „Man vot".

l47
Γayk awóv: „Náš-vomĭšt". Náš-avú.

l48
Dŭ γŭm, tĭráy γŭm odámš amón — γuš níkŭn.

l49
Poščó saγịráĭsa xat akŭ́n, awóv anĕ́: „Inč bĭsĭyór ǰaláp vútax. Nístax — ǰáxot, jáxtax — rawón vot: inč bĭsĭyór ǰaláp vútax! Ínčĕš vvówot, sox̣íb vot".

l50
Xat ašáu̯, arás. Saγịrá žóyakš afarmóy. Mŭlló ažóyš: „Poščóĕ wóvta — inč bĭsĭyórx ǰaláp, vvówot, sox̣íb vot".

l51
Saγịrá xafá avú, aǰáx, darráu̯ rawón avú. Xšáp-at mẹt rot ašáu̯. Au̯ xšapš arás.

l52
Očáyĕš nápŭrsta ínčĕš adĕ́[h] kórtĕ-pĕ, hámmokaš yára akŭ́n. Asŭxóyš, sandŭ́qĕ nŭt apártou̯. Avárị̆š, ná[h]rĕ vek xay akŭ́n.

l53
Kĕ avvóu̯, očáĕ sartákĕš aníd, óh-ệ sard axáš. Očáš awóv anĕ́: „Ey,žọ́tam, avvówẹ́?". Awóv: „Ho[ñ], očá".

l54
Očáš awóv anĕ́: „Óh-ẹ̆ sar ču xašẹ́?". Awóv: „Očá, nax ǰalápĕ kórtĕ-pĕš adĕ́[h]ẹm, ná[h]rĕ vek xáyĕš akŭním".

l55
Očáš awóv: „Ey, žọ́tam, obadón ark náĭkta". Saγịrá awóv: „Ču?". Awóv: „Poščó dŭ-tĭráy γŭm odámš amón, náš-avvou̯. Poščó dŭrúγ xat ĭktá".

l56
Žọ́taš awóv: „Man niγ[i]rivẹm". Aǰáx, naháu̯ ná[h]rĕ qáddĕ anẹ́ž, atẹ́r.

l57
Ínčĕš op avár. I šoxóbĕ ažĭvár.

l58
I mahikáš avvóu̯, awẹ́n. Aγór — i sandŭ́q. Adŭgár ópĕ vek, anósš.

l59
It bárĭš adŭgáyron, apẹ́ñš, aγór: i γayk kórtĕ-pĕšĭnt dĕ́[h]tax, yáraš ast. Anósš, atẹ́r, kátĭsaš avárš, dorú akŭ́n. (p15)

l60
I mẹ́tĭ avú, i boy tuy akŭ́n, vuz at[e]fár. I boy žọ́taš vúzĕ anós, avvóu̯, γáykĕ awẹ́n. Awóv: „Nahítĕ nósomĭšt".

l61
Ašáu̯, dodóĭsaš awóv: „I máhikášĕ γáykĕ awẹ́nẹm. Naháwĕm t[e]fárĭšt?". Dodóĭš awóv anĕ́: „Žọ́tam, dŭ ínčĭt ast, anĕ inč nános!".

l62
Dodóĭsaš awóv: „Na, nósomĭšt". Avvówor mahikášĕ rítĕ. Awóvor anĕ́: „Γáykĕt naháu̯ boy žọ́tay t[e]far". Awóv: „Xayr, at[e]fárẹ̆mš".

l63
Nĭkóxĕš akŭnór, at[e]fár. Boy žọ́ta γáykĭsa awóv: „Vvou̯, nipídĭm". Γayk awóv anĕ́: „Man tĭráy šártĕ ast".

l64
Žọ́ta awóv: „Šart wov". Awóv: „Šáwĭšt, ópĕ lápĕ kat kŭn, i ruyĭǰó xị̆rínĭšt, bĭrĭšímĭ-pĕ šiyómĭšt, i sandŭ́q úrĭšt, mon".

l65
Boy žọ́ta kat akŭ́n, bud akŭ́n. Awóv: „Šau̯, ruyĭǰó xị̆rín". Axị̆rín, awúr.

l66
— „Bĭrĭším tị̆m ur". Bĭrĭším tị̆m awúr. Ašíyš, avvọ́ñ. Awóv: „Šau̯, sandŭ́q ur!". Ašáu̯, sandŭ́q tị̆m awúr.

l67
Awóv: „Šau̯, au̯ dŭ ínčĕt tị̆m ur!". Ašáu̯šĭnt, awúr.

l68
Awóv: „Mox xotị̆́r šau̯, au̯qót ur". Anẹ́ž, atẹ́r.

l69
Pínọ́ñčtĭsaš awóv: „Vvou̯t, sandŭ́qĕ tamošó kŭnt!". Avvówor. Awóv: „Darúnĕš wẹst". Awẹ́sor darúnĕš.

l70
X[u̯]ač tị̆m awẹ́s. Dĕvárĕš max̣kám akŭ́n, adĕ́[h], lĭkátĕ-pĕ darĭyóĭsa atẹ́r.

l71
Darĭyóšĭnt avár, avárš — i šoxóbĕ ažĭvár.

l72
I galabọ́n galáĕš ópệ t[e]fárĕ awúr. Aγór — šoxóbĕ i sandŭ́q.

l73
Áspĕ vóra avú, ópĕ vek adŭgár, adŭgayrónšĭnt. Sandŭ́q apẹ́ñ, aγór. Aγór — tĭráy zaʾífĕ.

l74
Naháu̯ mahikášĕ γáykĕ awóv: „Vvou̯, man vu". Awóv: „Mox dẹ̆váyz ast, šau̯, nọn ur, dárot mox sẹr kŭn". Kátĭsaš ašáu̯.

l75
Íštĭt tĭráy áspĕ anósor, vóra avú. Anẹ́ž, atẹ́r.

l76
Galabọ́n azŭwórt, avvóu̯, aγór — hič čŭks nẹst.

l77
Íštĭt anẹ́žor, atẹ́r. I dáštĕ ašáwor. Aγóror — čĭl qarakčít, adáwor, čákšĭnt adór.

l78
Iš awóv: „Man nos", iš awóv: „Man nos".*{Man nos — сокращ. вм. man nósomĭšt. (Ред.)} Ínčakt awóvor anĕ́: „Mox tĭráyom, š[u]mox — čĭl. Mox kómĭšĭnt vim?".

l79
Awóvor: „Dẹ̆váyz mox ast, i au̯qót mox kŭnt, dárrot mox sẹr kŭnt, kĕ i gápšĭnt dĕhímĭšt". Aǰáxor, nọn akŭ́n, at[e]fáršĭnt. Darrótĭšĭnt sẹr akŭnór.

l80
Atón zaʾíft awóvor anĕ́: „Mox i šart ast: čidóka kaxk rítĕš šáwot, čẹ̆ sĭtám vvówot — mox naháwĕ vímĭšt. Čẹ̆ hámmaĕ sĭtám vvou̯tagí, kọm i mox xŭš kŭnót — nósot; čau̯ i rítĕk — i mox ánĕ nósot, čau̯ i rítĕk tĭk — au̯ i mox nósot".

l81
Qarakčít anẹ́žor, atẹ́r. Áspšĭnt ĭdókay amón, pĭyóda atẹ́r. Ašáwor, naháu̯ dáštĕ arás — taγmín níma sánkĕ xoy.

l82
Iš zaʾift aǰáxor, ásptĕ xarpáyšĭnt pákka akŭ́n. Zaʾift tĭráyĕtĕ ásptĕ vóra avór, anẹ́ž, atẹ́r.

l83
Qarakčít au̯ dáštĕ ĭyór. Iš wóvtẹ̆št: „Tŭ řítĕ vu".

l84
Áxĭš wóvtẹ̆št: „Tŭ rítĕ vu". Yak dĭgárĕ-pĕ baxs akŭnór.

l85
Káttašĭnt awóv anĕ́: „Ey, rítĭšĭnt šou̯, — ipĭtĕ́ yak dĭgárĕ-pĕ baxs kŭ́ntẹ̆št? Áxtĭt fẹ̆rẹ́b mox nakŭnánt, i yoč mox návarant", — wóvtẹ̆št.

l86
Íšĭnt wóvtẹ̆št: „Tŭ rítĕ vu", áxšĭnt wóvtẹ̆št: „Tŭ rítĕ vu". Awóv: „Vvou̯t, hámma mox yak bor atirím".

l87
Ašáwor, aγóror — ásptĕ xarpáy pákka or. Qarakčít tị̆m naxčáu̯tĭtĭ sĭtám avór.

l88
Zaʾift ašáwor i dáštĕ, dĕváyšint avú. Yak dĭgárĭsa awóvor anĕ́: „Vvou̯t, cẹ̆ asp wẹ́sim, nọn x[u̯]árim, kĕ tírĭmĭšt".

l89
Čẹ̆ asp awẹ́sor, anídor, nọcn ax[u̯]áror, darrótšĭnt sẹr akŭ́n.

l90
Mahikášĕ γayk awóv: „Xŭr-jínĕ γort — sálla-čapón ast; xáštšĭnt, íkĕ qadd nŭγúntim". Axašóršĭnt.

l91
Mahikášĕ γayk x̣ẹ̆́sšĭnt akŭ́n, íkĕ qabát at[e]fár. Anŭγyúntor, mórtĭ surátĭ avór.

l92
Awóvor anĕ́: „Asp mox sẹr vant, kĕ vóra vímĭšt". Aspt ax[u̯]áror, sẹr avór. Aǰáxor, vóra avór, anẹ́zor, atẹ́r.

l93
Tĭráy xšáp-at tĭráy mẹet rot ašáwor. I odámĭšĭnt woxúrd avú. Apŭ́rsošt, awóvor anĕ́: „It šá[h]rĕ čo gap ast?".

l94
Awóv anĕ́: „It šá[h]rĕ pošcóš múrtax.Níšt[a]or, dáštĕ qŭš parrónošt.

l95
Wóvoĭšt anĕ́: «Nahíš qŭš kay sárĕk nídot, naháwĕ poščó kunĭ́mĭšt»".

l96
Zaʾift awóvor yak dĭgárĭsa: „Maslax̣át čox?”. Ax odám adŭgár, atẹ́r. Awóvor: „Šáĭmĭšt, i γŭm tamošó kŭnĭ́m!".

l97
Ašáwor, i bŭrǰákĕ aníd. Aγóror — qŭ́šĕ parrónšĭnt ast. Awóvor: „Pẹ̆t ču kŭ́ntẹ́št?". 

l98
Áxtĭt agárdor, awóvor anĕ́: „Qŭš parrónĭmĭšt. Nahíš qŭš kay sárẹ̆k nídot — naháwĕ poščó kŭmĭ́mĭšt".

l99
Qŭ́šĕ aparrónor. Avvóu̯, mahikášĕ γáykĕ sárĕ aníd.

l100
Naháu̯ šá[h]rĕ odámt níγ[i]rivoyšt — iš γáykx. Avvówor, čakš adóror. Awóvor: „Tau̯ poščó kŭnímĭšt".

l101
Awóv: „Man ʿúdda náim". Xo[h]-maxó[h] čakš adóror. Awóvor: „Poščót kŭnímĭšt".

l102
Awóv:„Pĭráu̯ vot, nahíš qŭšĕ tĭráy γŭm parrónt: kay sárẹ̆k aníd — naháx poščó".

l103
Tĭk ašáwor, qŭšĕ aparrón.Tĭk avvóu̯ nahítĕ sárĕ aníd. Awóv:„Tĭkš parrónt - tĭráy γŭm vot!".

l104
Tĭkš aváror, aparrón. Avvóu̯, nahítĕ sárĕ tĭk aníd. Avvówor, as[u]xóyor.

l105
Awóvor: „Tĭráy γŭm bud avú, qŭš avvóu̯, tau̯ sárĕ aníd. Atón poščó vẹst". — „Xayr",—awóv. 

l106
Anósorš, atẹ́r. Ašáwor šá[h]rĕ qaríbĕ, darwózay dĕvárĕ ašáwor.

l107
Tĭráytĕ zaʾift maslax̣át akŭnór, awóvor: „Vvou̯t, surát mox darwózay sárĕ kánim". Surátšĭnt akánor.

l108
Atísor, atẹ́r, ašáwor, kátĕ dĕvárẹ̆šĭnt arás.

l109
Tĭráytị̆č maslax̣át akŭnór. Mahikášĕ γayk awóv: „Man xŭt poščó avẹ́m, š[u]mox dŭ — íšĭnt wazír-ẹ̆ dást-ẹ̆ rošt vut, íšĭnt wazír-ẹ̆ dást-ẹ̆ čap vut, tísim, nídim".

l110
Atísor, aníd. Čof wáxtĕ, čof soátĕ nísta ĭyór.

l111
I mẹ́tĭ avú; saγịrá sargášt avú, awẹ́s. Ínčĕ sŭróx akŭnẹ̆́st, aláks.

l112
Naháu̯ ínčĕ šá[h]re awẹ́s. Ašáu̯ darwózay dĕvárĕ, darwozaxónav sárĕ aγór, inč suráteš awẹ́n.

l113
Awóv: „Ušt, tísŭm nahít šá[h]rĕ — mabodó čẹ̆ ínčĕm darák vírŭm".

l114
Atís šá[h]rĕ. Awóv: „Ušt, i γŭm poščóĕ rítĕ šom. Wẹ́nŭm — čẹ̆ ínčĕm darákš ast yo na?".

l115
Ašáu̯, poščóĕ rítĕ salóm akŭ́n. Dŭzonú akŭ́n, aníd.

l116
Poščó awóv: „Saγịrá, ku oy?". Awóv: „Man i inč pĭnáyĭštá, sŭrók kárkĕ awẹ́sẹ̆m nahít š[u]mox šá[h]rĕ. Awóvẹ̆m: «Wẹ́nŭm — čẹ̆ man ínčĕ darákš ast yo na?»".

l117
Poščó awóv: „Tị̆fór mẹ́tĭ mŭhlát. Baʾd az tị̆fór mẹt ínčĕt man darák kŭ́nomĭšt".

l118
Poščó wazírtĭsaš awóv:  „Nahítĕ vort i x̣ŭ́ǰray, sarš tošt, lĭbósš xašt, badán sị̆nóyt, ánĕ lĭbós nŭγuntónt, nọn t[e]fort, dárĕ sẹr kŭnt, mont — nídot. Tị̆fór mẹ́tĭsa čẹ̆ x̣ólĕš xabardór vut".

l119
Avárorš x̣ŭ́ǰraĭsa. Atís x̣ŭ́ǰray. Ŭstó awúror — sarš atóš. Lĭbósš axášor, badánš asị̆nóy. Nọnš at[e]fáror, darĕ sẹr akŭ́n.

l120
Av{p17}vówor poščóĕ řítĕ, atís, salóm akŭ́n. „Man wóvtot baǰó arasóntĕ?". Wazírt awóvor: „Ho[ñ], tŭrám!".

l121
I mẹt nísta ĭyór. Awẹ́nor — galabọ́n awẹ́s.

l122
Poščó awóv: „Tŭ čo kára ĭšt? Čẹ̆ ku vvówẹ̆? Tá-pĕ na salóm, na aláyk".

l123
Awóv anĕ́: „Man falón bóyĕ galabọ́nš im, čĕ áspĕ sĭtám lakstagí odám. Š[u]móx-pĕ aql níkŭnĭm salóm kŭnóm”.

l124
Poščó awóv: „Xayr, čo wóvĭšt? Čo ar[i]kt ast idokáy?".

l125
Galabọ́n awóv anĕ́: „I mẹ́tĭ man galám awúrẹm op t[e]farĕ́. Aγórẹm — i šoxóbĕ i sandŭ́q. Adŭgárẹm, adŭgayrónš. Dĕvárš apẹ́ñẹm, aγórš, ayórẹm tĭráy zaʾifĕ.

l126
Awóvẹm: «Vvou̯t, íšĭnt man vut». Awóvor: «Mox dẹ̆váyz ast, nọn ur, dára mox sẹr kŭn, kĕ i mox vímĭšt». Nọ́nĕ xotị̆́r atẹ́r.

l127
Íštĭt tĭráy áspĕm anósor, vóra avú, anẹ́ž, atẹ́r. Ta avvówẹm — hĭč čuks nẹst.

l128
Gálay apártoẹm, nẹ̆šĕ́p avú. Sŭrók karkĕ́ awẹ́sẹ̆m — hĭččókayšĭnt nívirẹ́m.

l129
Avvówĕ́m nahít š[u]mox šá[h]rĕ darwózay dĕvárĕ, sarboló aγórẹ̆m — surátšĭnt awẹ́nĭm. Čau̯ xotị̆́r man tát avvówẹ̆m. Awóvẹ̆m: «Wẹ́nŭm, š[u]mox darák ast yo na?»".

l130
Poščó awóv anĕ́: „Agar darákšĭnt vírŭm, čóšĭnt wóvĭšt?". — „Hiččĭ́šĭnt náwovomĭšt. Š[u]mox agár vírtšĭnt, naháu̯ ásptĕm t[e]fárant — mardŭmí or".

l131
Pošcó awóv: „Ásptĕt úrŭm, t[e]faróm — rozị́ ĭšt?". Awóv: „Ho[ñ], man čẹ̆ š[u]mox rozị́".

l132
Ásptĕš awúror, at[e]fár. Poščó awóv: „Rozị́ avẹ́?". Awóv: „Ho[ñ]". Poščóĭsa awóv: „Fot[i]x̣ám t[e]fort". Fot[i]x̣áš at[e]fáror. Anẹ́ž, atẹ́r kátĭsaš.

l133
I mẹt adŭgár — boybačá awẹ́s. Avvóu̯ darwózay dĕvárĕ. Aγór séčẹ̆, awẹ́n — tĭráytĕ íncĕ surátš.

l134
Awóv: „Ušt, i γŭm tísŭm nahít šá[h]rĕ, čẹ̆ poščóĕ sŭrók kŭ́nŭm, wẹ́nŭm — čẹ̆ man ínčtĕ darákš ast yo na?". Atís poščóĕ rítĕ. Salóm ažóy. Awóv: „Wa alĕ́ykŭm! Ku oy?".

l135
Awóv: “Š[u]mox rítĕ awẹ́sẹ̆m: tĭráy ínčĕm pĭnáyšta. «Naháu̯tĭtĕ, — awóvẹ̆m,—wẹ́nŭm». Š[u]umox darák ast yo na?".

l136
Poščó awóv: „Ínčĕt vírŭm,— t[e]faróm?". Awóv: „Dŭ́ĭš virt, t[e]fort — íĭš darkór nax!".

l137
Awóv: „Čukĕ́ darkór nax?". Boybačá awóv: „Čẹ̆ x̣ad fẹ̆rẹbgár!".

l138
Poščó awóv: „Xayr". Awóv: „Šau̯, tĭráy mẹ́tĭ nid, kĕ vvou̯!". Ašáu̯, aníd.

l139
Tĭráy mẹ́tĭ bud avú. Dŭ́tĕ ínctĕš awúr, at[e]fár. Awóv: „Rozị́ avẹ́?". Awóv: „Ho[ñ]!".

l140
Awóv: „Fot[i]x̣ám t[e]fort!”. Fot[i]x̣áš at[e]farór. Anẹ́ž, atẹ́r kátĭsa.

l141
I mẹt níssta ĭyór. Aγóror — čĭl qarakčí awẹ́sor. Atísor, salóm akŭ́n poščóĭsa. Poščó awóv: „Wa alĕ́ykum assalóm!".

l142
Awóv: „Ha, ǰuwónmardt, kŭ ĭyót?". Awóvor: „Tĭráy zaʾife mox fẹ̆rẹ́b akŭ́n. Aǰáxim, naháu̯tĭtĕ dŭ́mĕ awẹ́s".

l143
Poščó awóv: „Čo fẹ̆rẹ́bšĭnt akŭnór?". Awóvor: „I mẹ́tĭ dáštĕ níssta yom. Awẹ́nẹm — tĭráy zaʾife yáxšĭ avú. Aǰáxẹm, adáu̯ rítĭsašĭnt, čákšĭnt adorím.

l144
Awóvor: «Čo mox wóftẹ̆št?». Awóvim: «Nósimĭššĭnt». Awóvor: «Xozị̆́r mox dẹ̆váyz ast. Au̯qót kŭnt, dárrot mox sẹr kŭnt, kĕ i gápšĭnt dĕhĭ́mĭšt».

l145
Aǰáxim, au̯qótšĭnt akŭ́n, dárrotšĭnt sẹr akŭním. Awóvor anĕ́: «Mox i šart ast». Awóvim: «Šártšĭnt gap dĕ[h]t — čo šártšĭnt ast?».

l146
Zaʾift awóvor: «Šart mox nahíš: naxčĕ́doka kaxk rítĕ šáwot, čẹ̆ sĭtám vvówot, — mahikášĕ γayk awóv, — man naháu̯ sĭtámĭkĕ vómĭšt. Čau̯ i rítĕk — i mox nósot, čau̯ dŭ i rítĕk tĭk au̯ i mox (p18) nósot».

l147
Nahíš šart akŭním. Mox dáštĕ vek atẹ́r. Ašáyyim dáštĕ a bárĭš" [= au̯ báriš].

l148
Poščó awóv: „Taγmín naháx dašt čófĕ xoy?". Awóv: „Taγmín nĭm sang xoy.

l149
Čáwoka azŭwórtim, avvóu̯ — ásptĕ xarpáytšĭnt pákka ĭktór, ánĕ hĭč čŭxs nẹst. Naháu̯ sabábĕ sŭrók karkĕ́ mox š[u]mox rĭtĕ awẹ́sim.

l150
Awóvim: «Wẹ́nim — naháu̯tĭtĕ hiččókay darák ast yo na?»".

l151
Pošcó awóv: „Š[u]mox čo kasị̆́m kŭ́ntẹ̆št?". Awóvor: „Мох čĭl qarakčí om".

l152
Pošcó ǰarčí fayród akŭ́n. ǰarčí adáu̯, avvóu̯: „Čo wóvtĭšt, tŭrám?". Awóv: „Nẹž bozórĕ, fayród kŭn, — aspakí kas jaʾm vot: man vuz t[e]fáromĭst".

l153
ǰarčí anẹ́ž, atẹ́r. Bozórĕ ašáu̯, kúča par kúča aláks, fayród akŭ́n. Awóv anĕ́: „Aspakí ast — jaʾm vot! Poščó vuz t[e]fórtĭšt".

l154
Aspakí jaʾm avór. Taγmín i da[h] hazór ǰaʾm avór. ǰarčí awóv: „Poščóĕ rĭtĕ šau̯t!". Aspakí rawón avór, ašáwor poščóĕ řítĕ. Salóm akŭnór.

l155
Poščó awóv: „Wa alĕ́ykŭm assalóm!". Wazírtĭsaš awóv: „Aspakítĕ dáštĕ žĭvórt, qarakčítĕ tị̆m žĭvórt. Čẹ̆ darwóza véskĕšĭnt kŭnt, i kátta dáštĕšĭnt vort„ nahít da[h] hazór aspakítĕ qarakčítĕ vuz t[e]fort”.

l156
Aspakítĕ wazírt rirít akŭnór, qarakčítĕ čẹ̆ sĭtám anós. Qarakčítĕšĭnt vásta oy, ažĭvároršĭnt, avár. Ažĭvároršĭnt, čẹ̆ darwóza véskĕ akŭ́n, naháu̯ poščóĕ wóvta pádĕ avároršĭnt.

l157
Qarakčítĕ íĭš apẹ́ñor, aspakítĕ táhĭsa apártowor. Vuzš anósor. Xŭb mardŭ́m tamošó akŭ́nór.

l158
Gaštá au̯ yak kam čĭ́lĭš tị̆m apẹ́ñor. Áu̯tĭtĕ tị̆m vuz at[e]fáror. Vuzxašót xŭb axášoršĭnt: har kadómĭš panǰ-ŭxš bŭlák akŭnór.

l159
Bozí i xŭnŭ́k avú, vuzxaší ado avú. Wazírt awóvor mardŭ́mĭsa: „Poščóĕ xáqqĕ dŭʾó kŭnt!".

l160
Mardŭ́m dŭʾó akŭnór, azŭwórt, har odám xap kátĭsašĭnt atẹ́ror.

l161
Poščóĕ wazírt tị̆m poščóĕ rítĭsa atẹ́ror. Ašáwor, poščóĕ salóm akŭ́n. Pošcó awóv: „Wa alĕ́ykum assalóm!".

l162
Awóv anĕ́: „Qarakčítĕ vuz at[e]fórtĕ?". Awóvor: „Ho[ñ], tŭrám!". Poščó awóv: „Xŭb ár[i]kšĭnt ĭ́kta".

l163
I mẹt anídor. Poščó awóv: „Saγịráĕ urt!”. Ašáwor, saγịráĕ dást-at ritš asị̆nóy, pokízaš akŭnór. Poščóĕ rítĭsaš awúrorš.

l164
Avvóu̯, salóm akŭ́n. Poščó awóv: „Wa alĕ́ykum!". Awóv: „Saγịrá, gap dĕ[h]!”.

l165
Saγịrá awóv: „Čo gap dĕhŭ́m?". Poščó awóv: „Čo gaptk ast — wóvnĕ" [= wov anĕ́]. Awóv: „A mẹt gápĕm dĕ́hta oy". Awóv: „Maylš".

l166
Awóv: „Gapk dĕ́hŭm — pĭráy vot:. i ínčĕm pẹ̆ñáyĭšta oy, naháu̯ sabábĕ š[u]mox rítĕ úxta óĭm. Š[u]mox wóvta oy: «Ínčĭt víromĭšt, t[e]fárom»".

l167
Poščó awóv: „Xayr. Man ínčĕt víromĭšt, bĭzónĭšt?". Awóv: „Ho[ñ]". Awóv: „Čo karáx?". Poščóĕ rítĕ čĭntĭ́rš aγór, aróy.

l168
Poščó awóv: „Ey, saγịrá, ču róĭšt?". Awóv: „Ču γ[u]rum?". Poščó awóv: „Gap dĕ[h]”.

l169
Saγịrá awóv: „Man xŭt gap dĕhómĭšt, š[u]mox čẹ̆ wáxnĕm gŭdórt". Poščó awóv: „Adŭgárẹm čẹ̆ wáxnĕt".

l170
Awóv: „Ínčĕm xŭ́d-ĭ š[u]mox". Poščó awóv: „Ey, saγịrá, nomax̣kúl nákŭn". Tĭk aróy. Poščó awóv: „Gap dĕ[h]!". Awóv: „Čo gap dĕhŭ́m? Γóromĭšt — ínčĕm xŭd-ĭ {p19} š[u]mox".

l171
Poščóš awóv: „Ey, saγịrá, gŭ[h] ax[u]árẹ". Tĭk aróy. Poščó awóv: „Ey, xŭdozadá, ínčĕt man-ím, nékĭ i yókay gap nádĕ[h]".

l172
Poščó lĭbósš axáš, saγịráy anŭγuntún. Naháx saγịrá víreš xoy, asáyn, xap pádĕš anídon. X[u̯]atč zaʾifóna lĭbós anŭγúnt, aníd.

l173
Kĕ ba mŭród arásor. Áxtĭt nahwát ĭyór, man amónẹm, avvóu̯.

b2
№ 2, Записано от Сангина, 37 лет, жителя сел. Маргтумайн

l1
I pir, i kampír oy, tĭráy žútašĭnt oy. 

l2
Dodóš atĭráš, amír. Ašĭyó- xonáš ĭs akŭnór. Íĭš ptakĭ qolĭnčá arás, íĭš rafída arás, íĭš i rŭpč arás. 

l3
Rŭpč rasidagí aníd, aróy. Asán i tpáy lápĕ, aníd. 

l4
Aγór, awn — čĭl dŭzd anž, atr. Gaštá dzdĕ dymĕš aǰáx, asán. Naháu̯tĭtĕ čz-ŭ čorótš avánt, aur kátĭsaš. 

l5
Iš akótš ǰanǰól akŭnór: „Dodóĕ mox ašĭyó- xoná vútaš ast. Táwĭsaš wófta vúta ast, kĕ móxĭsa na". 

l6
Kĕ yak dĭgárĕ-pĕ „ǰang šim" vútšt. Kĕ wótšt an: „Š[u]mox tm sant, naháu̯ tpáy lapĕ nidt". 

l7
Iš tm γórtĭšt, wntĭšt — čĭl dzdĕ anž, atr. Ax tm gaštá ǰáxtišt, sant. 

l8
Sántĭšt, γórtĭšt, wntĭšt — dvár sáray níssta yor. Xamb vútĭšt: — „Darúnĕ tisóm". Kĕ áxtīt dhošt, t[u]xóyor.

l9
Akóš γórtĭšt: „Vĭrótĕm darák nívu". Jáxtĭšt, sant. Sántĭšt, tpáy lapĕ nit. 

l10
Iš tm γórtĭšt: yak kam čĭl dzdĕ anž, atr. Sántĭšt, tist. Ítĕ tm dĕhošt, t[u]xóyor. 

l11
Gaštá tĭk maydá vĭrótš asán, atís. Dvárĕ sĭtámay aníd. Aγór, awn — dŭzd avvówor. 

l12
Kort anós, iš tm awóv: „Tísŭm", — adhš. Čĕ i lap hámmaš ad[h] , at[u]xóy. 

l13
Yak kam člĕš avár, čóhĕ nŭt apartóu̯. Ííš avár, kátĕ knčĕš čóhĕ nŭt apártou̯. 

l14
Gaštá očáĕš asáyn. — „Naháu̯ kátĕ knčĕ sar násnoy".

l15
Ax žútaš gaštá šĭkórĭsa atr. Iš ašáu̯, sar asnóy. Ax mŭrdá zĭndá avú. Ax dŭ — zaʾf-at mórtĭ — vir-at inč avór. 

l16
Gaštá čáu̯tĭtĕ i žúta tawalld avú. Ažĭvár, daráxtĕ knay apártou̯. Ax kátta žútaš xĕpár na oy — šĭkórĕ níštax [Вм. nížtax (Ред.)] oy. 

l17
Pišín avú. Tahorát akn, nmóčĕ agŭzór, γúšĕš kŭdákĕ awwóz avvóu̯. Nmóčĕš agŭzór, avn, aǰáx, akóu̯ — nívir. 

l18
Dĭgár avú. Tĭk tahorát akn, namóz-ĕ dĭgár níma akn — tĭk γúšĕš naháx kŭdákĕ awwózš avvóu̯. 

l19
Aǰáxš, akóu̯, it dafʾáy avírš.

l20
Očáy rítĕš awúrš, očáĕ-péš at[e]fár. Očáš awóv: „Man nánosomĭšt". Kátta žútaš awóv an: „Avíremš, nahítĕ nos". 

l21
Naháx žúta i mẹtónaš yak sólay dódĕ kátta avú, haštruzúna avú — hašt sólay dódĕ kátta avú. 

l22
Gaštá dodóš it kátta akóĕš t[u]xóyna avú. Č šĭkór avvóu̯ — naháu̯ dĕvár tákay očáĕš dorú fásta. 

l23
Ax maydá vĭrót aγ[i]ríf: — „Akóĕm qásdĕ akŭnór — «T[u]xóyimš»". 

l24
Č dĕvárš oγúšĕ anósš, adĕvár, kátĕ amón. Tĭk č kat oγúšĕš anós, ažĭvár, dĕvárĕ amón, šĭkórĭsa yak ráha akán. 

l25
Čĕ šĭkór avvóu̯ — tĭk íštĭt oč akŭnór, óčĕš za[h]r awídor. Atís, awóv: „Oč х[u̯]аróm". 

l26
Maydá vĭrótš náš-amon x[u̯]arák. Rítĕš i pšak oy. Načáu̯ óčĕ i lnǰĕš pšákĕ awít. 

l27
Pšak warám akn, naháu̯ rítĕš amír. Vĭrótísaš awóv: „Pĭt ču?". 

l28
Vĭrót awóv: „Iš tĭm, očám tĭm tau̯ t[u]xóyna avór". 

l29
Aǰáx, očáš ad[h], at[u]xóy. Ax maydá vĭrótš awóv an: „Kátĕ knčĕ i vírĭš ánĕ ast". Ašáu̯, áwĕ tm ad[h], at[u]xóy. 

l30
Maydá vĭrótíš naháu̯ kátĕ amón. X[u̯]ač aǰáx, vĭrótĕ-pĕš i mĭltq at[e]fár. Vĭrótš anós, dĭwólĕ tánay nŭt olĭngón akn. 

l31
Awóv an: „Dŭ kaftárĕ ast, naháxtĕ har mẹt dorú uróšt. In nmay nŭč [Вм. nŭtš. 

lРед.).] mónor yo au̯ taráfĕš mónošt — zĭndáim; kádĕk dorú aúror, naháu̯ dĕgákĕ sárĕ amón, wov an: «Xay, daríγ, — akóm kuk xoy — amír!»". 

l32
Kátta žúta č kat anž, atr. Asán i dáštĕ. 

l33
Aγór, awn — i payst ast. Naháu̯ páystĭsa aγór, atr. I aždahór oy. 

l34
Aždahórĕ rahbón oy. Aždahór awóv an: „Nẹž, γor: bú-ĭ bandá-ĭ xokí avú". 

l35
Iš anž, aγór. Awn — i sanák ast. Atís, aždahórĭsa awóv: „Íĭš asán". 

l36
Aždahór aprs: „Čo kará rot šáu̯tĭšt?". Rahbón awóv an: „Qadamakí rot šáu̯tĭšt". — „Nọn čo kará x[u̯]órtĭšt?". — „Nítĭšt, ke x[u̯]ort".— „Op čótĕ žáftĭšt?".— „Nítĭšt, ke op žaft".

l37
Žúta asán, arás aždahórĕ rítĕš. Awóv: „Assalóm alykŭm!" - Aždahór awóv an: „Wa alykum assalóm! Agar salóm nížoĭšt, lŭqmá-ĭ xomt aknĭmĭšt. Jŭwón oy, xayf avšt!". 

l38
Aždahór aǰáx, čĭlgušá čŭwánĕ oč apáč, čĭl fatírĕ akn. Dtĭč anídor, ax[u̯]ár. Ta iš žúta i lŭqmá anós, aždahór pokizášĭnt ax[u̯]ár.

l39
Aždahór bĭdón anós. Yak man tŭxm zamín šŭdgór avú. Aždahór it žútay ad[h]. Žúta amír. 

l40
Gaštá ax kaftárt dorú aúror, dĭgákĕ sárĕš amón. Maydá vĭrótš awóv an: „Xay, daríγ, — akóm kuk xoy — amír!".

l41
Tĭk iš mĭltq anós, asán, atr č akóĕ sĭtámš. Asán naháu̯ dáštĕ. Aγór — aždahórĕ i payst ast. Naháx páystĕ aγór — iš tm asán, atr.

l42
Aždahór rahbónĭsaš awóv an: „Bu, — bú-ĕ bandá-í xokí!". 

l43
Rahbónĭsa aprs: „Čo kará rot šáu̯tĭšt?". Rahbón awóv an: „Har qadámš yak sang ro[h]". — „Nọn co kará x[u̯]órtĭšt?". Rahbón awóv an aždahórĭsa: ,Har nnĕ x[u̯]arákĕš čófĭk nọn vot — x[u̯]órtĭšt tírĭ vut".—„Op čótĕ žaftĭšt?". — „Darĭyó loiqáy-pĕš darxáštšt".

l44
Žúta asán, aždahórĕ rítĕ atís. Aždahórĭsa salóm ažóy. Aždahór: „Wa alykum assalóm", — awóv. 

l45
Aždahór awóv an: „Agár salóm nížoĭšt, lŭqmá-ĭ xomt aknĭmĭšt. Jŭwón oy, xayf avšt". 

l46
Aždahór aǰáx, čĭlgušá čŭwánĕ oč axobón, čĭl fatírĕ akn. Aur, rítéš amón. Ta aždahór i lŭqmá anós, ax žúta hamáš ax[u̯]ár, amón.

l47
Gaštá aǰáxor. Aždahór bĭdón taláb akn. Bĭdón anósor. Yak man tŭxm zamín šŭdgór akŭnór. Čángĕ xok zñké aǰáx. 

l48
Aždahórĕ ad[h]. Aždahór álma akn: „ǰáxom", — tĭkš ad[h]. I dafáy amír. 

l49
Naháu̯ aždahórĕ i kátĕ ǰo[h]-ŭ ǰondór ǰaʾm ktaš ĭyór. Gaštá polwón atís. Jondórt awóvor. Iš wótĕšt: „Man nax[u̯]ár, ax farbx — áwĕ x[u̯]ar". Ax wótšt: „Awĕ x[u̯]ar". 

l50
Gaštá iš awóv an: „Mánšĭnt náx[u̯]aromĭšt, hámmaĭšĭnt ǰǰawób t[e]faromĭšt“. Ažĭvár, hámmayš ǰawób at[e]fár. 

l51
Gaštá aprs: „Man vĭrót kux?“ Íštĭt awóvor: „Vĭrótĕt nahíš aždahór at[u]xóy". 

l52
Dorú-ĭ bohušoná anós, akóĕ dmóγĕš adór: akóš zĭndá avú. 

l53
Jondórtĕ ǰamíĭš ǰawób at[e]fáror, ba mŭródšĭnt arásor.

b3
№ 3 Записано от Исмаил-бая, 42 лет, жителя сел. Маргтумайн, слышавшего эту сказку в сел. Зидди Рассказчик нетвердо знал конец сказки и, видимо, несколько его скомкал и запутал. Так, здесь не говорится о причине вражды сестры к брату, не упоминается о лошади богатыря, отобранной у него после сражения и играющей некоторую роль в этой сказке. Можно также отметить в данной сказке значительно большую примесь речи, чем обычно, так как рассказчик очень хорошо знал таджикский язык.

l1
I poščobáča oy. Ínčĭš amír. I γayk, i žútaš apĭráxs. 

l2
I odám akŭs[y]l, i pošcóĕ γáykĕ gĭránd avú. Poščóĕ γayk awóv: „I šártĭm ast. Nahíš qabl kŭnót,— vómĭšt". 

l3
Awóv: „Čo šártš ast — qabl knomĭšt", 

l4
Awóv: „Šártm nahíš — γáyk-at žútaš i dáštĕ varót, t[u]xóyot, č sárĕ tapákšĭnt wax[i]nolúd kŭnót, úrot, nĭšónĕm dórot, kĕ vómĭšt".

l5
Poščobáča qabl akn. Wazírĭsa awóv: „Γáyk-at žúta várot, dáštĕ t[u]xóyot". 

l6
Γáyk-at žútay wazír ažĭvár, avár dáštĭsa, axóxk t[u]xóyot. 

l7
Kordš č bĭdón axáš, awóv: „Γayk-at žúta t[u]xóyom". 

l8
Γáyk-at žúta zor-zór aróyor. Wazír tm aróy — ham kordš qayróqĕ tẹz akn, ham aróy. 

l9
Awóv: „It gŭdáktĕ čótĕ t[u]xóyom?". Zor-zór dtĭč aróyor. 

l10
Wazír aγór, awn: „I kutčúǰa sĭtámĕm arás". Gŭdáktĭsa awóv an: „Š[u]mox ná-šau̯t šá[h]rĭsa — kutčúǰa t[u]xóyom, č sárĕ pášmĕšĭnt nósom, wax[i]nolúd kŭnóm, várom, doróm".

l11
Žúta-t γáykĕ akŭs[y]l dáštĕ, kútĕ anós, akúš, čáu̯tĭtĕ sárĕ pašm anós, wax[i]nolúd akn, avár poščóĕ γáykĕ rítĭsa. Awóv: „Γáyk-at žúta at[u]xóyem". 

l12
Awóv: „Sart baǰó aws — atón nósomĭšt". 

l13
Poščobáča a vĭyóra ašáu̯, haftód qatórĕ ŭštr qlng avár, nĭkóxš akn, anós. Arúsĕ aǰáxor tfór qatór askárĕ-pĕ, anósor, avvówor. Avvóu̯ kátĕš.

l14
Pošcobáča xvnĭ awn—„Dŭ ǰanwárĕ č dástĕm apár'. 

l15
Γĭróňta ráxšĭn avú. Poščobáča wazírĭsa awóv: „Man taabír- xob vir: čĕ dástĕm dŭ ǰanwárĕ apár". 

l16
Awóvĭš: „Man taabír-ĕ xobt víromĭšt: naháx dŭ gŭdákĕ č dast apáror". Awóv: „Tik xvnĕ awnim: xur asán, rau̯šán avú, tĭk xíra avú — iš čox?". 

l17
Wazír awóv: „Č xún-ẹ pstĕm gŭdár kŭn — wómĭšt, awóvẹm iš čox". 

l18
Awóv: „Agŭdárẹm“. Wazír awóv: „Сох, — awóv — nahíš poščó dŭxtárx: i γŭm dástĕt tístšt, tĭk pártĕšt". 

l19
Čtĕ poščobáča bĭsĭyór xafá avú. Awóv: „Iš mán-pĕ wafó ná-karna vutáx!". Awóv: „Γáyk-at žútay wáxnm anós". Bĭsĭyór xafá avú.

l20
Čandón waxt adŭgár. Poščobáča xonadorí akn. Raftá-raftá dĭlsĭyó[h] avú.

l21
I mtĭ avú, č ínčĕ rítĕš i kanizák dáu̯kĕ-dáu̯kĕ anž, poščobáǰaĭsa awóv: „Ínčĕt kasal avú". Iš awóv: „Xay, daríγ! Wazírĕ taabír-ĕ xob razg: inč č dast atr". 

l22
Γoyátĭ oy, nísp-ĕ rúžĭ ínčĭš amír. Awóv: „Xay, daríγ! Inč atr, žúta atr, γayk atr. Man naháu̯tĭtĕ wax[i]n anós". Sarš anós, anž, atr, atr dáštĕ vek.

l23
Γáyk-at žúta dáštĕ amónor. Xóriš awóv: „Mox dŭ ku šáĭmĭšt? Mĭrĭmĭšt dváyzĕ!". 

l24
Akóš awóv: „Sabáb- rĭzq man i kamoγŭlák tóšom, láksom dáštĕ vek, sča dĕhóm — zóro sabáb- rĭzq mox vot!". 

l25
Aǰáx, kamoγŭlák anós, fkĕ vekš anós, atr dáštĕ vek. Ašáu̯ i yókay, sayd akn. Tfór sča-t alaaqqá ad[h], awúr. 

l26
Xórĭsaš awóv an: „Vvou̯, mox nížim, tírim". Anós xórĕš, anž, atr dáštĕ vek.

l27
Ašáwor i yókay, i dášt- čúl- bĭyobónĕ vek. Aγóror — i tŭmán- sĭyó-ŭ torík yáxšĭ avú. 

l28
Xórĭsaš awóv: „Magár i manzíl vot naháx?". Xórĭsaš awóv: „Tŭ naxtát nid, man šáwom, γórŭm, wnŭm — čох?". 

l29
Ašáu̯, olám rot ašáu̯, awn— nazárĭsa šá[h]rĕ ránkĕ yáxšĭ avú. Awóv: „Yo tánĭm parwardĭgór! I-m bĭzónot, wóvot: «Tŭ naháx poščobáčaĭšt!»". 

l30
Awóv: „Ušt, sáram čok vówot — šáwom: iš xórĭm mírtĭšt dvaznóykĭ". Aǰáx, ašáu̯.

l31
Awn — i qalʾá. Darúnĕš atís, awn — qalʾá xolí, h hĭč čŭks nẹsst. Ašáu̯, aγór, awn — aft čŭwánĕ paláu̯ dam ĭktagí. 

l32
Ašáu̯, íkĭ kafgír anós — aft kafgírĕ. Tĭk sáršĭnt apŭšón, anós paláu̯, xor rítĕš atr. 

l33
Xórĭsaš awóv: „Ašáyẹm— i qalʾá xolí". Xorš awóv: „Darúnš hĭč čŭks noy?", Awóv: „Na, hĭč čŭks noy: xolíx". 

l34
Xorš awóv: „Tŭ aǰáp gáptĕ dhíšt,— awóv, — qalʾá vot, kĕ darúnĕš čóttĕ xolí vútšt?". Awóv: „Bowwárk nákŭn — ǰax, šáĭmĭšt, γórim".

l35
Aǰáxor, xórĕ-pĕš qalʾáĭsa atror, atísor. Xórĭsaš awóv: „Aná, níwoẹm qalʾá xolí?". 

l36
Ašáwor — aft čŭwánĕ paláu̯ dam ĭktagí. Awóv: „Tau̯ xotr nahčttĕm vurt oy". 

l37
Xorš awóv: „Vvou̯, ídoka maslaát ast. Iš qalʾák vot, hĭč waxt be odám nax. Vvou̯, man var, i yókay baǰó kŭn". 

l38
Awóv: „Гоr, man kut varóm?". Awóv: „Vvou̯, čĭl ǰraĕ darúnĕ dĕvár, yak man γúza wit sárĕm". 

l39
Akóš awóv: „Nahíš kat sárĕ nŭt agárd, «woy» náwovĭšt". 

l40
X[u̯]ač anž, kord anós, ašáu̯, asán, dĕvár sáray awúšt. Awóv: „Iš qalʾák vot — be xodĭsá nax".

l41
I zamónĭ awúšt, aγór — i xodĭsá paydó avú. Aγór — i tumán- sĭyó[h] asán: tĭk aγór — i kabt tŭmán asán, tĭk aγór — i sabz tŭmán asán, tĭk aγór — i saft tŭmán asán. Aγór — čáu̯tĭtĕ sĭtám aft aspakí yáxšĭ avú. 

l42
Awóvšt: „Íštĭt čo karáx or? Nahíš qalʾáe sohíb or!". Aγóror, arásor, darwóza ap[y]nor, atís. xštĭč bad-barobár awsor. Iš níwẹs. 

l43
xštič adáwor, áwĕ qŭltqĕ atís. Avárorš č qŭltqš, táxtĕ sárĕ anídon. Awóv: „An-nahíš kátta-šĭnt vutáx!". 

l44
Íĭš adáu̯, dástop anós, awídš. Awóv: „Dau̯, oč xaš!". 

l45
Iš anž č darwóza véskĕ. Ax č darwózay sar ad[h]š — sarš apár, atr. 

l46
Čt tĭk i ánĕš aǰáx, anž. Ítĕ tm ad[h], sarš apár. Tĭk i ánĕš anž — tĭk ítĕ tm adĕ[h], sarš apár. 

l47
xštĭtĕš nahí ránkĕ ad[h], sarš, aparrón. Čtĕ káttašĭnt awóv: „Ey, íštĭt anžor, paláu̯ ax[u̯]ár!". 

l48
X[u̯]atš qaʾrš akn, čĕ ǰógaš aǰáx. Naháu̯ ránkĕ č raxš xau̯l anž — osmón kŭrák akn. 

l49
Ítĕ tm ad[h], sarš apár. Aws, aγór — Dw- Af-Sár! Aft sarš artós pokizá.

l50
Ašáu̯, awóv xórísaš: „Xotrǰaʾm aknim qalʾá — vvou̯, niž". Xorš anž rítĕš. Aγór — áftĭtĭš t[u]xásta. 

l1
Awóv: „Xor-ú, itón maslaát čox?". Xorš awóv: „Čó kĕ xap rezogít xóhtĭšt— naháx kŭn: man i mšt- par". 

l52
Awóv: „Man,—pĭráu̯,— tĭk šĭkórĭsa nížomĭšt, tiróm — tŭ nahíš qalʾá boní kŭn!". X[u̯]ač anž, atr šĭkórĭsa, xorš qalʾáĕ amón.

l53
Ašáu̯, awn: dŭ ǰundorákĭ. Anósšĭnt. Íĭš ba zabón avvóu̯, awóv: „Man šerbáčaim". 

l54
Awóv: „Mán-pĕ qarobĕyát kŭníšt, tŭ-k šerbáča vu?". Awóv: „Но[]!". 

l55
Awóv: „Iš čot vútšt?". — „Iš xórĭm vútĕšt". 

l56
Awóv: „Iš tm γuš kntšt man-táu̯ qáu̯-lĕ?". Awóv: „Но". — „Man sárĕ mónomĭšt, fsŭm — tu̯ qaloŭrím kŭn".

l57
I wáxtĭ avú, i bŭlákí askár ašáu̯ qalʾáĕ sárĕ. Aγóror — i zaʾíf. 

l58
Awóvor: „Tŭ čo kará zaʾifĭšt?". Awóv: „I poščóĕ γáykim, i bahodr akóm ast". Awóv: „Š[u]mox čo kará odámĭšt?". 

l59
Awóvor: „Falón poščóé odámš оm". Awóv: „Čúwat dáštĕ maxtál avútĕ?". 

l60
Awóvor: „Nahíš qalʾáy Dw- Af-Sár oy. Mox avvóyim, nahítĕ xĕpár nósim, — falón poščóĕ mamlakátš nahíš Dw- Af-Sár ax[u̯]áršt xĭróǰ. Mox xĭróǰ awúrim, bĭsĭyór čŭkáyrímĭšt". 

l61
Awóv: „Náčŭkayr[i]t — Dw- Af-Sárĕ akóm at[u]xóy. Šau̯t, poščóĭsa xĕpár vort, wovt: «Dw- Af-Sárĕ falón bahodr t[u]xásta». Laškár kŭnót, vvówot, akóyĕm t[u]xóyot — man naháu̯ poščóĕ vómĭšt".

l62
Avvówor, poščóĕ xĕpár at[r]fáror. Poščó aǰáb wáxtĕ xŭš avú.

l63
Awóv: „Laškárĕ xĕpár t[e]fort! Fĭróñta č laškárĕ podá nápĭraxsot!".

l64
Fĭróñta anž, atr, ašáu̯ qalʾáĕ dĕvárĕ. 

l65
Γáykĭsa awóvor: „Akót kum rotĕ šĭkórĕ atr?". Awóv: „Nahíš rotĕ vek šĭkórĕ atr". 

l66
Awóvor: „Agár šáyim, akóĕt t[u]xoím — nahíš poščóĕ vest?". Awóv: „Vómĭšt".

l67
Anžor, atr. Ašáwor i šíkorgáhĕ, aγóror — nĭpístax. Šerbáča vĭrótĭsaš awóvor: „Iš kax?". Awóv: „Akómx". 

l68
Awóvor: „Γŭráyš — mox gap ast". Awóv: „Čo gápšĭnt ast? Mán-pĕ dĕ[h]t!". 

l69
Awóvor: „Tŭ bačáĭšt, tá-pĕ mŭnosbĕ gap nẹsst". Awóv: „Čo gápšĭnt ast, dĕ[h]t mán-pĕ". 

l70
Awóvor: „Mox akóĕt vántĭmĭšt, várim". Awóv: „Tŭ čófĭk man ǰasád xast — návastš kuníšt". 

l71
Awóvor: „Čŭké? Tŭ x[ŭ]at maydaák — gápĭt kátta. Γŭráyš akóĕt—dám- tíyĕt gŭdayrónĭmĭšt". 

l72
Awóv: „Č dast čok vvóu̯tĭšt — kŭnt". Gápĕ nítis, γuš níkŭn. 

l73
Awóv: „Man šart ast. Šártĕm baǰóy ur [= urt] — akóĕm γŭráyšomĭšt. Šártĕm nahíš: nahít bĭdónĕ kómšĭnt pahlawón vut, naháĕ-pĕšnt bĭdón nósomĭšt. Agar ad[h]tm — akóĕm γŭráyšomĭšt". 

l74
Awóvor: „Obadón!". 

l75
Awóvor: „Nahít pahlawónĕ-pĕ ǰax, bĭdón nos". 

l76
Ax čau̯ nmá, iš čin nmá aǰáxor, bĭdón anós maydónĕ. Atísor, bĭdónĕ čangól ba čangól avór, atís. 

l77
Laškár awóv: „Pullakĕ aǰálaš rásta vutáx". I γŭm zur adĕhór, tĭk yalá akn. 

l78
Tĭk i dafʾá ašáwor, maydón at[e]fár, avvówor, ad[h] čangól. Bačaák naháwĕ zur ad[h] — káttay dĕmóγtĕ vekš wax[i]n avvóu̯. 

l79
Awóvor: „Čo kára zót-ĭ bálo?". Awóvor: „Čtĕ gap pŭrs — kay zodx?". 

l80
Awóv: „Man hĭč zótĕm náγ[i]rivomĭšt". Awóvor: „Watánt kux?". Awóv: „Watánĕm tm nesst". 

l81
Awóvor: „Hĭč mamlakát bŭdán γ[i]rívĭšt?". Awóv: „Áslo č ku vuákĕm náγ[i]rivomĭšt". 

l82
Awóvor: „Magám tŭ sĕrxóm vu? Tŭ [u̯]at maydaák". Awóvor: „Tu zúr-ĭšt yo akót?". 

l83
Awóv: „ʿÚmrĕm na gŭštínĕm nóta, na ǰang ĭktá, na pahlawoním γ[i]rívomĭšt. Akóím i Dw- Af-Sár t[u]xásta, aft šá[h]rĕ ba bozórĕ nóta". 

l84
Awóvor: „Tŭ nahíš gap razg dĕhšt yo mox γrda čŭkayrónĭšt?". Awóv: „Man š[u]mox γrda náčŭkayronomĭšt". Awóv: „Agár pahlawón vot—ǰaxt, bĭdón nósim, agár ǰangkará vot — ǰaxt, ǰang kŭním!". 

l85
Awóvor: „Nahít odámĕ tŭ-k adĕh— šaš moh oy kasal xoy. Ánĕ odámĕ-рĕ nósĭšt?". 

l86
Awóv: „Kómšĭnt č hámmaĕ zur vut,—naháĕ-pĕ nósomĭšt". Awóvor: „Nahít askárĕ bĭdónĕš nou̯midá pahlawón ast. Nahítĕ-pĕ nos". 

l87
Nahíš awóv an: ..Man xŭb nou̯midá pahlawón. Ay[i]b nẹsst, man nahít gŭdákĕ-pĕ nósak farmóytšt?". 

l88
Awóvor: „Náhĕ gŭdákĕ adhẹ zamínĕ, dárau̯ sar sŭxóyĭmĭšt — awózš i yókay nárasot, hic čkčĕ [= hič čksĕ] gap mox nárasontšt". 

l89
Adáwor, maydónĕ atísor, čangól ba čangól avór. Bačaák dástĕš axáš, ad[h] pahlawónĕ sárĕ pŭst. Iš čanór ránkĕ atíráš pahlawón tákĕ vek. 

l90
Askárĕ xoy-fγón avú. Awóvor: „Pahlawónĕ at[u]xóy!". Ánĕ mĭltq ažĭvár, yakbóra talotúp avú. 

l91
Naxpíráu̯ ǰang akŭnór, wax[i]n zónkĕ asán. Taγmín pansád odámĕš t[u]xast oy.

l92
Yakborá bačaák tir ax[u̯]ár. Ašáu̯, atĭráš akóĕ sárĕ nŭtš. Akóš apárr, aγŭrós. Awóv: „Ha, co gap ast-o?". 

l93
Awóv: „Man ad[h], yaradór akn — tau̯ qásdĕ kúšĭx". — „Xay, daríγ! Man ba waxt xabardór ču níkŭni? Ark č dast tórtax!". 

l94
Aǰáx, daráu̯ áspĕ vóra avú. Iš tm dŭ xšáp-at dŭ mtĭ ǰang akn. 

l95
Iš tm tir ax[u̯]ár. Ašáu̯, atĭráš naháu̯ vĭrótĕ sárĕ nŭtš. Kordš, áspĕš, kamónĕš anósor. Ánĕ maslaátĕ atísor, awóv: „T[u]xóyĭmĭšt!".

l96
Awóv: „Naš-t[u]xóim — naxpít varím". Naxpiráu̯ anósor — na huš, na γuš.

l97
Pahlawónĕ mrtaĕ-pĕ dtĭtĕš vor akŭnór. Aváror qalʾáĭsa, qalʾáĕ dĕvárĕ awúr. 

l98
Íí atís qalʾáĕ darúnĕ, xórĕš xĕpár akŭnór: „Akóĕt awúrim". Awóv: „Zĭndáš awúrtĕ yo mrta?". Awóvor: „Mrta". 

l99
Awóv: „Xŭb! Agar mrta vot, ruparúš kŭnt!". 

l100
Atísor, xórĕš ažĭvár. Awóvor xórĭsaš: „Iš mrtax yo zĭndáx?". Awóv: „Dŭrúγ kntštm — zĭndáx". 

l101
Awóvor: „Čótĕš kŭním, mírtĭšt?". Awóv: „Ítĕ kosxoná- čášmĕš kou̯t, namák wẹt, kĕ γut mirót". 

l102
Avvóu̯, aγór, awóv an: „I šŭtr-ĕ nor virt, vóraš kŭnt, vort, Dayró- Pánǰĕ vek pártou̯".

l103
Ašáwor, i šŭtr-ĕ nor avíror, awúr. Naháĕ mrtay vor akŭnór, aváror i dáštĕ. 

l104
I sau̯dogárĭ avvóu̯ čĕ rit. Nah[u̯]át vor awúror, aníd. 

l105
Awóvor: „Čof mẹt baʾd rasmĭšt dayróĕ lápĕ?". Sau̯dogár awóv: „Ponzdá ruz baʾd". 

l106
Awóvor: „Mox i šart ast". Awóv: „Čo šártšĭnt ast?". 

l107
Awóv: „Šart mox nahíš — nahít mrtay var, Dayró-ẹ Pánǰĕ vek partou̯. I x[u̯]at mox xamrá-ĭ tŭ, nahítĕ vort, pártou̯t Dayró- Pánǰĕ vek".

l108
Aǰáxor, vor akn. I čtĭt, i čáu̯tĭt—dtĭč ašáwor, atr. Ašáwor, i manzílĕ vor awúr. 

l109
Korwonboší awóv: „Man zŭwórtomĭšt". Íĭš awóv: „Agar tŭ zŭwórt, man tau̯ tŭhmát kŭnomšt — nahíš hamráhĕm at[u]xóy". 

l110
Iš nočór avú, tĭk aǰáxor, vor akn, anž, atr.

l111
Ašáwor dayróĕ lapĕ. Nah[u̯]át dayróĕ lapĕ xrgá adĕhór, aníd. Awóvor: „Ítĕ ĭtón čorá-ĭ partoftánš wẹním". 

l112
Fĭróñta ráxšĭn avú. Avárorš, apártoworš ópĕ vek. I č podá anós, i č das. 

l113
Op anósš, atr. Olám dayró avárš.

l114
I kampirákĕ žúta obí vútax oy. Nax kampirák ópĕ lapĕ aróĭšt, aníd. Ímmay róyta xoy — γárdotš kur vútay ĭyór. 

l115
Awn — op i mrta ažĭvár. Adáu̯, anós, awóv: „Nahíš man žútax!". Anós, čapón apártou̯ sárĕ vekš, aróy. Awóv: ,,Nahíš man žútax!".

l116
I mtĭ oy — Xoǰá- Xzr avvóu̯, yáxšĭ avú. Awóv: „Ču róĭšt?". Awóv: „I žútaĭm oy — ópĕš avár". 

l117
Awóv: „Č sárĕ tákĕš yrk nos; man dŭʿó knomĭšt— zĭndá vot!". Ax γrk anós. Dŭʿó ažóy, kŭf akn γĭrkĕ vek. Ax zĭndá avú. 

l118
Kampír aγór: „Man žúta nax!". Kampírĭsa awóv: „Vvou̯ — tŭ ba ǰóy- modárm".

l119
Nahčáwoka dtĭč anžor, atr. Ašáwor i šá[h]rĕ. Kúčaĕš atísor. 

l120
Ašáu̯, kalandarí akn: „Ozŭqá vírim — kampírĕ-pĕ č dvaznóykĕ halóq vímĭšt". 

l121
Ašáu̯, atís, kalandarí akn, pl-ĭ bĭsĭyórĕ avír. A vĭyóra kampírĕ rítĕ atís. Awóvš: „Iš ša[h]r — xŭb ša[h]r vútax: musofirparwár vutáx. Pl-í bĭsĭyórm at[e]fáror". 

l122
Kampír awóv: „I ránkĕ xŭb odámtĕ vot, — i bozór ánĕ nídim, zoró i xárĕ pŭl vírim". It bozórĕ tm anídor. 

l123
Tĭk anž, in-núr kalandarí akn. Tĭk pl-ĭ bĭsĭyórš at[e]fáror. 

l124
Azŭwórt, atís, awóv: „I xárĕ pŭl at[e]fáror. Fĭróñta nížim, i xárĕ č bozór nósim". 

l125
Kampirákĕ awóv: „Ta vóra kŭním". Kampír awóv: „Man áqqĕ nahpĕtĭ ranǰ axáše!". Kampírĕ xárĕ vóra akn. Anžor, atr.

l126
Tĭráy xšáp-at tĭráy mtĭ rot ašáwor. Kampírĭsa awóv: „Qaríp mamlakátĕ mox arásim". Awóv: „Man i xŭb xvnm wta — kóškĕ vĭrótm zĭndá vot!". 

l127
Aǰáxor tĭk nísp-ĭ xšápĕ, kampírĕ vóra akn, anž, atr. Ašáwor i yókay. Šŭtŭrakí bĭsĭyórĕ-šĭnt woxúrd avú. 

l128
Awóvor: „Načít mamlakátĕt hic xĕpár ast — kay dastx?". 

l129
Korwonboší awóv: „Ču pŭrsšt č mamlakátĕ, i kampírĕt vóra ĭktá i xárĕ-pĕ?". 

l130
Awóv: „I xórĭm Dw- Af-Sárĕ dástĕ xoy — naxčáwĕ prsomĭšt". 

l131
Awóvor: „Šau̯, xŭb xĕpár vŭtá! Čof sol ast xórĕ víre t[e]fárĭšt?". Awóv: „Taγmín panǰ sol ast, víre t[e]fárẹm". 

l132
Korwonboší dar xašm avú. Awóvor: „Ítĕ vántak darkór — dŭzd vŭtáx, dŭrúγ awóv". Awsor, avánt.

l133
Kampirák dód-u bedód akn. 

l134
Awóv: „Nahíš man žútax panǰ sol oy kasal vutáx: ítĕ máγz sárĕš kamx. Čok awóv — wóvtšt, tírĕ vut. Nahpĭráu̯ kasal avú panǰ sólĕ darúnĕš, har xšáp-at har mẹt i γŭm mánaxš avántĭmĭšt".

l135
Awóvor: „Č Dw- Af-Sárĕ i dalíl gap dĕhĕššt [= dĕhšt] ke xalós vu?". 

l136
Awóv: „Š[u]mox gap pŭrst — man wom". 

l137
Awóvor: „Č Déw- Af-Sárĕ álĕt čox xĕpár ast?". 

l138
Awóv: „Nahít žútay man pĕnáyštam; nahítĕk kówakĕ avvówẹm, nahíš ša[h]r gap talotúp xoy. Íĭsa aprsẹm: «Nahíš ša[h]r talotúp čux?». Awóv: «Dw- Af-Sárĕšĭnt t[u]xásta falón poščobáčay žútay»". 

l39
Kampírísa awóvor: „Agar tau̯ xotr nívšt, mox nahíš žútayt at[u]xóyĭmĭšt". 

l140
Awóv: „Čuk?". Awóv: „Iš rahakí vot, čuk Dw-ĕ Af-Sárĕ qalʾáĕ prsĕšt?". 

l141
Awóv: „I gŭnó[h] akn — man i kampírĕ mŭšlm š[u]mox xáqqĕ dŭʿó knomĭšt". 

l142
Awóvor kampírĭsa: „Mox gap ast: nahít rótĕt kaxk woxúrd avú, námonĭš žútayt gápĕ dĕ[h], čúkĕ askár-ŭ laškár hámmaš Dw- Af-Sárĕk or". 

l143
Kampír rŭxsát anós, ašáwor, atr.

l144
Ašáwor, i manzílĕ arásor. Sahlakák gŭmón akn, awóv: „Qaríp rásta vẹm". Kampír-očáĭsaš awóv: „Qaríp gŭmón rástom". 

l145
Awóv: „Čo dalíl kŭnšt?". 

l146
Awóv: „Naháu̯ ǰogáxtĕ vek lakst óĭm. Naháu̯tĭtĕ γúrdam γarm vútšt, wómĭšt: «Nahíš man lakstagí ǰogáx vant!»". 

l147
Očáš awóv: „Hĭč taγmínt kta oy?". 

l148
Awóv: „Ho, naháu̯ čašmáĭ lapĕ mtík ǰang aknímišt, áspĕm avárĭmĭšt čašmáĕ op at[e]fár". Awóv: „Nahít čašmá lapĕ vĭrótĕm tir rast oy. Xórĭm brǰĕš pašaroníš akntšt". 

l149
Awóv kampír: „Man i prsomĭšt — tŭ gap nádĕ[h] ". Awóv: „Xŭb, man gap nádĕhomĭšt, tŭ č i pŭrs".

l150
I ódám woxúrd avú. Kampír awóv: „Nahít rótĕ hĭč čašmáĭ ast?".

l151
Awóv: „I čašmá ast, lápĕš i kasalí žúta-t i γayk". Awóv: „Íč-či nósošt č xarakí, aspakí?". 

l152
Awóv: „Dŭ tangá č ásp nósošt, i tangá č xárĕ nósošt". 

l153
Awóv: „An-nahíš man xór-at vĭrót vútor". Ašáwor, yáxšĭ avú. Aγór — dar woqán dŭ odámĕ ast čašmáĕ lapĕ. 

l154
Očáĭsaš awóv: „Naháxtĭt man xór-at vĭrót or". Ašáwor, arás čašmáĕ lapĕ. 

l155
Xórĕš abĭzónš. Aǰáx, č rítĕš róyakĕ avvóu̯. 

l156
Žúta awóv: „Vĭrótĭm kux?". Awóv: „Vĭrótĭt kasal". 

l157
Aníd vĭrótĕ sartákĕš, aróy. Vĭrótš behúš vútax.

l158
Kampír awóv: „Naháx muysafét vvówot, dŭʿó kŭnót, mox «omín» wóim — saát vútšt!". Aγóror — muysafét avvóu̯. 

l159
Awóv: „Tŭ čo kará kampír-ĭšt? Kuk šáwomĭšt, tau̯ róyak ast". 

l160
Awóv: „Man pĭšónĕm naháu̯ ránkĕ vutáx: kuk šáwomĭšt — γám-at dárdĕ woxúrd vum". Awóv: „Tŭ dŭʿó kŭn, man «omín» wóvom: nahítĕ dárdĕ xŭdó šĭfó t[e]farót!". 

l161
Awóv: „Ur, i mšt- γrk t[e]far — man dŭʿó kŭnóm naháĕ vek. Tŭ sárĕ vek čoš". 

l162
Γrk anós, sárĕ vek ačóš — apárr, aǰáx. Awóv: „Aǰáb man fta vútaĭm!". 

l163
Awóvor: „fsakĕ čot kta oy? Tŭ panǰ sol oy — kasál oy". Kampír awóv: „Ĭtón maslaát čox? Hámma mox saát avm. Maslaátĭ — i yokáyĭsa tírak kŭním".

l64
Awóv vĭrótĭsaš: „Č qalʾáĕ xĕpár ast?". Awóv: „Ič xĕpárĕm nẹsst". 

l165
Kátta akóš aǰáx, ašáu̯ qalʾáy, xĕpár anós. Aγór — hĭč čŭks nẹsst, qalʾá xolíx. 

l166
Azŭwórt, ašáu̯ naháutĭtĕ rítĕ. Awóv: „Hĭč čŭks nẹsst". Aǰáxor, rawoná avú qalʾáĭsa.

l167
Ašáwor, atís qalʾáĕ. Awóvor: „Maslaát čox?".— „Nahít qalʾáĕ káttĕ vek lakst, wẹnt — hĭc číže vírtšt?". 

l168
Ašáu̯, káttĕ vek akówor. Xóršĭnt awóv: „Man kátĕ knčĕ i xúd- tĭlló tákĕ ĭkt oy". 

l169
Awóvor: „ǰax, tis, zóro montagí ǰogáh vir". Aǰáx, atís, akóu̯. 

l170
Awóv: „Nahíšoka kou̯t! Naxtátĕm i xúd- tĭlló tákĕ ĭkt oy". 

l171
Atísor, akóu̯, tĭlló avír. Awóvor: „Čof mtĭ au̯qót mox vútšt".

l172
Kátta akóš awóv: „Sof i ránkĕ mẹt nadŭgórtẹšt. Vvou̯t, tát maslaát kŭním! Man i nmá ǰawób t[e]fort — zóro šáwom š[u]mox xotr i čížĕ vírom, úrom — i sabáb- ruzgŭdaroní mox vot". 

l173
Kampír-at γayk awóvor: „Maslaát vĭrótĕ-pĕ — ax sardorí mox kŭnót, kĕ tanhó qalʾáĕ kĕ ruz mox gŭdarót, nkí zĭnhór: iporá dur nátir, tĭk mox darráu̯ xĕpár nos". 

l174
Awóv: „Vĭrótĕ áspĕm urt, tŭγrí kŭnt. Man nahítĕ vóra vómĭšt, nížom, tiróm". 

l175
Kampír awóv: „Tat i xosĭyát ast. Man i kornamoyít kŭnóm". Awóv: „Čo kornamoyím knĭšt?".—

l176
„Čĕ xórĕ sárĕ dĭráwĕt nos, č vĭrótĕ bŭrútĕt nos: kom mtĭk arkt ba tang avú, nahíštĕt olówĕ nŭt partou̯ — áxtĭt xozr vímĭšt". Vóra avú, anž, atr, ašáu̯.

l177
Ašáu̯ i dáštĕ. I odámš woxúrd avú. 

l178
Awóv: „Ba qarĭbí i manzílĕ rasómĭšt yo na?". Awóv: „Aspt γ[i]rívĕtĭšt: dŭ qamčínĕ saxtár dĕ[h], x[u̯]ápĕt manzílĭsa nósĭšt". 

l179
Šax akn, dŭ kamčínĕ ad[h]š. Naxpĭráu̯ anž, rawón avú.

l180
Kámakak waxt adŭgár — i payst yáxšĭ avú. Ašáu̯, awn — i kampír i kappa čntr nsstax. 

l181
Awóv: „Oy, kampír, man ǰogá[h] t[e]far". Awóv: „X[u̯]ápĕt ǰogá[h] ast, áspĕt na!". Awóv: „Čom t[e]faršt, ǰogá[h] t[e]fárom?". 

l182
Awóv: „Du tĭllóĕ t[e]fáromĭšt". Awóv: „Dŭ tĭllóĕ-pĕ ǰogá[h] nát[e]faromĭšt". 

l183
Awóv: „Čok dĭlt xohót —t[e]fáromĭšt". Awóv: „Dŭ tĭlló x[u̯]ápĕm, tfór tĭlló áspĕm —ŭxš tĭlló t[e]fáromĭšt". 

l184
Awóv: „Wẹs!". Awsš č áspĕ sar, áspĕ zinš akán, áspĕš ǰŭl akn. 

l185
Awóv: „Ur, ŭxš tĭllóĕ t[e]far!". Axáš, ŭxš tĭllóĕ at[e]fár č bŭγntš. 

l186
A vĭyóra nahwát aníd. Kampír ób-ŭ óšĕš akn. Dtĭž ax[u̯]áror, aníd. 

l187
Awóv: „Nahít šá[h]rĕ qaríp avvówẹm?". Awóv: „Nim sang — i dámakĭ šáwĭšt".

l188
Fĭróñta ráxšĭn avú. Aǰáxor, áspĕ zin akn. Kampír awóv: „Man tm šáwomĭšt šá[h]rĕ: pošoóĕ ínčĕ žúta vúta oy — wnakĕš nata óĭm". 

l189
Aǰáxor, áspĕ vóra avór, amón, atr. Ašáwor šá[h]re. 

l190
Kampír awóv: „Tŭ bačaxóndm. Dŭ tĭlló t[e]fáromĭšt, wẹs, mawízm xrín, sayn, laʾlí kŭnóm!". 

l191
Dtĭč laʾlí tayór akŭnór. Dtíč aft laʾlí aknór. Anéžor, kúča vek rawoná avór. Ašáwor árkĕ dĕvárĕ. 

l192
Č poščóĕ odámtĕ darráu̯ sobšĭnt avór, č darwózay dĕvárĕ. Darráu̯ žúta aváror, bandíš akn, kampírĕ tm bandí akn. 

l193
Kampír awóv: „Man návort — man i kĭrokáš-ĭm. Nahíš awóv: «Var, man qalʾá nĭšón dor!». Awúrẹmš, nĭšón adórš".

l194
Fĭróñta saár avú. Poščóĕ inč awóv: „Naháu̯ bandí mánĭsa nĭšón dort". Ažĭvárorš č bandixoná, avárorš. 

l195
Xorš awóv: „Xŭb aγ[i]rívẹm — nahíš man akó vutáx!". Poščóĭsa awóv: „Tŭ nahítĕ saríšta kŭn, kĕ γut man tá-pĕ inč vom". 

l196
—„Píráu̯, tĭk ǰallódĕ «xoy» woft!". ǰallódĕ „xoy" awóvor. ;

l197
Žúta awn: „Árkm ba tang avvóu̯". Naháx sárĕ раš[i]m, bŭrútš olówĕ ntĕšĭnt apártou̯. 

l198
Dárrau̯ ax dŭ — xór-at vĭrótš xozr avór. Nahpĭráu̯ adĕhór — wax[i]n ǰuybór avú. 

l199
Mardúm hámma apĭráyžor. Askár avvóu̯. Askára t[u]xastagíša at[u]xóyor, pĭrayžtagíyaš anž, apĭráyž.

l200
Atísor, qalʾá sob avú. Poščóĕ tm at[u]xóy. 

l201
Xorš aǰáx akóĕ rítĕš, aróy, awóv: „Man — i mšt-ĕ par, č dástm na bad vvóu̯tšt, na nik". Bĭsĭyór aróy. 

l202
Zútaĕ raxm avvóu̯. Awóv: „Č gŭnó[h]š dŭgárom". 

l203
Iš aǰáx, bĭsĭyór xŭrsánd avú. Awóv: „ǰáxom, ób-ŭ oš kŭnóm akóĕ xotrĕš". 

l204
Aǰáx, oč akn, awúr, akóĕ rítĕš amón. Akóš awóv: „Yózŭm". 

l205
Maydá xórakĭš nímonš. Awóv: „Man yózŭm kĕ tŭ". 

l206
Ayóz, anós, ráxĕ akn, agárd, atr, amír. Žúta kátta xórĭsaš awóv: „Tm dĭlsĭyó[h] vutáx móx-pĕ?". At[u]xóyorš.

l207
A vĭyóra anídor qalʾáy. A fĭróñta i gadó avvóu̯ kat dĕvárĕšĭnt. 

l208
Awóv: „O bobó, tŭ co matlábĕ vvóŭtaĭšt?".— „Man i gadó ódám". Awóv: „Tŭ č ku vẹšt — rázgĕš wov!". 

l209
Awóv: „Man rázgĕš wom — falón poščó óĭm. Γáyk-at žútaĕm ažĭvárẹm, at[u]xóy i ínčĕ xotr. Kĕ č ínčĕ tm baraká nívirĕm: atĭráyš, amír. Naháu̯ žúta-t γáykĕ fĭrókĕ anžẹm, atr".

l210
Awóv: „Naháu̯ γáyk-at žútat zindá vant — bĭzónĭšĭnt?". „Albát,— awóv, — bĭzónomĭšĭnt!". 

l211
—„Žútat čo nĭšóna oyš?". Awóv: „Žútam árkaĕš panǰára oy". 

l212
Awóv: „Mardúmĕ ǰaʾm kŭnómĭšt, lŭč kŭnóm, nĭsón doróm". Aǰáx, mardúmĕ ǰaʾm akn, awúr. 

l213
Č i lap lŭč akn, fktĕšĭnt aγór. Awóv: „Hĭč nĭšóna níviri, bobó?". 

l214
Awóv: „Man žútay nĭšóna ítĭtĕ navutáx!". Awóv: „Man tm lŭč kŭnóm, fkĕmt dorómt?". 

l215
Awóv: „Tŭ fĭk lŭč nákn: beodobí vútšt". Žúta aǰáx, lŭčš akn, adór fkĕš. 

l216
Muysafét aγór, awn: „Man žútay nĭšónax!". Yak soátĕ „wax" awóv, húšš atr. 

l217
Húššk avvóu̯, dtĭč yak dgárĕ káma anósor, aróy. „Čĕtĕ, — awóv, — poščoí taŭ aqq: man mŭródm, maxsádm nahípĕtĭ xoy". 

l218
Dtĭč nahwátĕ ĭyór, ba mŭród-ŭ maxsád arásor. Áxtĭt nahwátĕ ĭyór, mox amónim, avvóu̯.

b4
№4. Записано от Мулло Ниёза, жителя сел. Маргтумайн

l1
Vúta návuta i kampír vúta. Dŭ žtayš vúta, íĭš Xotám nom vúta. 

l2
Mtĭ vútšt— žtotš ba wóya rásolt. Bĭsĭyór badau̯lát vošt.

l3
Mtĭ vútšt i kampír žtay-pĕš podaboní kárna vutáx. Očáĕsaš žtayš wóvtšt: „Man poščóĕ γáykĕ nósomĭšt". Očáš wóvtšt: „Tŭ i pĭráu̯ qĭlng čĕ ku vírtĭšt?". 

l4
Žtayš wóvtšt: „Arkt návot!' Tŭ san, xŭǰgọní kŭn". Očáš wóvtšt: „Yo, Bahowaddín! Man xŭǰgọní kar náγ[i]rívomšt". Žtayš wótšt: „Tĭráy fĭróñtay darwózay tákĕ rant, kĕ poščótĕ xŭǰgọníšĭnt nahíš!".

l5
Očáš sántšt, i fĭróñta darwózay tak rant; dŭ fĭróñtay sántšt, kẹ žtaš prstšt, wótšt: „Hič sátaĭšt?". Očáš wótšt: „Ho[ñ], žọtám!". — „Čof fĭróñtay asánẹ?"—wótšt. Očáš wótšt: „Dŭ fĭróñtay, žọtám!". 

l6
Wótšt: It fĭróñta tm san!". Kampír: „Xayr", — wótšt.

l7
Ax xšap ráxšĭn vútšt, tĭk sántšt. Rántakš vúta darwozaxónay tak — poščóĕ odámtš wnošt, dáwošt, čakš dorór, vároĭš [= vároštĭš / várorĭš] poščóĕ rítĕ. 

l8
Poščó wótšt: „Ha[ñ], kampír, matláp čox?". Kampír wótšt: „Matlábĕm nahíš ast — žtaĕm ba farzandí qabl kŭn!". Poščó wótšt an: „Tŭ podabón vu, man poščó — čóttĕ qabl kŭnóm?". 

l9
Wazrtĕ-pĕš maslaátĕ tráštšt. Wazírtš awóvor: „Poščó- olam, ónĕk š[u]mox γ[i]ríftšt —mox naγ[i]rivimĭšt. Agar mox dle vot, noŭmídš nazwírt". 

l10
Poščó awóv: „Xayr, x[u̯]átšĭnt γ[i]rítšt". Kampírĕ „Xoy" awóvor, aúr. 

l11
Kampírĭsa wazírt awóvor: „Hazór rónĕ — šou̯ rónĕ, torkš saft vot — vir! Hazór asp — šou̯ áspĕ, pĕšoníš qašqó vot — ur: mox poščóĕ rítĕ dugayrónĭmĭšt".

l12
Čtĭ kampír bĭsĭyór γamgín avú. Azĭwórt, atr kátĭsaš. Ašáu̯ kátĕš. 

l13
Žtaš aprs, awóv: „Očá, co akŭní?". Awóv: „Žtam, ašáwm, qaríp balóĕ g[i]riftór avú". 

l14
Žtaš awóv: „Očá, parwó nákŭn! I kampír man-tau̯ máynta oy; dŭ žtayš oy; áxtĭt ba woyá arásor, badau̯lát avór; id wáxttĕ tau̯ xĕpár nést. Naháu̯tĭté bĭsĭyór xotamíšĭnt bĭnó ĭktá. I γŭm man naháu̯tĭtĕ rítĕ šómĭšt". Očáš awóv: „Xayr, žọtám!".

l15
Podabonák atr Xotámĕ rítĭsa. Ašáu̯, aγór — i kalandár „dust" axáš. Kĕ awóv an: „Γórom, wnŭm: nahítĕ čo t[u]fórtĭšt?". 

l16
Aγór — i lāʾlíš tĭlló ažĭváror. Kalandár awtš kŭlwórĕ nŭtš. Kalandár tĭk au̯ darwozaxónay ašáu̯, tĭk „dust" axáš. Aγór — tĭk i lāʾlí tĭllóš ažĭváror. 

l17
Naháx i kalandár avd darwózay vek aláks, íkĕ lāʾlíš tĭlló ažĭváror. Naháu̯ Xotámĕ xa[u̯]lí gírdĕ avd darwózay oy. Č ávdttĭš ažĭváror.

l18
Podabonák awóv an: „Xotámš wóvna vutaór — razgš wóvna vutaór!". Podabonák aǰáx, ašáu̯ darwózay dĕvárĕ. Čŭkkĕší aúšt, óh- sar axáš. 

l19
Xotámš awn, awóv: „E, au̯ saγịráy urt!". Avvówor, avárš. Xotám awóv: „Ha[ñ], saγịrá! Óh-ĕ sar ču xásẹ?". Awóv: „Man i poščóĕ γáykĕ gĭránda avm, iporá m[u]oǰízam",— awóv. 

l20
Xotám awóv: „Čot awóv?". Saγịrá . awóv: „«Hazór šou̯ qašqosár ronĕ, — wótšt, — hazór šou̯ ášpĕ — pĕšoníš qašqó vot». Nam-oy — š[u]mox rítĕ avvówẹm. Avvówẹm — wnŭm: co maramát vútšt?".

l21
Xotám awóv: „Dau̯t, saγịráy ark barobár kŭnt!". Ašáwor, hazór šou̯ rónĕ tórkšĭnt saft ǰŭdo akŭnór, aúr: hazór šou̯ áspĕ pĕšoníšĭnt qašqó ǰŭdó akŭnór, aúr. Saγịrá ri-rítĕšĭnt akn. Aváršĭnt poščóĕ dau̯latxónay dĕvárĕš.

l22
Poščó awóv wazírtĭsa: „Iš saγịrá mól-at ásptĕ avír, aúr". Wazírt awóvor: „Id da[h]fáy i gápĕš dĕhímĭšt, ánĕ yáxšĭ návut vútšt". 

l23
Poščó awóv: „Podabónĕ dĕvórt!". Wazírt anẹžór, podabónĕ adĕvár. Poščó awóv: „Ha[ñ], saγịrá, mól-at ásptĕ aurẹ?". Awóv: „Ho[ñ], poščó- olám". Poščó awóv: „Čkušnt avírẹ?". Saγịrá awóv: „Xotámĕ rítĕ ašáwm — Xotámm at[e]fár". 

l24
Poščó wazírtĭsa awóv: „Saγịráy ǰawóbš t[e]fort!". Wazírt awóvor: „Saγịrá, ítĭtĕ Xotámĭk t[e]ráfta vu, poščó wótšt: «Xotámĕ sarš tm úrot — γáykĕm saγịráy»".

l25
Saγịrá óh- sar axáš, azĭwórt, aws оčáĕ rítĕš. Očáš awóv: „Žtam, ípĭtĕ xayál akŭn?". Saγịrá awóv: „Čo kŭnóm, očá? Xotámĕ rítĕ éta óĭm, naháu̯ mól-at ásptĕš aúrẹm, at[e]fár". 

l26
Očáš awóv: „Sof avẹ?". Saγịrá awóv: „Na, očá! Tĭk wótšt: «Šau̯, Xotámĕ sar ur!»". 

l27
Očáš wtšt: „Ey, žtam, nát-awoyẹm, ʿddá návst". Saγịrá awóv: „Xayr, očá: tán- mo — taqdr- aqq. Tĭk tíromĭšt Xotámĕ rítĭsa".

l28
Atr saγịrá Xotámĕ rítĭsa. Ašáu̯, Xotámĕ dĕvár pahlúyaš čukkĕší aúšt, salóm akn. 

l29
Xotám awóv: „Ha[ñ], saγịrá, tĭk ču vvówẹ?". Saγịrá awóv: „Gap nádĕht knomĭšt". Xotám awóv: „Ne, gap dĕ[h]". Tĭk saγịrá awóv: „Gap nádĕht knomĭšt". 

l30
Xotám awóv: „E beáql, gap dĕ[h], tẹrót". Saγịrá awóv: „Gap dĕhm, pĭráy vot. Poščó wótšt: «Xotámĕ sar tm ur, kĕ γáykĕm — tau̯»". 

l31
Xotám awóv: „E beáql, tau̯ aldáš kta. Man idokáy sar dĕhšt, sárĕm várĭšt, poščó wótšt: «Iš Xotámĕ sar nax». Dau̯, hamrá šawím. Man sar xoǰátk vot — nahu̯át sárĕm nósot". Dtĭč hamrá avór, atr.

l32
Ašáwor poščóĕ rítĕ. Poščó awóv: „Saγịrá, Xotámĕ sar aúrẹ?". Xotám awóv: „Poščó- olam, saγịráĕ mont, gápšĭnt mán-pĕ bud vúna vutáx: mana, man sárĕm aúrẹm". 

l33
Poščó awóv: „Sart at[e]fárẹ?". Xotám awóv: „Ho[ñ]". Poščó ǰallódt fayród akn. ǰallódt adáwor, avvóu̯, Xotámĕ sárĕ tórkĕ aúštor. 

l34
Poščó awóv: „Xotám, sart at[e]fárẹ?". Xotám awóv: „Ho[ñ]". Poščó awóv ǰallódtísa: „Wáxĭnš adŭgárẹm, náš-kou̯t". Poščó awóv: „Xayr, Xotámĕ dŭʿó nósim".

l35
Poščó awóv: „Saγịráy urt". Wazírt adáwor, saγịráĕ aúr. Poščó awóv: „I mŭlló virt: γáykĕm nĭko[h] kŭnóm, t[e]fárom saγịráy-pĕ". 

l36
Ašáwor, mŭllóĕ tm aúr. Poščó awóv mullóĕsa: „Nahít saγịráy man γáykĕ-pĕ nĭkó[h] kŭn". Mŭlló awóv: „Xŭb". Nĭkó[h]š akn, at[e]fár. 

l37
Poščó awóv: „Xotámĕ urt". Xotámĕ aúror. Poščó č táxtĕ sárĕ aws, Xotámĭsa awóv: .,Xotamí tm táu̯-pĕ zbtšt, poščohí tm táu̯-pĕ zbtšt". Poščó awóv: „San, táxtĕ sárĕ nid". 

l38
Xotám asán, táxtĕ sárĕ aníd. Poščó awóv: „Man wazirít knomĭšt". Axtĭt arásor ba muród-u maxsát, man amónẹm, avvóu̯.

b5
№ 5 Записано от Мулло Ниёза, жителя сел. Маргтумайн

l1
Vúta návuta i pir vutá-t i kampír. I γáykšĭnt vutá. 

l2
Mtĭ vútšt i poščó odámĕš móntšt. Pirakí wótst: „Man γayk pošlčóĕ loíq nax asi, atón poščó[h]ĕk ódám montá — t[e]fáromĭš". 

l3
Xŭžgọñš qŭllq kntšt, ǰaxt, mont, tẹrt. Šáwtšt poščóĕ rítĕ, salóm kŭnt. 

l4
Poščó wótst: „Ha, šẹr avvówẹ yo rubá?". Xŭžgñ wótst: „Balóšĭnt nósom — šẹr avvówem, у о poščó-ĕ olám!". Poššó wótst: „At[e]fár γáykĕš?". Xŭžgn wótst: „Ho[ñ], poščó- olám!". 

l5
Poščó wótst: „Pĭráu̯ vot, say — tfór odámĕ ǰaʾm kŭním, kŭs[y]lim, fot[i]áš kŭnánt". 

l6
Xŭžgñ wótst: „Balotóna girám, poščó- olám, áslo naháwĕ γáykĕšĭnt wta yo na?". Poščó wótst an: „E, beáql, hic čksĕ op náwẹta xómna xaštá? Wtam xoy kĕ tau̯ akŭs[y]lĕm".

l7
Xŭžgñ wótst: „Xŭb, poščó- olám, wazírtĕ-pĕšnt maslaát kŭnt, odám kŭs[y]lt — fot[i]á kŭnánt".

l8
Poščó wazírtĕ-pĕš maslaát kntšt, odámtĕ kŭs[y]lt. Odámtš šáwošt, fot[i]á kŭnór. Pirakí wótst: „Man γáykĕm xŭd at[e]fárẹm, nkí avd qatórĕ šŭtr poščó vórĕ-pĕš úrtšt kĕ nĭkó[h] kŭnt". — „Xŭb",—wóvošt, ǰáxor, mónor, tror.

l9
Šáwošt [/ šáwoĭšt] poščóĕ rítĕ, salóm kŭnóĭšt poščóĭsa. Poščó wóčĕ: „Wa aláykŭm assalóm!". Poščó wóčĕ: „Fot[i]á akntĕ?". Wóvoĭšt: „Ho[ñ]". 

l10
Poščó wótst: „Qĭlng tm awóv pirakí?". Wóvoĭšt: „Ho[ñ]". Poščó wótšt: „Čófĕ qĭlng awóv?". Awóvor: „Aft qatórĕ šŭtr vórĕ-pĕšnt". 

l11
Poščó awóv: „Šŭtrtĕ vóršĭnt čo or?". Awóvor an: „Aǰĭnós!". Poščó awóv: „Xayr — hič gápĕ návutax!". Poščó awóv: „Man ačŭkáyrm — tĭllóš nawófta vot!". Xŭžgnt awóvor: „Na, poščó- olám!".

l12
Sĕ — čor rúzĕ poščó taraddúd akn, qaʾm xĕpár akn. Aǰáxor, atr. Šŭtrtĕ vor akŭnór, anós, atr. 

l13
Ašáwor, arás. Qĭlng adŭgayrónor pirakí rítĕ. Pirakí qabl akn. Au̯ vĭyóra nah[u̯]át anĭpídor. 

l14
Au̯ fĭróñtaĭš pirakí tuy xĕpár akn. Čĭ qadár vúz-at bozi avú! Oč dam akn, mardmtĕ axáš, at[e]fár. 

l15
Baʾd až mardmtĕ ǰawób at[e]fár. Ašáu̯ domódĕ rítĕš, awóv: „Mĭhmont, nĭkó[h] naxk kntšt yo vĭyóra?". Poščóĕ odámt awóvor: „Vĭyóra".

l16
Au̯. vĭyóra avú, nĭkó[h] akŭnór. Anĭpídor naháu̯yoka. Au̯ fĭróñta čoštgá[h]ĕ rawón akŭnór. Pirakí fot[i]ášĭnt at[e]fár, č sĭtámšĭnt aróy. 

l17
Poščó au̯ mẹt vĭyóraysa rot ašáu̯. Гẹr avú — nras. I máynĕ atisór, aníd.

l18
Poščó ínčĕš i kampírĕ kat amón. Kampírĕ i γayk oy, Aš-Bibíš nom oy.

l19
Au̯ vĭyóra avú, poščóĕ ínčĕ apč. Poščóé inč awóv: „Momí, bibí Aš-Bibí man pštšt". Kampír awóv: „Γáykĕm, tau̯ kafš γau̯t". Poščóĕ inč kafš at[e]fár.

l20
Tĭkš apč. Poščóĕ inč awóv: „Momí, bibí Aš-Bibí tkĭm apč". Kampír awóv: „Γáykĕm, tau̯ sállataš γau̯t". Sállattaš tm apéñš, at[e]fár. 

l21
Har kardá lĭbósč pčakĕ-pĕ anós, avóñ. Aš-Bibí poščóĕ ínčĕ lĭbóstš hámmaš anŭγúnt. Aš-Bibíyĕ i žándáš oy, axáš, poščóĕ ínčĕ at[e]fár. 

l22
Aš-Bibí očáĕ-pĕš poščóĕ ínčĕ as[u]xóyor, apártou̯ čóxĕ nŭt. I kátta tobá aváror, sárĕ vekš amón.

l23
Au̯ xšap ráxšĭn avú. Poščó au̯ fĭróñta nn-at čoy ax[u̯]ár, awóv: „Ásptĕ zin kŭnt!". Ásptĕ zin akŭnór. 

l24
Awóv: „Man ínčĕ kúčĕ žĭvórt!". Aš-Bibí ažĭváror, vóra akn. Poščó níγ[i]riv, anósš, atr. Avárĭš kátĕš.

l25
Au̯ mẹt anídor. Au̯ fĭróñtaš tuy xĕpár akŭnór. Avt mẹtĕ tuy at[e]fár.

l26
Č túyĕš xotrǰáʾm avú, awóv: „Ušt, i γŭm ínčĕ rítĕm tísom!". Poščó atís, aγór — Aš-Bibí aǰáx, taazím akn. Poščó dlĕ-pĕš awóv: „Iš man inč nax". 

l27
Poščó dle ʿddaš nívu, Aš-Bibí gap aprs, awóv: „Pirakí γayk tŭ i zaylá na oy — pĭt ču vútaĭšt?". Aš-Bibí awóv: „Sĕ moh oy man kasal óĭm".

l28
Ítĭtĕ nahtát moním, č poščóĕ ínčĕ gap dĕhím. Kampír poščóĕ akŭs[y]l, poščóĕ ínčĕ č čo[h] axáš, Aš-Bibí pádĕ rítĕš anós. Čof mtĕ aláks. I mẹt zĭqq avú poščóĕ inč, anž, apĭráyž. 

l29
Ašáu̯ i dáštĕ vek, i gálay urkš woxúrd avú. Urkš adáwor, awóvor: „X[u̯]árĭmĭšt!". 

l30
Γayk awóv: „E, urkt, š[u]mox i gálay ot, man i ódám — čóšĭnt vómĭšt?". Au̯ urkt arkš nádorošt, dŭgórtšt, tirt.

l31
Xlĕ rot šáu̯tšt, č i bóγĕ dĕwól- kŭ[h]na i urk dáutšt, vvou̯t. Urk wóčĕ: „X[u̯]áromĭšt!". Γayk har čan zorí kntšt, γuš nakntšt. 

l32
Γayk wótšt: „Pĭráu̯ vot, naháu̯ bóγĕm dĕvár, k x[u̯]ar!". Urk kašólaš kntšt, dĕvórt naháu̯ bóγĕ, x[u̯]órtšt bóγĕ darúnĕ. 

l33
Ax boγ naháu̯ poščóĕ boγ vutá. Naxčáu̯ poščóĕ ínčĕ wáxnĕ avt dĭráxtĕ sántšt — safedórĕ dĭráxt vúta or.

l34
I mt vútšt, Aš-Bibí žta vútšt. Poščóhĭsa wótšt: „Naháu̯ safedórtĕ pákka kŭn — žtay xotrm gowóra farmóy". 

l35
Poščó naxčáy dĭráxtĕ pákka kntšt, ŭstóĕ t[e]fort, — „Gowóra toš", — wótšt. Ŭstó gowóra atóš, poščóĕ-pĕ at[e]fár. Poščó aúr, kátš at[e]fár. 

l36
Aš-Bibí gowóra anós, žtayš avánt. I xšap žtayš amón naháu̯ gowóray nŭt. 

l37
Au̯ fĭróñta aǰáx, aγór— žtayš azó- badánš sĭyó[h]. Aš-Bibí awóv: „Sárĕš pĭráxsot gowóray toštagíš!". Poščóĕ fayród akn, aúr, žtayš adór. 

l38
Poščó aγór— ž​tayš azó- badánš sĭyó[h]. Awóv: „Iš žta id zaylá ču vútax?". Aš-Bibí awóv: „Náγ[i]rivomĭšt". 

l39
Poščó awóv: „Rítĭt šou̯, pčtatx!". Aš-Bibí awóv; „Na, nám-pŭčtam". Poščó awóv: „Pĭráu̯ vot — man pŭččomĭšt, tau̯ nápŭčtax?". 

l40
Aš-Bibí awóv: „Gowóray pštax". Poščó awóv: „Gowóra xŭd odámĕ napštšt". Aš-Bibí awóv: „Man nápŭštax, ánĕ odámĕ nápŭštax vot, kaxš pštšt?". 

l41
Poščó awóv: „Xayr, gowóra nxoy, suč!". Aš-Bibí gowóra anxoy, asúč.

l42
Naháu̯ sŭxtagí fĭróñtayš i xamsoyá kampírĭš atís. Awóv: „Olówem γau̯t". Awóv: „Nos, momí". 

l43
Xam avú, awóv: „Olóu̯ nósom" kampír, aγór— olówĕ darúnĕ i áqq. Axáš, ažĭvár, anósš, dúšaĕš baǰó akn. 

l44
Aš-Bibí awóv: „Momí, čox oy — dšaysat anós?". Kampír awóv: „Hič-čĭ na, γáykĕm: dástm asxs, dúšaysamš axášm". Aš-Bibí awóv: „Xay, momí". Kampír anž, atr.

l45
Kampír ašáu̯ kátĕš. I sandqš oy. aqq naháwĕ darúnĭsa appártou̯. 

l46
Dá — ponzdá — bis ruz adŭgár. Kampírĕ i žta oy. I metĕ atís, očáĭsaš awóv: „Očá, i yóčam t[e]far: čormaγz-f[u]rúš vvóu̯ta— čormáγz nósom". 

l47
Kampír awóv: „Žtam, hič-čík nẹst". Kĕ kampírĕ yódĕ arás, awóv: „E, naháu̯ sandqĕ nŭt i aqq partóu̯ta oy!". Awóv: „Žọtám, naháu̯ sandqĕ γor — i aqq oy. Naháx nos, čormáγz xrín". 

l48
Žtaš ašáu̯, aγór san​dqĕ nŭt. Aγór — i xŭšrú γayk nssta. Awóv: „Očá, sandqĕ nŭt i γayk ast". 

l49
Kampír adáu̯, avvóu̯, aγór — razg i γayk nsstax. Nahípĭray xŭšrúx oy — hič taarífĕ tŭγrí nívvowĭšt. 

l50
Sandqĕ sárĭš makám akn, ž​tayš awóv: „Žtam, i yókay náwov áppay na oy: iš ba ǰó-y appát". Žtaš awóv: „Na, očá, ču wóvom?".

l51
Kampír čof mẹtĕ γáykĕ naháu̯ sandqĕ nŭt aŭqót at[e]fár. Vĭyóray čĭróγĕ rítĕ axášiš, rítĕš anidón. 

l52
I vĭyóra čĭróγĕ rítĕ nsstax oy, poščóĕ odám kúčĕ vekš adŭgár. Xam avú, aγór rúčay nŭt: i xŭšrú γayk nssta kampírĕ rítĕ. Poščóĕ odám dáu̯kĕ-dáu̯kĕ ašáu̯, poščóĭsa awóv. 

l53
Poščó awóv: „Kampírĕ au̯-zaylá xŭšrú γayk č ku vĭyórta vutá?". Odámš awóv: „Náγ[i]rivomĭst č kuš vĭyórta vot!". Poščó awóv: „I vĭyóra man x[u̯]átm šom, póyomĭš". 

l54
I vĭyóra poščó aǰáx, ašáu̯, kampírĕ rúčay nŭt aγór. Aγór — razg, bĭsĭyór xŭšrú γayk nssta. Azŭwórt, avvóu̯, kátĕš aníd. 

l55
Čof mtĕ adŭgár, xápĕš ŭylá akn poščó, awóv: „Čo ʿĕlóǰ kŭnm — naháu̯ kampírĕ γáykĕš nósom?".

l56
Naháu̯ šá[h]rĕ i zol oy. Poščó odámš amón, aúr. Poščó awóv: „Falón kampírĕ kat i nahí zaylá xŭšrú γayk ast. Naháwĕ ʿĕlóǰš čox?". 

l57
Kampír awóv: „Áwĕ ʿĕlóǰĕš salx?". Poščó awóv: „Čo ʿĕloǰ ast?". Kampír awóv: „Γáyktĕ ǰaʾm kun, wov: «Čárxam rĭwéšant!»". Poščó awóv: „Xayr".

l58
Poščó čĭl γáykĕ ǰaʾm akn. Awóv: „Šau̯t, kampírĕ γayk tm urt!". Poščóĕ odámt ašáwor, kampírĭsa awóv: „Γáykĕt žĭvár — poščóĕ xotr čárxa rĭwéšot!", Awóvor: „Poščóĕ čĭl γáykĕ ǰaʾm ĭktá". 

l59
Kampír awóv: „Man γayk nẹsst". Poščóĕ odámt har čand gap adĕhór, γuš nikŭn. Awóv: „Man γayk nẹsst". 

l60
Poščóĕ odámt azĭwórtor, ašáu̯ poščóĕ rítĕ. Salóm akŭnór, awóvor: „Kampír wótšt: «Man γayk nẹsst»". 

l61
Poščó awóv: „Áspĭma zin kŭnt — man x[u̯]átm šómĭšt". Poščóĕ asp zin akŭnór, x[u̯]átš vóra avú, ašáu̯. 

l62
Kampírĭsa awóv: „Γáykĕt žĭvár". Kampír awóv: „Man γayk nẹsst!". Poščó awóv: „I vĭyóra rítĕt notát xoy, nssta. Man kúčĕ vekt adŭgárẹm, rúčay nŭt aγórẹm— naháx γayk rítĕt nsstax".

l63
Kampír azŭwórt, atís, atr kátĭsa. Γáykĭsaš awóv: „Poščó namóntšt — čo kŭnóm?". Γaykš wótšt: „Niž, očá, poščóĭsa wov: i mry- zarrín vírot, i čárx- xŭšowwóz, kĕ man šómĭšt". 

l64
Kampír níštšt, poščóĭsa woft: „Poščó- olám, i árzĕm ast". Poščó wótšt: „Árzĕt kŭn!". 

l65
Kampír wóčĕ: „Árzĕm kŭnóm — i mry- zarrín vir, i čárx- xŭšowwóz, kĕ man γáykĕm mónomĭšt, šawót". Poščó wótĕšt: „Xayr!".

l66
Poščó zŭwórtšt, tirt. Šáu̯čĕ, mrγ- zarrínĕ xotr odám akŭs[y]ltĕ Čárx- xŭšowwóz vírtšt, mrγ- zarrín tm úroĭšt. Kampírĕ γáykĕ xotr odám kŭs[y]ltšt. 

l67
Šáwošt, kampírĕ γáykĕ úror, čárxa rítĕš móntšt. Wóčĕ: „Mrγ- zarrínĕ tm urt!". Šáwošt, mrγ- zarrínĕ tm úror.

l68
Čárxa rĭwéštšt, mrγ-ĕ zarrínĕ-pĕ gap dhtĕšt, wótšt: „Man gap dĕhm, tŭ, poščó- nodón, γuš dor". 

l69
Mrγ- zarrínĭsa wótšt: „Man poščóĕ inč óĭm — nahpt na, mrγ- zarrín?". Mrγ- zarrín wótšt: „How-wó, how-wó, Laxčá-Bibí!". 

l70
— „Man,—wótšt,—č do-dóĕ kátĕm nĭko[h]ĕm akn, aúr poščó—nahpt na, mrγ- zarrín?". Mrγ- zarrín wótšt: „How-wó, how-wó, Laxčá-Bibí!". 

l71
—„Au̯ vĭyóra, — wótšt, — i máynĕ poščó apĕráxs, man adĕvár, i kampírĕ kat amón. Kampírĕ γayk man apč, hámma lĭbostĕm axáš, anós. Lúčĭm akŭnór, i ǰandá man anŭγuntúnor, γáykĕ-pĕš avárorĭm, appártou̯ čóxĕ nŭt, sárĕ vekm i kátta tobá amónor. Xap γaykš man lĭbost anŭγuntún, au̯ fĭróñta poš6óĕ-pĕ yak ráha akn — nahpt na, mrγ- zarrín?". 

l72
Mrγ- zarrín wótšt: „How-wó, how-wó, Laxčá-Bibí!".

l73
„Ax poščó- nodón, — wótšt, — níγ[i]riv, kampírĕ γáykĕ anós, avvóu̯. 

l74
Man čof wáxtĕ kampír rit anós. I fĭróñta aǰáxĭm, apĭráyž. 

l75
Avvówem, i rotĕ vek — i galáy úrkĕm woxúrd avú. Zoríšĭnt akŭ ním, — čáu̯tĭtĕ xató avú. 

l76
Poščóĕ čorbóγĕ rítĕ avvówẹm — i pírgŭrg č dĕwól- kŭ[h]na aǰáx, awóv: «X[u̯]áromĭšt!». 

l77
Har čand zorí akŭním — γúšĕm níkŭn. Awóvẹm: «Dĕvárm, nahít poščóĕ čorbóγĕ x[u̯]ar». Pírgŭrg adĕvárĕm, čorbóγĕ ax[u̯]ár. Č man wáxnĕ čof safedórĕ asán.

l78
I mẹtĕ poščóĕ ínčĕ žta avú. Awóv: «Naxčáu̯ safedór pákka kŭn, žta xotrĕm gowóra kŭn». Poščó pákka akn, it žtaš xotrš gowóra afarmóy. Gowóraš tayyór avú. 

l79
Žtayš gowóray avánt. Gowóra apč, žtay azó-ĭ badánš sĭyó[h] akn. Poščó ínčĕsas awóv: «Partou̯, suč!». Poščóĕ inč gowóraš appártou̯, asúč, i aqq avú. 

l80
I kampír olówĕ xotr atís, aqq awn, dúšaĭsaš anósš, anž, atr. Avar, sandqĕ nŭt appártou̯. Čof mẹt baʾd xĕpár anós, aγór — i γayk nssta. 

l81
Čof mtĕ sandqĕ nŭt γayk aníd. Vĭyóray oóáš ažĭvárĭšt, čĭróγĕ rítĕ anidón. 

l82
I vĭyóra poššó kúčĕ vek adŭgár, naháu̯ γáykĕ awn. Bahóna akn, awóv: «Čárxay rĭwéšakĕ γáyktĕ ǰaʾm kŭnomšt». Γáyktĕ ǰaʾm akn, čárxay rĭwéš afarmóy. Ašáu̯, man tm aúr, bahónay-pĕ čárxay rĭwéš afarmóy". 

l83
Poščó awóv: „Pĭráu̯ vot — tu̯ man ínč-ĭšt!". Laxčá-Bĭbí awóv: „Tŭ poščó- nodón návu agar, wáxtĕš mant wta oy, au̯ fĭróñta aǰáxẹ Aš-Bibí anós, avvóu̯?".

l84
Poščó tuy xĕpár akn, aft šáb-ŭ aft ruz tuy at[e]fár. Gaštá Laxčá-Bibí nĭkó[h] akn, anós. Áxtĭt arásor ba mŭród-u maxsád, man amónẹm, avvóu̯.

b6
№ 6 Место записи не указано. По языковым особенностям текст должен быть отнесен к сел. Маргтумайн

l1
I vúta návuta i poššó vúta. I wazírš vúta, Xasán-ĕ Gŭlríz nomš vúta. Čof mtĕ, čof soátĕ gŭdórtĭšt— poššó zangír vútšt. Xasáa-ĕ Gŭlrízĭsa xotr odám kŭsé[y]ltšt. 

l2
Poššó wótšt: „Šau̯t, Xasán-ĕ Gŭlrízĕ wovt — man túĕ vvówot". odám šáu̯tĕšt. Xasán-ĕ Gŭlríz γŭš nákŭntšt. 

l3
Poššóĕ odám zŭwórtšt, vvou̯t poššó[h]ĕ rítĕ. Pošíó wótšt: „Xasán-ĕ Gŭlríz nívvou̯?". Odám wótĭšt: „Na, poššó-ĕ olám". Роššó wótẹšt: „Tĭk šau̯!". 

l4
Tĭk zŭwórtĕšt, šau̯t, Xasán-ĕ Gŭlrízĭsa wótšt: „Poššó awóv: «Vvówot»". Xasán-ĕ Gŭlríz wótšt : „Zan bewafóx, nášomĭšt". Xašán-ĕ Gŭlríz poššó[h]é odámĭsa wótẹšt: „Šau̯ poššó[h]ĕ, wov — inč nánosot".

l5
Poššó[h]ĕ odám zŭwórtšt, šau̯t poššó[h]ĕ rítĕ. Poššó wótĕšt: „Ha, Xasán-ĕ Gŭlríz nívvou̯?". Odámš wótšt: „Xasán-ĕ Gŭlríz awóv an: «Zan bewafóx. Šau̯, poššó[h] wov — inč nánosot». Nahípĭtĕ gápĕm ad[h] xwatš nívvou̯". 

l6
Poššó wótĕšt: „Šau̯t, ukmán urtš". Gaštá dŭ [tirĕ] avór, ašáu̯ Xasán-ĕ Gŭlrízĕ rítĕ. Awóvor: „Poššó awóv: «ukmán vvówot»". Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „Xay, šŭmóx zŭwórt, tírĕ vut. Man bĭyopómĕšĭnt". Áxtĭt azŭwórtor, atr.

l7
Xasán-ĭ Gŭlríz tm áspĕ zin akn, vóra avú. Avvóu̯ i nówĕ, aγór — i kal kíštay kar ast, xofĭzí kntĭšt. Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „Nahíš kal be gap nax. Ušt, — awóv, — fayrótš kŭnóm, wsot". 

l8
Fayrótš akn, aúr. Awóv: „E ǰurá, i zaylá basz ofĭzí kŭnšt. Čo gap ast dlĭt?". Kal awóv: „Hĭč gap na". Xasán-ĕ Gŭlríz awóv an: „Čoyǰúš mon, i op ẹšón". Kal čoyǰúš amón, olóu̯ akn, op ayĕšón. 

l9
Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „ǰŭrá, razg wov — dlĭt co gap ast?". Kal awóv: „Razg wóvom — i Xasán-ĕ Gŭlríz wóvošt, naháwĕ ínč-pĕ xŭšdórĭm". Xasán-ĕ Gŭlríz wótẹšt. „Xasán-ĕ Gŭlríz wta?". Kal wótĭšt: „Na, nam-wétax xŭt, nki nomš dŭγúštamx".

l10
Xasán-ĕ Gŭlríz wótšt: „Tŭ, kal, wótšt Xasán-ĕ Gŭlrízĕ ínč-pĕ xŭšdórĭm. Xasán-ĕ Gŭlríz xau̯líš ohání dwól ast, čĭl gaz balandíš ast. Tu áw čótĕ sánĕšt? Darwózaš pŭlotíx, kŭlfš ast. Xasán-ĕ Gŭlríz kúskĭk tirót, kŭlfš kntĭšt. Čĭ Xasán-ĕ Gŭlrízĕ ínčĕ hĭč nĭšónat ast?". Kal awóv: „Но". 

l11
Xasán-ĕ Gŭlrízĕ awóv: „Čох nišónat?". Awóv: „Mana, sárĕ dĭráu̯š, ŭngŭšpónaš tm xast". Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „Xasán-ĕ Gŭlrízĕ ínčĕ čĭ tau̯ čo nĭšóna ast?". Kal awóv: „Čĭ man sárĕ pašmí, čĭ xómna lápĭm áwĕ dástĕ nĭšóna ast. Xasán-ĕ Gŭlrízĕ ínčĕ tŭmór kta or, xášta". 

l12
Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „Kúmokay xáštaš or?". Kal awóv: „Raška fíkĕš". Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „Darwózaš kŭlfx. Xau̯lí dwólĕš čótĕ sánšt?". Kal awóv: „Čangákĕ ohaním ast. Naháx pártomĭšt, sanóm, a bar nŭt wsom. Xasán-é Gŭlríz ínč-pĕ bozi kŭnóm, nižóm, tiróm". 

l13
Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „ǰax, kal, kštayt γẹr návot". Kal aǰáx, asán, atr.

l14
Xasán-ĕ Gŭlríz aǰáx, kátĭsaš atr. Ašáu̯, darwózaš taq-taq akn. Inč avvóu̯, darwózaš apé[y]n. Xasán-ĕ Gŭlríz atís xau̯líš. Aγór — inč [= ínčĕ] i raská fíkĕš kálĕ guftagí tŭmor kašólx. 

l15
Xasán-ĕ Gŭlríz ayóz, tŭmor akán, anós, apé[y]nš, aγór—kalĕ sárĕ pašm, čĭ xómnay lápĕš tm ast. Inčš xay akn, atr, ašáu̯ poššó[h]e rítĕ. 

l16
Poššó awóv: „Ha, Xasán-ĕ Gŭlríz, avvówĕ?". Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „Xo, poššó-ĕ olám". Poššó awóv: „In-núr man tuy ast, mxmóntm tamošó tfár— xant, tamošó kŭnánt". 

l17
Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „Xafsálam nést". Poššó awóv: „hẹ, vortš saĭsxónay, qabá kŭnt". Avárorš saĭsxónay, qabá akn.

l18
Au̯ xšap nahwát aníd. Soát dŭwozdá xoy. Oxr nŭt níssta xoy. Aγór — poššó[h]ĕ inč anž. Saíst áspĕ lĭǰóm anósor, čofš ad[h]. Awóvor: „Ítĕ xšap γẹr anžĕ". Poššó [= poššóĕ] inč awóv: „Čo kŭnóm, árkĕm oy". 

l19
Xasán-ĕ Gŭlríz γórak oy. Xántaš avvóu̯ — ásptĕ poygá[h]ĕ sar pnnĭ gŭl avór.

l20
Au̯ xšap ráxšĭn avú. Poššó awóv odámtĭsaš: „Šau̯t, Xasán-ĕ Gŭlrízĕ xpár nost". Ašáwor, xpárš anós. Aγóror — Xasán-ĕ Gŭlríz xántax, ásptĕ poygá[h]ĕ sar pnní gŭl vúta or. Azŭwórtor, ašáu̯, poššóĭsa awóv: „Xasán-ĕ Gŭlríz it xšap xántax". 

l21
Poššó awóv: „Šau̯t, urtš". Ašáwor, Xasáh-ĕ Gŭlrízĕ aúr. Poššó awóv: „Ha, pĭyón mant awóvĕm «Xant!»—níxantĕ, ítĕ xšap poygá[h]tĕ sárĕ xánta ĭšt?". 

l22
Xasán-ĕ Gŭlríz awóv: „E poššó, aǰáp beáql ĭšt. Tu odám akŭsé[y]lĕ man xotr. Odámtĭsat awóvĕm: «Zan bewafóx, poššó inč nánosot». Tu gápĕm γuš níkŭnĕ. Man inč i kálĕ-pĕ bozí kárna vútax. Ínčĕm xáyĭm kta xoy, dlĕm sĭyó xoy, čau̯ xotr níxantĕm. Tu man avarĕ saĭsxónay, qabá akn. Aγórĕm — tau̯ inč tĭm saístĕ-pĕ bozí kárna vútax. Čau̯ xotr xántam avvóu̯".

Poššó tm inčš xay akn. Dútč anžor, atr ša[h]ártĕ vek gadoí. Áxtĭt wáskĕ atror, man táskĕ amónĕm, avvóu̯.

b7
№ 7 Записано в сел. Маргтумайн

l1
I pesšóĕ oy, aft žútĕyš oy. Žútot zangír avór — áftč. Awóvor: „Inč nósmĭšt". 

l2
Kĕ dodóšĭnt awóv an: „Bozórĕ wẹst, mĭltíq nost". Ašáwor, č bozór mĭltíq anós.

l3
Posšó awóv: „Nịžt, i šáhrĭsa γort, dĕ[h]t". Anžor, adhor nah šáhrĭsa. 

l4
I tirš ašáu̯— i posšóĕ darwóza dĕvárĕ ad[h], íĭkš ašáu̯—qoz darwóza dĕwárĕ ad[h], íĭkš ašáu̯ — raísĕ darwóza dĕvárĕ ad[h], íĭkš, ašáu̯ — mĭñkboší darwóza dĕvárĕ ad[h], íĭkš ašáu̯ i kalourbĕgí darwóza dĕvárĕ ad[h], íĭkš ašáu̯ — i tŭqsabóy darwóza dĕvárĕ ad[h] , áwĕkš—tĭk ánĕ i dášt ad[h].

l5
Ašáwor — iš posšóĕ γáykĕ anós, iš — qoz γáykĕ anós, iš raísĕ γáykĕ anós, iš — miñkboší γáykĕ anós, iš — kalourbĕgí γáykĕ anós, iš — tŭqsabóy γaykĕ anós. 

l6
Iš — áwĕ tirš dáštĕ veg atír — ašáu̯, kówakš ašáu̯. Awn — i ópĕ lapĕ maymún nstax. Aγór, awn —tirš naháwĕ dáštĕ. 

l7
Awóv an: „Dastm yozónom, tírĕ č maymúnĕ dast nósom". Maymún apĭráž, atís i γórĕ darúnĕ.

l8
Posšóĕ žúta ašáu̯ dúymĕš, atís. Awn — i kampír nstax γórĕ darúnĕ. 

l9
Kampír awóv an: „E ǰŭwónmard, tát ču tísĕ?". Awóv an: „Tir adhĭm, avvówĕm — tírĕm i maymúnĕ dáštĕ. Dodóm wóftax: «Tirt kay dástĕk atís, naháwĕ tĭfáromĭšt»". 

l10
Kĕ kampír awóv an: „Tirt man γáykĕ dástĕ tĭráštax, k maymún man γaykx". Kĕ awóv an: „Man číttĕ maymúnĕ nósom? Man maymún nanósomĭšt". 

l11
Kampír awóv an: „Taqdrt nahtĕ-pĕ vútax, nahtĕ nost". Awóv an: „I yoč páčom — wxar!". Aǰáx, qáylaš akŭn, vórzayĕ axáš, awúr, rítš amón. 

l12
Wxárĕ av posšóĕ žúta. Maymún tm avvóu̯, čof qaylá ayóz, anós č vórzaĕ darún. Kĕ posšóĕ žúta dast pok akn, anĕ niwxár. 

l13
Očáš awóv an: „Man γayk dast ad[h], čau̯ tuš níwxar?". Awóv an: „ǰax, sar mon, npíd". Sarš amón, anpíd posšóĕ žúta.

l14
Xšap aγŭrós, aǰáx— naháx γórĕ darún i yoč rŭšnoí kntĭšt. Kĕ kampírĭsa awóv: „Iš čo karáx, čĕ xŭšruíš γórĕ darúnĕ rŭšnoí kntĭšt?".

l15
Aγór posšóĕ žúta — i γáykĕ xŭšrú awn kĭ xŭšš atr, kĕ du métĭsa xŭšš atr. Du métĕ baʾd xŭšš avvóu̯. Kampír awóv an: „Naháx man γaykx". 

l16). — „Čuk — awóv, — au̯ rañka xoy?". Awóv an: „Man iš γórĕm rótĕ sárĕx, id γáykĕm naht ráñka kŭnómĭšt, navót — naníst vómĭšt". 

l17
Posšóĕ žúta awóv an: „Pĭráu̯ vot, ẹtón šmox nidt náhtat, man ǰaxóm, tiróm, i γŭm dodó-t akó rítĕm šom". Aǰáx, amón, atír.

l18
Ašáu̯, dodóĕ xau̯líš atís, kĕ dodóš awóv an: „Tu ipté ku avẹ?". Kĕ awóv an: „Nah atírĕm, ašáym, akówm — tírĕm ta vtax, i maymúnĕ dáste tĭráštax, kĕ man náhau̯ maymúnĕ anósĕm". 

l19
Kĕ dodóš xafá av, awóv: „Tu posšóĕ žúta xoy. Naxót tu šau̯, maymúnĕ nos?". 

l20
Awóv an: „Taqdrĕm naháwĕ-pĕ vtax". Kĕ  dodóš awóv an: „Xayr, xápĕt rĭzogí nahš".

l21
Posšóĕ i γaykš oy. Awóv ẹtón žutótš: „Wxór[ẹ]šĭnt tuy kŭnt". Kĕ avvówor, maslaxát akŭnór: „Tuy kŭním ẹtón". Kĕ awóvor an v[i]rótĕšĭnt: „Laks, tuy xĭpár kŭn". 

l22
K aláks, hámmaĕ tuy xĭpár akn. Kĕ naháxtĭt ínčĕš xĭpár níkŭnor. Kĕ ax vĭrót γamgín av. K čtĕ posšóĭsa akótš awóvor: „Pŭllčák žútat γamgín av". 

l23
K posšó awóv: „Čóttĕm maymúnĕ xĭpár kŭnóm, man posšó vom?". Žútotš awóvor: „Nahtĕ inč xĭpár kŭnt, γamgín navót". 

l24
Posšó aǰáx, i akóyš akŭsé[y]l. Ašáu̯, maymúnĕ tuy xĭpárš akn. 

l25
Posšó awóv an: „Man xápĕ kasál kŭnómĭšt, i ǰra nĕpídom, to tuy kŭtá[h]ĕ vǝyča [= vtišt].  Man mardúmĕ táxĕ veg nálakst vómĭšt, to túyĕ sófĕ vyča. Tuy adó avá, k xabardórĕm kŭnt“.

l26
Tuy av, k ax kĕlín avvóu̯, atís posšóĕ xau̯lí. Náhau̯ ráñkĕ xŭšr — iš kĕlínt áwĕ dástĕš op navíst akŭnór. 

l27
Panč métĕ posšó tuy atĭfár mardúmĕ. ẹtón tuy adó akn, posšóĕ žútotš avs, posšóĕ xabardór akn, awóv: „San, ǰawób tĭfár mardúmĕ". Awóv an: „To nah maymún natirót, man nasánomĭšt". 

l28
K žútotš dŭrúyš awóv: „Atír, — awóv, —maymún". Aǰáx, asán xau̯líĭsa, kĕ darúnĕ xau̯líĭsa aγór, awn — i xŭšrú ínčĕ láksak ast. Awóv an: „Iš čo kára ínčĕ láksakš ast i rañka?". Awóvor an: „Iš pŭllčák žútay inčtx". 

l29
Čtĕ posšó dar fíkrĕ atír: „Iš mán-pĕ mŭnosíb vtax, manš nósom". Čĕtĕ kom atís, kĕlínĭsa xĭpár gap ad[h], awóvor: „Xŭsúrĕt náhpĕtĕ wóv ast".

l30
Čĕt virš atís, xĭpárš gap ad[h], awóv an: „Dodót wóvak ast: «Žútaĕm txóyomĭšt, inčš nósom»". 

l31
Čĕt posšóĕ žútaš awóv: „Čo kŭním ẹtón? Man hĭč ilóǰaš navĭyórt knomĭšt". Ínčĕš awóv: „Ilóǰ man víromĭšt tĭk xšap".

l32
To nĭsp xšápĭsa posšó[h] γŭróta xoy, kĕ nĭsp xšap kĕ av — xvnĭš avár. Kĕ kĕlínš aǰáx, anž, i dorúĕš atĭfár, xĭpár nívǝ niγŭrós. 

l33
Vírĭsaš awóv: „ǰax, vóra vim". Aǰáxor, vóra av dútĭč, xddi náxau̯ γórĕ ašáwor.

b8
№ 8 Записано от сапожника Усто Карима, 35 лет, в сел. Маргтумайн

l1
Du lavánd vta — iš vir, iš inč. I wásašĭnt vta. íš wótĭšt: „Wásay tu wid", ax wótĭšt: „Tu wid". 

l2
K vírĭš wótĭšt: „Kaxk gap ad[h], wásay natáx wídot". K dútĭš gap nídhor, anídor šŭk.

l3
K virš aǰáx, ízm ašáu̯. K ízm ačín, rot [= rótĕ] sár amún. K i aspakí avvóu̯, naxčáw ízmĕ áspĕš arám. 

l4
K awóv: „Ízm nos č rót sar". Gap nídĕ[h]. K aspakí čĕ asp aws, awn — gap nídĕ[h]. K ríšaš atóš — tĭk nídĕ[h]. 

l5
K ríšaš tášta kátĭsaš avvóu̯, k inč awóv: „Ríšat táštašĭntx!". K avów: „Tu gap ad[h], wásay tu wídĭšt".

b9
Nr. 9 Записано на летовке Кули Ворсоут

l1
I sau̯dogár oy, i žútĕš oy. Wxač pir vtax oy, žútsĭš awóv: „Čil šŭtúrĕ vor tĭfáromĭšt, sau̯dogarísa tẹr". 

l2
Aǰáx, atr žúteš, čil šŭtúrĕ vor anós, atr. 

l3
Sau̯dogár žútísa awóv: „Xq ašáwĕ — i posšó[h] ast, naháwĕ salóm kŭn — kĕ gŭdár, tẹr. Mán-p ošnóx".

l4
Ašáu̯, naháwĕ salóm akn, kĕ awóv: „ǰavóbĕm tĭfár, trom!". Poššó ǰavóbš nítĭfar: „Dodót mán-p ošnó xoy. Id vĭyóra ópĕ-toxrát tĭfáromĭst". 

l5
Vĭyóra av, awóv: „Man táu̯-p i šart ast. Sártĕm nahíš, — awóv,—čĭróγ olxašónomĭšt, pší sárĕš mónŭm, Agár nah čĭróγ partowót pšak, posšohím tau̯, agar nápartowot ráxšĭnĭsa, čil šŭtúrĕ vort xápĕ-pĕ nósomĭšt". 

l6
Vĭyóra čĭróγĕ waxt av, ke čĭroγdón olxáš [= ol axáš?], píšákĕ „bŭšẹ, bŭšẹ" akn, avvóu̯, rítĭšĭnt anĕpíd. Čĭróγ naháwĕ árkay sárĕ amónor, kĕ anídor dútĭč. 

l7
Ráxšĭn av, čĭróγ nípartou̯ pšak. Posšó sau̯dogárĕ žútay anós čil šŭtúrĕ vórĕ-pš, kĕ avár, xápš zindón akn.

l8
Kĕ čandín ruz agŭdár zĭndónĕ, kĕ posšó awóv wazírĭsaš: „Šau̯, wẹn, čo árkẹ maxšúlx zĭndónĕ darúnĕ?". Ašáu, aγór, awn — dástĕš i anγŭštarín-oy, naháwĭsa aγórĭšt, waxtš bĭssĭyór xŭš avšt. 

l9
Kĕ avvóu̯, posšóĭsa awóv: „I anγŭštarínš ast, naháwĭsa γórtĕšt, waxtš bĭssĭyór xŭš vtĭšt". Kĕ awóv: „Šau̯t, urt man rítĕ, kĕ man čáwĕ gap pŭrsómĭšt". 

l10
Ašáworš, awúr, kĕ posšóš aprs: „Tau̯ čo voqá ast, anγŭštarínĭsat γórĭšt, wáxtt xŭš vtĭšt?". — „Man i inč ast, bĭssĭyór xŭšrúx, nahš anγŭštarín naháwĭkx, naháwĭsa k γórĕm, waxt bĭssĭyór xŭš vtĭšt".

l11
Ax anγŭštarín azín, anós č dastš, xapš avár, tĭk zĭndónĕ akn. K čil odámĕ avír posšó[h], asp, mĭltíq atífár, awóv: „Šau̯t, nahtĕ ínčĕ urt man xotr". 

l12
Ašawór naháwĕ kátĕ dvárĕš. Awovór: „Mox mĕxmónom, tišĭmĭst naht kátĕ, nídĭm". K atísor, dvár apn, atísor, aníd kátĭš. 

l13
K sau̯dogár anž, mĭxmondorí taradútšĭnt akn. Aǰáx, i sŭtúr akš, du pud bĭrnǰ axrín, čóyšĭnt akn, laʾlí akn, ažĭvár, rítšĭnt amón, k oč kar av vĭyóra. Oč akn, dam apartóu̯. 

l14
K nahš kĕlínš ašáu̯, γuš adór dĕvárĕ sĭtámĕ. Wóvakšĭnt ast: „Várĭmĭšt naht kĕlínĭš posšóĕ xotr sau̯γót". Adŭγúš wxačš. 

l15
Ašáu̯, za[h]r axrín, awúr naháx. Oč axáš vórzotĭsa, kĕ nahčáu̯ zá[h]rĕ ačóš, avár, rítšĭnt amón. Íkĕ lunǰ anósor hamáš čil odámĕ, hámmaš amirór.

l16
K aǰáx, hámmay sarkalláš anós, sandúqt awd, k anós, atr, du šŭtrĕ vorš akn atr, i čoánĕ anós, i muščúǰa ánĕ anós atr sanduqákĕ darúnĕ. 

l17
Ašáu̯, arás posšóĕ kat. Salóm akn, ats, aníd. Kĕ awóv an: „Man ǰavób tĭfár, tíromĭšt". Posšó awóv: „ǰavób nátĭfaromĭšt, vĭyóra nídĭšt, id vĭyóra mĭxmón kŭnómĭšt". 

l18
Kĕ vĭyóra aníd, nahwát tĭk aníd. Kĕ vĭyóra av, awóv an: „Man šart ast tĭk, čĭróγ olxašónomĭšt, pšĕ árĕ monom, k agar čĭróγ pĕš partowót, nah vírĕt čil šŭtrĕ vórĕ-pĕš, posšo[h]ím tĕm — tau̯, agar nápartowot — xápĕt tĕm nósomĭšt".

l19
K vĭyóra av, pšákĕ „bŭší, bŭší" akn tĭk. Atís, anĕpíd tĭk rítĕšĭnt. Čĭróγ olxašónor [= ol axašónor?], amón pšákĕ sárĕ, k anidór. 

l20
I xvnĭ xšap atír, pĭšák níǰŭmb. K naháx ínčak aǰáx, čĕ sanduqákĕ darúnš múšĕ anós, k avvów, aníd pšĭ rubarúy. 

l21
K nsp-i šab av, pš níǰŭmb as. Kẹ čĕ dšay darúnš múšay dum čak adór, pšĭsa nĭšón adór. P[i]šak i γŭm qáddĕ asán. Posšó awóv an: „Id xšap čĭróγ partóu̯tĭš [= partóu̯tĭšt] čox?". 

l22
Ínčak tĭk yáxšĕ akn múšĕ, id dáu̯rĕ pšak ázmĕ akn xst kŭnót, tĭk pĭnáhš akn múšĕ dúšaysaš. Tĭk posšó awóv: „It sabíl čĭróγ partóu̯tĭšt, man garáu̯ boy tĭfáromĭšt". 

l23
I xvnĭ ráxšĭnĭsa apĭráxs. Id dáu̯rĕ ínčak múšĕ xay akn yákkĕ, xayš akn námtay sárĭsa. Pšak xez akn, múšĕ čakk idór — čĭróγ č sarš apár atr.

l24
Posšó[h] dar kŭlfát av: „Iš co kára donó odám vtax, zaíf tm vtax — baló vtax". Awóv: „Posšoí tau̯, vírĕt tm, xápĕt šau̯, ur č zindón, čil šŭtúrĕ vorš tm". 

l25
Ašáwor, awúr, atĭfár. K inč awóv: „Man tau̯ posšoí nanósomĭšt". Naháx čil šŭtúrĕ vórĕ vírĕ-pš anós, amón, atr. 

l26
Naháx sandúqt ax čil sarkallótĕ-pĕ nívar, amón, atr. K posšó apn, aγór: „Xap odámĕ sarkallótĕm".

l27
K žúta ašáu̯, arás kátĕš, k dodóš awn, waxtš xŭš av: „Žútĕm avvów". K žútaš awóv an: „I ǰógaĕm akŭslĭ, ošnót anósĕm, zĭndón akn, azóbĕ bĭssĭyóri awnĕm". K atísor, aníd.

l28
Čof mtĕ anídor, kĕ dodóš awóv an: „I ráñke mẹt nagŭdórtĭšt, tĭk ánĕ šá[h]rĕ šau̯ sau̯dogarí". Awóv: „Bĭssĭyór xŭbx". 

l29
Aǰáx, tĭk čil šŭtúrĕ vor taradút akn, ŭxš odámĕ hamráhš taradút akn. Aǰáxor atún, atír tĭk.

l30
Ašáwor, čĕ šahr vastár aníd, kĕ hamráhš vástar ašáwor gŭšakí akn. K awóvor an: „Nahš posšó nahípĕt zíndón akn, k inčk ašáu̯, kĕ ítĕ ínčĕ posšó aparwd". 

l31
K awóv an sau̯dogárĕ žúta: „Čo gŭšakí akntĕ? Čĕ man pĭnáh nákŭnt", — awóv. K awóvor an: „Mox awoím an — nahwátĕk inčt posšóĕ títĕ ašáu̯, xolí posšóš aparwd". 

l32
K awóv an: „Ná-a, man inč xalólx". K nahwát šart akŭnór. Awóv: „Naháx dástĕ anγŭštarín nos, vvou̯, agar xaróm vot".

l33
K ašáu̯ nah odámš, xau̯líš atís, k xápĕš bečorá akn, aníd i vĭyóra. Kĕ sau̯dogár wxač awóv: „Man pírĭm, ǰónĭm nist. Naht bečoráĕ xotr au̯qót žwár". 

l34
K kĕlínš aǰáx, au̯qótš ažwár, k non awxár nahwát, kẹ awóv an: „Vvou̯, i γmĭm mon". K awóv: „I lagándĕ tĭlló tĭfáromĭšt". Γušš nikn. 

l35
Awóv: „Du lagándĕ tĭfáromĭšt". Γušš nikn tĭk. Awóv: „Tĭráy tĭfáromĭšt". K xayrš awóv. K aknš, čĕ čĕnčĭlákš anγŭštarínš axáš, anós.

l36
Avar vírĕ, rítĭš apartóu̯, awóv an: „Aná, xk awóvĕ — ínčĕm xalólx — maná inčt, nahš anγŭšpóna awúrĕm". 

l37
K sau̯dogárĕ žúta awóv an: „Ínčĕ oqŭbátš nahš vot, naht čil šŭtúrĕ vort dodóĕ-pm tĭfórt, man sárĕ nósomĭšt, nížom, tiróm". 

l38
Anósor, avvóu̯, awurór, atĭfár dodóĕ-pĕš. Dodóš awóv: „Žútĕm ku vǝ [= av]?". Awóvor: „Žútat aníž, atír falón šá[h]rĭsa".

l39
Čtĕ inčš adŭγúš. Bĭssĭyór vírĕš azíz adórĭšt. K awóv an inčš: .Man tíromĭšt č dŭmš". K aniž, xapš kalandár akn.

l40
Virš ašáu̯, i samovorčí rítĕ opkáš aníd. Inčš tĕm ašáu̯ naháu šá[h]re, kówĕ av. Tĭráy métĕ aláks, axrš ašáu̯, avírš, abĭzónš, awóv: „Nahš man virx". 

l41
Kĕ awóv an samovorčíĭsa: „ǰogá[h]ĕm tĭfár, nídom vĭyóra". K awóv an: „ǰogá[h] nẹst, i mardkórĕm ast, naht wxač xllá yáttĭšt". 

l42
K awóv an: „Mŭsofr odám, rótĕm tĭfár". Zoríš akn, kĕ rotš atĭfár. K atís, aníd.

l43
K vĭyóra samovorčí amón atr kátĭsaš. K iš du vĭyóra anidór naháwokay. K anpídor vĭyóra. K awóv an: „I γmĕm mon". 

l44
K awóv an: „Piyóñ vĭyóra xŭǰaínĭsam awóv: «Man bečoráĭm», kĕ mánĭsa wóvĭšt: «I γmím mon»". Awóv: „Yak tangát tĭfáromĭšt!". Awóv: „Ná-a". Awóv: „Du tangá tĭfáromĭšt!". K awóv: „Xayr!". 

l45
Kĕ aǰáx, poyǰomáĕ núčĕ akn. K kamcínĕ dástĕš anós, kamcínĕ dástĕ-pĕ áwĕ knĕ lĭkát akn. 

l46
K ritš agardún, panǰ-ŭxš kamčínĕš ad[h], awóv an: „Man tĭráy lagándĕ tĭlló anósĕm, k amónĕmš. Tu du tangáĕ xotr kŭn atĭfár, kĕ čóttĕ man aybdór ĭšt?".

l47
Kĕ dútĭč au̯ fĭrónta aǰaxór, xap kátĭsašĭnt amón avvóu̯.

b10
No. 10 Записано на летовке Кули Ворсоут

l1
I vta navta, i posšó vta, du inčš vta, du ínčĕ íkĕ žútašĭnt vta. Dútĕ žútot čŭpón vǝtór. 

l2
Očótš vóvošt: „Šaym, sar sĭnóĕm xáu̯zĕ lápĕ". Posšó iš ínčĕš azíz dórtĭšt, iš šum. Iš vótĭšt: „Tu rítĕ šau̯", axš vótĭšt: „Tu rítĕ šau̯". 

l3
Azísš xáu̯zĕ lápĕ sar sĭnóyakĕ šáu̯tĭšt. Iš ašáu̯ čĕ sĭtám, télaš akn. Ad[h] xáŭzĕ darúnĕ nŭt.

l4
Žútot aǰáxor, čŭponísa asán, atr. Vĭyóra avá, avsor. Iš avóv: »Man očá ku?". Ax inč avóv: „Man náγrĭvomĭšt". Posšó avóv: „Ínčĕm kux?". Inč avóv: „Man náγrvomĭšt, man kasálĭm". Posšó aǰáx, aníž, dĕvárĭsa atír.

l5
Inč xápĕ žútĕy xotrš aǰáx, čŭponí non akn, saγrá xotr sŭbús non akn. Ax asán, sáñkĕ lápĕ aníd, non awxár — gŭlúĕš čak av.

l6
Aróy, avóv: „Man gŭlú nŭt čótĕ tirót, man iš sŭbús non nawxórt knomĭšt". Aróy. I sŭtúr č mol ǰŭdó av, avs, avóv: „Čo xotr róĭšt?". Avóv: „Non gŭlu ntĕm nátirtĭšt". 

l7
Qŭšqór avóv: „Ur, man ráxĕm mon, manš wxárom. Man šóxĕ nŭt dĕ[h], dunyóĕ čo čízĭk aríxs tuš wxar". Avóv: „Agár aldám aknĭ?". Qŭšqór avóv: „Xápĕm kŭš, wxar, agár aldát akŭnm". 

l8
Aǰáx, nonš atĭfár, awxárš qŭšqór. Šóxĕ nŭtš ad[h] —číz-ĭ dunyó aríxs, awxárš. Vĭyórak av, ax du žútot avs kátĭsašĭnt.

l9
Čof wáxtĕ nahpĭráu̯ adŭgár. Ax ínčak žútĭsaš avóv: „Saγrá farbh vtax, žútam, tu xarób vtaĭšt. Ítĕ poy, wẹn, čo wxórtĭšt?". Žútaš avóv očáĭsaš: „Man č sáñkĕ knaš póyomšt". 

l10
Žútaš saγráĕ apóy. Awn — qŭšqór vstĭšt, nonš naháwĕ ráxĕ móntĭšt, wxórtĭšt qŭšqór. Qŭšqórĕ šóxĕ nŭt d[h]tĭšt, číz-ĭ dŭnyó ríxstĭšt, ax wxórtĭšt.

l11
Aǰáxor, avsor, atr žútot. Očadór avs, očáĕ rítĕš xpár aúr: „Očá, man awnĭm — qŭšqórĕ ráxĕ non móntĭšt, šóxĕ nŭt d[h]tĭšt, očá, qánd-at nabót rxstĭšt, wxórtĭšt, čau̯ xotr farbh av". 

l12
Očáš vótĭšt: „Xápĕm kasál knomĭšt dodóy rítĕš, saγráĕ kšomĭšt, wxárom".

l13
Posšó kátĕš vvóu̯tĭšt. I srnóna tákĕš vítĭšt žútĕš, námta srnónaĕ rŭgáš partóu̯tĭšt, očáš čĕ rŭgáš nĕpítĭšt. 

l14
Posšó tístĭšt, vótĭšt: „Čot vta?". Vótĭšt: „Kasál vtaĭm", qabrγa gártĭšt, non tákĕ vĕgš ŭnxóytĭšt, „qars-qars" kntĭšt. Kĕ vótĭšt: „Qabrγam aŭnxóy". 

l15
Vótĭšt: „Tau̯ dorú čox?". Vótĭšt: „Mŭllóĕm pŭrst oy, avóv: «Dorút — odámĕ yótax, wxar agár, saxát vẹšt». Saγrá žútat kŭš, wxárom, saxát vómĭšt".

l16
Žútay aúror, atĭrášor, kámayš kort amónor. Saγrá avóv: „Man tašná ast, man šau̯m, op žavóm". Očáĕ xáu̯zĕ tírakš γríftaš vta. 

l17
Šáu̯čĕ xau̯zĕ lápĕ, ópĕ žávĕ vtišt, vótĭšt: „Očá, man kšošt". Očáš čĕ xáu̯zĕ darúnĕ vótĭšt: „Kórtĕ ritš námta gardót, kórtĕ sĭtámš x[i]mirmóya gardót, tau̯ kámay pád nákŭnot".

l18
Odámt várošt tĭrášor. Čof kort úrošt, — kámayš pád nákŭntĭšt. Posšó ínčĕ rítĭš šáu̯tĭšt, vótĭšt: „Kort kámayš pád nákŭntĭšt". Inč avóv: „Žúta hĭččókay ta xoy yo na?". Avóv: „Xáu̯zĕ lápĕ ta xoy". Inč  avóv: „Naháu̯ xáu̯zĕ xpár nost".

l19
Posšó xašár akn, xáu̯zĕ rítĕ yalá akŭnór. Čof rúzĭsa xáu̯zĕ op aníž, atír. Aγóror — xáu̯zĕ nŭt saγráĕ očáš vtax. 

l20
Inč vótĭšt: „Man lĭblúčĭm, lĭbósĭm urt, nŭγúñtom". Lĭbósš úrošt, nŭγúñtĭšt. Γórošt — i zúnkĕ sárš Xasán, i zúnkĕ sárĕš — Xŭsín. 

l21
Č xau̯z žvárošt, kátĕš várošt. Posšó xŭšwaxtí kntšt, vótšt: „Man žútot avírĕm tĭk". ǰáxtĭšt, žútotĕš i mtĕ vtĭšt tuy dórtĭšt.

l22
Posšóyĕ γáyktĕ dvĕ várak vta. Nahš posšó č ánĕ ínčĕš i γayk vtaš. I mtĕ vtĭšt dẹv sántĭšt, γáyktĭš nĭšún dórost. Čof γáykĕ žĭvárošt, rítš dórost, — nanóstĭšt. Posšóĕ γáykĕ žĭváror, ǰŭlidaxól knošt, naháwĕ bĭzóntšt, vótĭšt: „Posšóĕ γaykx". Nóstĭšt, tirt.

l23
I wáxtĕ vtĭšt, čĕ ánĕ yóka posšó vvóu̯tĭšt posšóĕ rítĭš, vótĭšt it posšóĭsa: „Man γáykĕ dvĕ vrtax, maslaxát čox?". Iš posšó vótĭšt: „Mánĭk tm avár, — vótĭšt,—maslaxát čox?". Vótĭšt: „Tau̯ žútotĕ kŭsélĭm, šáwant, γáyktĕ mox úrant". Iš posšó — „Xayr", — vótĭšt. 

l24
Žútotĕš fayród kntšt, vótĭšt: „Žútam, šmox šau̯t, naháu̯ wxoršĭnt, nahš posšóĕ γáykĕ urt. Íkĕšĭnt nĭkóxš knomĭšt, tĭfárom, tĭk áspĕ baafzól tm tĭfáromĭšt".

l25
Čil nónĕšĭnt kŭnóšt, čil ronĕ yótayšĭn [= y´tayši'nt] vĭráyošt. ǰáxošt, nósor tíror. Nonš iš fkĕ nŭtš vttĭšt, ax iš yóta fkĕ nŭtš vttĭšt. Soq-t Boq ǰáxošt, tírošt. 

l26
Šáwošt i tĕpáĕ lápĕ, naháu̯ posšóĭk vóvna xoy, naháwĕ γáykĕ vírošt. Γayk vótĭšt: „Dẹv vvóu̯tšt, dútšĭnt wxórtĭšt. Vvou̯t, man bárĕ tákĕ tist, dẹv navvówot, nawxarótšĭnt". Šáwošt, bárĕ tákĕ tísor.

l27
Γórošt— dẹv avvóu̯. Vótĭšt: „Buy — búy-ĭ odámĭzot, odám-ĭ xok vtax". Boq nížtĭšt č bárĕ takš, dvĕ dhtĭšt, tŭxóyt. I tásma nóstĭšt č sárĕ torkš to dúymĕ núlĭsaš, vanníš čil gáz vtĭšt.

l28
Γaykák vótĭšt žútotĭsa án: „Maslaxát čox? Ítĕ atŭxóytĕ, man do-dóĕ rítĭsam čótẹ vórtšt?". Íštĭt vóvošt án: „Tu nid, xápĕ apá mox nax, vírĭmš, kĕ tírĭm hámma mox". Vótĭšt: „Apáĭt vĭyórtamx, i tĕpáĕ lápĕx, rítĭš i kĭtób ast, žóyakš ast". 

l29
Vóvošt: „Ču dámĕš vírĭmĭšt, agár šáyĭm?". Vótĭšt: „Xúrĕ ráse šau̯t agár, vírtĭšt — dẹvt mónošt, tíror, toqáš vírtĭšt. Gap nahš — dvšĭnt vvóu̯tĭšt, wxort, ĭxtyĭót kŭnt — šou̯ dẹvx"-

l30
Aǰáxor, ašáu̯, avír apáyš. Apášĭnt avóv: „Čúǰam, čo xotr avvóu̯tĕ?". — „Dodóm mox akŭsél: «Šau̯t, apáyšĭnt virt, urt»". — „Avvóu̯tĕ xŭt, nkĭ dvšĭnt wxórtĭšt". 

l31
Boq avóv: „Áwĕ dvĕ atŭxóym, ítĕ tm tŭxóyomĭšt". Avóv an apáĭsa: „Soq bárĕ tákĕt nos to vvówakĭsaš, man sĭtámĕ nídomĭšt. Agár avvóu̯, ilóǰ knomĭšt". Aǰáx, bárĕ tákĭsaš Soqya téla akn, xwatš sĭtámĕĭš aúšt.

l32
I waxt av, aγór — dẹv avvóu̯. Avóv: „Bu — búy-ĭ odám-ĭ xokị". Apáš avóv an: „Wxátĕm odám-ĭ xokm, wxápĕ wúdĕmx". Avóv: „Xápĕ wudt γrívomĭšt, it ánĕ wudx". 

l33
Boq čĕ sĭtámš aǰáx, kort anós, adhš, atŭxóy. Γáykĕ anósor, rawón av. Au̯ γáykĕ rítĕ ašáwor, arás. Au̯ γáykĕ tĕm anósor, aǰáxor, rawón av. Xŭšwaxtí kark dodóĕ rítĭsaš atíror. 

l34
Boq xŭšwaxtí kntšt, Soq — na. Vótĭšt: „Man šáwomĭšt, ášpĕ baafzól-t inč nosom? Man dvĕ natŭxásta, posšóĕm nám-tĬfortĭšt hčči. Man ítĕ čótĕ tŭxóyom, iš Boq?".

l35
Hámmaš i γórĕ lápĕ ašáwor, aγóror — i odámĕ sarkálla γórĕ lápĕ vtax ast. Áxtĭtk ašáwor, γórĕ nŭt atr: „Man túra bẹn, man túra bẹn", — vóvkĕ. Pná[h] av, atír γórĕ nŭt. 

l36
Boq xŭšwaxtí kntĕšt, vótĭšt: „Man ítĕ tŭxóyomĭšt". Xam vtĭšt, γort — γórĕ nŭt i mĭltíq yáxštĭšt. Boq vótĭšt Soqĭsa: „Bĭdónt vántom, tu γórĕ nŭt wẹs, mĭltíq sayn". Soq vótĭšt Boqịsa: „Man náwẹsomĭšt, tu dẹvt atŭxóĕ, tu ráxnšt, wẹs, saynš. Posšóĭsa vóĭmĭšt: «Boq dẹvt atŭxóy, mĭltíq tĕm aúr», — boobrú yáxš vẹšt".

l37
Boqĕ bĭdón avántor, xayš akŭnór, avs, atr γórĕ nŭt. Γóre aws, mĭltíqĕ rítĕ arás. Bĭdónš apñ, mĭltíq avánt, sarboló ayozóñ. Íštĭt axášorš, asáynor γórĕ lápsa. 

l38
Tĭk Boq avóv: „Man bĭdón vántom, sanóm". Víta apartówor, xwač bĭdónš avánt, sarboló axášorš. Nímayš asáynork Soq víta pákka akn, — ax dangál av atr, aws, i kabúd ásp sárĕ ad[h], č kabúd áspĕ sar xató av, adh i γówĕ sárĕ, č γówĕ sar xató av, adh i kampirákĕ rítĕ, tág-ĕ zamínĕ.

l39
Aγór—kampirák sárĕš šónay karš ast. Avóv: „Momí, co knĭšt?".— „Čúǰam,— avóv, — man sar sĭnóyomĭšt". I γŭm rítĭš aníd, avóv: „Mrγtt balánd «tŭ-tŭ-tŭ» ču navóvšt?". Avóv: „Čúǰam, rubášĭnt wstĭšt, wxort". 

l40
Kĕ kampirák žútakĭsa aprs: „Č ku úxtaĭšt?". Avóv: - „Č rúy-ĭ dŭynó tĭráštaĭm tág-ĕ dŭynóĭsa". Avóv: „Momí, man ilóǰ čox?". Avóv: „Tau̯ ilóǰ — Sĭmúrγ: sáyntĭšt rúy-ĭ dŭynóĭsa". 

l41
Avóv an: „Sĭmúrγ kux?". Avóv: „Falón xáu̯zĕ lápĕx, γótkš íkta čanórĕ sárĕ".— „Práu̯ vot, i dámĕ rítĕt nídom, kĕ ǰáxom, šom. Ur mrγĕ don, tĭfár, man vdom". 

l42
Avóv: „Tu balánd „t-t-tŭ" vóvĭšt — rubá wstĭšĭnt, wxort". Avóv an: „Očá, dvĕm tŭxásta, rubá tĕm tŭxóyomĭšt. Dónĕm tĭfár, man mrγtĭsat čóšom, wxárant".

l43
Don anós, mrγtĭsaš ačóš, «tŭ-tŭ-tŭ» avóv. Aγór — rubá aws. Aǰáx, dum par dúmšĭnt anós, adh, atŭxóy. Momó xŭšwaxtí akn, kĕ nómša aprs: „Čúǰam, nomt čox?". Avóv an: „Očá, Boqx nómĬm". Avóv: „Šerzodá nómĭt, satqá! Har sol nĕptĕ mrγĕm rubá awxárĕšĭnt, man ǰun ra[h]ó avír". Aǰáx, momóĭsa avóv: „Panóĕ xŭdó, man tíromĭšt Sĭmúrγĕ rítĭsa".

l44
Aǰáx, ašáu̯, i ǰuftgárĕ rítĕ arás, avóv: „A, ǰurá, mondahó!". Ax avóv: „Salomát". Avóv an: „ǰurá, čĕ ku avvówĕ?". — „ǰurá, — avóv, — čĕ rúy-ị duynó awsĭm tág-ẹ dŭynóĭsa, Sĭmúrγĕ darákt ast kumokótĕx?". Avóv: „ǰurá, qaríb avvówĕ, rítĭš arásĕ".

l45
Avóv an: „Balánd «boš-bĕ[h]!» ču navóvĭšt, γowt čaqqón šáwant, vvówant?". Avóv: „Šršĭnt wstĭšt, wxort". 

l46
Avóv: „Úmoč man dástĕ mon, man i γŭm γóu̯tĕt xay kŭnóm". Avóv: „ǰurá, dda náĭšt, šẹrt wstĭšt, wxort". Avóv: „Dv-t rubám tŭxásta, šrĕ tĕm tŭxóyomĭšt, tau̯ ǰon rahó virót".

l47
Úmoč anós, xay kárĕ av. „Boš-bĕ[h]" avóv, šẹrt avsor. Úmoč apartóu̯, šrtĕ nósĕ av, dhĕ av, tŭxóyĕ av. ǰufrón aróy, avóv: „A rítĕm šou̯, γóu̯tĕm awxáror". Avóv: „Naróy, iš atŭxóyĕm, hámmaš tŭxóyomĭšt". 

l48
Šudgórĕ nŭt adáu̯, abĭyóp, hammáyš čakk adór, adh, atŭxóy. ǰuftrónĕ xŭšwaxtí av, aǰáx č páč [ < č patš], rítĕš mus akn: „Man ǰun rahó avír, har sólĕ xoy nahš γóu̯tĕm awxárĕšĭnt naht zóyĕm". Avóv: „ǰurá, man ǰavób tĭfár, tírom Sĭmúrγĕ rítĭsa".

l49
Aǰáx, atr, ašáu̯ — i mol rítĕ, aγór — čŭpónĕ astá-astáy mólĕš [h]áyĕ karš ast. Avóv: „Mondahó, čŭpón!". Avóv an: „Balánd «kurrxáyǰa»

ču navóvĭšt?". Avóv: „Mólĕm urg wstĭšt, wxórtĭšt". Avóv an: „ǰurá, tayóq man tĭfár". Avóv: „Nanós, tu dda náĭšt, úrkšĭnt wstĭšt, wxort".

l50
Avóv an: „Šre, dvĕ, rubáy tŭxástam, úrkĕ xatt ast man gird vvówot?". Tayóq anós múštĕ čĭntrịš, mólĕ „kurrxáyǰa" balánd vóvĕ av.

l51
Aγór — urkt awsor. Čŭpón kttĕ anós, adáu̯: „Xoy, ǰurá, mólĕm úrktĕ atĭfárĕ". Xŭt avóv: „ǰurá, γam nawxár, man naxkšĭnt tŭxóyomĭšt". Adáu̯, úrktĕ čakk adór, dúymtšĬnt atób dást vĕkš, adh, atŭxóy.

l52
Čŭpónĕ xŭšwaxtí av, adáu̯, aws rítĕš, pódotĕ rítĕ sar amón, avóv: „Kérĭta xŭrám, maryagláp [= márd-ĭ yakláfz?], man ǰon rahó avír, navót bóyĭm man atŭxóyĭšt". 

l53
Avóv: „ǰurá, Sĭmúrγĕ ǰogá[h]š vov kux, man šawóm, zóro vot, rúĕ dŭynóĭsa saynótĕm". Avóv: „ǰurá, naht tpáyĕ sĭtámĕk ašáwĕ, vírĭš. Nĕpíd, ufs čanórĕ tákĕ, xáu̯zĕ lápĕ. Agár γŭróta nid, Sĭmúrγ vvóu̯tšt, wstĭšt, dĕht, tŭxóyt".

l54
Ašáu̯, naht čanórĕ lápĕ anĕpíd, aúfs. Aγŭrós, aγór—naháx xau̯z šị asán, č xáu̯zĕ darún aždahórĕ sának ast. Iš apárr, aǰáx, šamšír anós, napášk adh, atŭxóy. Aγór—xau̯z sib-súrx agárd. 

l55
I wáxtĕ aγór — Sĭmúrγ sárĕ vkĬš avvóu̯, iš xápĕš xúvnĕ awd. Sĭmúrγ aws, odámĕ aγŭrayšón, atún avóv: „E odámĕzot, tát ču ịšt?". Avóv: „Man Sĭmúrγĕ sŭróqĕ kar vvóu̯taĭm". 

l56
—„Har sólĕ naγrívomĭšt, aždahóršĭnt wxarót yo odámĕzotšĭnt varót, čúǰotĕm". Čúǰotš č čanórĕ sar ba zabón-ĭ xol fayród akŭnór, avóvor: „E očá, man šmóx-p gap ast,—naγrívomĭšt nahčt xáu̯zĕ darún i oč asán, aγórĕm — nahš odámĕzot adhš, atŭxóy. Áwĕ-p ark nadórt".

l57
Sĭmúrγ avóv an: „E odámĕzot, Sĭmúrγĕ suróqĕ kart ast — manĭm Sĭmúrγ". Avóv: „Pĭráu̯ vot, man rú-ĭ dŭynóịsa saynt". Avóv an: „Au̯qótt ast? Agár šĭnóxt ast, šau̯, au̯qót ur, man sáynomĭšt". 

l58
Avóv: „XŭrókšĬnt čox?". Avóv: „Xŭrókĕm — čil rónĕ yótay vĭráyšt, čil máškĕ šarób ur, man au̯qót but, man sáynomĭšt". 

l59
Iš aǰáx, čŭpónĕ rítĕ ašáu̯, aγór, čŭpónịsa avóv: „ǰurá, man i yóčĕ xotr vvóu̯taĭm".— „ǰurá, čot γau̯t?". Avóv: „ǰurá, čil rónĕ yótaĭm vir". Avóv: „Axt [< ax vut] čil rónĕ yótay, man ǰónĕm tĭfáromĭšt". 

l60
Aǰáx, ašáu̯, č molš róntĕ aúr čil rónĕ, akš, xápĕ rítĕš amónšĭnt. Boq avóv: „juftgárĕ rítĕ tĕm árkĕm ast. To man vvówakĭsa úštĭšt rítĕt".

l61
Aǰáx, atr, ašáu̯, aγór — ax áw kštay karš ast. Avóv: „ǰurá, man tau̯ rítĕ avvówĕm". Avóv: „ǰurá, čo arkt ast?". Avóv: „Čil máškĕm šarób γut". 

l62
Avóv an: „Γóu̯tĕm xay kárĕ vǝ, man wsom, č kátĕm sáynom". Avóv: „Man tĭfár γóu̯tt". Atĭfár γóu̯tĕš ítĕ-p, aǰáx, aws, atír kátĭsaš, iš γóu̯tĕ-pĕš kĭšt xay kar av. I — du tóbay akš, hĭč darák nívǝ, aǰáx, it bečoráy dĭwáz av. 

l63
I wáxtĕ ašáu̯, aγór — xŭrǰínĕ darún nŭtš i non vta, anósš, awxár. Non awxár, γóu̯tĕ rítĭsaš ašáu̯, aγór — ax tĕm asán. 

l64
Avóv: „ǰurá, rot šau̯, man γẹr av". Asán, rítĕš arás, avóv: „ǰurá, man asáynĕm". Čil máškĕ šarób atĭfárš. Aǰáx, anós, atr. Ašáu̯, čŭpónĕ rítĭš arás, avóv: „ǰurá, yótotĕm tĭfár, man tiróm". Yótotš anós, γúrkšĭnt avánt, anós, aǰáx, atír.

l65
Ašáu̯, Sĭmúrγ rítĕ arás. Avóv: „ǰurá, rítĭt avvówm, atún čóttĕm sáynšt?". Avóv: „Op-t yótat i qanótĕ sárĕ mon, xwátĕt — i qanótĕ sárĕm vóra vǝ. Agár ráskay agárdĕm— yótĕm tĭfár, čápay agárdĕm — ópĕm tĭfár". Vóra av qanótĕ sárĕš. Afúrr, asán, atér. Ráskayaš agárd— yótaš atĭfár, čáppayaš agárd — opš atĭfár. 

l66
Níma osmón asán, tĭk čáppayaš agárd, tĭk opš atĭfár, ráskayš agárd — yótĕš atĭfár. Aγór — osmón duk av, yóta adó akn. Avóv: „Yóta adó akŭnm, naxk tákĭsa tĭrášĭmĭšt". 

l67
Sĭmúrγ avóv: „Dor póday, yótat kanóm, wxaróm, k sáynomĭšt, rasónom". Boq avóv: „Čulóqm knĭšt". Avóv: — „Γam nawxár, man saxátt knomĭšt, rú-ĭ dŭynóĭk asánĕm". Póday yótaš akán, anós, awxár. Avóv: „Odámĕzotĕ yóta šĭrín vtax". Aǰáx, afúrr, sánĕ av, tírĕ avá. 

l68
Osmónĕ sárĭsa asán, arás. I wáxtĭk Boq aγór — zamínĕš amún. Avóv an: „Pódat dor!". Pódaš axáš, adór. Urt akn, yóta asán č gŭlúš. Avárš, abŭdŭfsóñ — saxát av. Aǰáx, avóv: „Panóyšĭnt ba xŭdó, man wsomĭšt, tírom, šmox tĕm tirt".

l69
Iš žútak aǰáx, ašáu̯, naháu̯ yórĕ lápĕš arás. Aγór — ǰftĕ γówĕ pad. Avóv an: „Mĭltíqĕmšĭnt ǰúftĕ γówĕ-pĕ vrtax". Šáu̯tšt šau̯t, i máynĕ tísakĕ γórĭšt — i xanópa vvóu̯tax. Γórtĭšt — mĭltíqš loy nŭt xŭrúftax. Nóstĭšt fíkĕ vĕgš, tírĕ vtšt — bĕqínaš kort, fíkĕ nŭtš mĭltíq. 

l70
ǰáxtĭšt šáwĕ vtĭšt, i máynĕ tstĭšt. Γort — kúčáy vĕgš i odám avvóu̯. I dámĕ nídtĭšt, xasrát kntšt: „Man pĭt avm: čof sol ast man tágĕ dŭynó tĭrášta óyĭm, nahš mltíqĕm č γórĕm xáštax oy. Vĭrótm ǰftĕ γóu̯-p úxtax, xanópay vĕg nášĭnt dŭgayróñt íktax, kĕ γóu̯tĕ pta nóta tórtax. Wxátĕm avvówĕm, γúrkĕš anósĕm, aúr".

l71
Avóv: „Xalólat bod, ddaš vtaĭšt". Avóv: „ǰurá, dodóĕ rítĭsam tíromĭšt". Avóv: „Nahpĕtĕ qobl vtaĭšt, naht mox máynĕ i γurbát ast: har sólĕ č xau̯z aždahór sántšt, nŭbátĕ-pĕ har sólĕ íkĕ žúta tĭfárĭmĭšt, kĕ ax wstĭšt, tirt. Agár natĭfárĭm — xap tĕm mox wxórtĭšt". 

l72
Vóvtĭšt: „Man šúmĭšt, dhomĭšt, tŭxóyom". Aǰáx, ašáu̯, xáu̯zĕ lápĕ aníd, aγór — i žútayšĭnt xáu̯zĕ lápĕ úxtašĭntx mónta. Kĕ γórtĭšt dodóš vvóu̯tax, žútay pa[h]lúš nísstax. Žútay pahlúyš nísstax róyak: „Čóttĕ farzándĕm ǰŭdó kŭnóm, žútaym tĭfárom?". Boq avóv: „E dodó, naróy, man — nahš sanót — tŭxóymĭšt".

l73
I wáxtĕ mĭltíqš tĕlpúr kntĭšt mont. Γórtĭšt — xau̯z ba laqqás šĕ asán, ǰáxtĭšt dugazáy sárĕ. Aždahór sarš yáxšĭ kntĭšt. Mĭltíq olxáštĭšt, dhtĭšt, tŭxóyt. 

l74
Mardák xŭšwaxtí kntšt, žútayš kŭč kntšt, Boq rítĭsa vóvtĭšt: „Vvou̯, šau̯, mxmónĭm vǝ". Muysafidákĕ-p ǰáxtĭšt, tirt. Šáu̯čĕ, au̯ vĭyóra nid. Izzatdorí bĭssĭyórĕš kntšt.

l75
Au̯ fĭrónta ǰáxtĭšt, dodóĕ rítĭsaš tirt. Šau̯t, šau̯t, dodóĕ rítĭš rástĭšt. — „A, — vótĭšt, — man tau̯ apáy xotrt kŭséltam oy — ku av it dámĭsa? Čof sol oy — ku oy?". 

l76
Avóv: „Ašáĭm, i posšóe γáykĕ avír, dvĕ adhĕm, atŭxóy, tĭk aǰáxĕm, xápĕ apáyĕ rítĕ ašáwĕm. Apáyĕ rítĕmk ašáwĕm, sĭtámĕš aníd. Dẹv avvóu̯, adhĭmš, atŭxóy. Aǰáxĕm, apáym anósĕm, aúrĕm it posšóĕ γáykĕ rítĭsa. Avóvĕm: «ǰaxt, tírim». Aǰáxĕm, ítĕš tm anósm, amón avs. 

l77
I γórĕ lápĕ avvówĭm, aγórĕm, — i sarkallá «Man túra bẹn» vóvkĕ, pĭná[h] av, atír. Γórĕ darúnĕ atísĕm, i mĭltq avírĕm, mĭltq ayozónĕmšĭnt, anósor. Xápĕm nau̯bátĕm av, vita pákka akŭnór. Adhĕm tág-ĕ dŭnyó. Navót — man dvte xápĕm tŭxásta oy".

l78
Posšó avóv: „Soq mánĭsa avóv: «Man wxápĕm dvtĕ atŭxóyĕm»". Boq avóv: „Dŭrúγš vóvtax, urt, ruparúm kŭnt". Aúrš, ruparú akn. Avóv an: „Man dvtĕ tŭxóyom — asp tĕm tu anósĕ, inč tĕm tu anósĕ, nahtát dhom, tŭxóyom tau̯ dŭrúγgúĕ". 

l79
Posšó vótĭšt an: „Žútam, nahtĕ natŭxóy, man áspĕ tau̯ tĭfáromĭšt, inč — nahtĕ". Aǰáx, áspĕ anós, atĭfár. Aǰáx au̯ žúta, alló akbáršĭnt iktá vtax, aǰáxor, nĭkóxš akn, atĭfár. Tuy akŭnór, wuz atĭfár, asáynor áspĕ-pš. 

l80
Posšó xŭšwaxtí akn: „Čof sol оу, žútam pĭnáštax oy, atún yáxše av". Boq xŭrsánd niv áspĕ-p, γamš anós. 

l81
Posšó avóv: „Žútam, γam nawxár, man inčt tĭfáromĭšt". Avóv: „Kádĕm inč tĭfárĭšt?". Avóv an: „Odám mónomĭšt, inčt virómĭšt". — „Pĕráu̯ vot, ínčĕm tĭfár, γam nawxáromĭšt, naxót — man. mĭxnát kŭnóm, inč iš nósot, man i xolí asp". 

l82
Avóv: „Žútĕm, kulfátĕm natĭfár ítĕ túĕ. Man posšó nómĭmx, kayk «γayk» vóvom, — tĭfaróštĭm".

l83
Au̯ mẹt vĭyóraysa tuy vtĭšt. ǰáxtšt žútak, áspĕ vóra vǝt, dawóñtšt, i wuz úrtĭšt, dodóĕ rítĕs partóu̯tĭšt. Dodóš xŭšwaxtí kntšt: „Man žúta wuz ažĭvár".

l84
I wáxtĭ av wazír avvóu̯ posšóĕ rítĭsa. Žúta 

lBoq) aǰáx, wazírĕ qŭčóq adh. Wazír avóv: „A bacá, saxát-salomát ašáwĕ avvóu̯? Ku oy it maxálĭsa?". Xwač žúta gap nadhtĭšt. 

l85
Wazír posšóĭsa vótĭšt an: „Žútat xafá čux?". — „Ínčĕš γau̯t, čau̯ xotr xafáx. Hĭč γáykšĭnt nist, nahtĕ tĭfórt?". Avóv: „I γáykĕm ast — oyó loíqš vot yo na?". Posšó avóv: „Xwátĕm šáwomĭšt, γórom, xŭš kŭnóm agár, žútam tĭfáromĭšt".

l86
Aǰáx, ašáu̯ wazírĕ kat. Wazír ítĕstar ašáu̯, ǰóga rask akn. Posšó aráš, atís, aγór — ocáy rítĕš γayk nístax. Wazír avóv ínčĕsaš: „Nahš posšóx". Avóv: „Čo xotr vvóu̯tax?". Avóv an: „Naht γáykĕ mox xŭš kntšt agár, žútayš tĭfórtšt". 

l87
Aǰáxor, ínčak salómĕš ašáu̯. Atís, dĕvárĕ rítĕ salóm akn. Posšó avóv ínčĕsa: „Man arz ast". Avóv: „Árzšĭnt čox?". Avóv: „Arz mox naht — γáykĕšĭnt žútĕy mox tĭfórt". Avóv: „Pĕráu̯ vot, γáykĕm dorúm".

l88
Aǰáxor, γáykĕšĭnt aváror, adór. Xŭšš akn. Avóv: „Pĕráu̯ vot, man žútĕy mŭnosíb". Γáykĕ sar vĕg du γŭm dast avár, avóv: „Kĕlínt knomĭšt". 

l89
Aǰáxor, wazír avóv an: „I árzĭm ast, γáykĕm har kadómĕ odámĕ mon ast, daráu̯ tuyš kŭnt, č sárĕm dur vot". Posšó avóv: „Fŭtúmẹt vĭyóra nĭkóx knĭmĭšt".

l90
Du mẹt agŭdár, tuyš aúror — das šŭtúrĕ vor aúror, žútĕy tĕm aúror. Adĭvárorš, i kátĕ amón. Šŭtúrtĕ anĭpáydor, vórtšĭnt aúror, kĕ xašónĕ avór vazírĕ kátĭsa. Axašónor, avn. Du čapónĕ ažĭvár wazír, aúr, šŭturakítĕ anŭγúntoñ. 

l91
Mullóĕ aúror nĭkóhĕ kar. Aǰáxor, žútay du dodár-ĕ šá[h]ĕ-pĕ čukkĕš akŭnór. Nĭkóhĕ kar avór, kaškúlĕ čuk kŭn [= akn], op amónor. Nĭkóx akŭnór, atĭfár.

l92
Aǰáxor аu̯ fĭróñta. Posšó kĕlínšĭnt anósor, kátĭsašĭnt rawón avór, atr. Aváror kátĕšĭnt, anidónor kĕlínĕšĭnt. Žútakĕ očáš adáu̯, anž, kĕlínĕ rítĕš mus akn. 

l93
Аu̯ fĭróñta av, posšó wuz atĭfár, au̯ mẹt vĭyoráysa wuz atĭfár, áwĕ mẹtš tĕm wuz atĭfár, wuz xŭnk av, awsor kátšĭnt. Wuzxáštĕ oč atĭfáror, kutá[h]šĭnt akŭnór. Ašáwor, ba mŭród-ĭ maqsádšĭnt arás.

b11
№ 11 Записано от Авваза, 40 лет, жителя сел. Хисоки Дарв

l1
I poššóĭ oy, inč bezŭrĭyód xoy. 

l2
I mẹt šĭkórĕ anž. Tĭráy γáykĕ avvóu̯. Bĭdúnĭš poššóĭsa avóv: „Man nos: man pllam vútšt, soíb-ĭ aql vútšt".

l3
Poššó šĭkórĭsa anž. Naxšír nínot akn. 

l4
Poššó avvóu̯ kátĕš, odámĕ akŭs[y]l. Γáykĕ fo[x]tá akŭnór, tuy akn. Nĭko akn, avár kátĭsaš. 

l5
Poššó anĕpd ínčĕ-pĕš. Inč bŭγúz avú. Nu mo nósakĕš, zánakĕš waxt avu.

l6
Poššó anž, atr šĭkórĭsa. 

l7
Atúnĭ dárd-ĕ bacáš anós. Pĭnñč avóv: „Sa, č rúčay sar ušt. Mox č tak: pllatk avú, mox nosím". 

l8
Pllotš pinñč aγór: i žúta-t i γayk avúš. Kampír-ĭ zólĕ avóv an:„ Lagánd-ĕ tĭllóm t[e]far — žúta-t γáykĕt žĭváromĭšt, čúlĕ pártom". 

l9
Kĕ dŭ kŭčúǰay aúr, tákĕs amn. Avóv: „Wes, pllotĕ nos".

l10
Poššóĭsa sĭvĭnčĭgír atr: „Ínčĭt azán — dŭ ktĕ aúr". Poššó avóv: „Man ínčĕ kŭǰúǰotĕ-pĕ žĭvár, čúlĕ partóu̯". 

l11
Poššó ínčĕš kŭčúǰotĕ-pĕ ažĭvár, i ǰaziráy appártou̯.

l12
Kampír-ĕ zol žúta-t γáykĕ avár, i čúlĕ appártou̯. I naxšírĕ yáxšĭ avú, dtĭtĭš ččĕ at[e]fár. 

l13
Áxtĭt, nax kŭdák, kátta avór. I bobó-ĕ xaskáš avíršĭnt, anós, avvóu̯. Aúršĭnt kátĕš, boní akn. Kátta avór, γayk arusí avú.

l14
I mtĭ poššó avvóu̯, agŭdár, atr. Γayk anž, poššóĭsa tamošó akn.

l15
Poššó γáykĕ awn. Ašáu̯ šĭkórĕ, hič-čĭ nivír. Avvóu̯ kátĕš. Wazírĭsaš avóv: „Šau̯, bobó-ĕ xaskášĕ γáykĕš man xotr xošγọní kŭn!". 

l16
Γáykĕ poššóĕ at[e]fáror. Poššó tuy bĭnó akn, hámma tuy xĕpár akún. 

l17
Γayk avóv vĭrótĭsaš: „Tŭ ǰax, čŭmčá nos, poššóĕ tuy šau̯, mardúmĕ qatórĕ nid.

Óč-ĕ uγró úrtšt, dastarxónĕ sárĕ mọnt, — poššóĕ čŭmčáš lis, dastarxónĕ sárĕ pártou̯, xápĕ čŭmšá xaš, óč-ĕ uγró žav. 

l18
Mardúmt vóvošt: «Var, posšóĕ-pĕ maalm kŭn — beodobí akn!». Kĕ poššó vóvtšt: «Čo beodobí

akŭní?». Tŭ vov: «Kum šarĭyátĕ γayk dodóĕ rawó vot?». Poššóĭsa vov: «Mox γayk žútat om»".

l19
Žúta tuy ašáu̯. Óč-ĕ uγró aúror, rítĭš amn. Poššóĕ čŭmčá alís, dastarxónĕ sárĕ appártou̯, č bidónĕš čŭmčá axáš, óč-ĕ uγró ažáv.

l20
Avóvor: „Nos, poššóĕ rítĭ var!". 

l21
Poššó aprs: „Čuk man čŭmčáy-pĕ nížavẹ?". Žúta avóv: „Kum šarĭyátĕ γayk dodó-pĕ rawó vot? Man-t x[u̯]órĭm tau̯ žúta-t γáyk-om".

l22
Poššó xabardór avú, wáxtš xŭš avú, tuy at[e]fár mardúmĕ. Žútĭsa γáykĭsa avóv an: „Očáĕšĭnt γ[i]r´ftĭšt?". Avóvor: „Xo! I čúl-ĭ ǰazirá xástĕ du kútĕ-pĕ". 

l23
Avóv odámtĭsaš: „Šau̯, č čúl-e ǰazirá ínčĕm nos, urt!". Ašáwor, aúror poššóĕ kátĭsaš. Poššó avóv an: Xamúmĕš vort, tán-ĭ badán sĭnóyot, lĭbósč nŭγúntot".

l24
Poššóĕ kátĭsaš ínčĕš aúror. Γayk žúta očáĕ rítĭšĭnt ašáwor. 

l25
Poššó-ba muród-ĕ maxsádš arás. Poššó galabúnĕ avóv: „Šau̯, tĭráy áspĕ úr ma [= man] rítĭ". Galabún tĭráy áspĕ aúr poššóĕ rítĭ. 

l26
Poššó avóv: „Kŭndóšĕ žĭvórt tĭráy áspĕ dúmĕšĭnt vant!". Galabúnĭ avóv: „Qamčínĕ-pĕ dĕ[h]t ásptĕ!". 

l27
Ínčakĕ anós, dáštĕ apĭra[y]ž. Lĭkátĕ-pĕš ad[h], ínčak tĭká-tĭká avú.

b12
№ 12 Записано в сел. Науметкон

l1
I notawónak oy, t[i]ray γáykš oy. Wazír žúta odámš amóñ, nósčĭš. I γayk avów: „Man vómšt", ax γayk avów: „Man vómĭst". 

l2
K na itš anós, na áwš anós, č hámma púllaš anós. Nĭkóx akn. Nau̯ moh, nau̯ mẹtĕ, nau̯ soát azán, — i γaykš awúr, i žútaš awúr.

l3
Apótš du kutčúǰa aúror, tákĕš amón. Γáykĭš, žútš aváror, dodóĭsaš x[i]par aváror: „Ínčt du kutčúǰa xtaš". — „Č qsmátm", — avów. th púllot aváror xólay kátĭsaš. Xólaš káttašĭnt akn.

l4
Nah žúta xáu̯z lápĕ aws, k aspák atóš. K dodš tm áspĕ ów-р awúr, iš žúta tm aspákĕ awúr, ob atfár. 

l5
Dodóš avów: „Naxót dórkak tm ob žavót?". Žúta avów: „Tau̯ agar aql vót, naxót zaíf zánot, kut úrot?". Dodó taxsn apĕráxs. 

l6
Dodóš avów: „Óyo pĭt ču vówot?". Aǰáx, atír kátĭsaš. Ašáu̯, ínčš aprs: „Xáu̯z lápĕ ny [= nah, nĕh] ráñka púlla nstax?". 

l7
Nah očáš avów: „Šau̯, nah púllay pŭrs: «Kay žúta vĭšt?»". Dodóš ašáu̯, aprsš, avów: „Tu kay púlla-ĭšt?". 

l8
Avów: „Nam-abĕzón, tau̯ žútaim, — avów, — xólot avárorĭm, káttam akŭnór, aúr, nahtát amóñ. Očáy tákm aváror du kutčúǰa amón".

l9
K ašáu̯, xólotš áspĕ dúmĕ avánt, áspšĭnt ad[h], atŭxóy. Avvóu̯, žútĕš γáykĕš anós, atír, tuy atfár, tamošó atfár. Ba mŭród-ĭ maqsád arasór. Áxtĭt vát yor, man amónm, avvóu̯.

b13
№ 13 Записано в сел. Науметкон

I potšó vtá. Wazírĭsaš masalá prsč, wóč: „Nht dŭnyó č sang sáxt čox?". Wóč: „Notawoní". K maaklš av, k i čapóñša anĕγuñtón.

b14
№ 14 Записано от Худо Назара, 45 лет, жителя сел. Шовета

l1
I vta návta i kambaγál vta. Kambaγál ǰáxtĭšt, mardĭkorí šau̯t. Šáu̯čĕ — tĭráy odámĭ sŭróx kntĭšt: „Otĭštánĭk nun čĭt — xalól vant yo na?". 

l2
Šáu̯tĭšt kátta akóĭ rítĭš, wóčĕ: „Nun xalólĭx ast yo na?". Wóčĕ: „Náa". Bĭdónčĭkĭ rítĭš šáu̯tĭšt, ax tm wótĭšt: „Núnĭm xalól nax". Maydá rítĭš šau̯tĭšt, áwĭsa prstĭšt: „Nunt xalól xast yo na?". Ax wótĭšt an: „Ixtĭmól xalól vot". Xalól vot — móhĭ árkĭš kntĭšt, yak tangáš nóstĭšt.

l3
Čĭ šáhrĭš sau̯dogár šáu̯tĭšt. Nax yak tangá naháu̯-pĕ tĭfórtĭšt: „Var, man žúta-pĕ tĭfór". Axš nóstĭšt, tirt. Votš [= vvou̯tĭšt? vortš?] i šáhrĭ, i pšak xĭrínt, i ánĭ šá[h]rĭ šáu̯tĭšt, Muš γŭlú [ / γalbalá] vtá. 

l4
Oč úra [= úror?], rítĭš múnor. Muš bĭsĭyór ǰam vtĭšt. - Pĭšákĭ múštĭsa nĭšón dórtĭšt. Mušt pĭráyžoš(t), tirór. 

l5
Poššóĭ odámš wéntĭšt naxáx pšak. Šáu̯tĭšt poššóĭsa, wovt. Poššó wovt: „Wótĭ šáwĭš [= wat / wótĭ šaw ?], xĭrínš". Du xačír tĭlló atĭfár, axĭrínš. Tĭllót avár, žútaš atĭfár. Žútaš aǰáx, xau̯lí akn.

l6
Dodóš avóu̯, nax xau̯lí awn. Xápĭš i omorí nŭt rŭst akn. I odámĭ vówak oy. Awnš, axáš naxčá(u̯) omorí. Awóv: „Rŭst ču vtaĭšt?". Awóvĭš: „Xau̯lí mánĭk nax". Nax ódám awóv: „Xau̯lí táwĭkx". Dašč [= dastš] anós, adĭvár, avár xau̯lísa. Žútotĭš awn, bowwár akn. 

l7
Kĕ awóvĭš: „Kač [= kad-š] rask akŭní?". Awóv: „Xápĭt pul kŭslt oy". Kĕ awóv an: „Naháu̯ sau̯dogárĕ awúrorš". Awóv: „Man yak tangá tĭráft oy". 

l8
Či sau̯dogárĕ aprs. Sau̯dogár awóv: „Yak tangá atĭfárĭm, i pĭš axĭrín. Pĭš atĭfárĭm — du xačír-ĭ tĭlló anós. Tĭlló awúrĭm, žutótĕ-pĭt atĭfár".

b15
№ 15 Записано от Джумы, 42 лет, жителя сел. Бидив, слышавшего сказку в том же селении в детстве от своего деда

l1
Vúta návuta i poššó vúta. Tĭráy žútaš vúta. 

l2
Zútotĭšaš avóv: „Mtĭk amirím, tĭráy vĭyóray qabrboním kŭnt, — avóv, — íkĭ vĭyóra har íšĭnt qabrboním kŭnt", — avóv.

l3
I mẹt amír. Awwál vĭyóra kátta žútaš nŭbát arás. Avóv: „Man qabrboní nákŭnomĭšt: amír — amír!". 

l4
Bĭdónčĭk žútaš avóv: „Man tm nášomĭšt, boní nákŭnomĭšt". 

l5
Plla žútaš avóv: „Man šómĭšt, x[u̯]átĭm tĭráy vĭyóray boní kŭnóm".

l6
Qábrĕ sárĕ ašáu̯, boní akn. Aór— i dástay olóu̯ aws, č osmón aws. 

l7
Apĭráyž, i čordĭwólĕ ašáu̯, ačŭkáyr, avóv: „Iš o sékl vot?". Ačŭkáyr. 

l8
„E, — avóv, — ĕtón šawóm!". 

l9
Ašáu̯, awn: tĭráy áspĕ ǰau̯ x[u̯]arákšĭnt ast. Tĭk awn: i ódám avvóu̯. Aǰáx, salóm ažóy. 

l10
Avóv: „Nahíš tĭráy áspĕ man dástĕ amonát ĭyór". Avóv: „Nósšĭnt, tir". 

l11
Avóv: „Xap dástĕt amonát úštant". Č tĭráytĭtĕ dmĕš íkĭ ql anós.

l12
I mẹt naháu̯ šáhrĕ poššó tuy akn. Nahín nur ǰarčí amn, fayród akn: „Kay asp sad zináĕ sanót, man γáykĕm naháwĕ t[e]fáromĭšt".

l13
Fĭróñtaš wuz anosór. Ax dŭ vĭrótĭš avvówor. Vĭrótĭsaš avóv: „Poššó vóvtšt: «Kay asp asán sad zináy — man γáykĕm naháwĕ t[e]fáromĭšt»".

l14
Amnor, atr tamošóĭsa. Podáyš aúr, anĭpáyd.

l15
Šou̯ áspĕ dmĕš asúǰ. Asp avvóu̯ — zamín lárzĕ avú. Lĭbósč* [= lĭbostš] anŭγúnt, áspĕ vóra avú. Ašáu̯, qamčín akn, wúzĕ anós, póday tákĕ akn.

l16
Adawwún — ponzdá zinapóya asán. Žĭláw ad[h], azwírt; čank avú, anž, gŭm avú, atr. 

l17
Ašáu̯, č áspĕ sar aws, lĭbósĕš axáš, áspĕ sárĕ apártou̯ — asp ǰogáĭsaš atr. 

l18
Podaboní zandáš anŭγúnt. Podá xay akn, asán, atr. 

l19
Vĭyóraš avú. Γóŭtĕš aúr, au̯ vĭyorá anĕpd.

l20
Au̯ fĭróñta ráxšĭn avú. Akótĭsaš avóv: „Podaboní šau̯t". Akótš γuš níkŭnor. Avóv: „Man tm tamošóĕ šawóm". Akótš amnor, atr. 

l21
Sŭrx áspĕ dmĕš asúǰ. Awn — šamólĭ ránkĕ avvóu̯. 

l22
Lĭbósč [= lĭbóstš] tm č sárĕš anós, anŭγúnt, podaboní žandáš axáš, ax áspĕ sárĕ lĭbósč [= lĭbóstš] anŭγúnt. Ad[h] qamčín, čank avú. Anž, atr.

l23
Ašáu̯, wúzĕ anós. Adawwún — šast zinapóya asán. Žĭláw ad[h], azwírt.

l24
Avvówor, čakš adór, avóvor: „Nid, oč x[u̯]ar!". Oč aúror. Óčĕ x[u̯]árĕ avú. 

l25
Aγór — akótš qárγĕ sárĕ nístaor. — „Nahíš vórzay tákĕ oč vort, naháu̯tĭtĭ t[e]fort — x[u̯]árant". Ax[u̯]áror. Vóra avú, anž, atr.

l26
Tĭk fĭróñta saft áspĕš vóra avú. Čank avú, — anž, atr. Qamčín ad[h], sad zináy asán, arás, γáykĕ ráxĕ dĕvárĕš mus akn, aníd. 

l27
Γayk lalí afarmóy, nún-ĭ čoy aíarmóy. Ax[u̯]ár, fotĭxá abáxš.

l28
Poššó avóv odámĭsaš: „Šau̯t, mŭllóya urt — γáykĕm nĭkóx kŭnót nahít odámĕ-pĕ t[e]fárot!". 

l29
Mŭlló nĭkóx akn. Žúta γáykĕ anós, ba mu ródš arás. 

l30
Poššó x[u̯]atč č táxtĕ sar awés, dŭmódĕš xa [= xap] pádĕš anidón. 

l31
Žúta saft áspĕ x[u̯]atč anós, surx áspĕš bĭdónčĭk vĭrótĕ at[e]fár, šou̯ áspĕš kátta vĭrótĕ at[e]fár.

l32
Čof mẹt agŭdár. Poššó amír. Vĭrótš kord-mĭltqš anós, anž, atr šĭkórĭsa. 

l33
Plla vĭrótš avóv: „Mtĭk mĭltqĕ ráxĕ vékšĭnt payst anž, γ[i]rift — man i bálo awnim". 

l34
Vĭrótš avóvor: „Áspĕ dúmĕ ql suǰ — mox kuk om, xozr vmĭšt". Atror šĭkórĭsa.

l35
I ánĕ poššó ad[u]γúš: naháu̯ podabónĭ poššóyĭ γáykĕš nota. I kampír- zólĕ šŭtrĕ vóra akn, akŭs[y]l. Kampírĭsa avóv: „Naháu̯ γáykĕ dĭl vir, man rítĭš ur, manš t[e]far — dau̯lát šaríkt knomĭšt, kĭšmš- bedoná all knomĭšt, ráxĕt múnŭm, gaworá- nózǝt vántŭm, i kanĭzák múnŭm — ǰŭmbúnot, č rit poyandóz wídomĭšt".

l36
Kampír anž, atr. Qaríb arás. Šŭtrĕ póday taks daráfš ad[h], čŭlóqš akn. 

l37
Pŭllčák vĭrót č kat anž, kampírĕ awn. Ramš avvóu̯. Avóv: „Ey, očá, ku šáwĭšt?". Kampír avóv: „áǰĭsa tíromĭšt, šŭtrĕm čŭlóq avú, xayrón avm, apĭráxs". 

l38
— „Sa [= san], man ínčĕ ĭzmát kŭn!", Kampír asán. Rŭbč anós, kat dĕvár rántĕ avú. Gaštá kĕlínĕ rítĭ atís. Du-se rúžĭ aníd. Γáyk-рĕ dust avór, dlĕš avír.

l39
I mẹt č γáykĕ aprsĭš: „Tau̯ kat iš čoy dorúx?". Avóvĭš: „Dorú-ĕ sehušoná xast". 

l40
Aǰáx, oč akn. Kampír nax dorú anós, vórzay óčĕ darúnĕ amón. Γayk anós, avár, vírĕ rítĭš amón. Tfór lŭnǰíša ax[u̯]ár, behúš avú, atráš. 

l41
Kampír atís, šŭtrtĕ ažĭvár, xámma čiz qatór-ĕ šŭtrtĕ vor akn. Anž, atr šáhrĭsaš.

l42
Sasč [= sasš] avvóu̯, aγór — žúta behúš vúta, trášta. Náysĕš dorú anós,, adór — ŭšĭyór avú. 

l43
Ásptĕ dmĕ ql olówe apartóu̯. Čank avú — vĭrótš avvówor, arás. Aγóror— „Yánga mox žĭγátaš vúrta". Γazáb akŭnór. 

l44
Anẹžór, atr. Ašáwor, šáhrĕ darúne atís. Aγóror— wúzšĭnt nota. Gaštá kord axášor, wuzxašótĕ t[u]xoy avór. 

l45
I odám avóv: „Ču t[u]xóĭšt?". Avóvor: „Mox yangáy b[u]γúšta xta. Poššóĕ xau̯líš móxĭsa dor". Sáyntĭšĭnt, dort. 

l46
Γórošt—kampirĭšĭnt gaworá- nózĭ vastá. Anósorš, čókĕš akŭnór, apartówor. 

l47
Tĭk poššóĕ kat sanóšt. Poššó-pĕ ǰang kŭnóšt. Kórtĕ-pĕ dĕhóšt, poššóĕ t[u]xóyor. Au̯ γáykĕ avíror, anós, xǝlósĕš akn. 

l48
Au̯ poššóĕ du xŭšrú γáykĕ oy. Maktábĕ ažóyošt. Odám akŭs[y]lor, γáyktĕ aúr. Íkĭ nĭkóx akŭnór, anós. 

l49
Áwĕ yangáĕšĭnt aúror, vírĕ-pš at[e]fáror. Hámmaš ba mǝród maxsád arásor.

b16
No. 16 Записано от Сафара, 35 лет, жителя сел. Бидив, слышавшего эту сказку от Ашура, жителя сел. Пулля-Роут

l1
I kal vutá, i kampír očáš oy. I zočayóu̯š oy. I xǝ̆rmákĕ zrta rúγn ǰamš ĭkt oy. Kĕ avóv an: „Žútam, -man pir vĭtaím. Tŭ atúnĭ ark kŭn — man x[u̯]aróm". 

l2
Žútaš avóv: „Xayr, očá, — avóv, — tŭ naháx rúγnt katmól kŭn, man žĭvárŭm, pĭrntŭm". 

l3
Očáš aǰáx, katmól akn i vórzay. Aǰáx kal, anós, anž, atr. Avár i dĭwólĕ knay, aníd, ax[u̯]ár.

l4
Vĭyóra atís, avóv: „Násĭyašĭnt akŭnm. Tĭk fĭróñta katmól kŭn". Tĭk fĭróñta katmól akn. Tĭk ažĭvárš, dĭwólĕ knay aníd, ax[u̯]árš. Avóv: „Násĭyaš akŭnm". Tĭk avóv: „Fĭróñta tm kŭn", — avóv. Ažĭvár iš tm dĭwólĕ knay, ax[u̯]árš. Avóv: „It tm násĭya akŭnm". Avóv: „Tĭráy mtĭ dam nósomĭšt, kĕ šom". 

l5
Tĭráy mtĭ bad očáš avóv: „ǰax, tẹr!". Aǰáx, ašáu̯. Awn— i odámĕ rúpak ast. Avóv: „I dĭrót t[e]far— man tm rúpŭm". Avóv: „Ínčĕ rítĭm šau̯, vov — dĭrót t[e]farót".

l6
Ašáu̯, aγór, awn— i xŭšrú γayk awn. Očáĭsaš avóv an: „Man poššóĕ odámšim, dŭxtarxnt ǰam kŭnomšt. Γáykĕt t[e]far — várom". Avóv: „Γuyt ax[u̯]áre — nát[e]faromĭšt". 

l7
Agárt, dodóĭsaš fayród akn, avóv: „Nát[e]fortĭšt". Dodóš avóv: „T[e]far, padár nalát!". 

l8
Ínčĭš avóv: „Rítĭš šou̯ vot dodóĭš t[e]ráfta vutáx!". Γáykĕš sárĕš asĭnóy, lĭbósčĕš anŭγuntún, ažĭvár, ritorítš akn. Kálĭš anós, atr.

l9
Ašáu̯ i xáu̯zĕ lápĕ. Aγór — i ódám tfór γówĕ awúr. Avóv: „Γou̯tĕ čo kŭnšt?". Avóv: „Óbšĭnt t[e]fáromĭšt". Avóv: „Xáu̯zĕ nŭt dangála vošt. Šau̯, satlĕ ur, satlĕ-pĕšĭnt op t[e]far, man rítĭšĭnt úštomĭšt". 

l10
Satlĕ xotr atr. Iš kal dmšĭnt pákka akn tfórtĕĭtĭkš. Avár, γóu̯tĕ baǰó aknš. 

l11
Avvóu̯: „Γou̯t ku?". Avóv: „Xáu̯zĕ nŭt atror". Avóv: „Гоr, dmtĭš yáxšak ast!". Avóv: „Čo kŭnm?". Avóv: „Xáu̯zĕ op xaš!". Xáu̯zĕ op xášĕ avú. Kal γóu̯tĕ anós, atr.

l12
I yókay ašáu̯, aγór — i kallák čŭpón xast. Róyakš ast. Avóv: „Ču rošt?". Avóv: „Sárĕm dorúyš náviromĭšt". Avóv: „Man dorúy ast". Avóv: „Man sárĕ dorúy kŭn — i sŭtúr t[e]fáromĭšt". 

l13
—„Sár lŭč kŭn", — avóv. Sárĕš lŭč akn. I kadú-ĭ nos awtš sárĕš. Kállĕ húšĭš atr. Móltĕ, sŭtúrtĕ xay akn, atr. 

l14
Ašáu̯, kátĕš arás. Očáš č rit anž. Avóv: „Poydá i ránka kŭnóšt!". Avóv: „Šŭkr sárĕt!". Očáĕ avóv: „Ham inč avírẹm, ham tfór kšókĕ avírẹm, ham sát mólĕ avírẹm". 

l15
I mólĕš aúr, akš i sŭtúrĕ. Avóv: „Qáylay čŭwán mọn!". Očáš ažĭvár, čŭwán amn. Yóta réza akn, avár, qáyla vĭráyĕ avú. 

l16
Qáyla apxs. Aúr, rítĭ amn. X[u̯]árĕ avór tĭráytĭč. 

l17
Ax[u̯]áror, avn. Kal sárĕš amn, aúfs. Au̯ mẹt vĭyóra avú. Au̯ x[i]šap ráxšĭn avú.

l18
Γáykĕ dodóš vĭyóra avvóu̯. Avóv: „Γayk ku?". Očáš avóv: „Rĭtt šou̯ vot: γáykĕ at[e]fár — anósš, atr". 

l19
Avóv: „Man xĕpár nẹst, ey, ritt šou̯!". Avóv: „Fayródk akni?". Avóv: „Man dĭrótĕ xotr kŭs[y]lta xoy!". 20) Avóv an: „Ax avóv: «Man poššóĕ dŭxtarxnt ǰam kŭnomšt, γáykĕ t[e]far, várom!». Man avóvm: «Γuyt ах[u̯]árẹ!». Ах avóv an: «Dodóĭš avóv». Fayród akn, avóv: «Nat[e]fórtĭšt!». Tŭ avóvẹ: «T[e]far». Man ažĭvárẹm, at[e]fár. Kal anósĭš, atr". 

l21
Dodóš avóv: „Man čo kŭnm? It x[i]šap kuy šom?". Ráxšĭnĭsa árkaš dĭwólĕš amn.

l22
Ráxšĭn akn. Aǰáx au̯ fĭróñta, γáykĕ kówakĕš atr. Ašáu̯, aγór — i odámĕ č xau̯z ópĕ xášak ast. Avóv: „Op ču xaššt?". 

l23
Avóv: „Pĭyónĭ i kal avvóu̯. Γóu̯tĕm ópĕ uxt oy. Avóv: «Tŭ šau̯, šatl ur, man γóu̯tĕ rítĭš úštomĭšt». Man satlĕ xotrĕš akŭs[y]l. Avvówẹm — γóu̯tĕ dmĕš pákkaš ĭktór xáu̯zĕ nŭt. 

l24
Avóvẹm: «Γóu̯tĭm ku?». Avóv: «Γou̯t xáu̯zĕ nŭt atror». Avóvẹm: «Čo kŭnm?». Avóv: «Xáu̯zĕ op xaš!». Man op xášĕ avm, ах kal atr". 

l25
—„Ku vẹg atr".— „Nahít kúčay vẹg atr". Avóv: „Čóĭš oy?". Avóv: „I γáykĭš oy". Avóv: „Man γayk xast!". Avóv: „Man tm naháwĕ kówomĭšt". Avóv: „Dútay mox kówakĕ šawím". Aǰáxor, atr.

l26
Ašáwor, aγóror — i kállĭ róyak ast. Avóv: „Ču rošt?". Avóv: „I odám du šou̯ kíšókĕ, du zard kšókĕ, i γayk naxtát avvóu̯. Avóvẹm: «Man sárĕ i dorúy kŭn». Man sárĕ i dorúy ačóš — húsĭm atr. I sát mardm sŭtúr oy — nótašor, tórta". 

l27
Avóv: „Mox tm naháwĕ kówĭmĭšt. Vvou̯, tĭráy-tm mox tirímĭšt kówakĕš". Ašáworš, avír. Anžor, aγóror — mol tm, γou̯ tm, γayk tm xau̯líĭš úštor.

l28
Kal anž, „Salóm aláyk", — avóv. Mxmnté mxmọnxnaysaš adĕvar. I sŭtúr akúš, ʿĭzzát-ĭ bĭsĭyórĭ adór. 

l29
Vĭyóra avú. Xšómšĭnt at[e]fár. Nĕpdakĕ waxt avú. Avóv: „Guz nádĕ[h]t: i očám ast — mírtĭšt. Íĭšĭnt,— avóv,—guz dĕ[h]t — očám dárau̯ mírtĭšt". Avóv: „Š[i]mox nĕpdt— man kátĭsam tiromšt". 

l30
Anž, dĕváršĭnt avánt, č dĕvárĕ sĭtám γuš adór. Aγór — íĭš pĭnakí ad[h]. Áxiš ačmfĭš, avóv: „Náŭfs — guz dhĭšt". Naháwĕ xŭmní avár.— „ǰung! . ." avóv, guz ad[h]. 

l31
Ax kal adŭγúš: „Očám, ey! . . Očám, ey!". Avóv: „Očám amír!". Áxtĭt avóvor: „Xŭndór avím!". — „ǰaxt, — avóv, — pĭráyžĭmĭšt". Aǰáxor, apĭráyž.

l32
Ašáwor i dáštĕ, bdúnĕ maslaát akŭnór. Avóvor: „Gúz-pĕ ódám námirtĭšt". Avóvor: „I mox šáwim, γórim!". 

l33
Γáykĕ dodó avvóu̯, aγór — darwózaš maxkámx. Darwózaš nahípĭtĭ duk oy. Sarkalláš naháy vẹk adĕvár. Kal aγór, awn — i odámĕ sarkalláš darwozáy dúkĕ vẹk žĭγátašx. 

l34
Avóv: „Očá, sad γŭm vóvomĭšt: darwozáy gúrŭmĕš dĕ[h] — gúrŭmĕš nádĕ[h]tax. Ur, — avóv,—tĕsá, man šŭm, gúrŭmĕš dĕhúm". Tĕsá anós, č rit avvóu̯. 

l35
Iš mardák talóš akn, avóv: „Sarkállam žĭvárom", — sarkalláš nínẹž. Darwóza i tabakáš akán, kámayšĭš anós, apĭráyž.

l36
Ašáu̯ amrátĕ rítĭš. Avóv: „Ax bálo čox oy — iš baló avú!". Aǰáxor, kámaš č darwóza xató akŭnór. 

l37
Sob-i γayk avóv: „I γayk, - avóv, — sát γáykĕ vot, č bá[x]rĕš agŭdárẹm". Γówĕ soíb avóv: „Ax tfór γówĕx satš tm vot — č bá[x]rĕš agŭdárẹm". Kal avóv: „Sát sŭtúrĕx hazórš tm vot — čĕ bá[x]rĕš agŭdárẹm". 

l38
„ǰaxt, tirím", — avóvor. Aǰáxor, atr. kátĭsašĭnt atror.

b17
№17 Записано от Джумы, 42 лет, жителя сел. Бидив, слышавшего эту сказку около 1900 г-.-от одной старухи из сел. Таги Чанор

l1
I mórtĭ vúta, i zaíf. Dtĭč šart kŭnóšt: „Kum mox rítĭk amĭrím, aw kur mox boní kŭním".

l2
Gaštá inč mírtĭšt. Vórtĭšt, tákĕš kŭnt. Bẹgóĭ awwálĕ nášau̯tšt. Xápĕ-pĕš fkrĭš kntšt: „Ínčĕ-pĕ šart íktaš oy — qabrboníš kntšt, tĭráy mtĕ qabrboníš kntšt". 

l3
Qábrĕ sárĕ čodár dtšt, nidt. Wntĭšt— i musafít paydó avú. Avóv: „Tŭ čo kára odámĭšt — ir-ránka tašná-ŭ gŭšná" nístaĭšt?". Avóv: „Ínčĕm-pĕ šártĭm ĭkt oy".

l4
Avóv: „Beáql návu, zaífĕ co áxd-ŭ paymón ast?". Avóv: „Ínčĭt vírŭm, t[e]fárŭm— wáxtĕ xŭš vútšt?". Avóv an: „Нọm!". 

l5
Gaštá tahorát akn, rítĭš qbláĭsa akn, mŭnoǰót akún parwardĭgórĭsa. Avóv: „Šarmánda nákŭn", — avóv. 

l6
Inč xokstár vútax tórta. Qĭbláĭsa rítĭš agardón: naxáx xokstár sĭták avú. Tĭk tahorát akn, tĭk rítĭš qbláĭsa akn, mŭnoǰót akn parwar-dĭgórĭsa: „Man šarmánda nákŭn!". 

l7
Mórtĭsa avóv: „Níma úmrĕt ínčĕt t[e]fárĭšt? Až ínĭk, — vóvčĕ,— zĭndá vot". Avóv: „Níma úmrĕm t[e]fáromĭšt".

l8
Qbláĭsa mŭnoǰót akn — nax mrta zĭndá avú. Qábrš apé[y]nor, aγóror — zĭndá vtax. 

l9
Mrtĕ lĭbósč [= lĭbóstš] axáš, ínčakĕ anŭγuntún. Č kúrĕ darúnĕ asán, vírĕ rítĭš aníd. Vírĭš avóv: „Man dŭ-sĕ ruz naúftaĭm". Aúfs qábrĕ sárĕ.

l10
Inč awn: ódám avvóu̯ áspĕ vóra, salóm ažóy. 

l11
Inč xŭšdór avú, avóv: „Pĭráyž — t[u]xóytĭšt!". Gaštá: „Zwórt, vvou̯", — avóv. Avvóu̯ ínčakĕ rítĭ. 

l12
Avóv: „Nahíšĭm abŭγnǰ: nósm, tir, áspĕ kanǰuγám kŭn". Anósš, atr, níma dáštĕ ašáu̯. 

l13
Awn: dŭ odámĕ rúpak ast. Avóvor: „Nahíš odám be gap nax — ínčakĕ bŭγšta". Čakš adóror. 

l14
— „Nax stámĕ odám wsot — dtĭč ruparú kŭním". Dtĭč ruparú akŭnór. — „Nax ínčĕ naxáx aspakí bŭγúštax". 

l15
Ínčak avóvr „Drúγ vóvtšt man buγúšt oy: man ítĭ inč náyim". 

l16
Odámt bowwár akŭnór, dást-at pódoč [= pódotš] avántor. Ax čank kark anž, atr.

l17
Iš so[h]b-ĭ zan zorí akn: „Inč mánĭk, xáyĭm kŭnt". Xáyĭš akŭnór. 

l18
Iš tm atr, ašáu̯, arás kátĕš. Ašáu̯, poššóĕ xau̯lí dĕvárĕ arás. Dĕvár apé[y]n, atís. 

l19
Aγór: poššó nístax táxtĕ sárĕx. — „Assalóm alykŭm, — avóv. Žútat man ínčĕ abŭγnǰ". 

l20
Avóv: „Gap rasg vot, žútam t[u]xóyomĭšt". Avóv: „Šau̯, žúta ínčĕ-pĕš urt". Ašáwor, aúr. 

l21
Avóv an: „Ítĭ ínčĕ ču bŭγnǰ aúr?". Ínčak avóv: „Man ítĭ inč náyim: dŭrúγ vóvtšt". 

l22
— „Tau̯ inč agár vot, ĭspót ast?". 

l23
Avóv: „Ĭspótĕm ast: i musafídx". — „Pĭráu̯ tĭk ĭspótĕt xozr kŭn, ínčĕt nos". 

l24
— „Dŭ mtĭ mŭhlátm t[e]far: man ĭspótm vírom". Mŭhlátĭš at[e]fár. Anž, atr ĭspótĕ xotrĕš. 

l25
Ašáu̯ čĭnórĕ tak, xvnĭš anós. Afs, awn— nax odám xvnĭš atís, gaštá avóv: „Fĭróñta pišín xozr vómĭšt poššóĕ kát dĕvárẹš. Xafá-ŭ γamkín navú".

l26
Aγŭrós — tĭráy aspakí asán. Avántorš, aúr, avár. 

l27
Avóv: „T[u]xoyč [= T[u]xoyš] — toxmačíx!". Avóv: „Mŭhlátm t[e]far pišínĭsa. Agár gápĭm dŭrúγ anž, kĕm t[u]xoyt".

l28
Pišín avú — tahorát akn, nĭmóščĕ agŭzór. Awn: musafít xozr avú. 

l29
Poššó aprs: „Náš [= Nahiš] inč káyĭkx?". Avóv: „Tau̯ žútay nax — naxáx mardákĭx". 

l30
Ínčak avóv: „Musafít toxmatčíx — dŭrúγ vóvtšt". Avóv: „Nahítĕ amonatí t[e]fárĭšt — man dŭrúym vóvta vot?". — „T[e]fáromĭšt! At[e]fárim, — avóv, — tamóm at[e]fárim". 

l31
Xazrát-ĭ Azroíl ǰunš qabz akn, anós. Árka-pĕ sĭtamakó [< sĭtam + óka?] agárd, atr. Aγóror — xokstár avú, atr. 

l32
Musafít tĭráy qadám akán, gŭm avú, atr. 

l33
Poššó avóv: „Xoǰá-ĭ Xzr vŭtáx xast: níγ[i]rivim".

b18
No. 18 Записано от Сафара, 35 лет, жителя сел. Бидив, слышавшего эту сказку от Мулло жителя сел. Шовета

l1
I vúta návuta, i kaltá rŭbá vúta. 

l2
ǰáxtšt, šau̯t, i xrsĕ vúnĕ tístĭšt. Xĭrs х[u̯]аč návŭtax. Dŭ čúǰaš nĭpísta vŭtór. 

l3
Avóv: „Očát kux?".— „Očám nížtax, tórta". 

l4
— „Agár očát avéšt, očáyata aknĭmĭšt".

l5
Au̯ vĭyorá očáš avvóu̯. Avóv: „Očá, in-núr i kaltá rŭbá atís, avóv «Očát kux? Agar očát avéšt, očáyata aknĭmĭšt»". 

l6
Xrs avóv an: „In-núr nánižomĭšt". Au̯ met xrs nniž. Aγór — kaltá rŭbá avvóu̯. 

l7
Žútaš avóv: „Aná, očá, nahíš xoy", — avóv. Aǰáx, núkĕš akn. 

l8
Ašáu̯, i xŭtánnay čarxxúnayš atís. Rŭbá xató akn, xrs rŭst avú. 

l9
Rŭbá asán xŭtánnay nau̯xúnay sárĕš, poyǰómaš axáš, kĭštakaráĭsa avóv: „Man vsomišt xrsĕ knom". 

l10
Avs, xrsĕ akn. Asán, poyǰómaš anŭγúnt, apĭráyž.

l11
Xrs xató akn. Ašáu̯ kĭštakaráy rítĭ. Avóv: „I yókay navóv: «Rŭbá xrsĕ akŭn»,—x[u̯]áromišt-o!". Avóv: „Na! Návovomĭšt". 

l12
Au̯ vĭyóra kĭštakará atr, ašáu̯ kátĕš, xántaš anós. Žútaš avóv: „Ču xantšt?". 

l13
Avóv: „In-núrĕ rŭbá avvóu̯, xrsĕ akn".

l14
Kĕ xĭrs rčay sárĕ xoy. Avóv: „E badbaxt, — avóv, — kštay našáwĭšt fĭrók? Tau̯ x[u̯]áromĭšt". 

l15
Avóv: ,,.E, rítĭm šou̯ avú! — avóv, - fĭrók kštay náed vómĭšt!". 

l16
Dŭ mtí kštay níšau̯. Rŭbá avvóu̯ sŭróqĕš. Avóv: „Kštay ču našáwĭšt?". 

l17
Avóv: „Tau̯ kasofátĕ man kštay náed vómĭšt". Avóv: „Čŭk?". 

l18
Avóv: „Oxr tŭ xrsĕ akne! Xrs avóv: «Kátĕtk ašáwẹ, navóv — rŭbá xrsĕ akn». 

l19
Kátĕm avvówẹm — xántam anós. Žútam avóv: «Ču xántĭšt?» Avóvẹm: «In-núr i rŭbá xrsĕ akn». Xrs rčay sárĕ xoy. Avóv: «E badbáxt, kštay našáwĭšt? X[u̯]áromĭšt». Dŭ mẹt avú, kštay naétaĭm".

l20
Rŭbá avóv: „Tĭk kštay šau̯". Avóv: „Xrsm xórtšt". 

l21
Avóv an: „Man i tíγĕ sárĕš sánomĭšt, i xŭrra nósomĭšt, čánkĕ kárĕ vom. Kĕ xrs vvóu̯tšt tau̯ rítĭ, vóvtšt: «X[u̯]áromĭšt», kĕ vov an: «Ax čank čoy čank xast?». Ax vóvtšt: «Čoy čank?». Tŭ vov: «Poššóĕ odám xast», Vóvtšt: «Ax čox kntšt wat?». — «Poššóĕ odám šaš sólĕ xrs kóu̯tšt»".

l22
Kĭštakará fĭrók zóĕ sárĕš ašáu̯. Aγór — xrs avvóu̯. 

l23
Avóv: „Ax čank čóĭkx?". Kĭštakará avóv: „Poššóĕ odám xast — šaš solĕ xrs kóu̯tšt". 

l24
Avóv: „Šaš sólĕ xrs mánim — ku šom?". Avóv: „I yókay baǰó vu". 

l25
Avóv: „Kúmokay baǰó vum?". Kĭštakará avóv: „Hĭččókay ǰogá nést". 

l26
Avóv: „Kúšĕ tákĕm kŭn". Avóv: „Γou̯t čówošt, t[u]xóyor". 

l27
Avóv: „Márγĕ tákĕš kŭn!". 

l28
Avóv: „Γóu̯tĕm xŭrók awédm— yáxšĭ vẹšt". 

l29
Avóv: „Táxmĕ turbáy nŭt mnĭm". Avóv: „Vvou̯, pĭráy tĭk vot". 

l30
Anós, turbáy nútĕš amn, sárĕš avánt. Rŭbáĭsa dast agardn. 

l31
Rŭbá tm avs, i kalták anós, i ánĕ tĭk kĭštakará anós, dtĭč dhĕ avór. Adĕhór, xrsĕ at[u]xóy, mrtayš amn, atr.

b19
№ 19 Записано от Сафара, 35 лет, жителя сел. Бидив, слышавшего эту сказку лет 10 тому назад в том же селении

l1
Tfór mardĭkórĭ oy. Aǰáx, i šá[h]rĭsa mardĭkórĭsa anẹžór, atr. 

l2
Čof mtĭ agŭdár. Íĭš i dona gau̯hár oy. I hamráš awnš, au̯ x[i]šap abŭγnč.

l3
Au̯ fĭróñta aǰáx, aγór — gau̯hárĕš nax. Avóv: „Kóu̯mĭšĭnt notáx?".

l4
Avóvor: „Na mox wta". Avóv: „Šómĭšt, poššóĭsa arz kŭnm". Avóvor: „Šau̯, arz kŭn — na mox wta". 

l5
Ašáu̯, arz akn. Poššó odámšĭnt amn. Tĭfórtĭč ašáwor. 

l6
Poššó avóv: „Ítĭ gau̯hár t[e]fort". Avóvor: „Mox na wta". 

l7
Avóv: „Qasámšĭnt t[e]fáromĭšt". Avóvor: „Qasám x[u̯]árĭmĭšt". Aǰáxor, tahorát akn. Avóvor: „Qasám x[u̯]árĭmĭšt". 

l8
Poššóĕ γayk avóv: „Dodó, qasámšĭnt nát[e]far. Xáyšĭnt kŭn — tiránt, kĕ man x[u̯]átĭm víromĭšĭnt". Xay akŭnór, anẹžór, aterór.

l9
Poššóĕ γáykĕ víre at[e]fáror. Γayk aǰáx, čorbóγĕ tamošóy ašáu̯. Ašáu̯, sarxáu̯zĕ γŭsl akn. 

l10
Čorboγbúnĕ žúta dĭwólĕ taráqĕ vẹg aγór, awn — tirmór aǰáx, tŭγrí avú poššóĕ γáykĕ, atúnĭ dhtĭšt. 

l11
Iš mĭltq anós, tirmórĕ ad[h]. 

l12
Poššóĕ γáyk aγór — i mĭltqĕ núva avú. Xarbák akn, lĭbósĕš anŭγúnt, ašáu̯, aγór. 

l13
Awn — čorboγbúnĕ žútaš. Avóv: „Tŭ tát čo kŭnšt?". 

l14
Avóv an: „Avvówẹm, čorbóγĕ tísom; aγórm — tŭ čorbóγĕ ĭšt. Aγórẹm — i tirmór aǰáx sárĭsat, čut akn tau̯ dĕhót, mĭltqĕ-pĕm adhẹmš". 

l15
Avóv: „Barakalló, barakalló — namák pos adórẹ!". Avóv: „Taláb kŭn: čok taláb knĭšt, man t[e]fáromt". 

l16
Avóv: „Man [h]ič-čĕ talábm nesst". 

l17
„Ne, — avóv, — taláb kŭn, man t[e]fáromt". 

l18
Avóv: „Talábm: nĭkóxa vĭyóray č čĭmĭlíqĕ tak i γŭm rítĭm vvóu̯ — talábm nahíš".

l19
Poššóĕ γáykĕš tuy akŭnór. Poššobáča atís rítĭš. 

l20
Γayk avóv: „E poššobáča, man i šart ast". Avóv: „Čo šart ast?". 

l21
Avóv: „Man šart nahíš: i wáxtĕ dodóĕ čorbóγĕm et óĭm, i sarxáu̯zĕ γŭsl akŭním, i tirmór man qásdĕ aǰáx, avóv: «Dĕhómĭšt». Čorboγbúnĕ žútaš tirmórĕ at[u]xóy. Avóvẹm: «Taláb kŭn». Avóv: «Talábm — nĭkóxa vĭyóray i γŭm vvou̯: talábm nahíš». Man nax[u̯]át šáwomĭšt". 

l22
Avóv: „Xayr — ǰax, šau̯".

l23
Aǰáx, anž. Óstonay anž. Aγór — i šẹr voxúrdš avú. Avóv: „Oím, dástĕm atĭráš!". 

l24
Avóv: „Ho, atĭrášĭm". Avóv: „Ku šawšt?". 

l25
Avóv: „Čorboγbúnĕ žútay-pĕš, — avóv, — i áxdĭm ĭktá". Avóv: „Čo axdt ĭktá?".

l26
Avóv: „Axd nahíš nĭkíš ĭktá — nax[u̯]át šomšt". Avóv: „Čo nĭkíš ĭktá?".

l27
Avóv: „I tirmór man qásdĕ aǰáx, naháwĕ at[u]xóy. Avóvẹm: «Taláb kŭn». Avóv: «Talábm nahíš: nĭkóxa vĭyóray vvou̯!». Man, — avóv, — naháwĕ xotr šáwak ast". 

l28
Avóv: „Tŭ zaíf vu, áxdĕ sárĕt ušt, kĕ man, šer vum, kĕ man tau̯ vẹg rásom — nárasomĭšt. Agár, — avóv, — man tm tau̯ vẹg rásom — man tm zaíf". ǰawóbĕš at[e]fár, atr.

l29
Ašáu̯, aγór — i ránnaš voxúrd avú. 

l30
Avóv: „Oím, kúĭ šáu̯t ast?". Avóv: „Dodóĕ čorbóγĕm". 

l31
Avóv: „Х[i]šáрĕ ču šáwĭšt?". Avóv: - „I čorboγbúnĕ žúta i wáxtĭ nĭkíš ĭkt oy. Avóvẹm: «Taláb kŭn». Avóv: Talábm nahíšk: nĭkóxa vĭyóray i γŭm vvou̯». Man, — avóv, — naháu̯ áxdĕm vvówak ast". 

l32
Ránna avóv: „Man mórtĭ vum, tŭ zaíf vu, tŭ nahít áxdĕ sárĕt ušt; man tm tau̯ vẹg rásom, man tm — zaíf!".

l33
Ašáu̯, Čorboγbúnĕ žúta fayród akn. Čorboγbúnĕ žúta anž. Avóv: „Kax išt?". Avóv: „Man poššóĕ γáykĭm". — „Čoy xotrĕ avvówĕ?", — avóv. Avóv: „Man naháu̯ áxdĕ sárĕ avvówẹm". 

l34
Avóv: „Man i pĭráy bohúnam ĭkt oy, zóro návvou̯". Poššóĕ γayk avóv: „Taláb kŭn",—avóv. Avóv: „Talábm nahíš: tir, — avóv, — qyomátĕ maalúm vot, tŭ tm i x[u̯]órĕ qatórĕm". ǰawóbš at[e]fár.

l35
Ašáu̯, aγór, awn — poššobáča tm čĭmĭlíqa tákĕ nístax. Avóv: „Avvówe, oím?". Aǰáxor, dtĭč ǰogáx awídor, anĭpéd.

l36
Au̯ fĭróñta ráxšĭn avú. Γayk aǰáx, dodóĕ rítĭš ašáu̯. Avóv: „Naháu̯ tfór dzdĭ xozr kŭnt". 

l37
Poššó odám amn, xozr akn. 

l38
Γayk anž, faranǰí sárĕš anós. Naháu̯ tfór odámĭsa avóv: „Man i masʾalám ast, — avóv. . Nahít masʾalám vóvomĭšt, nahítĕ š[u]mox ǰawób t[e]fort". 

l39
Avóvor: „Xŭb vúta — ǰawób t[e]fárĭmĭšt". Avóv: „Čo masʾaláx?", 

l40
Avóv: „Nahít vĭyóra poššobáča ǰawóbĕm at[e]fár. Avóvẹm: «I šártm ast». Avóv: «Čo šartt ast?». — «Šártm nahíš, — avóvẹm, — čorboγbúnĕ žútaš i nĭkíš ĭkt oy». Avóvẹm: «Taláb kŭn». Avóv: «Talábm nahíš: nĭkóxa vĭyóray man rítĭ vvou̯». 

l41
Poššobáča ǰawóbĕm at[e]fár. Anžĭm i kúčay sárĕ, i šrĭm voxúrd avú. Šrĭm ark nídor. 

l42
Ašáwẹm — i ránna voxúrdĭm avú. Ax tm árkĕm nídor. Ašáwẹm čorboγbúnĕ žútay rítĭ. Ax tm ark nídor. Nahítĕ mánẹš vovt".

l43
Íĭš avóv: „Č hámmaĕ mard — poššobáča". 

l44
Íĭš avóv: „Č námmae mard šẹr". 

l45
Íĭš avóv: „Č hámmaĕ mard — dŭzd". 

l46
Íĭš apĭráxs. Avóv: „Č hámmaĕ mard — Čorboγbúnĕ žŭta". 

l47
Γayk dodóĭsaš avóv: „I doná-ĭ gau̯hár, — avóv,— náhĕ mórtĭ dástĕx. Lŭč kŭnt, — avóv, — naxčtĕš vírtĭšt". 

l48
Naháwĕ lčĭš akŭnór, č knĕ tárakĕš avíror.

b20
№ 20 Записано в сел. Пулля Роут

l1
I pír i kampírĕ avd áykeš vúta. Kĕ ǰáxošt, kočí munór. Ŭxš ǰáxčĕ xurt dodó-t očáĕ-pĕš. Íĭš fstax, apĭráxs. Qaríp ráxšĭn vúčĕ — ax tm aǰáx, aγór, ax[u̯]wár, au̯ xŭrmáĕ nŭt axrd. 

l2
Dodóš pagóĕ aǰáx, torikí-pĕ ax8u̯]ár, ríšĕ tm ačák. Nmóčĕ masčídĕ ašáu̯. 

l3
Mardmt awóvor: „Γ[y]tĕ vud ad[h]". Awóv an: „Man kočí x[u̯]órtam". Mardŭmt aǰáx, čĭró akn, aγóror: ríšĕš γŭ[y]t! 

l4
Aǰáx, ašáu̯, xókĕ ríšĕš asĕnóy, avvóu̯, kátĕš atís. Ínčĕ-pĕš ǰang anós. Awóv: „Váromĭšt, γáyktĕ xay kŭnóm".

l5
Aǰáx, aft xárĕ pŭrsk vor akn. Ham pŭrsk, ham γáyktĕš avár, i dáštĕ apártou̯. Aǰáxor, har némay vek atr. Ax ŭxš ašáwor, i kátĕ atís. 

l6
Maydaákš apĭráxs dáštĕ. I métĕ aníd, dŭ métĕ aníd, ax tm ašáu̯ i dĕ[h]qón rítĕ. 

l7
„Dĕvázm ast", — awóv. Awóv: „Č γállotĕ čin, х[u̯]аr". Ačín, ax[u̯]ár. 

l8
Ax tm aǰáx, atr, ašáu̯ i kampirákĕ kat, atís. Ašáu̯, kn- dĕvárĕš aníd. Kampirák γart akn — i guz ad[h]. 

l9
Ax kampirák aγór: „Kn- dĕvárĕm i γayk". Kĕ awóv: „Tŭ č ku vvówẹ?". Awóv an: „Tŭ guz adhẹ — man avm“.

l10
Kampír awóv: „Γáykĕm noy — tŭ γáykĕm av. ǰax, dodóĕ xotrt ọmóč var!". 

l11
Du nónĕ, i kállay ọmóč avár, apaótĕš at[e]fár. Dastš xŭrrotĕ vek afás, avvóu̯, očáĕsaš awóv: „Qozíĕ kut akánĕm". 

l12
Kampír tĭk aǰáx, akŭs[y]l γáykĕ dástĕš i kállay ọmóč, du nónĕ. Tĭk avár, apaótĕš at[e]fár. Tĭk avvóu̯. 

l13
Kampír awóv: „Ọmóčt dodóĕ at[e]fárẹ?". Awóv: „Tĭk qozĕ kut akánĕm, naháx ax[u̯]ár, amón". 

l14
Dodóš vĭyóra avvóu̯. Awóv: „In-núr ọmóčĕm ču nvar?". Awóv an: „In-núr man γáykĕ-pé akŭs[y]lem, qozíĕ kútĕ x[u̯]órtax".

l15
Γayk apaótĕ-pĕš ašáu̯, maslaát akun. Awóv: „Ítĕ čo kŭním?". 

l16
Apaótĕš awóvor: „Tŭ wov: «Očá, dor, sart sĕnóyom». I kállay op ẹšón, sárĕ nŭtš wid — qoqá vùčĕ, sxčĕ. Čóhĕ nŭtš pártou̯!» Γayk naxpt akn.

l17
Vĭyóra dodóš č kšta avvóu̯. Awóv: „Očát ku vutáx?". Awóv an: „I hamsóyĕ kátĕ ẹtáx". 

l18
Awóv: „Navvóu̯čĕ?". Awóv: „Náa!". -„Ur, xšómĕm t[e]far — x[u̯]árom". Ọmóč ax[u̯]ár, anpéd.

l19
Γayk aǰáx, atr apaótĕ rítĭsaš. Awóv: „Kampíre at[u̯]xóyom".

l20
Awóvor: „Šau̯, dodóĕ ríšat sĕnóy. Wov: «Ríša[y]t špš ĭktá». Nahau̯ čóhĕ lápĕ áwĕš tm t[u̯]xoy, naháwĕ nŭt pártou̯. Kĕ vvou̯, mox var, kĕ šáyim, x[u̯]árim, nídim, «xŭdó» wóvim". 

l21
Γayk naxpt akn.

l22
I odámšĭnt tuy xĕpár akn. Aǰáxor apaótĕš, atr, áwĕ nvaror. 

l23
Áxtĭt ašáwor, šŭrbó ax[u̯]ár, áwĕ xotr íkĕ — ŭxš ššay aúror. Anósšĭnt, stámĕ-vek apártou̯. Awóv an: „Naxót man nahíštĕt x[u̯]aróm!". 

l24
Áwĕ metš tĭk apaótš atẹrór. Ax tm č sĭtámšĭnt ašáu̯. Tĭk šŭrbó ax[u̯]áror. 

l25
Tĭk apaótĕš avvówor kátĭsašĭnt. Ax tm avvóu̯. Atís, amborxónayš anpéd Rafidá-Sarák. 

l26
Tĭk áwĕ metš aǰáxor, atr. Tĭk ax tm noγíriwón adrás-at kĭmxób anŭγúnt, č sĭtámšĭnt atr. Ašáu̯, op ažáv — kafš xáu̯zĕ nŭt atr.

l27
Poššóĕ žúta áspĕš ópĕ aúr. Xŭrrást akn, op nížav. Asán, awóv mardmtĭsa: „West, xáu̯zĕ rit pĕ[y]nt, wẹnt— xáu̯zĕ čo ast?". 

l28
Awésor, xáu̯zĕ rit ap[y]n. Aγóror — darúnĕš toqá kafš. Pagoí kanizákĭsaš awóv: „ǰarči mont, nahíš kafš kay póday cẹn vot — man naháwĕ nósomĭšt". 

l29
Alaksónorš tĭráy métĕ šá[h]rĕ vek — hič čŭks póday čẹn nívu. Awóvor: „Varš naháu̯ pirakí kat, áu̯tĭtĕ póday čẹn kŭn: nŭγúntanš [= nŭγúntantš]!". 

l30
Ŭxš anŭγúnt: i pódayš tm čĕn nívu. Rafída-Sarák lĭbósš anŭγúnt, adáu̯, anž, pódayš van akn. Anŭγúnt — pódayš čẹn.

l31
Poščóĕ rítĭsaš aváror kafš. Poššó awóv: „Čẹn akntĕ kafš?". Awóvor: „Čẹn akŭním: naháu̯ avd γáykĕ maydaákĕ pódayš čẹn avú". 

l32
Poščó awóv: „Šau̯t, áftĕ ítĭtš urt, man x[u̯]átm γórom". Tĭk nax kafš xámmaĕ pódayš čẹn akn — naháu̯ maydaákĕ pódayš čẹn avú. Naháwĕ nĭkó[h] akn, anós.

l33
I metĕ xámla avú. Pllaš avú: i γayk, i žúta. 

l34
Poššóĕ i ánĕ inčĕš γáykĕ-t žútay avár, kampirákĕ at[e]fár. Dŭ kutγáfčakĕ aúr, kŭrpáĕ tákĕš amón. 

l35
Ax virš č šĭkór avvóu̯. Awóv: „Ínčĕm čo avú?". Awóvor: „Du kutγáfčayš avú". 

l36
Poššó awóv: „Sĕynš, kúse rúčay rítĕ mont, kĕ tákĕ, kútĕ sóxtĕ, nun partóu̯č [= partóu̯tš]. Ínčĕm naháwokĕ vot!". Kĕ naháu̯ zaylá, kútĕ sóxtĕ, núnĕš partóu̯na vutaór.

l37
I métĭk met avú, poššó ǰáxčĕ, áspĕš ópĕ vort, kĕ kampírakĕ žúta dorkna áspĕš ópĕ úrčĕ, kĕ ax tm áspĕš op t[e]fórčĕ. 

l38
Poššó wóvčĕ: „T-ĭ beáql vútašt: naxót dork op žavót!". Kĕ ax žúta wóvčĕ: „Naxót man beáql vom — t-ĭšt beáql!". 

l39
Ax wóčĕ: „Naxót man poššó vom — beáql vom!". Ax žúta wóvčĕ: „Naxót inč zánot, kutγáfča urót!". 

l40
Kĕ zĭwórčĕ, kátĭsaš vvou̯t. Wóvčĕ: „Man in-núr i xodsá awnẹm: áspĕ ópĕ avárẹm, i žúta dorkna áspĕ ópĕ aúr, awóv: «Dorkna asp, op žav!».

l41
Kĕ man agárdẹm, awóvẹm: «E marg, naxót dorkna asp op žavót?». Kĕ awóv an: «E poššó- nodón, naxót inč zánot, kutγáfča urót?»".

l42
I mardák gárdčĕ, wóvčĕ: „Gŭftáš aqq. Kax bowwár knčĕ, ínčĕt zanót, kŭtγáfčat urót? An-nahíš tau̯ ínčĕ žútax, kátta vútax". 

l43
Poššó wóvčĕ: „Kay ayb vutáx iš ark nahí záylašĭnt ĭktáx?". Kĕ wóvčĕ: „Naháu̯ ínčĕt ktax nahíš ark".

l44
Poššó wóvčĕ: „Áwĕ ínčĕm žĭvórt — vǝzš xášomĭšt". Ínčĕš žĭvárošt, kĕ vǝzš xašóšt. Pákkotš har čorraháĕ sárĕ partowóšt. 

l45
Poššó sánčĕ, farmóyčĕ, č kus ínčĕš uróšt. Kĕ šawóšt, žúta-t γáykĕš tm uróšt. Kĕ poššóĕ wáxtĕš xŭš vúčĕ, ba mŭród-ŭ maxsád rásošt.

b21
No. 21 Записано от Коры, 35 лет, жителя сел. Пулля Роут

l1
I pirakí-t i kampirák, i γáykšĭnt vta. K inč, ax kampirák, wóčĕ vírĭsaš: „ǰax, íz[ǝ]mĕ šau, íz[ǝ]mĕ ur, non kŭnm, wxarm". ǰáxčĕ ax, wítaš nost, íz[ǝ]mĕsa tirt. 

l2
Šáu̯čĕ i dášte, iz[ǝ]m čínčĕ, urt, wítay sárĕš moñt. Wítay-pĕš váñčĕš, k γúrkĕ sŭxóyčĕš, ʿddáš navčĕ, partóu̯čĕš, péñčĕš. Γórčĕ— vórĕ darúnĕ kĭrím. 

l3
K kĭrímĭsa wóčĕ: „Ču vvóu̯taĭšt?". Kĭrím wóčĕ: „Táwĕ i γayk vta, naxtĕ man nósomĭšt". Ax wóčĕ: „Γáykĕm náast". Kĭrím wóčĕ: „Ástĭt". Ax wóčĕ: „Nám-ast". Kĭrím wóčĕ: „Ástĭt". Ax wóčĕ: „Nátfaromšt". Kĭrím wóčĕ: „Nátĭk tĭfár — wxáromĭštĭt".

l4
K ax pirakí čŭkyrčĕ, wóčĕ: „Tĭfáromĭšt". K ǰáxčĕ, vorš vañt, ǰáxošt, tírĕ vor. Ax pirakí tŭfór qadám nakánčĕ, ax kĭrím šáu̯čĕ rast kátĭsaš, tĭk č sĭtám pirakí tĕm šáu̯čĕ— rast. 

l5
Kĕ inčš néžčĕ č kat, wóčĕ: „Kátĕ mox kĭrím táxta, — tis, tŭxóyĭmĭšt". K ax pirakí wóčĕ: ..Ax γáykĕ xotr mox vvóu̯tax, magár γáyk mox tĭfárĭm, agár nátĭfarĭm — tŭxóycĕ mox". 

l6
K dútč — vír-at inč — maslaxát kŭnóšt. K ax piraki wóčĕ: „ǰax, šau̯, i mulló ur, γáykĕ nĭkóh kŭn, tĭfár". Ax inčš wóčĕ: „Naxót γáykĕ kĭrímĕ tĭfárĭmĭšt?". Pirakí wóčĕ: „Zur mox narásčĕ, oxr tfárĭmĭšt". Mŭllóĕ úrošt, nĭkóhš kŭnt. Kĭrím au̯ γáykĕ avár. Očáš aróy, dodóš awóv: „Naróy — ámr-ĭ xŭdó nahš vtax!".

l7
K ax kĭrím maxállĕ tírakĕš awóv: „Man katk ašáwĕ, i dastarxónĕ snčówa kŭn, var, xárra kŭn — kómọkayk aúšt, naháwok man katx". 

l8
K i met pirakí domódĕ kátsaš tírĕ av, inčš snčówa akn, pirakí aváršĭnt. Xárray kárĕ av, hámmayš awsor, atr dayróĕ nŭt, íĭš aws, kĭrímĕ kat dĕvárĕ aúšt. Pirakí aws, atís kátš. Ax domótš anž, salóm ažóyor, domód xŭsúrĭsaš awóv: „Čŭkú avvówĕ?". Awóv: „Č kátĕm". K domót xŭsurĕ tákĕš námta apártou̯, awóv: „Xŭš omadí". 

l9
Γaykš tĕm anž dodóĕ rítĭš, k dodóš awóv: „Kĭrím čo karáx?". Ax awóv: „Dodó, nahš kĭrím nax, paríx. Vĭyóray mox čĭróγ nákŭnĭmĭšt, kat mox tŭlʿá tĭfórčĕ — rušánx". Dodóš awóv: „Nahpĕrá vot, ruzbozór tĭfárot". Au̯ vĭyóra dodóĕ xotrš paláwĕ akn, čoy akn, awxáror, anpídor, aúfs.

l10
Ráxšĭn av, tĭk aǰáxor, čoy akn, non akn, awxár. Γayk wírĭsaš awóv: „Dodóm tírna vtax, čoš tĭfárĭšt?". K kĭrím awóv: „I xar tĭfáromíšt". Atĭfárorš, yak rahš akŭnór. 

l11
Pirakí xárĕ anós, atír, ašáu̯ i dáštĕ. Id xšápĕ xar tañga axrd, rotĕ sar púnnĕ tañgá avór. Mŭysafd awóv xárĭsa: „Tañgá naxrd". Xar bas akn tañgáĕ xrdakš. Mŭysafét tañgót anós, ašáu̯, xárĕ avár kátĕš, arasóñ. 

l12
— „Kad rant, — awóv ínčĭsaš, — man xárĕ dĕwárom". Inčš awóv: „Pokšŭdá, xárĕ kátĕ nádĕwar". K piraki awóv: „Iš xar tañgá xrčĕ". Adĕwár, kŭrpáĕ sárĕš amón, awóv: „Iš bĕ[h], tañgá rĕ[h]". Axrd xar tañga, kat púnnĕ av. Tĭk awóv: „Iš bĕ[h], tañgá nárĕ[h]“.

l13
Ráxšĭn av, du xŭrǰínĕ počákĕ tañgá axáš, xárĕ vor akn, bozórĕ aws, xaríd akn: kŭrpót, nŭmólt, krta-at čapóñ-at kafš. Asyn, avár, kátĕš arasóñ, adĕwár. Xǰrĕ apečn, taxt akn. 

l14
Tĭk fĭróñta aǰáx, bozórĕ aws. Kampirák awóv: „Id xárĕ náur, pokšŭdá!". Awóv: „Úromĭšt, man pĭyodá náwẹsomĭšt". — „Wsišt — kŭrt kánĭšt". Vóraš av, aws, atr bozórĭsa. Aúrš, avánt xárĕš. Ašáu̯, xaríd akn. Pŭlš kamí akn. Azŭwórt „ avvóu̯ xárĭsaš, awóv: „Iš bĕ[h], tañgá rĕ[h]!". Xar tañgá axrd. Posšóĕ odámt č dẹwólĕ kúna γórak oy. Pirakí tañgótĕ anós, tĭk atír. 

l15
Posšóĕ odámt xárĕ anósor, atír, i ánĕ xar xap xárĕ ráñkaš aúror, avánt — i γuytxrda xárĕ. Avvóu̯ ax mardák, nγriv, vóraš av, asán, atr kátĭsaš. Kampírĭsaš awóv: „Kad rant, tĭk xar mox tañgá xrdot!". Xárĕ adĕwár kátĕš, awóv: „Iš-šá bĕ[h], tañgá rĕ[h]!". K xar xarγutá axrd.

l16
Pirakí ínčĕ-pĕš ǰañg anósor, inčš awóv: „Xárĕt kut íkta? Awovĕm: «Xárĕ náur, pokšŭdá!», — aná anósorš, xrdakĕm wxárĭšt". Pirakí awóv: „ǰanǰól nákŭn, man ǰáxomĭšt, snčówa kŭn, γáykĕ kátĕm šómĭšt". 

l17
Inčš sĭnčówa akn, pirakí aǰáx, γáykĕ kátĕš ašáu̯, snčówot avár, xárrĕ akn. Awsor, dayróĕ nŭt atíror, tĭk i ánĕ xárra akn, aws, i yókay aúšt. Xwačš tĕm aws pirakí, aγór: „Domódĕ kat dĕváram [= dom´dĕ kát(ĕ) dĕvári'm?]". 

l18
Domóds nínẹž, ínčĭsaš awóv: „Dodóĕ rítĭt nẹž, man nánẹžomĭšt, xárĕm avár, nobúd akn". Γayk awóv: „Maylš, iš mŭsafdx, vvóu̯tax kat dĕvárayt". Xwačs anž, adĕwárš kátĭsa, mĭxmondoríš akn. Ax vĭyóra paláu̯š akn, čoys akn. Ax xšap kátĕš anĕpd.

l19
Ráxšĭn av. Γayk vírĭsaš awóv: „Dodóm tírčĕ, čoš tĭfárĭšt?". Awóv: „I qayróqš tĭfáromĭšt. — «Qayróqm, oš tĭfár, yótay tĭfar»,—rótĕ vĕg náwovot, kátĕš šáwot k wóvot". Qayróqš avár, atĭfárš, awóv: „«Qayróqam, oš tĭfár, yótay tĭfár», — rótĕ vĕg náwovt, kátĕk ašáwtĕ k wovt". 

l20
Pirakí qayróqĕ anós, avárš, kátĕš arasóñ. Kampirák awóv: „Čot atĕfár?", Awóv: „I qayróq atĕfár". Awóv: „Qayróq kúrĕ sárĕt mónĭšt?". Awóv: „I γŭm kat pokíza kŭn, gĭlím partóu̯!". Ínčĕš kat pokíza akn, gĭlím apártou̯. K virš awóv: „Qayróqĕm, oš tĭfár, rúγĕn tĭfár. bĭrinǰ tĕfár". Qayróq apártou̯, apártou̯ — kat pnna akn. Čŭwántĕ vég axášor. bĭrínǰ, dam akŭnór, awxáror, anĕpídor.

l21
Pago[h]í av, pirakí bozórĕ aws, rúγĕn-at bĭrínǰ aúr, apĭróñt. Poššóĕ odámt awóvor pirakísa: „Čŭkú avírĭ rúγĕn-at bĭrínǰ?". Awóv: „Man dĕ[h]qónĭm, mólĕm ast, šolikorím tĕm ast“. Posšóĕ odámš awóv: „Mĭxmónt vímĭšt vĭyóra sánĭmĭšt". Pirakí awóv: „Bĭssĭyór xub". Asán, arás kátĕš. 

l22
Áxtĭ-tĕm [= áxtĭt tĕm] posšóĕ odámt hámmaš asánor. Pirakí awóv: „Xŭdó-ba šŭkr, man tĕm posšóĕ odámt mĭxmónĕm avór". Xǰraš ašáu̯, qayróqĭsaš awóv: „Oš tĭfár. rúγĕn tĭfár“. Qayróq apártou̯.

l23
Posšóé- odámt íiš ašáu̯, rčay nŭt aγór—qayróq óš-at rúγĕn, yóta partówak ast» Azŭwórt, odámtĭsa awóv: „Na olówaš, na opš, hĭč čĭž nist. i qayróqĕš ast, čok wóvot — partóu̯čĕ". 

l24
Pirakí oš aúr, mĭxmóntĕ atĭfár. Xšap av, anpídor. Ráxšĭn av. Tĭk pirakí avvóu̯ mĭxmóntĕ rítĭš, čoy akn, tĭk ašáu̯, paláu̯ aúr, awxáror, aǰáxor, awóvor: „I qayróq tĭfár». Ašáu̯ kátĕš, ínčĭsaš awóv: „Posšóĕ odámt namónoštĕm, «Qayróq tĭfár» — wóvošt“. 

l25
Kampirák awóv: „Iš qayróq var, tĭfár", — i bekorá qayróq atĭfárš. Pirakí avárš posšóĕ odámtĕ rítĕ. Naš-anós. Tĭk avvóu̯ kátĕš, ínčĭsaš awóv: „Namónčĕ, naháx qayróq tĭfár". Awóv: „Kúrĕ nokandát akánĕ, — nátĭfaromĭšt". Virš awóv: „Posšóĕ odámt γazáb ĭktá, man tŭxóyošt — tĭfáromĭšt". Anós, avár, atĭfár.

l26
Ax inčš ǰanǰól akn. Awóv: „ǰanǰól nákun, man šawómĭšt γáykĕ kátĕm, snčówa kŭn, ǰax". Snčówa akn kampirák, γúrkĕ nŭtš amón, atr. Ašáu̯, xárray kar av. Iš aws, ópĕ nŭt atír. Axš [= ax íiš] xárra akn, domódĕ kát dĕvárayš aws. 

l27
Γaykš anž, tĭk azŭwórt, atís vírĕ rítĕš, awóv: „Dodóm vvóu̯tax". Domódĕš qa[h]rš asán, awóv: „Čúllam tĭfáromĭšt, xárĕm avár, qayróqĕm avár". Γayk id vĭyóra mĕxmónš akn, domód nínẹž.

l28
Id xšap anĕpídor, ráxšĭn av. Γayk vírĭsaš awóv: „Dodóm tírakĕ ast, čoš tĭfárĭšt?". Awóv: „Čom ast? I kadúš tĭfáromĭšt, nkĭ rótĕ vĕg šawótk—«Čĭl kálĕ nžt» nawóvot, navót — nžošt, tŭxóyošt". 

l29
Γayk dodóĭsaš kadú ažvár, atĭfár, awóv: „Rótĕ vĕg náwov: «Čĭl kállĕ nĕžt»". Pirakí kadú anós, atír. Rótĕ sárĕ awóv: „Kal nĕžt". Anžor, dhĕš avór. Tĭk awóv: „Čĭl kálĕ kadú darúnĕ tis". Atísor áxtĭt. Dástĕš anósš pirakí, ašáu̯ kátĕš. 

l30
Inčš awóv: „Čot atĭfár?". Awóv: „Čom tĭfórčĕ — i kadúm atĭfár". Dútč ǰañg anósor. Inč awóv: „Iš kadú čóĕ xotr aúrĕ?". Awóv: „Mán-p darkórx. Fĭrók bozórĭsa wsomĭšt, kadúm tĕm úromĭšt k wómĭšt: Čĭl kálé nĕžt, posšóĕ tŭxóyt», — xárĕm tĕm, qayróqĕm tĕm nósom".

l31
Pago[h]í av. Bozór aws pirakí, awóv: „Čĭl kal nẹžt, posšóĕ tŭxóyt". Anžor ax kalt, posšóĕ dhĕ avór. Posšó awóv: „Nám-dĕ[h]t, xár-at qayróqt nos". Anósšĭnt, asyn kátĕš. Kampirák awóv: „Pagoí var, sa soxbš tĭfár". 

l32
Awóv xárĕ: „Iš-šá bĕ[h], tañgá rĕ[h]". Xar tañgá axrd. ǰamš akn, sandúqĕ awd. Tĭk qayróqĭsa awóv: „Yóta partóu̯, rúγĕn partóu̯, bĭrínǰ partóu̯". Qayróq hámmayš apartóu̯. ǰam akŭnór, sandúqĕ awd.

l33
Kampirák awóv: „Hámmaš but av, pnna av, ǰax, váršĭnt, soxbĕ-pĕš tĭfár — xar, qayróq, kadú". Aǰáx, anósšĭnt, atír domóday kátĭsaš, sárĕš qayróq-at kadú. Domódĕš wáxt xŭš av. Xŭsúrĕš adĕwár, mĕxmón akn, oč akn, yótay aešón. Vĭyóra av, aǰáxor, anĕpéd. 

l34
Ráxšĭn av. Γayk vírĭsaš awóv: „Dodóm tírčĕ, čoš tĭfárĭšt?". Awóv: „Kal, nẹžt, dĕ[h]t!". Kalt anžor, adhorš, pirakí amír. Γayk awóv: „Dodóĕmk atŭxóyĕ!" Awóv: „Dodót tŭxóyakĕ bob xoy, dodót".

b22
№ 22 Записано в сел. Пулля Роут

l0
I wáxtĕ qadmĕ Plla Róu̯tĕ méynĕ i pšak i plĕ taxt oy. Mardm ǰam avú, awóvor — šẹr xástĕ. Čínkĕ-pĕš lĭkát akŭnór, rítĭ sánkĕš anósor. Pšak apĕréyž, ašáu̯, dĭráxtĕ sárĕ asán. Gášta ax dĭráxt arrá amúnor, čĕ knĕš pákka akn. Kĕ gášta zamínĭsa atĕráyš akš, au̯ dĭráxtĕ sárĕ asán. Au̯ dĭráxtĕ tm čĕ knĕš pákka akŭnór. Gášta anósošt — pšak. To tĕráy sólĕ nax zoy nékĭšor — balozadá avú guftá.

b23
№ 23 Записано в сел. Каши

l1
I posšó[h] oy, t[i]ray inčš oy, t[i]ráytĭš bezŭryótĕ oy. I qalandár avóu̯, gadoyí. Posšóyĕ t[i]ray sb atĭfár, awóv: „Iš káttay inčt, iš bĭdónčĭk, iš púllay t[i]far. T[i]ráytĭš žúta úrošt, púllay ínčĕ žúta manĭk vč. Man vówomĭšt, iš nósom".

l2
Posšó sịb anós, adĕwár — iš kátta inčš at[i]fár, iš bĭdónčĭk at[i]fár, iš púllay inčš at[i]fár. Gadó amón, atr. Т[i]rау inčš púlla av, t[i]ráytĭč žúta av.

l3
Qalandár avóu̯ tĭk gadoí, avóu̯, dust axáš. Posšó anž č kat: .Hañ, diwoná-ĭ qalandár?" — awóv. Qalandár awóv: „Názr xotr avówm, názrĕm t[i]far". 

l4
Kátta ínčĕ žútaš ažĭvár — γuš nkŭn, bĭdónčĭkš ažĭvár — tĭk γuš nkŭn. Púllaš ažĭvár — anósš, atr. Avárš, rótĕ sár i sarkallá voxúrd av. Lĭkát-pĕš ad[h] ax žúta. 

l5
Sarkallá awóv: „Man nádĕ[h], man tm tau̯ mñta óyĭm, nahš qalandár na[h]ptm akn. Čŭwán rúγĕn awd, awóv: «Laks!». Man aláksm, tlam akn, ad[h]ĕm čŭwán darúnĕ, apŭxsónm, awxár. Tau̯ tĕm nahpt knčĕ. Tu wov: «Bobi, xu̯[a]l [< awwál?] tu laks, k tĭk man láklsomšt»".

l6
Dŭtč atirór. Dŭtč qalandár katš avowór. Žúta aγór— čŭwán rúγĕn. Qalandár awóv: „Olóu̯ kŭn, čŭwán ták mon". Olóu̯ akn, amón, rúγĕn š asán. 

l7
Qalandár awóv: „ǰax, gírdš laks". Žúta awóv: „Bobí, i γŭm tu laks, man wnom". Bobí čarx akn, tlaš akn, čŭwán rúγĕn nŭt amír. 

l8
Žúta ašáu̯, toqčót akóu̯, čil kalít avír. Čil kalít anós, ašáu̯, číl xŭǰrá apn. Awálĕ dĕwáraš apn, bist odám: „Tŭ farbí[h], man xarób", — wóvakšĭnt ast. Žúta awóv: „Man qalandár atxóyĕm, hámmašĭnt ozód kŭnómšt". Hámma dĕwár apn, hámma ozód akn.

b24
№ 24 Записано в сел. Каши

l1
I síča oy. Pašm ǰam akn, γotk akn. Panč tŭxm akn — iš vayrón av, tŭfór čúǰay ažĭvár. 

l2
Tŭfórtt xotrš boroní akn. Pašm nadóf rít avár: „Nahš brt-brt kŭn". Tik avár i íncĕ rít: „Rĕwš t[i]far". Tik avár bofandáy rít: „Nahš wof, t[i]far". 

l3
Tik avár i odám rít: .Naxš mŭll t[i]far". Tik avár i ínč rít: „Naxš p[u]xoy, tŭfórtt xotrš šiy, zhák mon". 

l4
Tŭfórtĭtš nŭγuntánt, ba mŭród-ŭ maqsád arasór.

b25
№ 25 Записано от Мулло Юсуфа, 63 лет, жителя сел. Каши

l1
I posšó oy, i wazírš oy. Posšó avów: „Kas ba tarbiát aql paydó knč?". Wazír avów: „Na, áqlm koml xoy". Posšó avów: „Nižd [= nižt], i amáq virt, dĕwórt".. 

l2
Anížor, aγóror — i amáq dĭráxtĕ sár sátax. I amáq póday tákĕ šóxaš pákkay karkš ast — qaríb dĕwíyot, mirót. 

l3
Posšó avów: „Amáq urt, čil mt kawá kŭnt. Čil mt kawá kŭnt, añgúr čillagí tfórt, non natfórt".

l4
Posšó rŭboló npísta xoy. Wazír atís, salóm akn. Posšó anaxpít rŭboló γórakš oy. Avów: „Šau̯, ur". Haft mẹt wazír aláks, nívir. Xúkm „kŭš!" av. 

l5
Aǰáx wazír, amáq rítĕ atís, avów: „Posšó man rítĕ vówta xoy: «Šau̯, ur!», i haftá aláksum, maslaxátš nívirĭm. Man č tau̯ maslaxát pŭrsómšt". 

l6
Amáq avów: „Posšó čtŭ [= čttĕ / či tavr ?] nĭpísta xoy?". Avów: „Rŭboló". Amáq avów: „Posšó rŭboló npísta xoy! Šau̯, ŭstó ur, kat rask kŭnót". 

l7
Posšó avów wazírĭsa: „Amáq wazír vot, tu noíb vu". Amáq wazír av.

b26
№ 26 Записано в сел. Каши

l1
Númš Xasán-ĭ Gŭlríz i xofíz xoy. Potšó-pĕ pĭsánd xoy. I med [= met] dášt vĕg aníž, atr, aγór — i káll vowák ast, čĕ qadár žóykĕ vówakĭš ast. 

l2
Xasán avóv: „Úštom — nĕhíš kay nč-pĕ ošúq xast". Avóu̯, rítĭš arás. Avóv: „Tau̯ nĕhít ránkĕ kay nc-pĕ ošúq ĭšt?". Avóv: „Xasán-ĕ Gŭlríz nčĕ-pĕš". 

l3
Xasán-ĭ Gŭlríz avóv: „Xasán-ĭ Gŭlrizĕ ẹnč naxót tau̯ káll-pĕ ošúq vot?". Avóv: „Bowwár tĭk nákŭnĭšt, šau̯, γor — čĕ sárĕ dĭráwĭm tŭʾmorčáš ĭktá, fik sárĭš xáštaš". 

l4
Xasán-ĭ Gŭlríz avóu̯ kátĭš, ẹnč fík sárĭš aγór, tŭʾmorčá awn. Avóv: „Razk vóvna vǝtáx". Xafá av.

l5
Potšó odámš amón — Xasán-ĭ Gŭlríz vówot. Xasán-ĭ Gŭlríz ašáu̯ potšóĕ rítĕ. Potšó avóv: „Id vĭyóra wáqtm xŭš kŭn — xafáim, čaq-čaq kŭn". 

l6
Xasán-ĭ Gŭlríz aníd, gap ndĕ[h]. Potšóĕ qaʾr av. Odámtuĭsaš avóv: „Vórtĭš saisxónĕ, rŭbčdŭymótĕ rítĭš pártou̯t!". Odámtš aváror, saisxónĕ amón. Dĕwólĕ knĕ ašáu̯, aníd. 

l7
Potšóĕ saíst rĭxánĭsa avóvor: „Iš nívou̯". Nsp-ĭ šab oy, Xasán-ĭ Gŭlríz γórak ast, — potšóĕ ĕnč avóu̯. Saístš dhĭš avór: „Tu γir avówĕ". 

l8
Xasán-ĭ Gŭlríz wáqtĭš xŭš av, xántaš anós. Avóv: „Potšó [= potšóĕ] ẹnč tm nahpĭráu̯ vǝtáx!". Axánt, bĭsĭyór axánt. Xántakš potšó ad[u]γúš.

l9
Potšó odámš amún, avárš. Avóv: „Man aúrĭmt, avóvĕm: «Wáqtĕm xŭš kŭn», — gap ndĕ[h]ĭ, qá[h]rĭm av, avarím, saisxóna appártou̯. Saisxónĕ axántĕ — ču?". 

l10
Avóv an: „Man nčim dŭst adórmĭšt. I met awnim — i kállĕ-pĕ ošúq vǝtáx. Xafá avém. Tŭ odám amúnĭ, awúr, avár, saisxónĕm amún. Awnĭm — nčĭt atís saíst rítĭ. Saíst adhorš, avóvor: «Γir avówĕ». Xántam anós, avóvĭm: «Potšó ẹnč tĭm nahpĭráu̯ vtax», — xántam anós".

l11
Potšóĕ dĭl šou̯ av, potšoí tark akn, Xasán-ĭ Gŭlrízĕ-pĕ dútš anížor, atír. Dáštĭ vĕg ašáwor, awnor — i vówak ast. Avóu̯, rítĭšĭnt arás. 

l12
Avóvor: „Ku šáwĭšt?". Avóv: „Tabíbĭ rítĭ šómịšt, nčim napstax, tabíbĭ xotr šómšt“. - „Tabíb kux?“. - „Xŭndŭstón“. 

l13
Axántor: „Z[i]wort, — avóvor, — tabíb mox!". Azŭwórtor, atír, ménĭ rítĭsaš avów. Nsp-ĭ šab av. Avówor rčay sárĭš. Avóvorĭš: „Γor!". Aγór — i ǰŭónmard táxta, nčĭ-pĕš napstax. 

l14
Avóvor: „nčĭt xub kasál vǝtáx!". Atís kátĕ, nčĭsaš avóv: „Tu xpĭt kasál aknĭ, man tabíbĭ xotr yak ra[h] aknĭ — iš ark čox?". Avóv: „Án nákŭnomĭšt!". Avóv: „Án mán-pĕt darkór na. Nahš kat dútaĭtĭšĭnt. Tárk-ĕ watán akŭnm".

l15
S[i]ráytĕč anížor, atír. Avówor, i sarxáu̯zĕ lápĕ i káppa akŭnór, k s[i]ráytĕč naháwokĕ maslaxát akŭnór, aníd. Avóvor: „Dŭnyó-ĭ oqŭbátš nĕhíš vot, Tárk-ĭ watán akŭním". S[i]ráytĕčš naháwokĕ ba mŭród-ĭ maqsád arásor, anídor.

b27
№ 27 Записано от Мирзо, 43 лет, жителя сел. Сархади Куль. Слышал сказку в детстве от своего отца

l1
I poščó vutá, i γaykš vutá. Γayk šá[h]re γáyktĕ-pĕ čorbóγĕ anẹžóyšt bozí. 

l2
Xrs avvóu̯, γáyktĕ núkĕ akn. Poščóĕ γáykĕ čak adór, asyn, avár, γórĕ rítĭš anós. 

l3
Vĭyórĕ avvóu̯, rítĭš anĭpíd. Métĭ anž, atr. Γórĕ dĕvárĕ kátta sánkĕ-pĕ makám akŭnšt. 

l4
Γayk č doqíš akán, arĭwš sánkĕ vek. 

l5
Nahípĭt kŭlŭlá avú. Hárraš akn — i odámš vírot.

l6
Bobó- Xorkáš ínčĕ i zaγóra qarz akn, at[e]fár č hamsóyaĕš. Xásĕ rúpakĕ avvóu̯ Bobó- Xorkáš. 

l7
Avvóu̯, xásĕ rúpĕy avú darósa-pĕ [= darósĕ-pĕ?], kŭlŭlá avír. Nax kŭlŭlá ǰaʾm akn, asán, γórĕ dĕvárĕ arás, axáš. 

l8
„Kax ĭšt?", — awóv č darún. Awóv: „Bobó- Xorkáš-im". Awóv: „Man odám- notawón, vítaš kunóm — ǰamš akŭním". 

l9
Γayk awóv: „Man poščóĕ γáykšim. Dodóm vvówotm várot". 

l10
Bobó-ĕ Xorkáš víta-t darós apártou̯, poščóĕ rítĭsa atr. Ašáu̯ kúčay vek, ínčĕš woxúrdš avú. „E padár nalát! — awóv, — i zaγóra qarz akŭním at[e]fár č hamsóya. Xas uxštagít ku?", 

l11
Ad[h] sánkĕ-pĕ. Bobó- Xorkáš asán, arás poščóĕ rítĭ. „Ho, ppščó- olám, — awóv, — γáykĕt avírẹm: xrsĕ vúrta vutáx. 

l12
Γaykt awóv: «Dodóm sanótm várot»!". 

l13
Poščó aǰáx, qáddĭ zartúda akn. Xorkáš avár, kátĕš anǰóm akn. 

l14
Kĕ Xorkáš rirítš akŭnór, asyn, avár. Poščó γórĕ dĕvárĕ asán, arás čandín nafár odámĕ-pĕ. 

l15
Γóre dĕvár apé[y]nor, kátta sank as[u]xóyor, γáykĕ anósor, awés, kátĭsaš awúrš.

l16
Nŭ[h] mo[h], nŭ[h] soát bŭd avú — pllaš avú. I metónaš yaksóla barobár avú, dŭ metónaš — dŭsóla barobár avú, avd metónaš — avdsóla barobár avú. 

l17
Pullótĕ-pĕ anž, qáddĭ kučá bŭǰŭlbozí akn. Čapaloqí ad[h] — pŭllót karáx avór. 

l18
Šá[h]rĕ mórtĭt avvówor poščóĕ rítĭ. Awóvor: „Poščó- olám, šá[h]rĕ pŭllótĕ xarób akn np[y]šĭnt,—nasĭát kun". 

l19
Poščó npyšĭntš nasĭát akn. Nĕpyšĭntš: „Bobó, — awóv, — č man dĭlt g[i]rĭftá avú. Fot[i]ám t[e]far: nižóm, tiróm sáylĕ. Čĭl man kord, čĭl man kẹsá, čĭl man kamón man xotr farmóy". 

l20
Poščó ŭstóya afarmóy. Žúta anós, anž, atr. 

l21
I dáštĕ ašáu̯. I avvóu̯ — čanór fĭk sárĕš. Áy-pĕ salóm ažóy. 

l22
— „Čanór ku várĭšt, ǰurá?". — „Očáĕm čárxĕ gušákš nxastax: čárxĕ gušákš kŭnót". 

l23
— „In taráf ku šawšt?". — „Poščóĕ npyšĭntš pahlawón nižtáx: šáwomĭšt, bĭdón nósom". 

l24
Žúta awóv: „Poščóĕ npyšĭntš hamdástš mán-im. Man adhẹ — áwĕ tm dĕhšt". 

l25
Kórd-ŭ kamón amón zamínĕ. Ax tm čanór apártou̯ zamínĕ. Bĭdón anósor. 

l26
Met pĕšín avú, Xrs-ed-Dín Čanór-ed-Dínĕ ad[h]. Awóv: „ǰĕyxónm, akó-ĭ qyomatí, amirím — i čŭkŭrí, ažúyim— i balandí". 

l27
Aǰáxor, kordĕ kamón anósor, atr.

l28
I ǰogá[h] ašawór. Aγóror — i vvówak ast — dástĕš i xŭtánna sang, čĭlíkĕ-pĕš bozí kárkĕ vvówak ast. 

l29
„Sang ku várĭšt?", — awóv. „Očáĕ čárxĕm γaltákš nxastax. Váromĭšt— čárxĕ γaltákš kŭnót". 

l30
— „It taráf ku šawšt?" — „Poščóĕ npyšĭnt rítĭ gŭštingirí". 

l31
Awóv: „ǰŭrá, mán-рĕ bĭdónĕ nos: hamdástš mán-im. Mank adhẹ — áwĕ tm dĕhšt". 

l32
Bĭdón anósor. Nsp-ĕ ruz avú, áwĕ tm ad[h]. — „Akó-ĭ qyomatí, — awóv,— ǰĕ[y]xónm. Amirím - i čŭkŭrí, ažúyim — i balandí". 

l33
Aǰĕ[y]xón. Saráytĭt anžor, atr. Čandín porá ros ašawór. I yóka dam anós. 

l34
Aγóror — i balandí lápĕ dúdĕ tírak ast. Xrs-ed-Dín pahlawón awóv: „Man sánom, xĕpár nósŭm, wnŭm — káxtít or?". 

l35
Asán, aγór — dẹwt. Člttš at[u̯]xóy, azŭwórt, aws. Vĭrótĭsaš awóv: „Sánim, naʾwát [= nahwát] nídim — dŭnĭyoí naʾwát". 

l36
Asánor, naʾwát anídor. Šĭkór kŭnóǰ [= kŭnóšt], nídor naháwokay.

l37
Awóvor: „Šáwim, γayk dŭzdím, úrim — páčak kŭnót, xor žóyĭm". Ašáwor, awúr i poščóĕ γáykĕ. 

l38
I pšákĕ awúror kattíš — pšákĕ-pĕ bozí kŭnót. „Xor, — awóvor, — xau̯lí arántĭk, mawíz avírĭk — ham x[u̯]at x[u̯]ar, ham pšákĕ t[e]far. Agár pšákĕ nét[e]farẹ — olówĕ gazónčĕ, t[u]xoyt — kĕ olów nívirĭšt".

l39
I métĭ avú, akótš ašawór šĭkórĕ. 

l40
Γayk xau̯lí aránt, mawíz avír,, pšákĕ «pš-pš» akn. Pšak nívvou̯, x[u̯]atš ax[u̯]árš. 

l41
I soátĭ avú, pšak avvóu̯, «mau̯-mau̯» akn. Γayk mawíz nívir t[e]farót. Pšak ašáu̯, olówĕ agazón, olówĕš at[u̯]xóy. 

l42
Γayk aparáxs xayrón. Aǰáx, anž, atr dĕvárĭsa. Asán mŭnórĕ sárĕ, aγór — dáštĕ i payst tírak ast. 

l43
Γayk payst anós, atr. Ašáu̯, arás. Aγór — i barzangí póday-pĕš olówĕ kówak ast. 

l44
„Assalóm aláykŭm", — awóv. Awóv: „Salómĭm níkŭnĭšt — lŭγmá-ĭ xomt aknĭmĭšt". 

l45
— „Olówĕm tĕfár, momó!". — „Xayr",—-awóv. Olówĕš at[e]fár. 

l46
Barzangí i mštĕ yáwĕ don, i mštĕ γámtunĕ don at[e]fárš. „Γámtunĕ x[u̯]arš, yáwĕ don čóškĕ tir". 

l47
Γayk olów anós, ax[u̯]ár, kátĭsaš atr, yáwĕ don čóškĕ atr.

l48
Áwĕ métĭš avú, akótš anžor, atr šĭkórĭsa. 

l49
Γáykĕ úmšay kárakš oy, barzangí avvóu̯: „Niž, vvou̯, sárĕm γor". Γayk anž, sárĕs aγór. 

l50
Snčín ad[h], waxn azmák. Aǰáx, amún, atr. Har met avvówĭšt, naxpt akn. 

l51
Γayk bĭsĭyór xarób avú. Akótš awóvor: „Xarób ču vútĭšt?".

l52
Awóv: „Xo t[u̯]xóytm, xo múntm — mawíz avírẹm «pš-pš» akŭním, pšak nax xoy; x[u̯]átmš ах[u̯]árẹm. Kĕ pšak avvóu̯, mawíz nívirẹm t[e]fáromš.

l53
Avvóu̯, olówĕ nŭt agazón, olów at[u̯]xóy. Olów nívirẹm, aǰáxẹm, mŭnórĕ sárĕ asánẹm. 

l54
Kĕ aγórẹm — čĕ i dáštĕ payst tírak ast. Aǰáxẹm, nax payst anósẹm, ašáu̯. 

l55
Aγórẹm —i barzangí póda-pĕš olówĕ kówak ast. Olówĕm at[e]fár. 

l56
Har met š[u]mox šĭkórĭsa tírtšt, ax vvóu̯čĕt, snčĭn d[h]čĕ, xún- badán zmákčĕ. Sabáb- xarobím nahíš".

l57
Čanór-ĕd-Din awóv: „Man nídomĭšt» barzangí sar s[u]xóyom". Dĕvárĕ sĭtámĕ baǰó avú. 

l58
Barzangí avvóu̯, fayród akn: „Ho, balám, niž. sárĕm γor!". 

l59
Čanór-ĕd-Din barzangíĕ awn, naxpiráu̯ ačŭk[y]rk, lngtĕ nŭtš agazón. Γáykĭsa awóv: „ǰax, niž — agár tísot, d-ta tm mox xórčĕ".

l60
Γayk anž, sárĕš aγór. Barzangí aγ[i]rív — pahlúĭš odám ast: har mẹt i dástay xoy, in-núr dŭ dástay snčĭn ad[h], azmák, amún, atr.

l61
Vĭyóra avvówor akótš. Awóvor: „Čo akŭní?". 

l62
Awóv: „Fayród akn dẹw, akóm ačŭk[y]r, lngtĕ nŭtš agazón. Dẹw dŭ dástay snčĭn ad[h], azmák, amún, atr". 

l63
Sáng-ĕd-Din awóv: „Man nídomĭšt", — awóv. 

l64
Ax dŭš šĭkórĕ asanór, atr. Sang-ĕd-Din aníd. 

l65
Dẹw avvóu̯, fayród akn. Sang-ĕd-Din ačŭk[y]r, lngtĕ nŭtš agazón. Γáykĭsa awóv: „ǰax, niž: tísčĕ — d-ta tm xórčĕ". 

l66
Γayk aǰáx, anž. Barzangí saráy dástay snčĭn ad[h], azmák, atr, ašáu̯.

l67
Vĭyóra akótš avvówor. Awóvor: „Čo akŭní?". Γayk awóv: „Akóm lngtĕ nŭtš agazón, héč-cĭ néĭkt akn". 

l68
Xrs-ĕd-Din awóv: „Man x[u̯]átm nídomĭšt, š[u]mox sant, tirt šĭkórĭsa". 

l69
Xrs-ĕd-Din aníd. Barzangí avvóu̯. Xrs-ĕd-Din anž, aγór — vvówakš ast. 

l70
Atís, xórĭsaš awóv: „Dẹw avvóu̯. Nánẹž, — awóv, — xor. Man tm nánẹžd vómĭšt. Dwĕ wov —  kátĕ tísot". 

l71
Γayk awóv: „E momó, úmša knomĭšt, nánẹžd vómĭšt. Tis — xo x[u̯]árĕštm, xo mun!" 

l72
Barzangí sar darúnĕ akn — tísot: fĭktš dĕvárĕ pahlúy čak avór. Xrs-ĕd-Din kórdĕ-pĕ adhš. 

l73
Sarkalláš dur apárr, atr. „Man turá bẹn. .. [Mar turá, ben ki čĕ kor kŭnám]", — wóvkĕ atr. 

l74
Ašáu̯, γórĭsa aǰ[h], atr. Xírs-ĕd-Din č sĭtámš aws, γuš adór. Ax sarkallá aws, arz akn: „Qáʾmĕš ta avd pŭšt xaróp kŭnmĭšt". 

l75
Pahlawón azŭwórt, amún, asán. Vĭyóra vĭrótš awsor. 

l76
Vĭrótš awóvor: „Čo akŭní?". — „At[u]xóĭmš, nékĭ har waxt zalárĭš rásšĕ. Γáykĕ várim, múnim dodóĕ kátĕš". 

l77
Γáykĕ aváror, amún dodóé kátĕš.

l78
Yak dĭgárĕ-pĕ maslaát akŭnór: „Čo knímĭšt?". Xrs-ĕd-Din awóv: „Nahít barzangí qáʾmĕš to sófĭš nakŭním, ilóǰ nést: zalárš móx-pe rásšĕ. Takdírm čok vot — čóxĕ wsomĭšt, zóro nobútšĭnt kŭnóm", 

l79
Čóxĕ lápĕš ašáwor. 

l80
Xrs-ĕd-Din xpĭš vítay-pĕ avánt. — „Vítay sar čak dort — man wsom!". Čakš adóror, čóxĕ aws. 

l81
Aγór, awn — i parí nísstax, bĭsĭyór xŭšrú xoy, č xsnĕš čox rušaní akŭnšt. 

l82
Awóv: „Ču awsi? ǰaxóĭšt—x[u̯]árort". 

l83
Awóv: „T[u]xóyomĭšĭnt". Awóv: „T[u]xóyakĭ-pĕt námirošt". 

l84
Awóv: „ǰónšĭnt č čóĭx?". Awóv: „Náγ[i]rĭvómĭšt".

l85
Awóv: „Man i yókay baǰó kŭn, kĕ ǰónšĭnt pŭrs. Wẹn — čĕ čóĭx ǰónšĭnt?".

l86
Čóxĕ nŭt amún pahlawónĕ, sárĕš lĭbós apártou̯, lĭbós sárĕ aníd. Dẹwt aǰáxor ĭtón. 

l87
Parí awóv: „ǰónšĭnt č čóĭx?". Awóvor: „Mox ǰónĕ-pĕ čot muntá?". 

l88
Parí awóv: „I gap prsomĭšt, návot man š[u]mox ǰon darkórĭm nax: i zaʾíf odám". 

l89
Awóvor: „Čĭl ŭǰrá darúnĕ i ǰŭráy kaftárĕ ástĕ mxĭ sárĕ. Naháu̯tĭtĕ at[u]xóĭk kĕ dŭ kírmĕ ástĕ darúntĕšĭnt. Naháu̯tĭtĕ at[u]xóĭk ke mox ǰon sof. Pĭt nékĭ réza mox tm kŭnt — námirĭmĭšt. Poǰómay vántĕ mox kalíd ast, čltĭtĕ mox ástĕ". 

l90
Parí har i čltĭĭtĕš íkĕ kaškúl šaróp t[e]fórčĕ, mast vošt, nĭpídor. 

l91
Pahlawón adŭγúš gápšĭnt, asán ĭtón č čóxĕ darún, kalídt anós čĕ poǰómay vántšĭnt. 

l92
Čĭl ǰray dĕvár apé[y]n ĭtón, kaftártĕ anós, at[u]xóyĕšĭnt, kirmčaktĕ níškĕšĭnt anós. 

l93
Dẹwt aǰáxor, arrást akŭnór, awóvor: „Mox nát[u]xoy, ǰŭwo̴márd! Mox laʾl t[e]farím, ǰawohír t[e]farím, čok γáu̯tĭt, mox t[e]fárĭmtĭt". 

l94
Pahlawón awóv: „Man š[u]mox dŭrr čo kŭnóm? ǰónšĭnt darkór". Kirmčaktĕ amúl, at[e]xóy. Dẹwt akáfor, amíror.

l95
Pahlawón paríyĕ sandúqĕ nŭtš amún, vítay-pĕš avánt — vĭrótš xášot. Parí awóv: „Awwál x[u̯]at saň, kĕ mank asánẹm, man xsnĕ γórošt, kĕ tau̯ násĕynošt, vítay pákkaš kŭnóšt — tág- dŭnĭyóĕ tiršt". 

l96
Awóv: „Au̯ ránka nákŭnošt — mán-pĕ vĭrót-or. Agár naháu̯ ránka akŭnór, áu̯tĭtĕ nášĭnt vu. Wov an: «Xrs-ĕd-Din pahlawónĕ kórdĕ, kamónĕ, kẹsá káxĭk asŭxóyk, man vírẹm naxáx»". 

l97
Γáykĕ as[y]nor, sandqĕ dĕvárĕ apé[y]nor, aγór: i parí bĭsĭyór xŭšrx. 

l98
Dtĭč awóvor: „Ax sánot — moxš nát[e]forcĕ, x[u̯]atš nósčĕš. Víta pákkaš kŭním, tírot". 

l99
Víta apártowor. Bĭdónĕš avánt, axášorš. Níma čóxĕ as[y]norš — víta pákka akŭnór, atr tág- dŭnĭyóĭsa.

l100
Sang-ĕd-Din awóv: „Manš nósomĭšt“. Čanór-ĕd-Din awóv: „Manš nósomĭšt". Parí awóv: „Návomĭšt hič kadómĕšĭnt. Kórdĕ, kamónĕ, kẹsá káxk asŭxóy — man vírm naxáx". 

l101
Áxtt ʿdda náyor. Parí awóv: „Odám ǰaʾm vot: káxk asŭxóy kórdĕ, kamónĕ, kẹsám — man naháu̯ odámĕ vómĭšt".

l102
Ítiĭtĕ tas amúnim, i ráxĕ gap č Xrs-ĕd-Dínĕ dĕhím. Xrs-ĕd-Din atr tág- dŭnĭyóĕ vek. Aγór — i dĕhqón kštĕy karákš ast. 

l103
— „Bo-bó, — awóv, — dĕvázĭm vutá, — awóv. Šau̯, nun ur — man γóu̯tĕ xay kŭnóm". 

l104
Bobó awóv: „Balánd «boš» náwov, dŭ šrĭ yúxta vutáx, wsošt — ham γóu̯tĕ x[u̯]árošt, ham xpĕt". Dĕhqón atr núnĕ xotrĕ. 

l105
Pahlawón γóu̯tĕ anós, xay kar avú, «[x]ob-boš be[h]!» balánd awóv. Šẹrt awsor. 

l106
Pahlawón γóu̯tĕ čĕ yuγ apé[y]n, šrtĕ anós, avánt yúγĕ tákĕ. Xay kar avú. Čĭl man tŭxm zóyĕ xay akn. 

l107
Bobó- Dĕhqón avvóu̯. Aγór — čĭl man zóyĕ xáyš ĭktá. „Bobó, — awóv, — dŭšmántĕ čak adórẹm". 

l108
Dĕhqón awóv: „Íštĭt mox bĭsĭyór žalár at[e]fáror, ítĭtĕ t[e]xóyak lozím ástĕ". Šẹrt awóvor: „Na mox t[u]xoyt! Avd pstĕ dĕhqónĕ ark mox nẹst", — qasám yod akŭnór. 

l109
Dĕhqón awóv: „Qasám ax[u̯]áror, árkšĭnt návot, ǰŭwóbšĭnt t[e]far". Pahlawón ǰŭwóbšĭnt at[e]fár. 

l110
Dĕhqón awóv: „Čot t[e]fárom? — xzmát akni". Awóv: „Man odám- rú-y dŭnĭyó-im. Odámĕ vot, »an ba rú-y dŭnĭyó s[y]not!". 

l111
Dĕhqón awóv: „Man ʿdda náim, — awóv. — Kampĭrákĕ rítĕ šau̯. Áwĕ [= ax?] mŭrγčúǰa xobónčĕ, rubá yúxta vutáx — čúǰot xórčĕ. Rubáyĕ t[u]xoy — an-naxáx s[y]nčt".

l112
Pahlawón atr kampírĕ rítĭsa. Ašáu̯ kampírĕ rítĭ. Kampír mrγtĕš t[e]fárak ast. 

l113
„Momó, — awóv, — núnm t[e]far — dĕvázm vutáx, mrγtĕ man don t[e]fárom". 

l114
Kampír atr núnĕ xotrĕ. Pahlawón don at[e]fár mrγtĕ. „Tŭ-tŭ-tŭ" balánd awóv. 

l115
Rubá aws. Čapaloqí-pĕš adh. Rubá amír. 

l116
Kampír avvóu̯, nun awúr. — „Aná, momó, dŭšmánĕt at[u]xóyem!". Momó awóv: „Dŭšmánĕm at[u]xóyẹ, har sol mŭrγčúǰotm ax[u̯]árĕš. Čot t[e]fárom?". 

l117
Awóv: „Man odám- rú-y dŭnĭyó-im. Odámĕ vot — man rú-y dŭnĭyó s[y]not!". 

l118
Kampír awóv: „Man nas[y]tĭt knomĭšt. Sĕymrγĕ rítĭ šau̯. Sólĕ čúǰa xobónčĕ. I aždahór yúxta vutá, čúǰotĕš sánčĕ, xórčĕ. Aždahórĕ t[u]xoy — ax Sĕymrγ s[y]nčĕt".

l119
Pahlawón aǰáx, atr, ašáu̯ čanórĕ tag. 

l120
Čanórĕ tag xau̯z oy. Ašáu̯, aníd nax[u̯]átĕ. 

l121
Aníd, aníd, aγór — aždahór č xau̯z, asán. Čanórĭsa asán, atr. 

l122
Pahlawón č bĭdónš kort axáš, aždahórĕ ráxĕ amún. Darš axáš, dŭ bŭlákĭ avú, amír. 

l123
Č aždahórĕ yótayš réza akn, as[y]n, Sĕymrγĕ čúǰotĕ rítĭ awíd. Čúǰot ax[u̯]áror. Zĭyótĕš naháu̯ rítĭšĭnt amún. 

l124
Aws, anĭpíd pahlawón xáu̯zĕ lápĕ. Xób-ĕ pahlawón ad[h]. 

l125
Sĕymrγ č osmón aws. Aγór — i nĭpístax. Awóv: „Dŭšmánĕm nahš vutáx, čúǰotĕm nahš x[u̯]árna vutáx!". 

l126
Ašáu̯, i kátta sank as[u]xóy — dĕhót, pahlawónĕ t[u]xóyot. Čúǰot awóvor: „Pahlawónĕ nát[u]xoy — dŭšmánĕt at[u]xóy. Mána yótaš as[y]n, mox ax[u̯]árim, zĭyoté rítĭ mox úštax!". 

l127
Sĕymrγ avvóu̯, soyá akn pahlawónĕ. 

l128
Avd xšáp-at avd métĭ anipíd. Aúfs —Sĕymrγ soyáš akn.

l129
Aǰáx č xvnĕ pahlawón. Sĕymrγ awóv: „Man áqq xzmát akŭní. Čot t[e]fárom?". 

l130
Pahlawón awóv: „Man odám- rú-y dŭnĭyó-im. Odámĕ vot — rú-y dŭnĭyó sĕ[y]nót!". 

l131
Sĕymrγ awóv: „Man s[y]nomĭštĭt. Kay áqq xzmát akŭní ánĕ?". Awóv: „Dehqónĕ áqq xzmát akŭním. i kampírĕ áqqĭ". 

l132
Awóv: „Šau̯, č dĕhqónĕ čĭl barrá bĭrĭyón ur, č kampírĕ čĭl txm- bĭrĭyónĕ ur!". Atr barrá bĭrĭyónĕ xotr pahlawón. 

l133
Ašáu̯ dĕhqónĕ rítĭ. Dĕhqónĭsa awóv: „Čĭl barrá- bĭrĭyónm t[e]far!". At[e]fárš dĕhqón. 

l134
Ašáu̯ kampírĕ rítĭ. Čĭl txm- bĭrĭyónĕ čáwĕ anós. Anós, atr Sĕymrγĕ rítĭsa. Ašáu̯, arás.

l135
Sĕymrγ awóv: „Ĭtón vóra vu. Har čarx adhẹm — ráxĕ ntĕm i barrá bĭrĭyón, i tŭxm pártou̯. Dĕvázmk avú — pártowĭmĭštĕt". 

l136
Sĕymrγ aǰáx, asán, atr. Har čarxk adh — i barrá bĭrĭyón, i tŭxm bĭrĭyón rax nŭtš apártou̯. 

l137
Qaríb as[y]nš, arašón — č pahlawónĕ dast adĕvé i barrá- bĭrĭyón. Č rónĕ poš pákka akn kórdĕ-pĕ, Sĕymrγĕ ráxĕ nŭtš apártou̯. 

l138
As[y]nš, arašón rú-y dŭnĭyó. Sĕymrγ awóv: „Oxr-ĕ kórĕ čo at[e]fárẹ?". Awóv: „Barrá-y bĭrĭyón". 

l139
Awóv: „Naʾ, ax barrá-y bĭrĭyón nax oy! Aǰáb šĭrínĕ xoy". Awóv: „Barrá-y bĭrĭyón č dástĕ adĕvé, č ronĕ póyĕm pákka akŭním, apártou̯". 

l140
Sĕymrγ awóv: „Agár odámĕ yótaš nahá ránkĕ šĭrín avéšt aγ[i]rívĕmĭšt, naháwokayk ŭft oy, ax[u̯]árĭmĭštĕt. Tŭ man xotr xzmát akŭní — ĭtún qay kŭnomšt, pódat saát kŭnomšt". 

l141
Qay akn, pódayš abŭdŭfsón. Saát avú pódayš. 

l142
I pár- safédš at[e]fár, i pár- sĭyóš at[e]fár. Sĕymrγ awóv: „Pár- saféd dĕ[h] ríšay — muysaféd vẹšt, pár- sĭyó dĕ[h] ríšay — muysĭyó vĕst tĭk". 

l143
Fot[i]á anós. aws, atr.

l144
Xrs-ĕd-Din ašáu̯ pari rítĭ. Pár- saféd ad[h], muysafét avú. 

l145
Ašáu̯, awn — odám- bĭsĭyórĕ kórdĕ, kamónĕ, kẹsáĕ rítĭ ǰaʾm vutáx. Hič čŭxs ʿdda nax s[u]xóyot. 

l146
Xrs-ĕd-Din awóv: „ǰŭwomárdt, nŭbát ast — s[u]xóyom?". — „E muysafét, — awóvor, — ʿdda náĭšt". Azŭwórt, ašáu̯, wástar aníd, tamošó akn. 

l147
I met agŭdár. A fĭróñta pár- sĭyó[h] ad[h], aǰáx, avvóu̯. Awóv: „Nŭbát ástĕ?". 

l148
Awóvor: „Ho, nŭbát ast, tis". Atís, as[u]xóy, kẹsá as[u]xóy — bĭdónĕš avánt, kort tm avánt, kamón tm fkĭš anós. 

l149
Agárd, vĭrótĭsaš awóv: „A badbáxt, ítĭ, — awóv,—íĭtĕ at[e]fárĭmĭšt, tĭk i avírĭmĭšt, ávĕ tm at[e]fárĭmĭšt. Kĕ gaštá i avírĭmĭšt, x[u̯]átm tm anósĭmĭšt. Nátĭk avírĭmĭšt, naxpt aláksĭmĭšt". 

l150
Dŭ ayγrĕ afarmóy, i ksríĭ baytál. Avánt vĭrótĕš ayγrtĕ dmĕ vek, baytál xáy akn, ayγrtĕ tm xáy akn. Adĕhór, vĭróttš at[u]xóy.

l151
Mŭlló awúr parí nĭkó[h] knčĕ, nĭkó[h] akn. 

l152
Dŭ áspĕ axĭrín, atr bobóĕ watánĭsaš. Ašáu̯, bobóĕ čorbóγĕš dŭ xrgáĕ ad[h]: i saféd, i sŭrx. Srxĕ parí anidón, safédĕ x[u̯]atš aníd.

l153
Bobó- Xorkáš avvóu̯. Ínčĕš i zaγóra qarz íkta xoy, t[e]ráfta. 

l154
Bobó- Xorkáš xas rúpakĕ ašáwĕšt. Avvóu̯, pahlawónĕ awn. 

l155
— „Ha, Bobó- Xorkáš, šáhrĕ čo γŭlγŭlá ástĕ?". Bobó- Xorkáš awóv: „Poščóĕ nabéraš bedarák vutáx — čandín sol ast bedarák vutáx. Óčĕšĭnt t[e]ráftax, naháwĕ faqírtĕ x[u̯]árak ast, várakšĭnt ast". 

l156
„E bobó, — awóv, — man nabéraš-ĭm. Ašáyẹm, inč anósẹm, avvóu̯. Šau̯, č bobóĕm sĕvančí nos".

l157
Bobó- Xorkáš víta-t darós apártou̯, atr. Ašáu̯, aγór: ínčĕš qádd-ĕ kúca ŭrck rĭwéšakš ast. 

l158
Awóv: „E padár naalát, xásĕ owardagít ku?". Bobó- Xorkáš naš-aγór, amún, atr. 

l159
„Padár naalát- xarríš!" — awóv. Kŭlúxĭ-pĕ ad[h], tamusí kŭlx-pĕ ad[h]. 

l160
Bobó- Xorkáš ašáu̯, arás, qalʾáĕ dĕvárĕ arás: „Ho, poščó- olám — npyšĭnt avvóu̯ saát-salomát! Svancí t[e]far!". 

l161
Poščó qáddĕ-pĕš tangá, tĭlló awíd. Bobó- Xorkáš avár kátĭsaš, anǰóm akn.

l162
Poščó aǰáx, qám[e]š anós, č rit ašáu̯, karnáy, sŭrnáy anósor, atr. Bozí kŭnón atẹrór. 

l163
Ašáu̯, ad[h] nabéray-pĕ qŭčóq. Nabérayĕ anós, avvóu̯. Awúr, túy-ĕ tamošó at[e]fár. Avd šabonáruz tuy at[e]fár. 

l164
Ba mŭród- maqsád arásor, atr. Ax tm awóka apĭráxsor, mox amúnĭm, avvóu̯.
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l1
I karbóf vutá. I met wófakš oy— i mŭš rítĭ vek agŭdár. 

l2
Póday-pĕ amúlš, at[u]xóy. Aγór — darúnĕš panǰ čúǰĕy. 

l3
I qalám, i koγáz anós, anĭpš: „Man Panǰák Pahlawón-im". Kĕ ažĭvár, darwózay sárĕš ad[h]. 

l4
I métĭ avú i odám avvóu̯, agŭdár. Xátĕ aγór — nómš nĭpĭštagí „Panǰák Pahlawón".

l5
I čof waxt adŭgár. Métĭ avú nah šá[h]rĕ sárĕ i Grg-ĕ Kaftór avvóu̯. Yúxta avú, bĭsĭyór zalár arasón. 

l6
Šá[h]rĕ odámš ǰaʾm avór, sarištaš néĭkt akŭnór. Axu̯ólšĭnt tank avú, ša[h]r ba dod avvóu̯.

l7
I odám poščóĭsa arz akn: „Man ídokĕ Panǰák Pahlawón woftagí odám wtam oy. Naháwĕ š[u]mox odám munt, urtš. Naháx saríštaš vírčĕ". 

l8
Odámš amúnor, awúr. Čtĕ [< čĕ ítĕ] poščó awóv: „Nahíš Grg- Kaftór šá[h]rĕ xarób akn — saríštaš vir", — awóv. 

l9
Čtĕ poščóĭsa awóv: „I mĭltqm t[e]far". Čtĕ mĭltqš at[e]fár poščó. 

l10
Mĭltq anós, aǰáx, anž, atr. „Naháu̯ úrkĕ vir, t[u]xoyš", — mardmš awóvor.

l11
Čtĕ anž, dáštĕ vek atr. Bĭsĭyór ačŭk[y]r. Awóv: „Vírotm —  xúrčm naháx Grg- Kaftór". 

l12
Ašáu̯, i daráxt voxúrdš avú. Aúšt, xpĕ-pĕš ŭylá akn, awóv: „Nahít daráxtĕ sárĕ sánŭm; agár násanŭm — vírotm, xúrčm". K naháx daráxt sárĕ asán.

l13
Grg- Kaftór ad[u]γúš: „Man sárĕ Panǰák Pahlawón vvówakš ast". Áwĕ rítĭ bĭsĭyór taarífšĭnt kta xoy: „Bĭsĭyór pahlawón xástĕ". 

l14
Dlĭš ačúk[y]r. Čtĕ daráxtĕ sárĕš asán Grg- Kaftór. Panǰák Pahlawónĕ Grg- Kaftór čtĕ daráxtĕ sárĕ sánakĕš xĕpárš noy. Panǰák Pahlawón tm naháu̯ daráxtĭsa asán. 

l15
Nímĭsaš asán Panǰák Pahlawón, Grg- Kaftór ačŭk[y]r, awóv: „Man t[u]xóyakĕ sánčĕ". 

l16
Grg- Kaftór asán, atr daráxtĕ sóxaysaš. Daráxt šóxaš awnxoy. Adĭví zamínĭsa, amír. 

l17
Čtĕ Panǰák Pahlawón awóv: „E, nahíš daráxtĕ sárĕ vútax! Har č, ǰónĕm xalós avú".

l18
Kĕ č daráxtĕ sárĕ aws Panǰák Pahlawón, aγór — mrtax. Kĕ naháx mĭlqĕ dŭgazáy-pĕ č qŭltq tákĕš dŭk akn, kĕ amún, avvóu̯. 

l19
Awóv: „Šómĭst, poščóĭsa wóvŭm: «Adhemš mĭltqĕ-pĕ»" Čtĕ amún, avvóu̯ 

l20
Poščó aprsš: „Čo akŭní?". Awóv: „At[u]xóĭmš, avvóu̯". 

l21
Kĕ čtĕ poščó ódám yak ra[h] akn: „Šau̯t, γort, wẹnt — kuš t[u]xástax?". Čtĕ šáwošt, γóror — i daráxtĕ knĕ. Poščóĭsa vvówošt, wóvor: „T[u]xástax vutáx, dar woqán razg!". 

l22
Čtĕ poščó awóv: „I yókay ǰogá[h] t[e]fortš — i métĕ mán-pĕ darkór víčĕ". Várotš ǰraš, nidónor.

l23
Čof métĕ, čof soátĕ agŭdár. I métĕ avú darwozabón avvóu̯, poščóĭsa awóv: „Čĕtĕ aftópbaróyĕ nmá askárĕ bĭsĭórĕ avvóu̯, ítĭtĕ ʿílóǰ vir". 24) Čĕtĕ poščó odám amún askártĭsaš. Nax darwozabónĭsa awóv: „Panǰák Pahlawónĕ wẹs, sĕ[y]nš". Awésš, as[y]nš. 

l25
Čĕtĕ poščó awóv: „Maslaát čox?". Čĕtĕ Panǰák Pahlawón awóv: „Maslaát nést, — awóv, — ǰang knĭmĭšt".

l26
Kĕ dlĕ-pĕš ŭyláy atr: „Čúttĭ kŭnm, —gŭftá, — i yókĭsa pĭré[y]žŭm". Hič ʿĭlóǰ nívir pĕré[y]žakĕ.

l27
Poščó odámtĭsaš awóv: „Aspt tŭγrí kŭnt!". Asp tŭγrí akŭnór. Panǰák Pahlawónĭsa awóv: „Čo kára áspĕ tŭ xŭš kŭn — naháwĕ tŭ nos".

l28
Panǰák Pahlawón anž, ásptĕ aγór. I maydahák áspĕ ǰŭdó akn, anós: Agár kátta asp nósŭm — dĭvíyomĭšt, mírom". Niγ[i]rív — čĕ hámmaš nahíš xasĭyatdór vútax. 

l29
Naháwĕ vóra avú. Kĕ naháu̯ askártĭsa awóv: „Víta nost, pódotĕm áspĕ dárĕ táké vek vant". Čtĕ víta anósor, avánt pódotš.

l30
Pahhlawón áspĕ ǰĭláu̯ azwírtš, dlĕ akn: „Pĭré[y]žŭm!". Tĭk rnaslaát nívu pĭré[y]žakĕ, agárd qŭšúnĭsa. 

l31
Kĕ mĭltq anós, fíkĕ nŭtš axáš, noʿĭlóǰ núva akn. Asp ačŭk[y]r, ǰau̯ǰí lákat akn, tírĕ avú dŭšmánĭsa, poščóĕ qŭšún č pahlawónĕ sĭtám, Panǰák Pahlawón ritorítx. 

l32
I čanór avvóu̯ rítĭš. Áspĕ rit nínot akn. Čanór qŭltq akn: „Zóro vot ǰŭdó vum". 

l33
Č áspĕ ǰŭdo nívu. Asp sltáŭ akn, čanór ríšay-pĕš aǰáx. 

l34
Č čŭk[y]rĕkĕš zamínĕš naš-apartóu̯, anósš, rawún avú dŭšmánĕ rítĭsa. Áxtĭt aγóror — i avvóu̯, čĭnór qŭltqsĭš. Bĭsĭyór ačŭk[y]ror. 

l35
Awóvor: „Gŭmón — balóx!". Dawónk ašáu̯ — nímayš amúl, mŭndagíš apĭré[y]ž. Č sĭtámĭk hamrótš taakít akŭnór: „Áwĕ nobút nákŭnant, — awóvor, — naháwĕ nát[u]xoyant!".

l36
Ašáwor — dĭwólĕ knĕ úštax áspĕ vóra, čanór qŭltqĕš. Arásor, čanór č qŭltqĕš anósor. Azwírtor, ašáwor poščóĕ rítĭ. 

l37
Poščó aprsšĭnt, awóv: „Čo akŭnt?". Awóvor: „Hámmaš Panǰák Pahlawón azwírt: nímaš at[u]xóy, nímaš apĭré[y]ž".

l38
Poščó awóv: „Barakalló, pahlawón, no[u]mí vútaĭšt, dŭšmántĕ azwírtĕ! Tŭ, — awóv, — táxtĕ sárĕ saň, nid, man zamínĕ nídŭm".

l39
Áxtĭt arásor ba mŭród-ĕ maxsádšĭnt, man amúnẹm, avvóu̯.
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l1
I poščó vǝtá, saráy žútayš vǝtá. Wóvčĕ: „Man amírim — gŭrboníĭm kŭnt; har íĭšĭnt i vĭyóra gŭrboníĭm kŭnt".

l2
Poššó mírĕ. Kátta žútaš maydaáktĭsaš wóvčĕ: „axt, šawím, saráytĭm mox šawím, id vĭyóra gŭrboní kŭním". 

l3
Maydaáktš γuš nakunóšt. Wóvošt: „Nášayĭmĭšt — har odám toqá-toqá šawót". Kĕ káttaš ǰáxčĕ x[u̯]atš toqá, šáu̯čĕ a vĭyóra. Šáu̯čĕ, gŭrboní kŭnt. 

l4
Nsp-ĕ xšap více, ǰáxčĕ, pĭréščĕ, munt, tirt. Šáu̯čĕ, i poygá túdĕ sar napídčĕ. 

l5
Ráxšĭn víčĕ. Vĭrótĭsaš wóvčĕ: „Man gŭrboní akŭním, bŭd akŭním, avvóu̯".

l6
Tĭk a vĭyóra včĕ. Tĭk bĭdónčĕ akóĭsaš wóvčĕ: „ǰax, tŭ šau̯". 

l7
ǰáxčĕ, šau̯t a vĭyóra, kúrĕ sárĕ nídčĕ. Tĭk axš tm nsp-ĕ xšápĕ ǰáxčĕ, pĭréščĕ, šáu̯čĕ naháu̯ poygáyĕ sárĕ napídčĕ. 

l8
Ráxšĭn víčĕ. ǰáxčĕ, vĭrót rítĭš šáu̯čĕ. Wóvčĕ: „Man tm gŭrboní akŭnĭm, avvóu̯".

l9
Tĭk maydaákš šáu̯čĕ, kúrĕ sar napídčĕ. Nsp-ĕ xšap av. Wóvčĕ: „ǰáxŭm, pĭré[y]žŭm". Nápĭréščĕ. 

l10
Γórčĕ — xšap rŭšán av, čĭróγe ránkĕ. Γórčĕ: „I musafét sartakm, saráy áspĕ dástĕš". 

l11
„ǰax, — awóv, — ásptĕ nos". — „Man ásptĕ nánosomĭšt". 

l12
Awóv: „Nos: qarzdór óĭm dodóĭsat, nahít ásptĕ nos", ǰáxčĕ, nósšĭnt. Wóvčĕ: „Man ítĭtĕ ku varóm?". 

l13
Wóvčĕ: „Čĕ yóltĕšĭnt íkĭ tor nos, kĕ xáyšĭnt kŭn, tiránt. Kĕ kádĕk xoǰátt av, nax[u̯]át tor pazt kŭn, kĕ vvówošt". 

l14
Xáyšĭnt knčĕ, múnaš, tirór. Kĕ ráxšĭn víčĕ. Jáxč, vvou̯t akótĕ rítĭš. Kĕ wóvčĕ: „Bŭd akŭním, avvóu̯".

l15
Akótš wóvošt: „Vvou̯, podá nosím". Podáya [= podáyĕ] qarór kŭnóšt, nósor. 

l16
Kĕ a fĭróñta maydaák vĭrótšĭnt podaboní tírčĕ. Vórtšĭnt i adírĕ, poyt. A met vĭyórĭsa póytšĭnt, urt. 

l17
Awúršĭnt, arasón. A vĭyóra aláks kat dĕvártĕ vek: „Óš-ĕ xalól!"—awóv. 

l18
Nun ǰaʾm akn, awúr. A vĭyóra akótĕ-pĕš xšóm ax[u̯]áror, anapídor. Au̯ xšap afsor. 

l19
Ráxšĭn av, aǰáxor. Tĭk podáya maydaák xay akn, anós, atr. Avár adírĕ, apóy, sršĭnt akn, aúršĭnt, anĕpéd. 

l20
Tĭk aǰĕyxónšĭnt, podáya aváršĭnt m[y]nĭsa. M[y]nĕ arasón, sob-ĕ pódot podáyašĭnt axášor. Kĕ „Óš-e xalól!" awóv. Óš- nun ǰaʾm akn, aúr, akótĕ-pĕš ax[u̯]ár.

l21
Kĕ akótĕš awóvor: „Poščó tuy xĕpár knčĕ id vĭyóra". Awóvor: „Fĭróñta poščóĕ tuy ast". 

l22
A fĭróñta maydaák aǰáx, podáya anós, atr, aváršĭnt i márγĕ, apóy, ser akn. Akótĕš aǰáxor, tuy ašáwor tamošóĕ. 

l23
Tamošó akŭnór. Poššó vǝz at[e]fár. Mardm ǰaʾm avór, bozí akŭnór, vza axašór.

l24
A vĭyóra av. Maydaákš podáya awúr. Akótš awóvor: „Mox in-núr tamoššó akŭním, poššóĕ tuy oy". 

l25
Akótĭsaš awóv: „Fĭróñta š[u]mox íšĭnt podaboní šau̯t, man tamoššó kŭnóm!". Awóvor: „Dŭrst". 

l26
A fĭróñta ráxšĭn av. Γuš níku̴nor. Awóvor: „X[u̯]at šau̯ — mox nášayĭmĭšt. Mox poššóĕ túyĕ tamoššóĕ šáyĭmĭšt".

l27
Maydaák vĭrótš x[u̯]atš podaboní amún, atr. Avár póday i márγĕ, apóy, ser akn. Awúr, dayróĕ lápĕ anĕpéd. 

l28
Šou̯ áspĕ yol pazd akn. Šou̯ asp avvóu̯. 

l29
Aǰáx, žúta, anósš — afzólš tm šou̯, žúta [= žúta (y) xotirĕ] afzól tm šou̯-Aǰáx, vóraš av. Túyĕ ašáu̯. 

l30
Vǝz anósor. Ídĕ γum vǝz avár, awúr.

l31
Poššóĕ γayk i mǝ̆nórĕ sárĕ nísstax oy. Č zamín to mǝ̴nórĕ sárĭsa čĭl žína xoy. Γayk awóv: „Káxĭk čĭl zínay s[y]not, pártowot — man naháwĕ inč". 

l32
Žúta ponzdá zínĕ vzĕ as[y]n, apártou̯, agárd, awés. Áspĕš anósor. Awóvor: „Nid, nun x[u̯]ar". 

l33
Kĕ nun ax[u̯]ár, zĭyotítĕš ǰaʾm akn, akótĕš at[e]fár. Akótĕš néγ[i]rivor: „Mox vĭrótx", Awóvor: „Boybáčak xáste", — naš-abĭzónor. 

l34
Aǰáx, vóra av, amón, atr. Ašáu̯ podáyĕ rítĭ. Áspĭsa awóv: „ǰarmár, xĕ makónĭsa mun, tẹr". Amún, atr xĕ makónĭsaš. 

l35
X[u̯]atš podaboní kárkĕ av. Aǰáx, podáyĕ anós, amún, atr. Avár, m[y]nĕšĭnt adavár. Ašáu̯ akótĕ rítĭš. 

l36
Akótĕš awóvor: „Mox in-núr túyĕ tamošó akŭním". Nunt awúror, vĭrótĕšĭnt at[e]fáror.

l37
A vĭyóra av. Vĭrótĕšĭnt awóvšt: „Nunt čukú avírtĕ?". Awóvor:  „Túyĕ i boybáča at[e]fár — ax[u̯]árim, zĭyotíš awúrim tau̯ xotr. Awóvim: «Tŭ tm x[u̯]ar!»". 

l38
Aǰáx a fĭróñta. Awóv akótĭsaš: „Podaboní kŭnt — man šom, tamoššó kŭnóm!". Γuš níkŭnor. Awóvor: „X[u̯]at šau̯". 

l39
X[u̯]atš anós, atr, podáyĕ avár — apóy, sẹr akn. Awúršĭnt dayróĕ lápĕ, anĕpéd. 

l40
Zard aspĕ yol pazd akn. Zard asp avvóu̯, zard lĭbósĕ-pĕ avvóu̯. Aǰáx, anósš, lĭbósš anǝ̆γúnt. 

l41
Aǰáx, vóráš av, túyĕ ašáu̯. Vzĕ anós i γum, avár, awúr, as[y]n, bst-ú panǰ zĭnáĕ apártou̯. Agárd, awés. 

l42
Áspĕš čak adóror. Awóvor: „Nid, nun x[u̯]ar!". Ašáu̯, aníd, nun ax[u̯]ár, zĭyotítĕš anós, akaótĕš at[e]fár. 

l43
Áspĕš vóra av, podáyĕ rítĕ ašáu̯. „ǰarmár, — awóv, — xĕ makónĭsa mun, tẹr". Asp amún, atr. Awés, podayboní karákĕ av.

l44
A vĭyóra podáyĕ anós, amún atr. Avár, m[y]nĕ amún. Akótĕ rítĭš ašáu̯. Nun ax[u̯]ár. 

l45
A vĭyóra anĕpéd. A fĭróñta aǰáx, akóĭsaš awóv: „Podaboní šau̯!". Awóv: „Nášawomĭšt, x[u̯]at šau̯". 

l46
Podáyĕ anós, amún, atér. Aváršĭnt i adírĕ, apóy, sẹr akn. Awúršĭnt, anĕpéd. 

l47
Safét áspĕ yol pazd akn. Safét asp avvóu̯ — safét afzól sárĕš, žúta xotrĕ safét lĭbóst. Aǰáx, anós áspĕ, lĭbóst anǝ̆γúnt, áspĕ anós, vóra av. 

l48
Ašáu̯ vástar — i kal voxúrdš av. Awóv: „Maneš [< mána iš] dŭwozdá tangá nos, šau̯, podáyĕ boní kŭn, vĭyóra podáyĕ ur, t[e]far. Aúrĕk, at[e]fár: «Ноу, podáyĕ sob vut! Ánĕ podaboní nákŭnčĕ»".

l49
Atr túĭsa. Ašáu̯, vǝz anós. I γum avárš, awúr, as[y]nš, γáykĕ rítĭ apártou̯. 

l50
Γayk awóv: „Man nósĭšt". 

l51
Žúta awóv: „Man wésomĭšt dománĕ". Awés, atr. 

l52
Áspĕš anósor, avánt. Ašáu̯, aníd. Poššó awóv: „Man γáykĕ nósĭšt". Awóv: „Man x[u̯]átm nánosomĭšt, — awóv. — Šau̯, kátta akóĕm urt!". 

l53
Avvówor, akóĕš aváror. Akóĭsaš awóv: „Šau̯,—awóv, — xammómĕ, sár-at tant sĕnóy. Šau̯, kátĕ lĭbós ast, nǝ̆γúnt". 

l54
Ašáu̯ xammómĕ, sár-at tanš asĕnóy, avvóu̯ kátĕ, lĭbóst anǝ̆γúnt, ašáu̯ vĭrótĕ rítĭš. Žúta awóv: „Γáykĕ urt". 

l55
Γáykĕ awúror, nĭkóaš akŭnór akóĕ-pĕš, at[e]fár. 

l56
Tuy adór poššó a vĭyorá. Naxwát anídor.

l57
Maydaák vĭrót safét áspĕš axáš kóyĕ. Ašáu̯, x[u̯]atš mĕ[h]monxónĕ aníd. Akóš atís ínčĕ-pĕš, kátĕ anídor. 

l58
Poššó awóv vĭrótĭsaš: „Nátẹr, nahdoka nid". Aníd a vĭyóra.

l59
Γayk awóv vírĭsaš: „Id vĭyóra dẹw vvóu̯čĕ". Γayk awóv: „Vĭrótĭt wov, nídot". 

l60
Čох akówor ostónĕ. Dẹw avvóu̯, γáykĭsa awóv: „ǰax, nẹž!". Γayk awóv: „Nánẹžomĭšt, vvou̯, tis!". 

l61
Dẹw atís. Maydaák vĭrótš aǰáx, dwĕ ad[h], sarkalláš č tanš ǰŭdo av. Tanš čóxĕ nŭt atr. sarkalláš ašáu̯, γlkĭ-γlkĭ amún, atr, ašáu̯ očáĕ rítĭš.

l62
A fĭróñta šou̯ áspĕ yol pazd akŭnór. Šou̯ asp avvóu̯. Anósorš. Avárorš, kóyĕ axáš. 

l63
Zard áspĕ yol pazd akŭnór. Zard asp avvóu̯ Anósorš. A fĭróñta kóyĕ axašórš. 

l64
Kĕ aǰáxor, ásptĕ saráytĭč vóra avór. Atror dwĕ sarkallá dymĕ.

l65
Ašáwor i dáštĕ. Akótĕš nahwát amún, x[u̯]atš amún, atr. Aγór — i γor. Áspĕ γórĕ dĕvárĕ avánt, x[u̯]atš atís, aγór — dwĕ sarkalláĕ očáš nahwát. 

l66
„Assalóm alykŭm", — awóv. Dẹw awóv: „Salóm agár nékŭnĭšt, lŭγmá-ĭ xomt aknĭmĭšt". 

l67
Kĕ awóv: „Má, vórzot ur, sĕnóy, kĕ sĕyn sĕnoytagí vórza nŭt x[u̯]áromt". Aúr, asĕnóy, asyn, awóv: „Dástĭm loynókax, aftóbĕ op t[e]far, sĕnóyomš kĕ tísom, x[u̯]árem". 

l68
Aftóbĕ opš ažĕvár, avár. Aftóba ažĕvár, nĭšíb akn ǰŭrrákš, x[u̯]atš anž, áspĕ vóra av. 

l69
„ǰarmár, — awóv, — xasĭyyátt x[u̯]at γ[i]rívĭšt". Safét asp osmónĭsa paywóz akn. 

l70
Dẹw č darún xarrást akn, adáu̯. Asp č osmón awés, póda-pĕš ad[h]š — dẹw amír. Žúta č ásp sar awés, dw bŭγúntĕš aγór —čil pánčĕ anós.

l71
Ašáu̯, atís dwĕ kátĕ, i panč anós, i dĕvár ap[y]n. Aγór — kátĕ darúnĕš pnn odám. 

l72
Odámt awóvor: „Ax farb, man xaróp!". 

l73
Žúta awóv: „Nẹžt, trakĕ vit, náx[u̯]aromĭšt man". Ax dĕvárĕš apé[y]n, aγór — du parí. 

l74
Ažĕváršĭnt parítĕ. Maydaákĭša x[u̯]atš nĭkó[h] akn, anós. Mardmĭsa awóv: „Dwĕ maydá kŭnt, vort, har čŭkŭrí vek pártou̯t". Maydáš akŭnór, avár, har čŭkŭrí vek apártou̯. 

l75
Awóv: „Bandítĕ sáršĭnt tan kŭnt". Sáršĭnt tan akŭnór, atóššĭnt. 

l76
Bandíté awóv: „Har odámĕ ĭxtĭyórš: xo[h] nídot, xo[h] xĕ watánĭsaš tĭrót". Bandít báazĭš atror, báazĭš anídor.

l77
Žúta áspĕš vóra av, ínčĕš kanǰuγá akn. Akaótš tm vóra avór. Atror. Akaótš níγ[i]rivoĭšt — iš mox vĭrótx. 

l78
Ašáwor i dáštĕ. Bĭdónče akóĭsaš awóv: „Vvou̯, parí-pĕ nĭkó[x]t kŭnóm, t[e]fárom". 

l79
Mŭlló- nĭko[x]gár avíror. Mŭlló- nĭko[x]gár awóv: „To dŭwozdá áspĕm nat[e]fórt — nĭkó[x] nákŭnomĭšt". Dŭwozdá aspš at[e]fáror. 

l80
Bĭdónčĕ akóĕš kátta parí-pĕ nĭkó[x] akn, anósš. Aǰáxor, vóra avór ásptšĭnt, atr. 

l81
Ašáwor šá[h]rĕ. Poššó awóv: „Avvóu̯tĕ?". Awóvor: „Ho, avvówim". 

l82
Akaótš awóvor: „Mox vĭrót ku av?". Vĭrótš x[u̯]atš sállaš anós, apártou̯, awóv: „Vĭrótĕšĭnt bĭzóntĕšt?". Awóvor: „Họ, bĭzónĭmĭšt". 

l83
Awóv: „Čo nĭšónaš ast?". — „Γúšĕ sárĕš i xol ast". 

l84
Xólĕš nĭšón adór. Abĭzónorš. Vĭrótšĭnt awóv: .Man nahít dámĭsa š[u]mox áqqĕ xzmát akŭním". 

l85
Akaótš awóvor: „Qŭllq, barakalló!". Hámmaš ba mŭród-ŭ maqsád arásor, túy-ŭ tamoššó adóror.

b30
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l1
I kusá-t i kal oy. Íkĭ γóu̯šĭnt oy. Kal awóv:,, Tŭ kŭš, yótĕš x[u̯]árĭmĭšt, kĕ man tĭm γówĕ kŭšomšt, x[u̯]árĭmĭšt". 

l2
Kusá xĕp γówĕš akš, dtĭč ax[u̯]áror. Yóta sof avú. Kusá awóv: „Ĭtón tŭ tm γówet kŭš". 

l3
Kal awóv: „Man náš-kŭšomĭšt". Kusá xĕp γówĕ pŭstš hámmaš otáng toft [= tófta?]. Bozórĕš avár, apĭróñč. 

l4
Bozórĕ awóvor: „Čof tangá?". Awóv: „Čófĭk x[u̯]at t[e]far". Tafór tangáš t[e]fórčĕ. 

l5
Axrínš, tafór tangá anós. Anós, amún, avvóu̯. Avvóu̯ kállĕ rítĭ. 

l6
Kal aprs: „Otáng apĭróñse?". Awóv: „Hoñ, apĭróñsẹm. Man bĭsĭyór pŭl at[e]fáror". Kal tm xĕp γówĕš kščĕ, kĕ yótĕš katí x[u̯]árošt. 

l7
Kĕ ax tm pŭstš otáng tófčĕ, kĕ bozórĕ vórčĕ — hĭč čŭks náš-nosčĕ. Laksónčĕ, laksónčĕ, nos, vvou̯t. 

l8
Kusáĭša wóčĕ: „Tŭ man frb akŭní". Avvóu̯, kátĕš olóu̯ xay akn. Kusáĕ kat asúǰ.

l9
Kusá ǰáxčĕ, xokĭstárš ǰŭwólĕ xáščĕ, sárĕš vántčĕ, kĕ xárĕ sárĕš vor knčĕ. Kĕ nósčĕ, tirt bozórĭsa. 

l10
Kĕ vórčĕ, γort— tafór odámĕ níssta. Aprs: „Š[u]mox čo kará odám os?". Kĕ wóčĕ: „Mox tafór ǰuráĕ om".

l11
Kusá wóčĕ: „Man tm ǰurá nos". Qabl kŭnóšt, kĕ ǰurá vošt.

l12
Vĭyóra anídor nax[u̯]ás, kĕ napídošt. Ráxšĭn víčĕ. Aǰáxor. 

l13
Kĕ kusá ǰŭwólĕš γórčĕ, kĕ wóčĕ: „Man ǰŭwólĕ tangótš nótašĭntor, xokĭstáršĭnt xáštax, pnĭ tangáx oy". Kĕ: „Dod, — wóčĕ, — man tangá adŭzdór". 

l14
Ax ǰurótš wóčĕ: „E, dod náwov, dod náwov: tangót t[e]fárĭmĭšt". Xarčíšĭnt axášor, t[e]fárošt. 

l15
Kusá nósčĕ, ǰŭwólĕ vítčĕ, pŭn knčĕ. Vor akn, atr kátĭsaš.

l16
Kal prsčĕ: „Xokĭstár ku akŭní?". Kusá wóčĕ: „Avárẹm bozórĕ — aná iptĕ tangá anósẹm". Kal wóčĕ: „Man tm kátĕm olóu̯ xay kŭnomšt". 

l17
Kal tm kátĕš olóu̯ xay knčĕ. Kat xokĭstár víčĕ. Kĕ ǰŭwólĕ nŭtš xáščĕ, xáreš vor knčĕ. 

l18
Wóčĕ: „Man tm váromĭšt, bozórĕ pĭróñsomĭšt, iptĕ tangá nósom". Tírčĕ bozórĭsa, kĕ bozórĕ tísčĕ. „Xokĭstár raft! xokĭstár raft!" —wóčĕ. 

l19
Mardm wóčĕ: „E padár nalát, naxót xokĭstár pĭróñs!". Mardmĕ xánta anós: „It kállĕ γór-ĕ: xokĭstár pĭróñsčĕ".

l20
Kal gárdčĕ, woft: „A mes amrám apĭróñs, anósor— mánĭk nánosošt?". Kĕ wóvošt: „Dŭrúγ wóyĭšt, xokĭstár hĭč čŭks naxrínčĕ, tau̯ marg, káll-ĕ ayyór!".

l21
Kĕ ǰáxčĕ, xokĭstárĕš gardónčĕ bozórĕ sárĕ, kĕ múnčĕ, tirt kátĭsaš. Awóv: „Id vĭyóra kusáĕ nat[u̯]xóyom navúčĕ!". 

l22
Vvóu̯čĕ vĭyóra. Šáu̯čĕ kusáĕ kátĕ tísčĕ. Kusáĕ očáš saxt betóp xoy, mírna vútax oy. 

l23
Kusá avár, xĕp ǰoygáĕ anĕpédš. Kal tórĕ atís, aγór — i odám nĭpístax. 

l24
Awóv „Č dŭ sar kusáx!". Kórtĕ-pĕ ad[h]š, kusáĕ očáš amír.

l25
Ráxšĭn avú. Kusá avvóu̯, aγór: „Očám mrtax". Awóv: „Kálĕ t[u]xástax!". Kusá ǰáxčĕ, xar úrčĕ, očáĕ vor knčĕ, tírčĕ. 

l26
Dur šáu̯čé šáu̯čĕ i xarámĕ lápĕ. X[u̯]atš gazákĕ ntčĕ. Xar šáu̯čĕ, zavánta xort. 

l27
Sobĕ xrmán vvóu̯čĕ, xárĕ d[h]čĕ. Kusá ǰáxčĕ, šau̯t. Šáu̯čĕ, „Dod! - wóčĕ, — očáĕm at[u]xóy — kasálx oy". 

l28
Kĕ wóčĕ: „E, «dod» náwov — man záre zwárt t[e]fáromĭšt!". ǰáxčĕ, záre zwárt t[e]fórčĕ. 

l29
Kusá anós očáĕš avár, čŭkŭrí tákĕ akn. Kĕ kátĭsaš tírčĕ. Kal xayrón avú: „Man tau̯ náat[u]xoyẹm?". 

l30
Kusá wóčĕ: „Očáĕm at[u]xóyẹ. Očáĕ mrtaĕm bozórĕ avárẹm, apịróñs — iptĕ pŭl akn!".

l31
Kal wóčĕ: „Man tm očáĕm t[u]xóyomĭšt, várom, pŭl kŭnóm". Ašáu̯ kátĭsaš, očáĕš at[u]xóy, mrtaĕš xárĕ vor akn, bozórĕ sárĕ avár: „Ho, očá-ĕ mrtam raft! Očá-ĕ mrtam raft!". 

l32
Kĕ mardm wóvošt bozórĕ sárĕ: „E, padár nalát! Naxót očá-ĕ mrtat «raft» wov?". 

l33
Mirĕšáp adawór, čakš adóror, aváror, zĭndónĕ apártowor, čófĕ azóps at[e]farór! Čof móhĕ baʾd ažvárorš.

l34
Kal atr kátĭsaš. Awóv: „Ta man kusáĕ nát[u]xoyom, man azóp at[e]farór naháwĕ dast!". Kusáĕ kátĕ ašáu̯. Kusáĭsa awóv: „Č tau̯ dast man nĕhí paráu̯ azóp at[e]fáror, — ĭtón t[u]xóyomĭštĕt!". 

l35
ǰáxčĕ, ǰŭwólĕ nŭt xáščĕš, sárĕš vánčĕ, γrkĕš knčĕ, xáu̯zĕ lápĕš vórčĕ. Naháu̯ xáu̯zĕ lápĕš múnčĕ, kĕ sánčĕ, tirt adrĭsa, i tarbrĕ xotr: „Sanóm, tarbr úrom, kusáĕ maydá kŭnóm, xáu̯zĕ partowóm". 

l36
Kal sánčĕ, tirt. Kusá γuš dórčĕ — i čŭpónĕ hŭštók ast. Čŭpón mólĕ-pĕš awés.

l37
Kusá wóčĕ čĕ ǰŭwólĕ darún: „Mir návomĭšt, čŭpón vómĭšt". Čŭpón wésčĕ, wóčĕ: „Čo wóvĭšt?". 

l38
Kusá wóčĕ: „Man mir návomĭšt, čŭpón vómĭšt". Wóčĕ: „Niž č ǰŭwólĕ darún — man tísomĭšt!". Kusá nížčĕ, čŭpón tísčĕ. Kusá móltĕ anós, atr. 

l39
Kĕ ax kal wésčĕ, kĕ ǰŭwólĕ sárĕ dhčĕ. Čŭpón wóčĕ: „Ey dod, ey! Mir vómĭšt! Mir vómĭšt!". D[h]čĕš, t[u]xoyt, xáu̯zĕ nŭtš pártou̯č. 

l40
Múnčĕ, tirt kátĭsaš. A fĭróñta γórčĕ — kusá awés, mólĕ bĭsĭyórĕ katíĭš ast. Kĕ wóčĕ: „Tau̯ at[u]xóyẹm, tĭk zĭndá vútaĭšt!". 

l41
Kusá wóčĕ: „Xáu̯zĕ darúnĕ nhípĭtĕ mol ástĕ!". Kal wóčĕ: „ǰurá, man tm var!". Kusá wóčĕ: „Xayr, ǰurá!". 

l42
Kĕ ǰŭwólĕ nŭtš wítčĕ kálĕ, γúrkĕš knčĕ, vórčĕ xáu̯zĕ lápĕ, kĕ dangálĕ-pĕ d[h]čĕš: „Ey, dod, ey! Ey, dod, ey! E, kusá-ĕ kučar, nam-dĕhé! Ey, kat sŭxsót, e!". 

l43
Kusá ǰŭwólĕ anós, ópĕ nŭt apartóu̯. Amón, atr kátĭsaš. Áxtĭt wáskĕ, mox táskĕ.
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l1
I poššó oy, saráy žútaš oy. Gálaš tul amún. I aždahór yúxta avú. I žútaš awóv: „Tóytĕ mox darák nẹsst".

l2
Poššó kátta žútaĭsaš awóv: „Wes, γor, wẹn— tóytĕ čox xórčĕ?".

l3
Awés, xmnĕš avár, afs, xabardór návutax. Ráxšĭn avú. Dodóĭsaš iwóv: „Xabardór névẹm".

l4
Bĭdónčĕ žútaš dodóĭsaš awóv: „Man wésomĭšt". Au̯ vĭyóra aǰáx, awés, atr. Awés, anapét, xabardór névu: xmnĕš avár. 

l5
Ráxšĭn avú. Aǰáx, asán, atr dodóĕ rítĭsaš. Awóv: „Náa! Xmní paráxtaĭm. Aǰáxẹm — ráxšĭn vutáx".

l6
Maydaák žútaš awóv: „Man wésomĭšt". Aǰáx, awés. Xmnĕš anós áwĕ tm. 

l7
Aǰáx, čĭlíkĕš pákka akn, namák awt, sxsaš as[y]n — xmnĕš nívar. Aγór — aždahór avvóu̯. Awóv: „Tóya qŭrt dĕhm". 

l8
Žúta aǰáx, dúymĕš čak adór. Darúnĭsaš axáš — iš wéskĕ zur ad[h]. Dúymĕš pčča avú — tóya qŭrt ad[h]. 

l9
Aǰáx žúta, asán, atr. Dodóš awóv: „Čo srr awni?". Awóv: „Aždahór yúxta vutá, tóytĕ aždahór x[u̯]árna vutáx".

l10
Maydaák awóv: „To naháwĕ návirom, naháu̯ tóyĕ nánosom — názwortomĭšt ánĕm". Saráytĕ akót vĭrót a[a]d akŭnór, katí anžor, atr. 

l11
I rótĕ ašáwor, saráy rótĕ avvóu̯. Saráy rotĕ i sárĕ sank avvóu̯. 

l12
Yak tangá amúnor naháu̯ sánkĕ sárĕ, awóvor: „Kom mox rítĭk avvówĭm — nax tangá nósĭmĭšt, kĕ au̯ dúĕ kówakĕ tirím".

l13
Kátta akóš sárĕ rótĕ vek atr, bĭdónčaš — bĭdónĕ rotĕ vek atr, č hámmaĕ maydaákĕš tákĕ rótĕ vek atr. Ax duš ašáwor, i šá[h]rĕ atísor.

l14
Maydaákĕš tákĕ rótĕ vek atr. Ašáu̯, aγór — i zaʾífa níssta. Awóv: „Idóka ču nísstaĭšt?". Awóv: „Man i aždahórĕ ínč-im". 

l15
Awóv: „Ič-čĭ nunt ast? Dĕvázm ast". Awóv an: „Das čŭwánĕ oč, das dastarxónĕ nun". Awóv: „Tis, c i lápĕš nos, x[u̯]ar!". 

l16
Atís, das čŭwánĕ oč ax[u̯]ár, das dastarxónĕ nun ax[u̯]ár. Anž, aníd. 

l17
Awóv: „Ču wáxtĕ wésčĕ?". Awóv: „Namóz-ĕ dĭgárĕ". Awóv: „Ba čĭ tartíb wésčĕ?". Awóv: „Zamín sp-srx vúčĕ".

l18
Aǰáx, awés, atr. Awés, dkĕ aníd. Ax tm awés. Awóv: „Íns-ĭš [= íns-ĭšt] yo ǰĭns?". Awóv: „Na íns-ĭm, na ǰíns, — awóv, — odám-ĕ xokí". 

l19
Žúta awóv: „Gŭdár!". — „Ču?" — awóv. dkĕ bĭdónĕ dútĭč bĭdón anósor. 

l20
Žúta ad[h]š, sarš as[u]xóy, áspĕš anós, asán, atr. Aspĕ as[y]n, zaʾífay-pĕ at[e]fár. Aǰáx, wáskĕ atr.

l21
Ašáu̯, i ánĕ zaʾífa awn — i ánĕ aždahórĕ inčš oy. Ašáu̯, awóv: „Núnĕm t[e]far — x[u̯]árom". Awóv: „Dĕvázm vúta". 

l22
Awóv: „Tis, č i lápĕš nos, x[u̯]ar". Atís, bĭs čŭwánĕ oč ax[u̯]ár, bĭs dastarxónĕ nun tm ax[u̯]ár. 

l23
Anž, aprs, awóv: „Aždahór ču wáxtĕ wésčĕ?". Awóv: „Xúrĕ nídakĕ porá wésčĕ". 

l24
Žúta ašáu̯, dkĕ párčay aníd. Aγór — awés, dkĕ tŭγrí avú. Šamšír axášĕš, ad[h]š. Nímaš it taráfĕ nŭt, nímaš au̯ taráfĕ nŭt adĭví, atr. 

l25
Áspĕš anós, аs[y]n, avár, zaʾífe-pĕ at[e]fár. Aǰáx, atr.

l26
I ánĕ aždahórĕ kátĕ ašáu̯: saráytĭtĭ iyór aždahór — dúĭš at[u]xóy, íĭš káttaš aparáxs. 

l27
Žúta awóv: „Gŭdárom, áwĕ tm t[u]xóyom". Ašáu̯ kátĭsaš. Awóv: „Dĕvázm ast". Aždahórĕ inč awóv: „Tis, čĭ čŭwánĕ [čĕ i čŭwanĕ] lap nos, х[u̯]ar". 

l28
Žúta atís, čĭl čŭwánĕ oč ax[u̯]ár, čĭl dastarxónĕ nun tm ax[u̯]ár. Ínčĭsaš awóv: „Ču wáxtĕ wésčĕ?". Awóv: „Namóz-é dĭgárĕ". Awóv: „Ba či tartíb wésčĕ?". Awóv: „Xŭtánna sánka péš-ĕ póyĕ-pĕš d[h]kĭ wésčĕ". 

l29
Aγór — awés. Žúta awóv: „Gŭdár!". Ax awóv: „Tŭ gŭdár!". Žúta agŭdár, bĭdón anósor. Čĭl man tŭxm zamín šŭdgór akŭnór. 

l30
Hič kadómš nídĕ[h]. Žútay nẹspočákĕ vekš wáxĭn avvóu̯. Ínčak aúr, ǰugorí aždahórĕ po tákĕ vek ačóš. 

l31
Aždahór adĭví. Žúta sárĕš as[u]xóy. Č sárĕ grdĭĭš aft kŭlóčĕ tasmá anós. 

l32
Áspĕ anós, vórĕ avú. Asán, atr. Ínčakĕ nĭkó[x] akn, mól-at γóu̯tĕ anós. 

l33
Ínčakĭsa awóv: „ǰax, tírĭmĭšt!". Aǰáxor, atr. 

l34
Ašáu̯, au̯ aždahór ínčĕ tm anós, atr. Tĭk ašáu̯, au̯ aždahórĕ ínčĕ áwĕš tm anós, atr. Xĕ mamlakátĭsaš tírčĕ ĭtón.

l35
Naháu̯ saráy rótĕ sárĕ ašáwor, aγór—nax tangá úštax sánkĕ sár. Awóv: „Akótm hič kadómš návvou̯tor". Awóv: „Man x[u̯]átm sŭróxtšĭnt šáwom". 

l36
Saráy čodár d[h]čĕ: íĭš surx ad[h], íĭš sabz ad[h], íĭš kabúd ad[h]. Akótĕ sŭrókĕš atr. 

l37
Ašáu̯, aγór — íĭš kallapazxónay, íĭš nunwayxónayx. Č íĭš nun anós, čáwĭš sarkallá yóta anós. 

l38
Awóv: „Nidt, x[u̯]árim". Anídor, x[u̯]árĕ avú. Awóv: „Man abĭzóntĕ?". Awóvor: „Na, nat-abĭzónim". 

l39
Ax dútĕ akótĕš awóvor: „Mox saráytĭtĭ yom, du mox avvówim, i šá[h]rĕ atísim — i vĭrótĕ mox darák nẹsst". 

l40
Awóv: „Man abĭzóntĕ yo nax? Vĭrótšĭnt mán im!". Aǰáxor, asaraká salóm akŭnór, awóvor: „Au̯ damón nat-abĭzónim". Aróyor, girá-ŭ nolá akŭnór. 

l41
Maydaák vĭrótšĭnt awóv: „Natírtšt?". Awóvor: „Qarzdór- bĭsĭyóri vútĭyom [< vúta ĭyóm]". Awóv: „ǰaxt, xŭǰáĭntĕ ,rítĭ šayyím". Aǰáxor, atr. 

l42
Ašáwor xŭǰáĭntĕ rítĭš, awóv: „ǰawóbšĭnt t[e]fort, tírim!". Awóvor: „Móx-pĕ sát tangá qarzdórx". Awóv an: „Sát tangá man t[e]fáromĭštĕt — ǰawóbšĭnt t[e]fort: nósomšĭnt, tírom". 

l43
Fotĭášĭnt at[e]fár. Aǰáxor, atr. Bozórĕ awésor, lĭbosí anósor. Č bozór as[y]n, lĭbós akn. Dútĭč anŭγúntor, aǰáxor, rawón avú.

l44
Ašáwor ǰogótĕšĭnt. Kátta akóĕš avár, čodárĕ sabz zadagí naháwĕš amún, bĭdónčaĕš kabúd čodárĕ amún, x[u̯]atš súrxĕ tákĕ atís. Ašáu̯, au̯ dúĕ ĭǰób akn, ínčĕnt [< ínčĕšĭnt] at[e]fár. Anapédor. 

l45
Áxtĭt dútĭč maslaátĕ adĭviyór. Awóv: „Dodóĭsam šáu̯čĕ, woft: «Qarzdór vútĭyor [< vúta ĭyór], ašáwẹm, qárzšĭnt kandá akn, aúrẹmšĭnt, inč at[e]fár». Šáu̯čĕ, naxpít wóvčĕ — dodóm malomát mox kňcĕ". 

l46
Awóvor: „I árkĕ kŭním, nahĭdókĕ paráxsot". Káttaš awóv: „Čútš kŭnĭmšt?". Awóv: „I šamšír várĭmĭšt, káppay dĕvárĕš vántim, kĕ, — awóv, —fayródĕš kŭním". 

l47
Kátta akóš awóv: „Čos wóvim fayród kŭním?". — „Kĕ wóvĭmĭšt: «Galáĕ dŭzd ad[h]!»". 

l48
Maydaák žúta ftax oy. Kátta akótš fayródš akn, awóv: „ǰax, gálay dŭzd ad[h]". arbakóna aǰáx, adáu̯, šamšír zonkš pákka akn. Čŭlóq avú, aparáxs. 

l49
Akótš awóvor: „ǰax, tirím". Awóv: „Man čŭlóq akntĕ, bar qasd akntĕ". Aǰáxor, mól-at γówĕ anósor, rawón avú. 

l50
Vĭrótĕ ínčĭsas awóvor: „ǰax, tirím!". Awóv: „Man nátiromĭšt". Vírĭš awóv: „ǰax, tir katíĕšĭnt". 

l51
Katíĕš aǰáx atr. Гоu̯-at mólĕ anósor, hámmaš amúnor, atr.

l52
Žúta aparáxs. Au̯ met vĭyórĭsa aníd naháwoka. Aγór — du odámĕ yáxšĭ avú, avvóu̯. I naxšírĕ ritorítšĭnt ĭkt oy. 

l53
Íĭš awóv: „Čakš dorm", — γrdaš náwẹnĭšt. Axš awóv: „Manš čak dorm", — axš tm nítun čákĕ dórak: dástĕš nívu. 

l54
Čŭlóq fayród akn, awóv: „Ur, man dĕhmš". Agardúnorš, aúrorš, ad[h]š. Awóv: „Kaxš pátčĕ?". 

l55
Qorí awóv: „Šáyim šá[h]rĕ, i γayk úrim, kaybonigarí mox kŭnót". Aǰáxor, atr — qorí-t bedást. 

l56
Atror, šá[h]rĕ ašáwor. Aγóror — i γayk anž. Adzdorš, anósorš, avvóu̯. Aúrorš naháu̯ čŭlóqĕ rítĭ. 

l57
Awóvor: „Ána, aúrĭmš". Čŭlóq awóv: „Íĭšĭnt nĭkóĕš kŭn, nos". Awóvor: „Na! Naš-nósĭmĭšt. Saráytĭtĕ mox xor mox vot".

l58
Amúnorš, aǰáxorš, šĭkórĕ anž. Awóvor: „Kátĕ tak aránte — du mawízĕ yáxšĭ vúčĕ. Íĭš pšákĕ wẹdš, íĭš x[u̯]at x[u̯]ar".

l59
Aǰáx, aránt kátĕ tákĕš. Du mawízĕ yáxšĭ avú. Íĭš pšákĕ awd, íĭš ax[u̯]ár. Pšak naš-ax[u̯]ár. 

l60
Ax tm tĭk anós, ax[u̯]ár. Pšak ašáu̯, olówĕ agazón — olóu̯ amír. Xpĕš fĭkr akn: „Akótm t[u]xóyoštm id vĭyóra". 

l61
Aǰáx, anž, tpay lápĕ aníd. Aγór — dúdĕ borík sának ast. Aǰáx, atr. 

l62
Ašáu̯ — i aždahórĕ dónĕ varáyak oy, podáy-pĕš olóu̯ rítĭ karákš oy, ččĭ-pĕš dónĕ varáyakš oy. 

l63
Awóv: „Salóm aláykŭm". Awóv: „Salómm níkŭnĭšt, lŭqmá-ĭ xọmt aknĭmĭšt". Awóv: „Wa aláykŭm!". 

l64
Γámtunĕ donš at[e]fár, pŭstakí don at[e]fárš, olówĕš tm at[e]fár. Aǰáx, amún, atr. Awóv: „Pŭstakí don čoš, γámtunĕ don x[u̯]ar", — awóv.

l65
Atr, pŭstakí don acóš. Ašáu̯, olóu̯ akn. 

l66
Pŭstakí don tbína avú. Aždahór aǰáx, anž, čínkĕ-čínkĕšĭnt avvóu̯. 

l67
Fayródš akn. Awóv: „Nẹž, sárĕm γor". Anž, sárĕš aγór. Naháx tbína sárĕ tórkĕš ad[h], wáxnš azamák. Aǰáx, amún atr.

l68
Akaótĕš awésor. Awóvor: „Oló[u̯]t γir ču avú?". Awóv: „Ču rom? [< ču γ[i]rívom]" . Awóv: „Gap dĕ[h]". 

l69
Awóv: „Kátĭk arántẹm, du mawízĕ yáxšĭ avú. Íĭš ax[u̯]árẹm, íĭš pšákĕ awdẹmš: níx[u̯]ar. Axš tm ax[u̯]árẹm. Ašáu̯, olówĕ agazón. Olówĕ xotrĕ ašáwẹm i aždahórĕ kat. Olówĕm at[e]fár. X[u̯]atš kĕ man kátĕ ašáu̯, tbína ad[h] sárĕ ntĕm, wáxn azamák",

l70
Qorí awóv: „Š[u]mox šĭkórĕ šau̯t— man nídom". 

l71
Qorí aníd. Aždahór avvóu̯, awóv γáykĭsa: „Nẹž, sárĕm γor". 

l72
Qorí awóv: „ǰax, nẹž: dtĭtĭ mox xórčĕ!". Γayk anž. Aždahór tbína ad[h], azamák, amún, atr. 

l73
Akaóts č šĭkór awésor. Qorísa awóvor: „Čo akŭní?". Awóv: „Híč-čĭ na: qaríp ham ítĭ ax[u̯]ár, ,ham man".

l74
A fĭróñta bedást awóv: „Man nídomĭšt". Áxtĭt šĭkórĕ asanór. Aždahór avvóu̯. Bedást ačŭk[y]r, xórĭsaš awóv: „ǰax, nẹž: dtĭtĭ mox xórčĕ". 

l75
Ax du awésor č šĭkór. Awóvor: „Čo akŭní tŭ?". Awóv: „Aždahórĕ avvóu̯, qaríp dt[i]tĭ mox ax[u̯]ár".

l76
Čŭlóq awóv: „Fĭróñta š[u]mox du šĭkór sant — man x[u̯]átm nidóm". Ax du šĭkórĕ atror. Čŭlóq aníd. Aγór — aždahór avvóu̯. 

l77
Awóv: „ǰax, nẹž" — γáykĭsa. Awóv: „Nánẹžomĭšt". Arrást akn, awóv: „Tísomĭšt, x[u̯]áromt". Awóv: „Tis".

l78
Atís. Čŭlóq aǰáx, anós, avánt. Awóv: „T[u]xóyomĭšt". Awóv: „Na̴̴m-t[u]xóy — saátšĭnt knomĭšt". 

l79
„Xayr", — awóv čŭlóq. Naš-at[u]xóy. Ax duš tm awésor čĕ šĭkór. 

l80
Awwál γáykĕ ax[u̯]ár, qay akn — sap-saát avú, anž. Qoríĕ ax[u̯]ár, qayš akn — γrdošt saát avór. Tĭk bedástĕ ax[u̯]ár, qay akn — ax tm saát avú. 

l81
Čŭlóq duta vĭrótĭsaš awóv: „Xórčĕm, qay nam-knčĕ". Awóv: „Wésomĭšt, čĭlíkš qarorgír vom. Taakít kŭnt — nam-t[u]xóyot!". 

l82
Aždahór qrtaš akn. Awóvor: „Qay kŭn". Awóv: „Qay nákŭnomĭšt". Awóvor: „Ču nákŭnĭšt?". Awóv: „Š[u]mox tm x[u̯]áromĭšt, bĭsĭyór gap nad[h]t!".

l83
Aǰáxorš, ad[h], at[u]xóy. Čĭlíkĕš akafónor — čŭlóq apár, anž, sap-saát vutáx. 

l84
Awóvor: „ǰax, watánĭsa mox tirím!". Aǰáxor, atr. Aváror, γáykĕ naháu̯ ǰogáĕš amún. X[u̯]átšĭnt poššóĕ ǰogáĕ asanór.

l85
Awóv: „Kúyĕ yost?". Awóvor: „Čĕ dúroka [< čĕ dur óka] avvówim". Poššó áu̯tĭtĕ aprs: „Hič γ[i]ríftĭšt: man žúta hiččóka xast yo na?". 

l86
Awóvor: „Náγ[i]rivĭmĭšt", mĭnkír avór. Poššó awóv: „Paráu̯ tĭk sŭxán kŭnt".

l87
Awóvor an: „I poššó vutá, saráy žútaš vutá. ǰáxošt, nžor, tẹror“. Gaštá ax dus avvóu̯. Dodóš aprs, awóv: „Vĭrótt ku?". Awóvor: „Náγ[i]rivomĭšt", mĭnkír avór.

l88
Ax saráy — to čŭlóq, to kur, to bedást awóvor: „Žútaytĕ bĭzonẹ yo na?". Awóv: „Na: γrdotĭm xíra vútor naháu̯ žúta xaqqm". 

l89
Žúta awóv: „Má, nahít nŭmólĕ-pĕ γrdot rant". Poššó anós, aránt, γrdotš rŭšán avór. Žútaĕš abĭzón. Aǰáxor, salóm akn.

l90
Awóv: „Ku oy?". Awóv: „Akótĕm kátĕ dĕvárĕ šamšír avántor, kĕ fayródĕm akŭnór. Xŭlbŭrí aǰáxẹm — zónkĕm pákka akn šamšír. Kĕ apártowor, amún, avvóu̯. Kĕ aǰáx, nahít rafíqĕt-pĕm avvóu̯".

l91
Poššó γazáb akn, awóv: „Víršĭnt, ur!". Avvóworšĭnt, avár poššóĕ rítĭ. 

l92
Poššó dáštĕ op amún, du baytálĕ aúr, áu̯tĭtĕ avánt, dtĭtĕš ásptĕ dúymĕ avánt. Narásptĕ hay akn. Naháu̯ lóyĕ vek adhoršĭnt, tittítĕ akn. 

l93
Asán, dtĭtĭ ínčĕš naháu̯ kúrĕ, bedástĕ nĭkó[x] akn, at[e]fár. X[u̯]atš xĕp ínčĕš anós. Ba mŭród-ŭ maqsád arásor.

b32
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l1
I kal oy. Očáĭsaš awóv: „Dodóm čо kĭsp ĭkt oy?". Awóv: „I sncĭn ažĭváršt bozórĕ — du snčĭnĕ aknĭšt, adĕvár".

l2
Kal i snčĭn anós, anž, atr. Árkĭš néčal. Aníd. Gášt- bozór av. 

l3
Aγór — i musafét i vǝz anós. Musafét anž, atr. Aǰáx, iš tm č sĭtámaš anž, atr. 

l4
Ašáu̯ č musafétĕ sĭtám. Vz wítaš apé[y]n, vzĕ avár. makámš akn. Tĭk č muysafétĕ sĭtám atr. 

l5
Awóv: „Bobó, wíta ǰaʾm kŭn". Awóv: „E balám, vžĭm vast oy wítay vek". Awóv: „Náγ[i]rĭvomĭšt, bobó!".

l6
Awóv: „E balám, xárĕm čak dor!". Awóv: „Bobó, lóyĕ rítĕx: dárau̯ šau̯, vvou̯!". Musafét vǝz xotrĕ atr. 

l7
Xar lóyĕ nŭt atr. Xárĕ γuš kal pákka akn, dymĕš tm pákka akn. Avár, lóyĕ nŭt lakátšĭnt akn, amún. 

l8
Ašáu̯, awóv: „Ho, bobó, xar lóyĕ nŭt atr!". Musafét agárd, avvóu̯. Awóv: „E balám, vze nívirẹm". 

l9
Awóv an: „E bobó, xar tm lóyĕ nŭt atr!". Awóv: „Dárau̯ vvou̯, xášĭmš!". 

l10
Musafét dáu̯kĕ avvóu̯. Kal awóv: „Bobó, č γúšĕ tobáš nos, man č dymĕš nósomĭšt". Zur adĕhór, γúštĕš pčča avór, dymĕš tm pčča av. 

l11
Musafét awóv: „Balám, č vzĕ tm aparáxsẹm, č xárĕ tm aparáxsẹm". Amún, atr. Musafét dĭlsĭyó[h] av.

l12
Kal azĭwórt, vz-at xárĕ anós, atr kátĭsaš. Očáĭsaš awóv: „Man paydó čútt?". Awóv: „Č dodóĕt du íssá agŭdaróni". 

l13
Au̯ fĭróñta aǰáx, bozórĕ anž, xár-at vzĕ bozórĕ ažĭvár. Xárĕ apĭróñs, vze anós, amún, avvóu̯ kátĭsaš.

l14
Au̯ fĭróñta aǰáx, poššóe kátĕ ašáu̯. Wazírtš awóvor: „Vvou̯, vzĕ pĭróñs!". Kal awóv: „Náʾa! nápĭroñsomĭšt — č dodóĕm paráxtax i vǝz, - naš-pĭróñsomĭšt". 

l15
Awóvor: „Xohí no xohí — pĭróñsĭšt!". Ba zur anósor, akúš. Aǰáx kal, kátĭsaš amón, atr. 

l16
Očáĭsaš awóv: „Poššó vzĕm anós". Qasám ax[u̯]ár: „To poššóĕ nat[u]xóyom — náš-monomĭšt!". 

l17
Aǰáx, tfór γówĕ akúš, γóu̯tĕ čŭllótš anós, poššóĕ xau̯líĭsa atr kal. Poššó kasál vútax. Awóv: „Man tabíb-im". 

l18
Wazírtš awóvor: „Čo tabibí kŭnšt?". Awóv: „Žóyomĭšteš". Atís. Awóvor: „Čóy-ĕ núnĕš t[e]fort — x[u̯]árot!". Kal čóy-ĕ nun ax[u̯]ár. 

l19
Awóvor: „ǰax, poššóĕ žoy!". Awóv: „ǰaxt, š[u]mox mont, tirt, kátĭsašĭnt, kĕ man žóyomĭšt". Aǰáxor, amón, atr kátĭsaš.

l20
Poššóĭsa awóv: „ǰax, darún- ŭǰráĕ tis!". Aǰáx poššó, darún-ẹ ŭǰráĕ atís. 

l21
Poššóĕ dást-ĕ poóš kŭllk akn. Awóv: „Man vzĕ ba zur anósẹ, akúš: qasós nósomĭšt, vzĕ qasósĕm". 

l22
Aǰáx, naháu̯ γóu̯tĕ čŭllót č xŭrǰínĕ počák axáš, naháu̯tĭtĕ-pĕ dhĕš av. Poššó awóv: „At[u]xóẹm". 

l23
Kal awóv: „To γáykĕt nákŭnom — námonomĭšt". Awóv: „Nám-dĕ[h]: x[u̯]átm katíĭt kŭnomšt". 

l24
Awóv: „Náʾa: agár dást-ĕ pot péynom — t[u]xóyĭštm". Awóv: „Náʾa! Nát[u]xoyomĭšt". Azónčĕš ad[h] — azó sĭyó[h] av. 

l25
Poššóĕ hušš atr. Aǰáx kal, anž, atr. Naháu̯ xšap kátĭsaš atr. Očáĭsaš awóv: „Хǝb vzĕ qasósĕ anósẹm!". 

l26
Fĭróñta pagoí-pĕ wazírt avvówor Awóvor: „Tabíbĕ poššóĕ žóytaš vot yo na?". Aγóror — tabíbĕ dárakš nẹsst 

l27
Aγóror—poššó vek póray kátĕ nax. Xǰraĕ dĕvár apé[y]nor, aγóror — poššó kŭllk vastagíx. 

l28
Poššó awóv: „Vzĭk anóstĕ, akšt — naháwĕ sobš xoy. Ítĭ xšap man qaríp at[u]xóy. Aǰáx, apĭré[y]ž xšap". Awóv: „I ark kŭnt, ba čankš kŭnt — t[u]xóyĭmš".

l29
Kal au̯ xšap aǰáx: „Poššóĕ γáykĕ sárĕš šáwomĭšt". Aǰáx, atr. Ašáu̯, i kampĭrákĕ fayród akn: „Očá, ópĕm t[e]far — žávom". 

l30
„Napístaxĭm"— awóv. Awóv: „Nahí rúčay vek yozón". Kampirák op ayozónš rúčay vek. Awóv: „Ma[h] op!". 

l31
Awóv: „Dast van kŭn". Awóv: „Mána, yoz, nos!". Awóv: „Očá, nárasomĭšt — tĭk balántar yozón!". 

l32
Kampír dast ayozón. Kal kort anós, kampírĕ dastš pákka akn. Kampír dód-ĕ bedód akn. Awóv: „Čo kára odám: man dast pákka akn!".

l33
Kal apĭré[y]ž, ašáu̯, i dĭwólĕ kúnĕy aúšt. Kampirák dódĕ wóvakš bas akn. Kal poššóĕ γáykĕ sárĕ ašáu̯. Poššóĕ γáykĭsaš wóvtaš oy: „Naháu̯ tabíb awóv: «To poššóĕ γaykš nákŭnom, námonomĭšt»". 

l34
Poššó γáykĭsaš awóv: „Zĭ[h] mon, agár tabíb vvówot — čakš dor. Ašáu̯, kátĕk atís — ba aldáš nos, bo wov: «Vvou̯, napídim»". 

l35
Γáykĕš awóv: „Agár návvowot?". Poššó awóv: „Qasámš x[u̯]árta — vvóu̯čĕ".

l36
Kal aǰáx, ašáu̯ poššóĕ γáykĕ kat. Γayk awóv: „Gŭdár!". Kal awóv: „ǰax, ǰogá wid — napídim". ǰogá awídor, anpéd.

l37
Kal aǰáx, awóv: „Gazákĭm ast". Poššóĕ γayk awóv: „Rítĭt šou̯ — napĭré[y]ž!". Awóv: „Náʾa! Nápĭre[y]žomĭšt". 

l38
Awóv: „Dlt pŭn nák-vot — ǰax, nẹž katím". Aǰáx kal, dĕvárĕ anž. Γayk katíš dĕváré anž. 

l39
Ašáu̯ kal, aníd, gazák akn. Awóv an: „Ma[h] , dástĕm čak dor". Γayk dástĕš van akn. Kal kampírĕ dast naháu̯ γáykĕ dástĕ nŭt amón. 

l40
Poššóĕ γayk: „ǰax" — awóv. Kal γuš níkŭn, aǰáx, apĭré[y]ž. Dast aparáxs naháu̯ poššóĕ γáykĕ dástĕ. 

l41
Poššó awóv an: „Čakš ndor ĭkt aknim". Wazírtĭsaš awóv: „Tangá vort, ópĕ lápĕ wid, zóro vvówot, čakš dort".

l42
Kal ašáu̯, kafš anŭγúnt, sárĕš sállata avánt, xpĭš zaʾífa akn, káfšĕ táktĕš srš akn, ópĕ lap avvóu̯, naháu̯ tangótĕ póday-pĕš ačóu̯. Amón, atr.

l43
Poššó awóv: „Naš-anót ĭkt akntĕ?". Awóvor: „Náʾa!". Poššóĕ γayk awóv: „Č tabibĕ daráĭm ast". 

l44
Poššó awóv: „Wovt — vvówot Gŭnóhĕš baxšómĭšt". 

l45
Kal ašáu̯. Poššó gŭnóhĕš abáxš. Aǰáx, γáykĕš nĭkó[h] akn au̯ vĭyóra, at[e]fár.

b33
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l1
I Šomĭltkák vúta. Tsčĕ, očásaš wóčĕ: „Očá, dodóĭm čo kasm oy?''. Wóčĕ: „Dodóĭt qalamá aknĭšt, daráwĕ sárĕ avár. K tírma γálaš atfárošt. Nĭhípt kásmĭš oy". 

l2
K žútaš awóv očásaš: „Šáwom, darau̯garí kŭnóm". Awóv: „Šau̯, darau̯garí kŭn". Žútaš awóv: „Xay, fĭrónta šáwomĭšt". Fĭrónta amón atr. 

l3
Ašáu̯, awóv an darau̯gárĭsa: „Man darau̯gár nánosĭšt?". Darau̯gár awóv an: „Nósomĭšt,— šau̯ kátĕ, drót[!] nos, vvou̯".

l4
Ax Šomĭltkák kátĕ avvóu̯, aγór — ínčak γáykĕ sarš sĭnóyakš oy. Awóv an: „Posšóĕ γayk wófta. Ur, γáykĕ tĭfár". Ax ínčak awóv an: „Man γáykĕm nátfaromĭšt". 

l5
Šomĭltkák darau̯gárĭsa fayród akn: „Nátĭforčĕ!". Ax darau̯gár xyólš vúčĕ drót nátforčĕ, k: „Tfár!" — wóčĕ. K ínčakš γáykĕš žĭvórčĕ, Šomltkákĕ atfárš. Šomĭltkák nósčĕš, tirt.

l6
Šáu̯čĕ i dáštĕ. Γórčĕ — i kállĕ čŭponí ast. K Šomĭltkák kállĕ wóčĕ an: „Ey, kal, i sŭtúr tfár, sart saát knomĭšt". K kal wóčĕ: „Xay!" Wóčĕ: „Vvou̯, sart saát knomĭšt". K kal wóčĕš: „Xay, — wóčĕ, — sárm saát kŭn, — pĭráu̯ tĭk vot, saát kŭn". 

l7
Šomĭltkák kálĭsa wóčĕ: „Šau̯, i bel ur!". K Šomĭltkák i čŭqŭrí kánčĕ. K kállĕ naháwĕ nŭt mónčĕ, gírdĭš γĭrík víččĕ [< vídčĕ]. K lĭkátĕ-pĕš maxkám knčĕ, i sánk-pĕ sárĕš dhčĕ. Kal mírčĕ tirt. Šomĭltkák mólĕ hay knčé, nósčĕš, tirt kátĭsaš. Vórčĕ, kátš mont.

l8
Šomĭltkákĕ panǰó[h] vúzš vúta. K bŭzbonísa šáu̯čĕ, i donák vírčĕ. Vórtš, i ópĕ lápĕ nidñt. Wóčĕ donákĭsa: „Fĭrónta agár vvou̯m, sabz návuta vu, — maydá-maydát knomĭšt, vúzt rít vidóm!". 

l9
Fĭrónta vvóu̯če, γórčĕ — kátta nĭhól vútax. Tĭk wóčĕ: „Fĭrónta pagoí agár vvówom, gŭl nát-ĭkta vu — maydá-maydát knomĭšt, vúztĕ rítĕ vidóm!". K mónčĕ tirt kátĭsa. 

l10
Tĭk fĭrónta pagoí vvóu̯če, γórčĕ — gŭlš kta. Mónčĕš Šomĭltkák, tĭk wóčĕ: „It dafá vvówom, agár nápŭxta vu — maydá-maydát knomĭšt, vúztĕ rítĕ vĭdóm!". Tĭk mónčĕš, tirt kátĭsaš. Fĭrónta vvóu̯če, γórčĕ - pxtax. K sárš sánčĕ, wxárakĕ vut.

l11
Γórčĕ — i kampirák avvóu̯. Kampirák wóčĕ: „I-du zardolúm pártou̯, wxaróm". Wóčĕ an: „Nát-tfaromĭšt!". Kampirák wóčĕ: „As baró xŭdó, dúakĭm pártou̯, γálkĕm tan kŭnóm". 

l12
Šomĭltkák wóčĕ: „Póday-pĕm ǰŭmbónom, wxárĕšt?". Kampirák wóčĕ: „Ho!". K Šomĭltkák i šóxaš ǰŭmbónčĕ, kampirák kóu̯čĕ —návirt. Wóčĕ an: „Wes, dástm tfár, níwẹnĭm". 

l13
Šomĭltkák aǰ[h], aws č dráxtĕ sar, k zardolú č zamín ačín. kampirákĕ múštĕ nŭt amón. Kampirák Šomĭltkákĕ anós, ǰŭwólĕ nŭt avíd, sarš avánt, γrk sárš apartóu̯, anós, atr kátĭsaš.

l14
Ašáu̯ — rot sárĕ i panǰ-ŭxš darau̯gárĕ i adír rúpakšĭnt oy. Darau̯gár awóvor: „O kampirák, vvou̯, non wxar, - vort wazmín vútax". Kampirák nah rótĕ sárĕ Šomĭltkákĕ amón, ašáu̯, nónĕ wxárĕ avú. Šomĭltkák ǰŭwólĕ raxš apn, anž — ǰŭwólĕ darún pnnĭ sang akn, amón atr, zardolú sárš asán.

l15
Kampirák čĕ darau̯gárt rít avvóu̯ ǰŭwólĕ rĭtĭsaš. ǰŭwólš anós, γúrk sárĕš apartóu̯, awóv: „Ĭskotí, x[y]lĭ wazmín vútax!". Anósš, atr kátĭsaš. Avár, γáyktsaš awóv: „Šomĭltkákĕ aúrĭm, čilgúša čŭwán mon". 

l16
Γayk aǰáx, čĭlgúša čŭwán amón, rúča vek nŭšéb akn ǰŭwólĕ raxš. Sang dangála avór. Čĭlgúša čŭwán maydá-maydá avú. Wóčĕ: „Raxš talx vot, manš féréb kta".

l17
K tĭk mónčĕ tirt kampirák. Šau̯, γórčĕ — Šomĭltkák zardolú sár wxárakš ast. K kampirák wóčĕ: „O Šomĭltkák, ur, i-dŭ zardolúm tĭfár, makñ wxárom". Šomĭltkák wóčĕ: „Γúyt wxárĕ". K kampirák wóčĕ: „Az baróĭ xŭdó, i-dúak tfár, wxárom".

l18
Šomĭltkák wsčĕ č zardolú sár, i-dŭ čínčĕ, kampirákĕ múštĕ mónčĕ. Tĭk kampirák Šomĭltkákĕ nósčĕ, lĭkát kŭnt ǰŭwólĕ nut. Nosš, tirt. Vórčĕ darau̯gár rítĕ vek. 

l19
K darau̯gár wóvošt kampirákĭsa: „Vvou̯, non wxar!". Wóčĕ: „Man non náwxaromĭšt, a damón frébĕm aknt. Ánĕ nášawomĭšt". Kampirák mónčĕ tirt kátĭsaš. 

l20
Šáu̯čĕ, kus sár sánčĕ. Γáykĭsaš wóčĕ: „Man Šomĭltkákĕ aúrĭm, čilgúša čŭwán mon“.

l21
Γayktš úfta vútor. Nah rúča vek partóu̯čĕ Šomĭltkákĕ — d[h]čĕ čŭwánĕ nŭt. — „Man xvnĭm ast, i dámĕ úfsom. Šmox pačš, man aǰáxom, kĕ wxárĭmš".

l22
Šomĭltkák č čŭwánĕ nŭt ǰáxčĕ, γórčĕ — γayktš úftor. ǰáxčĕ, kord nost, hámmay sarš pákka knčĕ. Íiš maydá knčĕ, čŭwánĕ nut vid, čĕ takš olóu̯ hay kŭnt, mónčĕ tirt. Šáu̯čĕ, i čanór núlĕ sánčĕ.

l23
Kampirák č xvnĭš ǰáxčĕ, γórčĕ — čŭwánĕ nŭt yótay éšak ast. I bĭrídakš nósčĕ, wxort. Γáyktš γórčĕ — hámmay sarš pákka. K wóčĕ: „O[h], rítĕm past avú! Xap γáykm vútax! Γĭríq-γĭríq dandónam, gŭštóĭ farzandónam!".

l24
Kampirák ǰáxčĕ tirt. Šáu̯čĕ i čanór ták, γórčĕ — Šomĭltkák čanórĕ núlayš. Šomĭltkákĭsa fayród knčĕ: „Čótĕ asánĕ?". Šomĭltkák wóčĕ an: „I ohán olówĕ amónĕm, surx avú, kúnm adhĕm, apárrĕm, asán čanórĕ núlay".

l25
K kampír tĕm šáu̯čĕ, i ohán olówĕ mónčĕ, surx vúčĕ, k kúnš d[h]čĕ. Sxčĕ [< sxsčĕ], mírčĕ tirt.

b34
№ 34 Записано в сел. Сархади Куль

l1
Мох mynĕ Sarádĭ Kul wóvošt, ba toǰiki — Kúl-ĭ Bólo. Mox bĭst kátĭ om. Мох dĕhqoní kŭnímĭšt, moldorí tm knímĭšt. Bĭsĭyórtar mox ark dĕhqoní. 

l2
Mox zoyt du qsmĭ or — íkĭ lapš obí, íkĭ lapš yalmí, — áu̯tĭtĭš op nẹsst. Sólĭk boríš vot — yalmí vošt, náborot — hĭč-čĭ nárubd vošt: pĭráxsošt saxró vek, sártĕšĭnt wafr dhcĕ.

l3
Mox kĭštót hámmaš bahorí or, tẹrmaí nákĭšĭmĭšt. Tẹrmaí ču nákĭstĭšt? — Návutčĕ [= návičĕ]. Agár kĭšmšínt — šiyóšt. Mox zĭmĭstún bĭsĭyór vanx. Šaš móhĕ wáfrĕ tákĕ úššĕ [< úštčĕ] kĕ psšĕ. Zóro vot pagá[h]tar kšta nižót, wáfrĕ sárĕ tĭráykĕ γŭm γrík dĕhímĭšt ke ba azób kšta níššĕ [< nížčĕ]. Napĭráu̯ tm tĭk šiyóšt. 

l4
Tírmayĕ xóyakĕ wáfrĕ tak pĭráxsošt zĭvántot. Xŭnŭkíĭ xotr γámtun kam kšĭmĭšt, yau̯ bĭsĭyortár kšĭmĭšt. Mŭšk tm kšĭmĭšt. Ánĕ mox ǰogáhĭ hĭč-čak nákĭšĭmĭšt.

b35
№ 35 Записано в сел. Сархади Куль

l0
It tangáy Xoǰáĕ Xzrĕ órtax ast — as adó navčé. Čok nósĭm — iš tĭk pádĕš úščĕ, hič nak adó vot. Mardm wóvošt an: „Iš čo kára tangáx?". Mo(x) wómĭš [< wóvimĭšt]: „Xoǰáĕ Xzrĕ nazár ĭktáx oy. Čau̯ as adó navúčĕ".

b36
№ 36 Записано в сел. Сархади Куль

l0
SAFT DẸW

l1
Nahít odámĕ Saft Dẹw ástĕ. Bĭsĭyór boxosĭyyát xástĕ. Ortay vĕk dast kŭnót— adó navúčĕ. Agár mólĕš čakkót— xšĭftš bĭsĭyór vúčĕ. Agár ŭxš mólĕ čakkót — i čŭwánĕ xšĭft vúčĕ. 

l2
Íštĭt ǰŭrγót kŭnt, tγlay nŭt wẹdt. xnšta rasót — rúγn sánčĕš. Kĕ baʾz odámt wóvost: „It ínčakĕ ipt rúγn ču ĭktá?". Ke ax baʾztš wóvošt an: „Ítĕ Dw-ĕ Saft ast, čáwĕ xotr iptĕ rúγnš ĭktá".

l3
I xárĕš órta ĭktá nahípĭrawĭk páččĕš — hĕč nak ax órtĕš kam vot. Kĕ ax zaíf wóvošt: „It kampirák órtĕš as kam navúčĕ: har ruz, har ruz olóu̯ knčĕ, non kŭnt, mardmtĕ tĕfórt. Mardmt x[u̯]árot— as ax nontš adó návošt". 

l4
Kĕ wóvošt an: „Ítĕ Dw-ĕ Saft ast, čau̯ xotr adó navóšt. Oxír agár ítĕ Dw-ĕ Saft návotk — i xárĕ ort aknčĕ, yak sólĕš x[u̯]órčĕ, nahípĭrau̯ mardmĕ tĕfórčĕ — hĕč nak ax órtĕš kam vot". 

l5
Kĕ mardm wóvošt: „Ču kampír i xárĕ ort kntĕst, sol az dŭwozdá moh x[u̯]órĕštĭš — as adó návučĕ?". Ke kampír wóvčĕ: „Man Dw-ĕ Saft yórm xástĕ, čau̯ xotr iš man ort adó navúčĕ".

l6
Kĕ wóvošt an: „Tu, kampír, čárxĕ sárĕ nídĭšt — ašt táškĕ íčĭn rúyĕšĭšt, mox tráy táškĕ ráyĕšĭmĭšt. Oxír pĭt ču?". Kĕ ax kampír wóvčĕ: „Šumóx hĕč xosĭyyátĕ néstšĭnt, čau̯ xotr nárwštĭ kntĕšt". 

l7
Kampír wóvčĕ: „Man ašt táškĕ rĭwéšomĭšt — tafór túytay íčĭn včĕ. Šŭmóx tráy táškĕ rwéštšt — i tútay íčĭn vúčĕ. Man nahí zaylá kampír tm vom, da[h] rúzĕ i čĭlgazá šavén but knomĕšt. Šŭmóx ǰŭwonzán ot — yak móhĕ tm i čĭlgazá šavén tm but nákŭntĕšt". 

l8
Kĕ wóvošt: „Tu — kampír odám, dah rúze čúttĕ čĭlgazá šavén but knĕšt?". Ax kampír wóvčĕ: „Mán-рĕ Dw-ĕ Saft yor vútax ast, čau̯ xotr man árkĕ baraká ast".

b37
No. 37 Записано в сел. Сархади Куль

l1
I baxl vtĭ-t [< vta-t] i sax. Dútĭč ǰáxošt, bozórĕ šáwošt. Baxl pĭyodá xoy, sax — áspĕ vóra. 

l2
Ašáwor — i rósĕ bĭdónĕ i sañg oy. K sax avóv: „Áspĕm čak dor, man gazzák kŭnóm". K áspĕš baxl čak dórčĕ, k áspša xay akn, ašáu̯, sañg čak adór. K vóčĕ: „E domŭlló, sañg agárd, ǰax, vvou̯". K domŭlló ǰáxčĕ, vvou̯t, dútĭč sañg čak dorošt. 

l3
K baxl vóčĕ: „Čakš dor, man gazzák kŭnóm". Sax sañg čak dórčĕ, baxl áspĕ vóra včĕ, xay knčĕ, tirt. Vórčĕš, bozórĕ pĭróñst, mónčĕ tirt. 

l4
Sax sañg ǰŭmbónčĕ, k vóčĕ: „Sañg maxkámx". Sañg xay knčĕ, γórčĕ — asp nax. baxl tm nax, áspĕš nóta tórtax.

l5
Sax tírčĕ, šáu̯čĕ, i γórĕ tist, k vĭyóra nĕpídčĕ. K γórčĕ — i muš avvóu̯, tĭk γórčĕ — i rubá avvóu̯, rubáĕ sĭtám urk avvóu̯, č úrkĕ dar pa xrs avvóu̯. K ǰam vošt tafórtĭč. 

l6
Rubá vóčĕ múšĭsa: „ǰurá, in-núr tu čo akŭn?". Muš vóčĕ: „In-núr wáxtam xŭš av — tangótĕm ažĭvárĕm, xúrĕ akn, γl ad[h], tĭk tangótĕm adavárĕm, k amónĕm avvóu̯". 

l7
K muš vóčĕ: „ǰurá, tu čo akŭn?". Vóčĕ: „ǰurá, man in-núr nĕhparau̯ pŭsták-t sĭták axwárĕm, dáram sẹr av, mástm". 

l8
K úrkĭsa avóv: „Tu čo akŭn, ǰurá?". — „ǰurá, man, — vóčĕ, — in-núr ašáu̯m i bóyĕ mólĕ, nĕhíparau̯ dum awxárĕm, dáram sẹrx". 

l9
Tĭk urk xrsĭsa avóv: „Tu čo akŭn, ǰurá?". Vóčĕ: „ǰurá, in-núr ašáwĕm, i bóγĕ atís, nĕhparau̯ sẹb awxárĕm — mást-ẹm".

l10
K naháwokĕ vĭyóra nĕpídošt. K ráxšĭn vičĕ, xrs nížčĕ, tirt, tĭk čáwĕ sĭtám urk nížčĕ, tirt, čáwĕ sĭtám tĭk rubá aniž, atr, tĭk čáwĕ sĭtám muš aniž, atr.

l11
Čáwĕ sĭtám sax anž, tírĕ av. Aǰáx, ašáu̯ čordĭwólĕ. K muš tangótš ažĭvár, xúrĕ akn, γl ad[h] tangótĕ sárĕ vĕgš. Aǰáx, iš anós, atís, atr, tĭk aníž muš, tĭk anós ráxšĕš [< ráxsaš?] i tangá. 

l12
I kŭlúh anós sax, apartóu̯š, — atís, atr k ax muš. Sax tangót dómĕn amón, axáš, aǰáx, amón atr. Ašáu̯ kátĕš. 

l13
Rótĕ sárĕš aγór — baxl nahwás voxúrdš av. Avóv: „ǰurá, áspĕm kux? Áspĕm tĭfár!". — „ǰurá, — avóv, — áspĕt apĭróñsĕm, awxár avón, i tangáš amón". 

l14
K saxí avóv an: „Man áspĕ apĭróñsĕ, awxár — aná íštĭt tañgá or — tu baxl, aná xŭdó sax". Avóv: „Čukúšĭnt avírĕ?". Avóv: „Č falón γóršĭnt avírm". Avóv: „Man tm var, nĭšón dor!".

l15
Aǰáx, anós, avárš, naháu̯ γórĕ nĭšón adór. Azĭwórt, amón, ašáu̯ kátĭsaš. Ax anĕpéd γórĕ. 

l16
K muš avvóu̯, ats, tĭk rubá avvóu̯, ats, tĭk čáwĕ dar pa urk atís, ŭffást akn, anpéd. Tĭk xrs avvóu̯, ax tm ŭffást akn, anpéd. 

l17
K rubá avóv an múšĭsa: „Čo akŭn?". Avóv: „ǰurá, tangótĕm ažĭvárĕm, xúrĕ akn, k i γŭm sárĕ vgšĭnt γl adhĕm, bozí akn. Iš anósĕm, atís, atr kátĭsa. Anížĕm, i dafá iš anósĕmk — i sañg adhor sárĕ ntĕm, qaríb múrta óyĕm, k apĕréžĭm, atés atr. Anžĕm — hĭč-č yak nax, k aǰáxĕm amón, avvóu̯". 

l18
Tĭk rubá avóv: „Man ašáym, qalʾáyĕ tákĕ avvówĕm, i ǰŭlúk-pŭlúk wxárakĕm oyk — kútĕm amónor, qaríbĕm daryób akŭnór, atŭxóy, ba azób xató akŭnm". 

l19
K úrkĭsa avóv: „Tu čo akŭn?". Avóv: „I bóĕ mólĕ adhĕm, i rúnĕm čak dórta oy, k čŭpóñ xabardór av, kútĕm amón, núkĕm akŭnór, assĕm, amír". 

l20
K xrsĭsa vóčĕ: „Tu čo akŭn?". Vóčĕ: „Man ašáwĕm, i bóγĕ atísĕm, sbĕ sárĕš asánĕm, i-dúakĕm wxórta oy, soxbĕš yáxšĕ av. Avóv: «Tu čo kŭnšt, xrs?». Kalták anós, núkĕm akn, adhĕm kaltákĕ-pé, qaríb amírĭm, ba azób sufáĕ sárĕ aǰ[h]ĕm, čĕ dĕwól aǰ[h]ĕm, xató akn, qaríb amírĕm".

l21
Tafórtĭč šuk anídor, k rubá avóv: „Šuk urs, šuk urs, man γúše fĭx-fĭx avvóu̯". K šuk avór. K muš avóv: „Xọ, fĭx-fĭx ast, rask vóčĕ". Tĭk urk avóv: „Man tĕm γuš dórom". K tĭk xrs avóv: „Man tĕm γuš dórom". K hámmĕš γuš adóror, k avóvor: „ǰaxs, tísimĭšt, γórim, k wnim, čox ast fĭx-fĭx knčĕ?". 

l22
K ǰáxošt, tísor, axáš, ažĭwár. K avóvor: „Tu čo kará odám-ĭšt?". Avóv: „Bečorá odám-ĭm". Muš avóv: „Na[h], tu na oy, sárĕ ntĕm sáñkĕ-pĕ adhĕ —naháx tu oy". Rubá tĕm avóv: „Naháx tu oy, man kut amónĕ, núkĕm akn kut, qaríb amírĭm". 

l23
Tĭk urk avóv: „Naháx tu oy, man čĕ mólĕ tax kut amónĕ, qaríb amírĕm". Tik xrs avóv: „Naháx tu, padár naalát, na oy, man kaltákĕ-pĕ kúnĕ ntĕm adhĭ?". 

l24
K avóv: „Naa, man na óyĕm, dŭrúγ vóvsĕšt", K xrs vóčĕ: „Yozóñtš!". Urk vóčĕ: „Kalayóntš!". Muš avóv: „ǰĭkóñtš!". Rubá avóv: „Pĭzóntš!". 

l25
Hammáš „obló[h] akbár!" avóvor, k yozóñĕš avór, táskĕš axášor, wáskĕš axášor, ptĕš axášor, sčeš axášor. Yag marg av aúšt, tafórtĭč. awxárorš, hĭč níparaxs. Baxl was aparáxs, mox tas aparáxsim.

b38
№ 38 Записано в сел. Сархади Куль

l1
I vta na vta, i rubá vta, i bŭdĭná vta. Bŭdĭná wóčĕ rubáĭsa: ..Vou̯, ǰurá vim!". K rubá wóčĕ: „Xayr!". 

l2
K bŭdĭná wóčĕ: „I šártĕm ast". K rubá wóčĕ: „Čo šart ástĕt?".— „Šártĕm nĕhš— i γŭm xantónomĭštt, i γŭm royónomĭštt, i γŭm sẹrt kunómĭšt". K wóčĕ: „Xayr, ǰurá, čúttĕk kŭn".

l3
K wóčĕ: „Vou̯!", k vórčĕš, i obmuríĕ davórčĕš, k wóčĕ: „Nahdokĕ nid". Nídčĕ naháwokĕ. K wóčĕ: „Tamotšó kŭn, k man šawómĭšt, xantónomštĕt". 

l4
K bŭdĭná tírčĕ, šáu̯čĕ, ǰhčĕ, i kampirákĕ sárĕ tórkĕ sánčĕ, nídčĕ, k žútaš wóčĕ: „Očá, naǰmb, naǰmb — sárĕ, tórkĕt i yóčak ast". K wóčĕ: „Čох, žútam?". K očáš úščĕ [< úštčĕ]. Nahptĕ qayróq sánga nósčĕ, vánčĕ, dĕht očáĕš, očáš yag marg včĕ ušt.

l5
Bŭdĭná frčĕ, tirt. Ax rubá nahíparáu̯ xántčĕ — sust víčĕ čĕ xántakĕ. K bŭdĭná šáu̯čĕ rítĕš, wóčĕ: „ǰurá, xŭb axántĕ?". Wóčĕ: „Ox, ox, ǰurá, axántĕm!". — „Aná,—wóčĕ,— ǰurá, it γŭm sẹrt kŭnómĭšt". K wóčé: „Xayr, ǰurá". 

l6
Гórčĕ — tafór kampirákĕ avóu̯. Bŭdĭná wóčĕ: „Nahdokĕ ušt, tamotšó kŭn, man šawómšt, naháu̯ kampiráktĕ ritorít vómĭšt". K rubá γórčĕ — naháu̯ kampiráktĕ ritorít av, γórčĕ, ušt.

l7
Kampirákt sárĕ tórkšĭnt dastŭrxónt asŭxóyor. Bŭdĭna ritorítšĭnt daw-dáwkĕ tírčĕ, ke nukš kŭnóšt, dastŭrxónšĭnt amonór, bŭdĭnáĕ nuk kŭnóšt, tirór. Bŭdĭná ǰhkĕ-ǰhkĕ tírčĕ. Naháx rubá ǰáxčĕ, dawt, dastŭrxónt apn, kalamótĕš awxár. Bŭdĭná frčĕ, tirt.

l8
Kampirákt gardóšt, vówošt, γórošt — rubáĕ kalamót wxárak ast, Daw-daw-daw kŭnóšt, vówor — rubá pĭréyžčĕ. Vówošt, γóror— hč-čĕ náušt, nunt wxórtašor vóñta. K ǰáxošt, mónošt, tírošt, zŭwórtošt, k mónošt, tírošt kátĭsašĭnt. K mynĕ tísošt, k mynĕ zaífot wóvošt: „Daráu̯ agártsĕ!" 

l9
Kampirákt wóvošt: „Ašáwim níma rósĕ, i bŭdĭná voxúrd ave, naháwĕ núkĕ akŭním, dastŭrxón mox amónẹm zamínĕ, rubá avóu̯, dastŭrxón mox núntĕš awxár, to mox avówim wxórtaš ĭyór, vóñta. Rubá tm apĭréž, bŭdĭná tm afrr atér, kĕ amónim, avóu̯.

l10
Bŭdĭná rubáĕ rítĕ avóu̯, awóv: „ǰurá, xub sẹr avé?''. Awóv: „Xo, ǰurá, sẹr avm". K wóčĕ: „ǰurá, it γŭm royónomĭštĕt!". ǰáxčĕ bŭdĭná. márγĕ wésčĕ. Naháu̯ márγĕ i xar méxšĭnt kta — i zindór xar. K bŭdĭná naháu̯ zínĕ šĭrš knčĕ, k sánčĕ rubáĕ rítĕ, wóčĕ: „ǰax, ǰurá, wsim“. Rubá wóčĕ: „Xayr". K úrčĕš, vort. 

l11
K vóčĕ: „Xárĕ i γŭm vóra ve!" Xárĕ vóra víčĕ kĕ wóčĕ: „Royón ánĕ!". Vóčĕ: „Andák ušt". K naháx xárĕ laksónčĕš bŭdĭná. K šĭrš xúrĕ qoq víčĕ. K rubá wóčĕ: „Dúmĕm vañx, úštakĕm navíčĕ". K dumš tĕm šĭrš knčĕ, kĕ hámmaš ǰščĕ ušt.

l12
Kĕ bŭdĭná xárĕ nósčĕ, tirt, vórčĕš, durš vort. K De[h]balándĕ gŭlxórĕš vórčĕ, k gŭlxórĕ tá[h]ĕ dawórčĕ. K rubá wóčĕ: „ǰurá, royón ánĕ!“. K bŭdĭná frčĕ, xárĕ γúšĕ tísčĕ, k „patarr, patarr" knčĕ, k xar „tar-tar" gúzčĕ, mbak dhčĕ, rubáĕ nah gŭlxórĕ veg d[h]čĕš. K wóčĕ: „A, amírĭm,  dód-,  katsŭxtá!". Sŭst víčĕ. 

l13
K č gŭlxórĕ ta[h] žawórčĕš xar. K bŭdĭná č xárĕ γuš nížčĕ, wóčĕ: „Wes, ǰurá!". Rubá wóčĕ: „Ánĕ ču wésom? Atŭxóyĕm".

l14
K úrčĕš čĕ xárĕ sar, k wóčĕ: „ǰurá, γam nawxár. Man šáwómĭšt, i tabíb úrom". K wóčĕ: „Xayr, ǰurá". K synčĕš, i šaxákĕ tákĕ nidóñt. K wóčĕ: „Xur kĕnčákĕ [< Taj. kunǰak?] nĕpd, ufs". K ǰáxčĕ, tirt tabíbĕ xotrš.

l15
K šáu̯čĕ, γórčĕ — i mĭrgán du kútĕ avóu̯. Šáu̯čĕ, naháu̯ mĭrgánĕ ritorít víčĕ. Tĭk gárdčĕ bŭdĭná, k pĕréžt, k frčĕ, vou̯t rubáĕ rítĕ, ax mĭrgán-t kut č sĭtám or. K rubá wóčĕ: „Aúrĕ tabíb?". K wóčĕ: „Aúrĕm, náhkĕ yáxšĕ vošt". K rubá γórčĕ, yáxšĕ avór mĭrgán-t du kútĕ.

l16
K rubá gárdčĕ, bŭdĭnáĭsa wóčĕ: „Ox, man xotr aǰál aúrĕ". K wóčĕ: „ǰurá, bĭssĭyór tabíbĭ xŭbt aúrĕm". K ǰáxčĕ rubá, dŭmbá-t domán bar-dhčĕ, sambsa kŭn, xay vówčĕ, k mĭrgán γórčĕ — rubá apĕréž. K qaγr knčĕ kúttĭsaš. Kutt čĕ dumš tiróšt, núkĕš kŭnóšt. 

l17
Mĭrgán tĕm dáu̯čĕ. K núkĕš kŭnóšt, s[y]nor, váror, γárĕ gardónor, váror Sóγdu, s[y]nor 

Éxĕnou̯, núkĕš kŭnóšt, váror šqada, úrošt, dhošt, kóyĕ tákĕ nósoštĕš, k tŭxóyoštĕš. K rubáĕ pust knčĕ mĭrgán, k rubáĕ mrtĕš áwokĕ aparáxs, mox édokĕ aparáxsẹm.

b39
№ 39 Записано от Сайфулло, 15 лет, жителя сел. Сархади Куль (мать его родом из Науметкана)

l1
Rubá i pustín anŭγúñt, vvóu̯č, dáštĕ nĕpéd. Urk vvóu̯čĕ, rubá pustínš úrkĕ sárĕ partóu̯čĕ, dúšaš kámaš tísčĕ, rust vid. Apĭráž. ǰáxčĕ rubá, úrkĕ núkĕ kŭnt, šáu̯čĕ, wóčĕ: „Pustínĭm tĭfár". Urk wóčĕ: „Pustínt č ku avírĕ?". Rubá wóčĕ: „Dodóm pustindúz xoy". 

l2
Urk wóčĕ: „Man xotr pustín šiy". Rubá wóčĕ: „Xay, šíyomĭšt". Urk wóčĕ: „Čof pústĕt γau̯t?". Wóčĕ: „Bist čoríĕ pust". Urk šáu̯čĕ, bist čoríĕ úrčĕ, wóčĕ: „Yótaš múzd-ĕ duxt, čoríĕ tu kuš, xwor, pustš man xotr pustín kŭn“.

l3
Rubá čorítĕ akúš, axwár, pústtĕ dayró-yĭ Sŭrxób avár, xay akn, óbšĭnt anós. Urk avvóu̯, awóv: „Pustínĕm ašíy avóñ?". Awóv: „Naa, namvóñtax, das run pústĕm γau̯t, širóz kŭnóm". 

l4
Urk šáu̯čĕ, das rúnĕ úrčĕ. Wóčĕ: „Naháu̯tĕtĕ nos, širóz kŭn". Rubá nósšĭnt, kúščĕ, yótotš xwort pustš vórčĕ, dayró-yĭ Sŭrxób xay kŭnt. Urk vvóu̯čĕ, wóčĕ: „Pustín ašíy avóñ?". Iš wóčĕ: „, báql, pustín kux?". 

l5
ǰáxčĕ, pĭráyžt, urk núkeš knčĕ, vórčĕš qozáĕ qawá kŭnt, wóčĕ: „Sánomĭšt, čĕ qozáĕ sar gazzónom, — nanížt vešt". Kátta kalia vórčĕ, ow wẹt, tákĕš maydĭhákĕ duk knčĕ — kálla qózay sárĕ mónčĕ. Naháx ob čákčĕ nahš qóza dĕwár sárĕ nŭt. Xwač móntax tórtax. 

l6
K rubá nanížt vúčĕ. Sĕ ruz qáwa vúčĕ qozáyĕ nŭt. Rubá wóčĕ: „Dur tir, man nžom tírom, dĕwázĕm av. Sĕráy métĕ, dĕwaznokí sárĕm agŭdár".

l7
Č qóza nžčĕ, γort — kalia. K wóčĕ: „Tu ark akŭn, man sĕráy met qáwa akŭn". Dúymĕš vántčĕ, nósčĕš, tirt, vórčĕš, dayróyĕ nŭt partóu̯t. Kalláy darúnĕ púnĕ ow vúčĕ, qaríb xápĕš tĕm ow vórčĕ. Pástarš vórčĕ, dúymĕš pčča vúčĕ. Rubá wóčĕ: „Dúymĕm pčča avú". Óh-ĕ sard xáščĕ, šáu̯čĕ, dáštĕ népd.

l8
Tŭfór rubáĕ avvóu̯, áwĕ ad[h]: „Tu čo kór-ĕ gŭnó[h] akŭn, duymt pčča av?". Ax rubá awóv: „Kálla avárĕm, dayróyĕ nŭt xay akn, dúmĕm pčča avú". 

l9
Tŭfór rubá d[h]ĕš vošt, ax rubá xápĕš mrtax. knčĕ, xápĕš wóčĕ: „Nahéš nakŭnóm — tŭxóyošt". Tŭfór rubá γuš dorost — namrtax, k wóvošt: „ǰax!".

l10
K rubá[h] dúymĕš pčča vutagí ǰáxčĕ, wóčĕ: „I šártĕm ast: šáyim, čapár nósim, duymt mox vántim — kúmé mox rítĕk anžim, ax mox zur, kúmĕk sĭtámĭk aparáxs — dhĭm". Áxtĭt wóvošt: „Mox duym dórom, tu be-duym-ĭšt". 

l11
Ax rubá wóčĕ: „Šmox dúymĕšĭnt vant, man podám vántomĭšt". K ašáwor čapárĕ rít, ax rubá áu̯tĭt dúymĕšĭnt avánt, k awóv: „Iš čapár sŭbúkx, sárĕ odámĕ íkĕ sáñkĕ mónĭm". Ašáu̯, i kátta sañg aúr, čapárĕ darúnĕ amón, awóv an: „Šau̯m, γórom čĕ tĕpáĕ lap, šĭkórit nasanánt". Ašáu̯, aγór, awóv an: „Aná, asánor!". Xwač apĕríž, asán, atr. Áxtĭt tĕm zur adhor, dúymčĭnt [< dúymtšĭnt] pčča avór. 

l12
Son voxúrdk avú, ax rubá awóv an: „Man axánt [< axánttĕ], adht — šmox tĕm dúymčĭnt pčča avór". Áxtĭt nukš kŭnóšt, varór, várošt, pĭnáyšor.

l13
Ax rubá šáu̯čĕ rótĕ sárĕ, γórčĕ — du γŭliñgfŭrúšĕ avvóu̯. Rubá xápĕ-pĕ wóčĕ: „Zoró γŭlíñgšĭnt nósom". Rítĕ šáu̯čĕ, rótĕ sar napéd, k xápĕš mrta kŭnt. Γŭliñgfŭrúšt vvóu̯čĕ, γóror — i rubá rótĕ sárĕ mrta vútax. Iš dáu̯čĕ, wóčĕ: „Manš nósom", iš tĕm dáu̯čĕ: „Manš nósom". 

l14
Rítĭk šáu̯čĕ, nosš, γúrkĕ sárĕš partóu̯t, nósčĕš, tirt. I téγĕ lápĭsaš vórčĕ, rubá kúnĕš čĭlík dhčĕ, gárdčĕ, wóčĕ hamrá[h]ĭsaš: „Man kúnĕm čo xotr čĭlík dhĕšt? Man rubá notám ástĕ, tu iránka kúnšt?". Hamrá[h]š wóčĕ: „Man náim". 

l15
Tĭk tírĕ vúčĕ, šáu̯čĕ, rubá tĭk kúnĕš čĭlík dhčĕ. Wóčĕ hamróĭsaš: „Man kúnĕm čo xotr čĭlík d[h]ĕšt?". Tĭk tírĕ vošt. Tĭk rubá kúnĕš čĭlík dhčĕ, tĭk gárdčĕ, hamrá[h]-pĕš ǰañg kŭnóšt. Rubáy partóu̯čĕ xártĕ rítĕ, xwač áu̯-pĕ ǰañg kárkĕ wsčĕ, tist adrĕ veg.

l16
Rubá ǰáxčĕ, xártĕ vórtšĭnt i yókay urt, γŭlíñgčĭṇt [= γŭlíṇgšĭnt] nost. Nósčĕ — i xáu̯kĕ wúnay nŭt wdčĕ. I bárgĕš nósčĕ, sant, tirt. Γŭliñgfŭrúst ǰañg bas akŭnór, agárdor, avvóu̯ — na rubáh ástĕ, na γŭlíñg. K wóvošt: „Kómĕk vrta or".

l17
Rubá šáu̯čĕ, i dáštĕ nĕpd, urkš čtór vúčĕ, wóčĕ: „Wxáromĭšt!". Rubá wóčĕ: „Man wxárakĕ-pĕ čo vešt, man pášmĕ takím yótam nist, man nawxár, i šártĕm ast—šáyĭmĭšt, i yóka šáyĭmĭšt, du sŭtúrĕ duym ast, wxarím". 

l18
Urk wóčĕ: „Soxbš xŭt nist?". Rubá wóčĕ: „Náa, soxbš nist". Šáwošt, wsošt, mynĕ wsošt. Rubá úrkĕ úrče, i mĭxmonxóna dĕwórt. Tísošt, dum xwárĕ vor. Urk wóčĕ: „As soxbš xŭt nist?". Iš wóčĕ: „Náa". 

l19
Urk dum bĭssĭyór wxórčĕ, rubá — kam. Urk rubáĭsa wóčĕ: „Tu ču naxwórĭšt?". Rubá wóčĕ: „Man darám sẹrx". Urk asóñčĕ bĭssĭyór xwórčĕ. Rubá wóčĕ: „Vvou̯, sánĕm, tĭrím". Urk wóčĕ: „Náa, nahdokĕ nídĭmĭšt, wxarím". Rubá wóčĕ: „Soxbš navvowót". 

l20
Urk wóčĕ: „Awóvĕk soxbš nist". Rubá wóčĕ: -„Man nẹžóm,γyórom, soxbš navvowót" Nžčĕ, γort, wóčĕ: „Soxbš vvóu̯čĕ". Rubá pĭržčĕ, sant, tirt.

l21
Mardúm tísošt, úrkĕ čak dóror, xorkánt, tabárt, tesá, belt úrošt, úrkĕ dhošt. Urk arrás knčĕ, kalkót vúčĕ, dĕwčĕ tákĕ veg. Urk wxápĕš mrta akn. Žĭwárošt, zóĕ vegš partówor. 

l22
Tĭk nímĕ xšápĕ zindá vúčĕ, sánčĕ, rubáĕ kou̯t, vírčĕš, wóčĕ: „Wxáromĭšt!". Rubá wóčĕ: „Man wxárakĕ-pĕm čo vešt, i šártĕm ast — i bóγĕ šáyimĭšt, bóγĕ angúr ast, šáyĭm bóγĕ, angúr wxarím".

l23
ǰáxošt, tirór, šáwošt, bóγĕ wésor. Wsošt, angúr wxárĕ vor. Rubá wóčĕ: „Tu azónčĕ wxar, man maʾadám sẹrx, man nawxórt knomĭšt“. Urk wxórčĕ, sẹr vúčĕ, natónčĕ ǰmbak. 

l24
Rubá wóčĕ: „Sánĕm, tirím. soxbš navvowót". Soxbš vvóu̯čĕ, rubá pĭržčĕ, urk napĭréžt vúčĕ. Mardúmt čakš dóror. Dhoštĕš — bél-at xorkán úrošt, dhorš. Urk bĕxúš vúčĕ. Mardúm wóvošt an: „E, iš amír". Mrtaĕš žwárošt, partówor. 

l25
Tĭk nímay xšápĕ tĭk zindá vúčĕ urk. Sánčĕ, rubáĕ kou̯t, tĭk vírčĕš: „It γŭm nat-wxaróm nat-mónomĭšt navót". Rubá wóčĕ: „Man xwárakĕ-pĕ čo vešt? I šártam ast. I yókay čalpák ast, šáyĭm, wxarím".

l26
ǰáxošt, šáwor máynĕ, kátĕ tísošt. Soxbš navútax. Tísošt, čalpák wxárĕ vor. Rubá kam wxórčĕ. Urk wóčĕ: „Tu ču nawxórĭšt?". Rubá wóčĕ: „Man sẹr, har métĕ wxáromĭšt". Tĭk wóčĕ: „Man nžom, γórom — soxbš navvowót". Nžčĕ, γort, wóčĕ: „Soxbš darág náastĕ, sánim, tirím" 

l27
Urk wóčĕ: „Nahédokĕ nídim". Rubá wóčĕ: „Nížĕšt, nanížĕšt — man asánĕm atr". Wxátĕš atr. Kátĕ soxb avvóu̯, úrkĕ aγór, mardúmĕ fayród akn: „Kátĕm urk úxta!".

l28
Mardúm ǰam avór, avvóu̯, aγór — urk kátĕ. Atísor, čakš adór. ad[h]. Arrást akn, bĕxúš avu, adw. Awóvor: „Amír ĕtón, žwárim. partówim". Ažĕwáror, apartóu̯. Nímay xšápĕ tĭk zindá avú. Aǰáx, asán, atér. 

l29
Asán, rubáĕ avír, awóv: „Wxáromĭšt, tu man azób atfárĕ!". Rubá wóčĕ: „I šártĕm ast — i yókĕ dúmĕm mónta — tau̯ xotr. San, nax dúymĕ wxar, k man wxar". Šáwošt qatí. K i zamínĕ sárĕ xas sárĕ i dum ast. 

l30
K rubá wóčĕ: „Gŭdár, naháx wxar". K urk gŭdárčĕ, wóčĕ: „Wxáromĭšt!", k frčĕ, dĕht čóxĕ tákĕ, k xáse tákĕ i čox oy, rubá kta xoy, rugáĕš xas partóu̯taš oy. K urk dhčĕ naháx čóxĕ tákĕ, mírčĕ. Rubá ba muród-ĕ maqsád arás, úrkĕ ba fĭríb atu̯xóy. Ax vás aparáxs, man tas.

b40
№ 40 Записано в сел. Сархади Куль

l0
I met č Bĭdónĕ Kul mardúm šĭkórĕ ašáu̯. Ašáwor, xšap aǰáx. Awésor, mákšĕ káma avánt, amónor, atr šĭkórĭsa. Xélĭ ros ašáwor, ráxšĭn avú. Aóror — mákša.

* * *

Iš núnĕ aqidá akn, rafída anós kĕpášĭš akun. Awóv: „Nun x[u̯]arím“'. Sĭkorč ašáwor anídor, hámmaš nun axášor. Ax axáš, aγór — rafída. Áwĕ rafída [h]árra akŭnór wáfrĕ sárĕ nŭt čĕ ar.

b41
№ 41 Записано от Олима, 42 лет, жителя сел. Бидоне Куль, слышавшего эту сказку от своей матери

l1
I kal, i ayyór dútĭč ǰurá vošt. Kal ǰáxčĕ, ayyórĕ kat šáu̯čĕ, me[h]món vut. Paláu̯š knčĕ. 

l2
Pagoí ǰáxčĕ, kátĭsa vvóu̯čĕ. K ayyór ǰáxčĕ, kállĕ kat šáu̯čĕ, me[h]món vut. Kal tĭm paláu̯ knčĕ. 

l3
K i xǝ̆b vórzaš vúta. Ayyór xpĕš wóvčĕ: „Nĕhíš nadŭzdóm — bekór!".

l4
Ayyór ǰáxčĕ, kátĭsaš múnčĕ, tirt. Šáu̯čĕ, xárĕ vor kŭnt, xŭtánnay urt. Tĭk kal paláu̯š knčĕ, naháu̯ xǝ̆b vórzay nŭt xŭtánnay urče, ayyórĕ-pĕ x[u̯]órčĕ. 

l5
Ayyór xpĕš wóvčĕ: „Nahít vĭyóra šáwomĭšt, dŭzdómš: bĭsĭyór xŭšrúx". Kal vórzay anós, kátĕ ašáu̯. 

l6
Ínčĭsaš awóv: „Vórza nos, op véd, pŭnš kŭn, vítay-pĕ vant, šámpĕ vant, owĕzónš kŭn — ayyór návvowot, nadŭzdótš". Inč vórza owĕzón akn. 

l7
Vír-at inč anpédor, aúfs. K xšap ayyór avvóu̯, aγ[i]rív k sárĕ tórkĕš vórza pnnĭ op owĕzónš ĭktáx. Xĕp kapášĕš xokĕstár xáščĕ, k šáu̯čĕ, tist, k nax vórza nósčĕ, k kapášĕš vítčĕ. 

l8
Vórza nósčĕ, ništ, tirt, xŭtánnay šáu̯čĕ, úrčĕš, čallaxónay mont, — k sant, anpét, aúfs.

l9
Kálĕ ínčĕš aγŭrós, k aǰáx, aγór: vórza nax. Vírĭsaš aǰĕyxón, awóv: „Vórza nax — ayyórĕ dstax". 

l10
Kal ǰáxčĕ, xŭtánnay šáu̯čĕ, γórčĕ: ayyór ftax. Rú-yĕ dlĕš das mónčĕ: rú-yĕ dlĕš sort. K šáu̯čĕ, op vant. 

l11
K čallaxónay wésčĕ, γórčĕ — vórza nahu̯át. Vórza nósčĕ, kátĭsaš múnčĕ, tirt.

l12
Pagoí ráxšĭn víčĕ. K kal paláu̯ akn. Vórzay xáščĕ, ayyór rítĭsa urt, katí x[u̯]árošt. 

l13
Ayyór vórza aγór, xayrón apĕráxs. Kálĭsa awóv: „Vórzat ix yo dŭ?". Kal awóv: „Ix". 

l14
K awóv: „Man dstax oy — čútĭš avírĭ, avár?". K awóv: „Avvówẹm — tu nĭpíst oy, rú-yĕ dlĕt dast amónem: sort xoy. K ašáwẹm, op avánt, avvóu̯, awés čallaxónĕ: vórza naxwás. Vórzam anósẹm, asán, atr". 

l15
Ayyór awóv: „Xalólat vot! Dtĭ mox ǰurá ta mrakĭsa".

b42
№ 42 Записано от Мусофира, 50 лет, жителя сел. Бидоне Куль, слышавшего эту сказку от Аваза, жителя сел. Шовета

l1
I poššó vutá. Saráy žútaš vutá. Tawaldk avór čĕ očáĕšĭnt, mŭllo awóv: „Nahtĭtĕ maktábĕ mon — na xur wnot, na mahtóp. Navót — žalár wnošt". 

l2
Maktábĕš amón i mŭllóĕ rítĕ. Saráy žútĕ mŭlló avú.

l3
I mẹt aγóror — kúsĕ i dúkĕ xur atís. Ax pllot xur awnor, xayrón apĕráxsor. 

l4
Ax awóv: „Man nosóm", iš awóv: „Man nosóm!". Mŭlló avvóu̯. Awóv an: „Čo talotúpšĭnt ástĕ?". 

l5
Pllot awóvor: „Iš čox, naš-anót akŭním?". Mŭlló awóv: „Xur xoy".

l6
I vĭyóra ašáwor dodóĕ rítĭšĭnt. Awóvor: „ǰawób mox t[e]far! Šáwim, dŭnĭyóĕ tamoššó kuním!". Poššó ǰawób at[e]fár. Awóv: „Nahít šá[h]rĕ nẹžt, tamoššó kŭnt: i lapĕ dohĭrá ast, i lapĕ vǝzaxáš ast, har ránkĕ tamoššó ast. Nẹžt, wáxtšĭnt xŭš kŭnt!". 

l7
Ašáwor, tamoššó akn. Avvówor dodóĕ-t očáĕ rítĭš. 

l8
Awóvor: „ǰawób mox t[e]far — i ánĕ šá[h]re šáwim, waxt mox xŭš kŭním". Poššó ǰawób at[e]fár — atror saráytĭč. Ašáwor i rósĕ.

l9
Aγóror — saráy rose avvóu̯. Xayrón avór: „Kum rósĕ tirím?",

l10
Kátta akóš sárĕ rósĕ vek atr, bĭdónča akóš bĭdónĕ rósĕ vek atr, maydaákš tákĕ rósĕ vek atr. Kátta akót bĭdónča vĭrót i šá[h]rĭsa arásor

l11
Čof wáxtĕ aláksor, pŭl sof akŭnór, mĭtóǰ-ĕ pŭl avór — pŭl níviror. Ašáwor, qarorí aníd: íĭš kaboppázĕ rítĭ, íĭš mahĭpázĕ rítĭ.

l12
Maydaák toqá atr. Ašáu̯, awóv: „Ša[h]r vírom". Ašáu̯, ša[h]r nívir. 

l13
I dáštĕ ašáu̯, aγór — xaspŭšák kappá. I ínčakš oy. 

l14
Awóv: „Núnm t[e]far!". Awóv: „Núnm nĕsst". Awóv: „Čŭwánĕ oč ast — i vórza xaš, x[u̯]ar!" Axáš, ax[u̯]ár, sẹ[y]r avú. 

l15
Awóv an: „Tíromĭšt, panót ba xŭdó!". Awóv: „I tŭxm ast: xórĕ xotrĕm sau̯γót var".

l16
Ašáu̯, atr i dáštĕ. Aγór, hĭč ša[h]r na — i kappá. Ašáu̯, káppĕ aγór — i zaʾífa. 

l17
Awóv: „Núnm t[e]far". Awóv: „Nun nẹsst". Awóv: „Šŭrbó ast čŭwánĕ". Ax[u̯]ár, dáraš sẹ[y]r akn. 

l18
Zaʾífĭsa awóv: „Tíromĭšt". Awóv: „I txmĕ t[e]fárom, xórĕ xotrĕm var".

l19
Ašáu̯, aγór: tĭk i xaspš kappá. Ašáu̯, awóv: „Núnm t[e]far". Ínčak awóv: „Čŭwánĕ šŭrbó ast — xaš, x[u̯]ar". 

l20
Axáš, ax[u̯]ár, dára sẹ[y]r akn. Ínčakĭsa awóv: „Ša[h]r ast?". Awóv: „Ša[h]r nẹsst". 

l21
Awóv: „Maslaát: ruboló yo nĕšíp tiróm?". Awóv: „Ruboló tir". Awóv: „Idókĕ i maslaát, — awóv, — mox dáštĕ bĭdónĕ be sob — sob mox vu!". 

l22
Awóv: „Man čúttĕ sobt vom?". Awóv: „Saráy aždahórĕ ast — naháu̯tĭt t[u]xoy. Č saráĕ mox xórĕ i mox nos".

l23
Žúta ruboló ašáu̯. Saráy aždahórĕ avvóu̯. Žúta aždahórtĕ-pĕ bĭdón anós, ad[h]šĭnt, at[u]xóy. 

l24
Č pŭštárrotĭšĭnt íkĕ tásma anós. Aúr, naháu̯ zaʾífĭsa nĭšón adór, saráytĭtĕš ǰaʾm akn, as[y]n, γów-at móltĕ i dáštĕ ǰaʾm akn, aníd. 

l25
Zaʾífotĭsa awóv: „Š[u]mox nahdókĕ nid, man akótĕ rítĭ šáwomĭst". Ašáu̯ šá[h]rĕ. Aγóror — i sarkardá atís. Aǰaxór, taazím at[e]fár.

l26
Ašáu̯, saróĕ atís. Aprs: „Hĭč mardĭkór ástĕ nahdókĕ?". Awóvor: „Ástĕ du odámĕ". Awóv: „I plla katíĭm kŭnt: šáwom, víromšĭnt". 

l27
Plla mahipázĕ rítĕš avár. Mahipázĭsa awóvor: „Mahí pŭxsón, mardĭkórĕ dástĕt kŭs[y]l". Mardĭkór asán, mahí asé[y]n. 

l28
Awóv an: „Nid, katí x[u̯]árim!". K gap-gap avú. Awóv: „Č ku vešt?". Awóv: „Falón poššóĕ žúta vómĭšt". 

l29
Awóv: „Čof yórĕ brodárĕ os?". Awóv: „Saráy om: i mox kaboppázĕ rítĭ, man mahipázĕ rítĭ, i mox bedarák". 

l30
Awóv: „Naháu̯ vĭrótĕt wẹn — bĕzónĭšt?". Awóv: „Nĭšoníĭš ast". Awóv: „Č čóĭš bĕzónĭšt?". Awóv an: „Sárĕ tórĕš i xol ast — nahpĭtĕ káttax ast".

l31
K sárĕš lŭč akn. Akó awóv vĭrótĭsa: „Vĭrótm vútaĕšt!". Akóš róĕ avú. 

l32
Awóv: „ǰax, áwĕ tm vir". Áwĕ tm ašáu̯, avír. Xammómĕ-šĭnt avár, pokíza akn, sár-at tánšĭnt náva akn. Ínčaktĕ rítĭsa avvówor. 

l33
Awóv akótĭsaš: „Š[u]mox dútĭč nost, man íĭš nósom". Mŭlló awúror, nĭkó[x] akn.

l34
Awóv an: „Mox fsĭmĭšt, saár tírĭmĭšt dodóe rítĭsa mox". Anpédor. Du akótĭš maslaátĕ atror. 

l35
Awóvor: „Čúttĕ šáwim dodóĕ rítĭ mox? Íĭ mox mahipáz vutáx, i mox kaboppáz. To náš-tŭxoim, ĭlóǰ nẹsst. Fĭróñta šáyĭmĭšt — i mox wóčĕ: «Mahipázĕ rítĭ vutáx», i mox—«kaboppázĕ rítĭ». Dútĕ mox šarmandá vímĭšt. T[u]xóyĭmĭštĕš!". 

l36
Šamšír avántor maydaák žúta kátĕ dĕvárĕ. Alalwó akŭnór: „Dŭzd avvóu̯", fayród akŭnór.

l37
Ax aǰáx xobolúd, anž, adawón — podáš pákka akn, níma podáš pákka avú.

l38
Aǰaxór, rawón avú. Ašáwor i xáu̯ze lápĕ, vor awúror. Nún-ĕ op akŭnór, ax[u̯]áror, darrótšĭnt sẹ[y]r akŭnór. Awóvor: „Ásptĕ, šŭtúrtĕ op t[e]far!". 

l39
Xáu̯zĕ op bĭsĭyór past nsstax oy. Naháu̯ čŭlóqĕ bĭdónĕš vita avántor, xáu̯zĕ darúnĕ olĭngónš akŭnór, čak adór. Čŭlóq č xáu̯zĕ satl-ĕ op axáš,

l40
„Ásptĕ, šŭtúrtĕ sẹ[y]r avór?". Awóvor: „Нọ — sẹ[y]r avór, i satlĕ xaš". Víta pákka akŭnór č bĭdón — xáu̯zĕ tákĕ atr.

l41
Iš dŭ dodóe rítĭsašĭnt atẹrór. Áspĕ šŭtúrĕ bĭsĭyórĕ aváror, wáxtĕšĭnt xŭš. 

l42
I kúča ašáwor. I ódám woxúrdšĭnt avú. Awóvor: „Sĕwančíĕ nos č dodóĕ mox: žútotš asánor". 

l43
Sĕwančigír ašáu̯ poššóĕ rítĭ. Dárrau̯ sĕwančí at[e]fár. 

l44
Poššó poyandóz apártou̯: „Man žútot asánor". Avar, tuy, tamoššó at[e]fár.

l45
Poššóĕ iš maydaák žúta ták- zamínĕ vek atr. Ašáu̯ i bobó- dĕhqónĕ rítĭ. Awóv: „Núnm t[e]far!". Awóv: „Nun nẹsst". Awóv: „Nun mynĕ". 

l46
Žúta awóv: „Man γou̯t xay kŭnómĭšt—šau̯t, nun urt!". Muysafét awóv: „Γou̯tĕ balánd «boš-be[h]!» náwov: du xrse ast, γúšĕšĭntk arás — vvówošt, x[u̯]árort". 

l47
Muysafét aǰáx, atr. Iš awóv: „Hob-boš-bĕ[h]", balánd awóv. Du xrsĕ awés. 

l48
Žúta čákšĭnt adór, íĭš i počákĕ yúγĕ tákĕ avánt, íĭš i počákĕ yúγĕ tákĕ avánt, xay kar avú. I adr sárĕ asán, bĭsĭyór šŭdgór akn, asán, atr. 

l49
Muysafét avvóu̯, nun awúr. Aγór, awn — dŭnĭyóĕ adr xáyĕš ĭktá. Žúta awóv: „Ey, bobó, xrstĕ avántẹm, tou̯bá at[e]fárẹm, awóvẹm: «Čófĭk dŭnĭyó xast — naháu̯ muysafédĕ dastkóu̯ navu! Ónĭk dunĭyó bĭnó xast — dakká nat[e]fár»".

l50
Žúta amón, atr. Ašáu̯ i čanórĕ tákĕ, anĕpéd. Aγŭrós naháx žúta, aγór — i aždahór čanórĕ vek apéč. Dárrau̯ aždahórĕ at[u]xóy. 

l51
Se[y]mrγ avvóu̯. Awóv: „Ey, ǰŭwomárd, xáqqm bĭsĭyór nẹkí akŭn. Yak sol oy, čŭǰótĕm aždahór ax[u̯]árĕšt. ǰŭwomárd, talápt čox?". 

l52
Awóv: „Ták-ĕ dŭnĭyóĕ xtaĭm, ŭmdĕ váromĭšt rú-yĕ dŭnĭyóĭsa sẹ[y]n".

l53
Se[y]mrγ bólĕ sárĕš vóra akn. Saráy γŭm čarx ad[h] — žúta saráy γŭm tŭxm apártou̯. Rú-yĕ dŭnĭyó qaríp sánakĕš — au̯qót kamí akn. 

l54
Č podáš yóta pákka akn. Rú-yĕ dŭnĭyóš as[y]n, arasón. Awóv: „Mán-pĕ čox oy oxraš at[e]fárĕ?". Awóv: „Yótax oy — č podám pákka akŭním, at[e]fár". 

l55
Awóv: „Ačŭk[y]rẹm č ǰónm — ták-ĕ dŭnĭyóĭsam náxaš". Se[y]mrγ yóta ŭq akn, yóta pódayš abŭdŭfsón — saái avú.

l56
I šou̯ par at[e]fár, i safét par at[e]fár. Awóv an: „I šou̯ par — agár i dŭšmán qásdĕt avú, olówĕš partou̯ — dárrau̯ rásomĭšt". Žúta amón atr. Ašáu̯ i kúča bóγĕ. 

l57
I odámĕ yáxšĭ avú. Awóv an: „ǰŭwomárd, čo gap ast?". Awóv: „Poššóĕ sol t[e]ráfta žútĕš".

l58
Safét par axáš, ríšayš ad[h], safét akn, xpĕš kalandár akn. Atís naháu̯ dodóĕ m[y]nĕš. 

l59
Aγór: „Dodóĕ m[y]nĕm xŭdoí". Mardm xŭdoí ax[u̯]ár. Mardm aǰáx, atr. Aγóror — dĭwólĕ knĕ i kalandár. 

l60
Awóvor: „Vvówot, xŭdoí x[u̯]arót!". I vórzĕ oč rítĭš amónor. Kalandár ax[u̯]ár, sẹ[y]r avú, doó-yŭ fot[i]á akn.

l61
Kalandár awóv: „Názrm t[e]far — kalandár-im!". Poššó názrĕš at[e]fár. Awóv: „Panó-ĕ xudó!". 

l62
Wazír čaqqá avú: „Vĭyóra nid". Kalandár aníd. Vĭyóra avú. Wazír awóv: „Kalandár, poššóĕ rítĭ i naql kŭn". 

l63
Kalandár i naql akn. Awóv: „Vutá navutá, i poššóĕ saráy žúta vutá. Dúĕš i rósĕ tírčĕ, íĭš i dáštĕ šáu̯čĕ, číz-ĕ bĭsĭyórĕ s[y]nčĕ. Ax du poššóĕ žútĕ t[u]xóyna vošt". 

l64
Poššó wóčĕ kalandárĭsa: „Ir-ránkĕ naql nákŭn". Wazír wóčĕ: „Yagón kosá, nim kosagí ast!". 

l65
Kalandár wóčĕ: „I vĭrotĕš at[u]xóyor. Naháx čiz mánĭk ĭyór". Wazír awóv: „Poššóĕ žútaš nobúd vutáx".

l66
Žúta wazírĭsa awóv: „Poššóĕ žútas bĕzónĭšt?". Awóv an: „Xolš ástĕ sárĕš". Poššóĕ žútaš sárĕš lŭč akn, aprs: „Nah ránkĕ nĭšónaš ast yo na?". 

l67
Poššó dárau̯ aγór, awóv: „Xĕp žútam ĭšt!". Qŭčóq akn, zĭyorát akn. Žúta sou̯ párĕ axáš, ad[h], ríšĕš šou̯ akn.

l68
Naxč žútay i asp pĕráxt oy. Hĭč čŭks nmonĭšt rítĕš šáwak. Č kus xŭrókš awẹdór, yáwĕš tm č kus awẹdór, óbĕs tm č kus awẹdór. 

l69
Mardm awóvor: „I γŭm áspĕ rítĭ šau̯, wnim, — múnčĕ yo namúnčĕ?". Žúta mardm rítĕ ašáu̯ áspĕ rítĕ. Ašáu̯, áspĕ dast akn, yáwĕš at[e]fár, op at[e]fár. 

l70
Mardm tasín apĕráxsor, awóvor: „Yo, parwardĭgór-o! Id odámĕ amón, rask asp naháwĕ vutáx!".

l71
Poššó afarmóy: „Ax du žúta vant!". Ásptĕ dúymĕ avánt, adĕhóršĭnt, maydá-maydáĕ akŭnór. Žúta xĕp ínčĕš anós, ba mŭród-ŭ maqsád arásor.

b43
No. 43 ВАРИАНТ К СКАЗКАМ О ТРЕХ ЦАРЕВИЧАХ


I.

l1
I poššó vutá, saráy žútaš vutá, i baytálš vutá. Baytálš kádĕk zánna vutáx, kŭrrótĕš i dẹw várna vutáx. 

l2
Poššóĭsa žútotš awóvor: „Baytál mox zánčĕ — kŭrrótĕš ku vošt?". Poššó wóvčĕ žútotĭsaš: „I dẹw vórčĕšĭnt". 

l3
Žútotš wóvošt: „Nahítĕ nátŭnĭmĭšt nosák?". Dodóšĭnt wóčĕ: „Hẹč ĭlóǰ nẹsst: dw-ĭ zurx". Kátta žúta awóv: „Man zánakĕš boníš kŭnomšt — zóro kŭrráĕ nosím nax čt dwĕ dast".

l4
Ašáu̯ boní karákĕš kátta žúta. Zánakĕ wáxtĕš avú, xvnĭš anós. Azán baytál. 

l5
Dẹw anós, atr kŭrráĕ. Žúta asán, dodóĭsaš awóv: „Anós, atr kŭrráĕ dẹw". 

l6
Čáwĕ bĭdónča žútaš awóv: „Wésom, man boníš

kŭnóm". Áwĕ tm zánakĕ wáxtĕš xvnĭš avár. Dẹw kŭrrá anós, atr. 

l7
Maydaák žúta awóv: „Man wésomĭšt boní karákĕš". Awés, áwĕ tĭm xvnĭš anós. 

l8
I kordčá vúta dástĕš. Anós, kordčáĕ-pĕ dástĕš atóš — dastš wax[i]n avú. Namák anós, dastš awt. 

l9
I wáxtĕ aγór — baytál nĭpídakš ast, ǰáxakš ast. Baytál azán. Iš ašáu̯, kŭrrá dmĕš anós. 

l10
Dẹw avvóu̯, č kámaš anós. Íĭš wáskĕ axáš, íĭš máskĕ. 

l11
Kŭrrá dmĭš pčča avú, dúmĭš žútaĕ dástĕš apĭráxs. Dẹw kŭrrá anós, atr.


II.

l12
Ašáwor i rósĕ. Saráy rósĕ avvóu̯. I sang nĭpĭštagí naxwát. 

l13
Ažóyorš sánkĕ: „Sáre rósĕ tir — bexáyf, bĭdón rósĕ tir — xayfnók, tákĕ rósĕ tm tir — bexáyf". 

l14
Kátta žúta awóv: „Sárĕ rósĕ vek tíromĭšt". Maydaák žúta awóv: „Bĭdón rósĕ tíromĭšt — xayfnókĕ tm vot".


III.

l15
Dw- Safétĕ ínčakš wóčĕ: „I galabúnš ast — bĭsĭyór zurx. Naháwĕ áspĕ vóra vu, naháwĕ lĭbós nŭγúnt. Áspĕ ǰĭláwĕš xay kŭn, vóraš avék — ku vek tirót. 

l16
Nax asp x[u̯]atš šáu̯čĕ, sŭfáĕ ušt, kĕ tawúšt borík kŭn naháwĕsa. Ax i qayróq partóu̯čĕ: káfĕ dast dor! Dast káfčĕ, áwĕsa dangál kŭn, sárĕš rásšĕ, mírčĕ".


IV.

l17
Maslaxát kŭnóšt: „T[u]xóyĭmš!". Fayród akŭnór: „Dŭzd avvóu̯!". Žúta aǰáx, awóv: „Dáu̯kĕ nížom!". 

l18
Inč čakš adór, awóv: „Mábodo i gap vot: be gap nax". Naš-amn ǰáxot. 

l19
Tĭk akaótĭš fayród akŭnór: „Dŭzd avvóu̯, ásptĕ avár". Tĭk ínčĭš axáš č sĭtám, naš-amn. 

l20
Tĭk awóvor: „Dŭzd dŭmkaltá kŭrrá avár!". Žúta „xa[x]!" awóv, aǰáx — podáš šamšír pákka akn.


V.

l21
Atror. Naháu̯ žútaš dástĕš kamončá apĭráxs. I sča ad[h]. I kur yáxšĭ avú, sčaĕ anós. 

l22
Kúrĭsa awóv: „Man sčaĕ nános!". Kur awóv: „Tŭ čŭlóq — man kur, dútĭmox vímĭšt akó-t vĭrót". 

l23
Tĭk čŭlóq i zóγĕ ad[h]. I bedást odám avvóu̯, zóγĕ anós. Čŭlóq awóv: „Man zóγĕm nános!". Bedást awóv: „Du ĭyóm — saráy avím". 

l24
Saráytč áhd- brodarí akŭnór. Awóvor: „Ir-ránka nídakĕ mox návučĕ. I yókĕ šáyyim — i γayk urím".


VI.

l25
Dẹw tĕbína ǰaʾm akn, γáykĕ kátĭsa vóra avvóu̯. Tĕbínot jaʾm akn dástĕš, aúr. Fayród akn, awóv: „Γayk, niž, momóĕ vúzĕt vant!".

l26
Γayk anž, momóĕ vúzĕš avánt méxkĕ. Awóv: „Bolám, momóĕ sárĕs γor". Sárĕš aγór, avñ. 

l27
Dẹw aǰáx, tĕbína anós, sárĕš ad[h]. Sárĕš

wax[i]n avú. Wax[i]n alís, vúzĕš vóra avú, amn, atr. 

l28
Tĭk áwĕ metš tm avvóu̯. Tĭk tĕbínot dástĕš anós, awóv; „Niž, momóĕ vúzĕt vant!". Гауk anéž, avánt vúzĕš. 

l29
Awóv: „Momóĕ sárĕt γor!". Aγór, avñ. Sárĕš ad[h] tĕbína. Sárĕš wax[i]n avú. 

l30
Wax[i]nš alís, amón, atr. Har met avvóu̯, wax[i]nš alís, atr.


VII.

l31
Poššóĕ šá[h]re ašáwor. I ódám avvóu̯. Žúta awóv: „Ku šawšt?". Ax ódám awóv: „Poššóĕ žúta pannáštax oy, in-núr xŭdoiš oy. Vĭyóra ínčĕš nĭkó[h] ast — poššó akóĕ-pĕš at[e]fárĭš". 

l32
Žúta awóv: „Šau̯, sĕvančí nos, wov — nát[e]farot: «Zútat avvóu̯»". 

l33
Naháu̯ ódám atr, poššóĕ rítĭ ašáu̯. Awóv: „Maydá žútat avvóu̯ — sĕvančím t[e]far!". Poššó awóv: „Olówĕm naxkm t[u]xástax oy — olówĕm rušán akŭn! Agár gap dŭrúγ vot?". 

l34
Naxáx odám awóv: „Agár dŭrúγ vot, sárĕm ǰúft-ĕ gówĕ-pĕ sŭxóyt!“

b44
№ 44 Записано от Рамазани, жителя сел. Симич

l1
I poššó vutá, avd žútaš vutá. Žútotš zangír vosí, Wóvošt do-dóĭsaš: „Inč mox t[e]far, ámmaš č i očáĕ, č i dodóĕ vant". 

l2
Dodó-šĭnt ša[h]r ba ša[h]r láksčĕ, navírčĕ. I dáštĕ šáu̯čĕ. Γórčĕ — i kat. 

l3
Kátĕ rítĭš šáu̯čĕ. „Č ku avvówẹ?" — wóčĕ. Wóčĕ: „Man avd žútĕ ast. Žútotm awovor: «Kuk avd γáykĕ vot, xoy boy, xoy notawón, agár avd vot — mox naháu̯tĭtĕ nósĭmĭšt»".

l4
Naháwĕ aprs, awóv: „Čof γáykĕt ast?". Awóv: „Tísŭm, ínčĕm prsŭm". 

l5
Atís, ínčĕš aprs: „Avd γaykt ast yo na?". 

l6
Awóv: „Ipd métĕ nípŭrsĕ — in-núr ču prsĭšt?". Awóv: „I poššó vvóu̯ta, wóčĕ: Avd γáykĕt ast yo na?»". 

l7
Ínčĕš awóv: „Avd γáykĕ mox ast — ne xúršĭnt wta, nẹ ma[h]tób. Nax č kat dĕvárĭm dŭ tarafá nĭhól nidonót". 

l8
Poššó agárd kátĭsaš. Agárd, avvóu̯ žútotĕ rítĭš. Žútotĭsaš awóv: „Avírẹm avd γáykĕ, awóv: «Č dĕvárĕm nĭhól nídon dŭ tarafá to kat dĕvárĭsat»". 

l9
Maydahák žúta awóv: „I áspĕ pŭstakí vor kŭn, č dútĕ taráftš duk kŭn. To kat dĕvárĭsaš čóškĕ tírčĕ. Gaštanó agárdĕ — nĭhól vúčĕ".

l10
Yau̯ aváror, áspĕ vor akn, dútaĕ ǰŭwólĕ duk akŭnór, ačóšor kat dĕvárĭsaš. Yau̯ nĭhól avú. 

l11
Poššó agárd, avvóu̯ žútotĕ rítĭš. Žútotš awóvor: „Avvówĕ?". Poššó awóv: „Нот, avvówẹm!". 

l12
Poššó awóv: „Maslaát čox? — awóv, — tuy kat varím?". Maydahák žútaš awóv: „Fĭróñta tuy vort, uxš žútaĕt šáwot — man nášawomĭšt. Man kordčám kŭsé[y]lomĭšt". 

l13
Dodóĭsaš awóv: „Nĭkó[x]k akŭnt, agárd avvóu̯t — kuk šŭtúr anpéd, nun nahwát xurt, nak anpéd — na".

l14
Ašáwor, atr. Ŭxš žútaĕ nĭkó[x] akunór, maydahák žúta nívvou̯ — kórdĕ-pĕš nĭkóx akŭnór. Kátĭsaš atror. 

l15
Ašáwor. Rótĕ šáwakĕ mondá avór. I xáu̯zĕ avvówor. Šŭtúrtĕ ba zur nahwát anpédorš. Nun ax[u̯]áror. 

l16
Awóvor: „Xŭb dam anósimk ǰáxim, vor kŭním, trim". Xau̯z ššĭ asán, i aždahór asán. Awóv: „X[u̯]áromĭšt!". 

l17
Poššó awóv: „Nám-x[u̯]ar: čof matlábĕt ast — sárĕm s[y]nomĭšt". Aždahór awóv: „Hč matlábĕm nẹsst: i stún dlm kŭs[y]l". 

l18
Poššó kátĭsaš ašáu̯, tuy at[e]fár. Čof métĭ agŭdár. Kĕ awóv an: „Aždahór co woft oy? ǰáxim, árkš bŭt kŭním". Anž, tirákt kállĕ kárĕ avú. 

l19
Xĕpár ašáu̯, awóvor: „Poššó tiráktĕ sof akn". Maydahák žútaš awóv: „Poššó beáql, tiráktĕ ču pakkšt? Kal ču kŭnšt?". 

l20
Poššó awóv: „Aždahórĕ «Stún- dĭl» woft oy". Awóv: „Stún- dĭl čoy ax wóčĕ? Avd žútĕ íĭš kŭs[y]l".

l21
Poššó kátta žútaĭsa awóv: „Íĭšĭnt šau̯t!". Kátta žútaš awóv: „Nášawomĭšt man". K čáwĕ áu̯tĭtĭsaš awóv: „Š[u]mox šáu̯tĕ". Awóvor: „Ná-šaymĭšt". 

l22
Maydahák žúta awóv: „Man šáwomĭšt". Poššó fot[i]áš at[e]fár. Žúta atr. 

l23
Ašáu̯, atr, xáu̯zĕ lápĕ arás. Dŭ rakát nmóčĕ agŭzór — xau̯z ššĭ asán. Aždahór asán, awóv: „Avvów?". Av [= awóv]: „Ноm, avvówẹm". 

l24
Aúrš, avár aždahór. Čof métĕ aníd, óy- sar axáš. 

l25
Aždahór awóv: „Čo xotr xášĭšt óy- sar?". Awóv: „Man očá oy, dodó oy, akó óĭm — čof xeš-tabórĕ óĭm!". Awóv: „Kŭs[y]lom — tẹršt?". Žúta awóv: „Xayr!". 

l26
Aždahór aǰáx, i sandúq darúnĕš i γayk amón, as[y]nš č xáu̯zĕ darúnĕ, panó ba xŭdóš akn.

l27
I met ros ašáu̯, dodóĕ mynĕš atís. I odám avvóu̯. Žúta au̯ odámĭsa aprs, awóv: „Ku šawšt?". 

l28
Ax agárd, awóv žútĭsa: „Poššóe žúta čof rúza bedarák vútax oy. In-núr žútĕyš xŭdoí oy. Vĭyóra ínčĕš nĭkó[x] ast kátta akó-pĕš". 

l29
Žúta awóv: „Šau̯, poššóĭsa wov: «Žútat avvóu̯». Šau̯, wov — nĭkó[x] nákŭnotš", 

l30
Odám ašáu̯, awóv: „Žútat avvóu̯, sĕvĭnčí t[e]far!". Poššóĕ wáxtĕš xŭš avú, sĕvínčí at[e]fár. 

l31
Žúta kátĭsaš avvóu̯. Sandúqĕ apé[y]n, aγór — darúnĕš i γayk, bĭsĭyór xŭšrú parí vutáx. Nĭkó[x] akn, anósš.

l32
Ŭxš akaótš dodóĭsaš tasp as[y]nor, awóvor: „Tau̯ pŭl t[e]ráfta - t[e]xóyĕmĭštĕt". Dodóš awóv: „Nám-t[u]xoyt: čĭlγúšĕ čŭwánĕ xotrš kŭs[y]lomĭšt". 

l33
Poššó awóv žútĭsaš: „Xŭb dŭ inč avírĕ, i čŭwán-ĕ čĭlγúšĕ ast, áwĕ tm ur". Žúta awóv: „Xayr! Fot[i]ám t[e]far". 

l34
Poššó fot[i]áš at[e]fár. Žúta atr. Ašáu̯ xáu̯zĕ lápĕ, dŭ γŭm nmóčĕ agŭzór. Xau̯z ššĭ asán. 

l35
Aždahór asán, awóv: „Čo xotr avvówĕ?". Awóv: „Poššó čĭlγušá čŭwánĕ xotrm akŭs[y]l". 

l36
Awóv: „Beáql, tŭ čŭwán-ĕ čĭlγúšĕ nátonĭšt nosák, áwĕ nosák azóbx!". — „Xóyĕ azób vot, xóyĕ osón — č taqdírĕm"

l37
Aždahór awóv: „Čŭwán régĕ tákĕx, γúšĕš yáxšĭ. I aždahór ast rítĭš. Γúrdotš agár péta vant — ftax, nékĭ γúrdotš vásta vant — γŭrótax".

l38
Žúta ašáu̯, aγór — γúrdotš vásta. Dast akn, čŭwánĕ č γúšaš anós, axáš, i bárgĕš anž, tĭk i dáfa zur ad[h] — nímaš anž; tĭk zur ad[h] - yákĭš anž. Reg agárd — aždahór amír.

l39
Čŭwánĕ anós, avvóu̯ xáu̯zĕ lápĕ. Xŭsúrš asán, Av [= awóv]: „Čŭwán aúr?".— „Aúrẹmš",— awóv. 

l40
Awóv: „Bodau̯lát vútaĭšt!". Žúta čŭwánĕ anós, kátĭsaš atr, ašáu̯, arás.

l41
Čof métĭ aníd, Akaótĕš dodóĕ sárĕ tasp aúror: „T[u]xóyĕmĭštĕt, - awóvor, — tŭ plĕš t[e]fárĭšt: šáu̯čĕ, xrínt, urt". Poššó awóv: „Nám-t[u]xoyt: i dafá i yóčĕ xotr kŭs[y]lomš — zóro mírot". 

l42
Poššó maydahák žútĭsa awóv: „Ínčĕ xŭb avír, čŭwán-ĕ čĭlγúšĕ avír; i baytál-ĕ čĭlkŭrráĕš vot: naháwĕ tm ur!". Maydahák žúta awóv: „Xayr". Aǰáx, atr.

l43
Ašáu̯ xáu̯zĕ, dŭ γŭm nmóč agŭzór. Op ššĭ asán. Aγór — aždahór asán. Av: „Čo xotr akŭs[y]lt?". Žúta awóv: „Baytál-ĕ čĭlkŭrráĕ xotr". 

l44
Aždahór awóv: „Hey, beáql, áwĕ nósak osónx?". Žúta awóv: „Čo kŭnóm ĭlóǰ?". 

l45
Aždahór awóv žútĭsa: „Xur taspk anós, baytál čĭlkurrá-pĕ ópĕ žávakĕ wésšĕ. Ze[h] mon, zínĕš kŭn to žávakĭsaš. Vóraš vu, ušt. Opk ažáv, avñ — osmónĭsa sĕráy γŭm ruboló párčĕ. Agár nádĕve — nósĭš, vvówĭš".

l46
Žúta ndĕve, anós, xŭsúrĕ rítĭsaš avvóu̯. Xŭsúrĕš awóv: „Aúr?". Av: „Ho[ñ]!". Av: „Bandá- badau̯lát vútašt! Ánĕ námirĭšt!".

l47
Baytál čĭl kŭrrá-pĕš žúta anós, atr, poššóĕ rítĭ ašáu̯. 

l48
Poššó γamgín avú. Awóv: „Uxš žútaĕ man t[u]xóyčĕ". 

l49
Žútotš xabardór avór. Awóvor an: „Žútat tĭk avvóu̯. Tŭ mox aldá kárna vútaĕšt — t[u]xóyĕmĭštĕt". Poššó awóv: „It dafá tm nam-t[u]xóyt — rŭbá- zarrínĕ xotrš kŭs[y]lomĭšt — zóro mirót". 

l50
Poššó awóv maydahák žútĭsa: „Žútam, ínčĕ xŭb avírẹ, čŭwán-ĕ čĭlγušá avírẹ, baytál-ĕ čĭlkŭrrá tm avírẹ. Itón i rŭbá- zarrínĕ ur!". 

l51
„Xayr,—awóv, — dodóm, fot[i]ám t[e]fort!". Fot[i]áš at[e]fár.

l52
Ašáu̯ xáu̯zĕ lápĕ. Dŭ γŭm nmóčĕ agŭzór. Op ššĭ asán. Xŭsúrĭš asán, awóv: „Čo xotr avvów?". 

l53
Awóv: „Poššó rŭbá-ĕ zarrínĕ xotrĕm akŭs[y]l". Xŭsúrš awóv: „Rŭbá- zarrínĕ nósakš osón nax! Dútĕ tozitĕ t[e]fáromt. Xur arásk — rŭbá- zarrín wésšĕ. I sank ast, naháwĕ nid. Rŭbák awés, tozítĕ sĭtámĕš mon". 

l54
Žúta ašáu̯, sánkĕ sárĕ aníd, č rŭbáĕ sĭtám dŭ kútĕš amón. Rŭbáĕ anósorš, žúta č sĭtámĕš ašáu̯. 

l55
Nahwát i xŭtánna vutá. Xŭtánnaĕ soxbĭsa awóv: „Man kutt ku vor [= or]?". Awóv: „Nahwát or — rŭbáĕ anósor". Ašáu̯, rubáĕ anós, amón, avvóu̯ xŭsúrĕ rítĭsaš.

l56
Xŭsúrĕš awóv: „Avvówẹ?". Av: „Ho". Awésor, atr xáu̯zĕ darúnĭsa xŭsúrĕ-pĕš. Xŭsúr awóv: „Agár qarzdór návu, bĕhšt-at dŭzáx nĭšón dorómt". 

l57
Žúta ŭylá akn, av: „Qarzdór náĭm". Avárš bĕhštĕ, tamošó akn. 

l58
Xŭsúrš dŭwozdá sẹp č i daráxt anós, tik dŭ sbĕ č ánĕ daráxt anós. Žútĕ-pĕ at[e]fár, awóv: „Var, dŭwozdá sẹp akaótĕt yangaótĕt t[e]far, dŭ sbĕ dodót očáĕt t[e]far!". Tk dŭ sbĕ č ánĕ daráxt anós, awóv: „Íštĭt ínčĕt t[e]far!".

l59
Ašáwor, dŭzáxĕ tamošó akŭnór. I ǰŭhúd asán: „Tŭ mán-pĕ yak merí qarzdór-ĭšt!". Awóv: „Plĕm náast! Čot t[e]fárom?". 

l60
ǰŭhúd awóv: „Ẹymónt t[e]far!". Ẹymónt ǰŭhúde-pĕ at[e]fár. Aǰáxor, avvóu̯.

l61
Žúta tírčĕ poššóĕ rítĭ. Ašáu̯, arás. Poššó aγór, awnš, γúrdaš ačŭk[y]r. Č žútaĕ aprs: „Avvówẹ?". Awóv: „Avvówẹm". 

l62
Žúta awóv: „I sau̯γót aúrẹm č bĕhšt". Sẹbt axáš, at[e]fár. Akaótĕ-pĕš tm at[e]fár. 

l63
Poššó ínčĕš, ŭxš kátta žútotš, poššóĕ ŭxš kĭlíntĕš íkĕ sẹb anósor, ax[u̯]ár, yakborá xug avór. Maydahák vĭrótšĭnt xugšĭkór fayród akn. Mardm ǰaʾm avú, anž, šĭkóršĭnt akŭnór. 

l64
Žúta dodó-t očáĕš anós, kátĕš aur, áu̯tĭtĕ boní knčĕ. Au̯ dŭwozdáĕ šĭkór akŭnór, at[u]xóyoršĭnt. Ba mŭród-ŭ maxsád arás, aníd.

b45
№ 45 Записано от Санг Махмата, 17 лет, жителя сел. Гармейн. Слышал эту сказку на таджикском языке от односельчанина. Песенки в сказке — таджикские, как это обычно в ягнобских сказках

l1
I kampirák vŭtá. I γaykš vŭtá, i žútaš. 

l2
Žútaš wóvčĕ: „Xórĕ ránkĕm inč viróm — nósomĭšt, návirom — na!". 

l3
Čófĭš kóu̯ta, xórĕ ránkĕš návĭyorta. Ašáu̯, ašáu̯, x xórĕ-pĕš ošíq avú. Awóv: „Xp xórĕm nósomĭšt".

l4
I sča avú. I mes γayk γálla rítĭ nísstax oy. Sča γáykĭsa awóv: „I dóna γálla mun, x[u̯]árom — gáp-ĕ xŭšwaxt dĕhóm". 

l5
Γayk qabl akn. Sča awóv: „Akót nósčĕt. Tau̯ ránkaš návĭyorta. Nahít dnyóĕ lákstax — náš i vĭyórta [náš-vĭyórta], xpĕt nósčĕ". 

l6
Γayk bĭsIyór aróy, bĭsĭyór xafá avú. Sča awóv: „Xafá navu: i dork tóšomĭšt, t[e]fárornt — čŭbák-ĕ sandalwót vot. Sárĕš vóra vu, nẹž, ter!".

l7
Γáykĭsa at[e]fár, γayk anós, vóra avú, asán, atr. 

l8
Očáš anž, awóv: „Γáykĭm, gard, wes!". Awóv: „Náwesomĭšt — awwál očám óyĕ, k xólam ave. Čŭbák-ĕ sandalwót, čarx dĕ[h] — man balánd sanóm!". 

l9
Kĕ vĭrótš avvóu̯, awóv: „Gard, wes!". Awóv: „Awwál vĭrótm oy, kĕ síwĭrm avé. Man nágardomĭšt, sánomĭšt, tiróm!". 

l10
Vĭrótš awóv: „Man tm sĕyn, var". Dastš ayóz, daráu̯š anós.

l11
Dtĭč asánor, atr, i ópĕy lápĕ ašáu̯. Žúta awóv: „Ópĕm γau̯t!". 

l12
Γayk awóv: „Iš op nážav — xau̯g gárdšt". Asánor, atr. I ánĕ ópĕ lápĕ anídor. 

l13
Žúta awóv: „Ópĕm γau̯t". Γayk awóv: „Iš op nážav: xrs gárdšt". 

l14
Aǰáxor dútĭč, asán, atr. Ašáwor an ópĕ lápĕ. Žúta awóv: „Xor, ópĕm γau̯t". 

l15
Γayk agárd, awóv: „Iš op tm nážav—xu[y]g gárdšt". Dútĭč aǰáxor, asán, atr. 

l16
Аsánor i ánĕ ópĕ lápĕ. Žúta awóv: „Xor, ópĕm γau̯t". Awóv: „E vĭrótakĭm, nímat vǝz gárdšt, nímat odám".

l17
Γuš níkŭn, ažáv, nímš vǝz av, nímš odám. Aǰáxor. Γayk kámaš avánt. Č sĭtám atr. 

l18
Ašáwor i daráxtĕ tákĕ. Xau̯z oy. I kanizák avvóu̯, awóv: „Op nósŭm“. 

l19
Ópĕ aγór — ópĕ darúnĕ i xŭšrú ayáxš. Kanizák awóv: „Iš xpĕ rítĭm; man ir-ránka xŭšrú-yim!". Ad[h] kállaš, anxoy.

l20
Aǰáx, awóv: „Man ir-ránka xŭšrú vútaĭm, áu̯tĭtĕ xotr op návaromíšt“.

l21
Ašáu̯, awóv: „Man xŭšrú vútaĭm, šŭmóx báxšĕ op náuromĭšt". Awóvor: „Tau̯ katí kut nun náx[u̯]orčĕ". Aǰáxor, ópĕ lápĕ ašáwor. 

l22
Aγóror — razg: i xŭšrú ópĕ darúnĕ ayáxš. Loboló aγóror, awn — i xŭšrú daráxtĕ sárĕ nísstax, tákĕš i vǝz.

l23
I kampirák ašáu̯. Vzĕ γuš atobón, vǝz vaγást akn. Kampirák γáykĭsa awóv: „ǰax, wes, xalólĕš kŭním". Awóv: „Man náwesomĭšt". 

l24
Kampír awóv: „aróm víčĕ". Awóv: „Mayl, aróm vot". 

l25
Tĭk awóv: „ǰax, wes, híč-čĭ nád-wovomĭšt [= nát-wovomĭšt], kátĭsa tẹrím". Awés, vze káma č daráxt apé[y]n, dútĭč rawón avór, atror. 

l26
Vzĕ č sĭtámšĭnt anósor, avárorš, kat dĕvárĭsa atror. Adaváror, anidón kátĕ.

l27
Poščó γáykĕ awn, ošíq avú. Awóv: „Man nahítĕ nósomĭšt". 

l28
Xúšgọní ašáwor. „Vvou̯, γayk, poščóĕ nos". Awóv: „Nósomĭšt". Poščóĕ anós γayk. 

l29
Iǰóbš akŭnór. Avárorš kátĭsaš, áyš-ŭ ĭšrát akn. Čof mésĭ anídor. 

l39
Γayk poščóĭsa awóv: „Nahí ránka nídĭšt? ǰax, — awóv, — šĭkórĕ san". Awóv: „Dŭrst". 

l31
Aǰáx, bĭdónš avánt, kŭlčá akŭnórš, kŭlwórĕ nŭt anós, tozítĕ kamótš avánt, anžor, atr. Ašáwor šĭkorxónay.

l32
Ínčĭš kátĕš amún. Pĭnñčš avvóu̯, awóv: „Šáwim, [h]účak xaším". Γuš níkŭn. 

l33
Pĭnñč dŭgonótĕ-pĕš atr. Ašáwor tĭk naháu̯ daráxtĕ tákĕ. Víta apártowor, daráxtĕ šóxay avántorš, argŭnčók axášor. 

l34
Íĭš asán vítay sárĕ, avárorš, aúr. Č argŭnčók awés. 

l35
Poščóĕ inčš awóv: „Šau̯, pĭnñčĕm ur". Dŭgonáš atr, γáykĕ rítĭš ašáu̯. „Pĭnñčt awóv — vvówot". 

l36
Tĭk γuš níkŭn: „Nášawomĭšt". Amún, atr. 

l37
Ašáu̯, awóv: „Nívvou̯ pĭnñčt, γuš níkŭn". Tĭk ánĕš akŭs[y]l. Ax aǰáx, atr. 

l33
Ašáu̯ rítĭš. Awóv: „Dŭgoná, ǰax, šawím!". Awóv: „Xŭb vĭtá". Aǰáx, kátĭš atr.

l39
Ašáwor xáu̯zĕ lápĕ, čŭwánšĭnt múnta oy, i čŭwánĕ ómočšĭnt kta oy. Anídor, ažáv. 

l40
Awóvor: „ǰax, dŭgoná, [h]účak šau̯". —  „Dŭrst", — awóv. Aǰáx, vítay sárĕ asán. 

l41
Kórtĕ-pĕš víta pákka akŭnór, adĕvé xáu̯zĕ nut. Aǰáxor ba xŭšwaxtí, amún, avvóu̯. 

l42
Avvówor kátĕ, umš [< úmša] akŭnór, ób-at olóu̯ akŭnór. Íĭš ópĕ ašáu̯, íĭš nun aγyš, kĭrpčĕ-pĕš apán, íĭš olówĕ múnak avú, íĭš núnĕ dhakĕ avú. 

l43
Poščóĕ ínčĭš xpĕš kasál akn. Nunt kánakĕ avór, kánnay tákĕš apártou̯, čáwĕ rugá námta apártou̯, rugáĕš anĕpd. 

l44
Íĭš aróy: „Poščóĕ inč kasál nĭpístax!". Kašklĕ-pĕ ópĕš at[e]fár.

l45
Poščó č šĭkór azwórt, avvóu̯, awóv: „Náva ínčm ku?". Ínčĭs awóv: „Amír, avárĕš, tákĕš akn. Man kasál-ĭm. Naháu̯ vze kuš — saát vómĭšt, navót — na!". 

l46
Poščó γuš akn. Vzĕ ažĭváror č koy, pódotš avántor. Kort anós, kanizákĭsa awóv: „Kuš!". Kanizák: „Dŭrst", — awóv, č kat anž. 

l47
Ašáu̯, awóv: „Kámaš pákka kŭnóm". Vǝz awóv: „Mún, šáwom ópĕ lápĕ, op žávom, kĕ". 

l48
Ašáu̯, nul amún, fayród akn:

„Ноу, ара, ǰon apá,

bánd-ĭ ala dar poyám,

Kórd-ĭ tẹz dar noyám.

Ноу, ара, ǰon apá,

bánd-ĭ alá dar poyám,

Kórd-ĭ tẹz dar noyám.

Ноу, tar-marg, ǰon tar-marg,

Har kas kĭ t[u]ra kušát,

Kórd-ĭ tẹz pŭšt gardát!

Xasán Xŭsyn dar čanór,

bĭbíča Mo[h] dar kanór".

l49
Vǝz aǰáx, avvóu̯. Awóv an: „Ĭtón kúšĭm". — „Dŭrst", — awóvor. Aǰáxor, pódotš kŭllk akŭnór, avántor, mákamšĭnt akŭnór. 

l50
Kort anós, kanizák anž, awóv: „Kámaš pákka kŭnóm". Kort sĭtámĭsa agárd, xp dastš pákka akn. 

l51
Vǝz awóv: „Mun, šáwom, op žávom, kĕ". Pódotš apé[y]nor. Ópĕ lápĭsa atr, nul amún ópĕ darúnĕ, i-dŭ qrtĕ op ažáv, awóv: 

„Ey, apá, ǰon apá,

bánd-ĭ alá dar poyám,

Kórd-ĭ tẹz dar noyám,

Ey, tar-marg, ǰon tar-marg,

Har kas, kĭ t[u]ra kušát,

Kórd-ĭ tẹz pŭšt gardát!

Xasán Xúsyn dar čanór,

bĭbíča Mo[h] dar kanór".

l52) Aǰáx, č ópĕ lap avvóu̯. Awóv an: „Ĭtún kúšĭm". 

l53
Vítay-pĕ avántorš. 

l54
Kort anós, anž kanizák, awóv: „Pákkaš kŭnóm". Kort agárd, xp dastš pákka akn. 

l55
Vǝz awóv: „Mun, šáwom, op žávom, kĕ!". Pódotš apé[y]nor. Aǰáx, atr, ašáu̯ ópĕ lápĕ. 

l56
Awóv:

„Ey, apá, ǰon apá,

bánd-ĭ alá dar poyám,

Kórd-ĭ tẹz dar noyám.

Ey, tar-marg, ǰon tar-marg,

Har kas kĭ t[u]ra kušát,

Kórd-ĭ tẹz pŭšt gardát!

Xasán Xŭsyn dar čanór,

bĭbíča Mo[h] dar kanór".

l57
Poščó adγúš. Kanizákĕš akŭs[y]l. Awóv: „Γúšĕ dor!". Ašáu̯, γuš akn, poščóĕ rítĭsa xĕpár avár, awóv: „Vǝz ópĕ lápĕ ítax, wóvakš ast:

«Ноу, apá, ǰon apá,

bánd-ĭ alá dar poyám ...»".

l58
Poščó awóv: „Sĕráy mésĕ mardmt móltĕ ópĕ xay nakns!". Sĕráy mésĕ ópĕ xay níkŭnor. 

l59
Kĕ sĕráy mésĭk avú kĕ xay akŭnór — móltĕ, γóu̯tĕ — hámmayš xay akŭnór xáu̯zĕ lápĕ. Ašáwor, nul amunór, ažávor, op qoq akŭnór.

l60
Aγóror: awwái sabz gŭwóra axašór, tĭk sŭrx axašór, tĭk naxšín axašór, tĭk γaykĕ axašór. Sabz gŭwóra dodóš anós, salláĕ-pĕš avánt, tĭk sŭrxš akóš anós, salláĕ-pĕš ax tm avánt. 

l61
Tĭk naxšín gŭwóra vĭróts salláĕ-pĕš avántš. Γayk tm aǰáx č sĭtámšĭnt. Poščó waxtš xŭš avú.

l62
Kátĕ dĕvárĕ ašáwor. Poščó adavár, sabz gŭwóra amún, tákĕš námta awéd, čáwĕ rŭgá kŭrpačá apartóu̯. Sabz gŭwóra anós, kŭrpačáĕ sárĕ amún.

l63
Tĭk anž, ba xŭšwaxtí sŭrx gŭwóra anós, adavár, kánnay amún. Tĭk anž, naxšín gŭwóra adavár, námta apartóu̯, rŭgótšĭnt gĭlím apartóu̯.

l64
Tĭk anž, waxtš čok, ínčĕš adavár, takĕš kŭrpačá apartóu̯. Waxt čĕ qadár xŭš avú! Awóv: „Man dŭst os, ǰaʾm vit!".

l65
Ax pĭnnč áspĕ dúymĕš avántor, au̯ dŭgonótĕš tm avántor. Ažĭvároršĭnt, avár. 

l66
Sĕráytĭtĕš aváror i dáštĕ, ásptĕ kamčínĕ-pĕ adhor, har kúčotĕ vek tkka-tkka avór. Agárdor, avvóu̯.

l67
Tuy xĕpár akn, hámma myntĕ tuy xĕpár akn. Čil γówĕ akúš. čil sŭtúrĕ akúš, čil čŭwánĕ amún. 

l68
Mardmt ǰaʾm avór, avvóu̯, aníd i kúsĕ lápĕ, táktĕšĭnt gĭlím awd. Bĭsĭyór tuy xŭb akn, maʾrákašĭnt anidón. 

l69
Sĕráy mésĕ, sĕráy xšápĕ tuy adór. Ba maxsád-ĕ ba mŭród arás.

b46
№ 46 ЗАГАДКИ

l1
Sŭrx kŭlworák, šou̯ sarváñka. (Xau̯k).

l2
Tŭnŭkák pĭtríta, kŭrsák xĕramán. (Γúrda).

l3
ǰára vek šáu̯čé — xára navíčĕ, ópĕ vek šáu̯čĕ — tar navíčĕ. (Sĭyóka).

l4
I yóč xast: sárĭš vásta, kúnĕš vásta, odámĭ rítĭ nísta.  (Tγla).

l5
ǰaγzĭwór, ǰaγwuttĭwór, káttaĭ rítĭ ŭrmatĭwór. (Kalamá).

l6
I yoč xast: xšápĭk ksírx, mtĭk — bŭγúz. (Ínkĭr).

l7
I yoč xast: xšápĭk bŭγúz, mtĭk ksírx.  (Kŭrpá).

l8
I šou̯ γar, tĭfórakaš žávna níščĕ [< nížčĕ]. (Xšft).

l9
Zard γou̯ sántĕšt, šou̯ γówĕ kun lístĭšt. (Olóu̯-t čŭwán). 

l10
I yoč xast: šou̯ x[u̯]órtĭšt, safét xĭrd. (Xŭtánna). 

l11
I yoč xast: na zamín, na osmón, bĭdónĭ úšta. (Γówĭ čĭč). 

l12
I yoč xast — ǰul dhtĭšt, tĭk čĭnkák dhtĭšt, kŭlla dhtĭšt. (Xarbŭzá). 

l13
I yoč as: tírtšt, tírtšt, sĭtámĭsa naγórt. (Op).

b47
№ 47 ОБРАЗЦЫ ПОЭТИЧЕСКОГО ТВОРЧЕСТВА

Еу, xŭdó, čspĭ lápĭt nídŭm, tamošohó kŭnm, 

Dar fĭróqĭt láksam, i γŭm nawnŭm — čo kŭnm?

Pákkĕ dóγǝt, ey! Tákkĕ dóγǝt, ey!

Аǰiná xofizí

Kad sanóm zinákt past,

Kad wẹsóm qarγákt past,

Čĭnčĭlák ǰŭnbónŭm

Katalót past?
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Ягн.

Č kat anžĭ ǰŭmbón-ǰŭmbón,

Xafabánt sabzx ast — nsfĭš marǰónx.

Č kat anžĭ — ĭlól ay [Taj. ast] dl-ĭ man. Sállat kaǰ avántĕ, man dl kabóbx.

Тадж.

Až xoná bǝromadí ǰumbón—ǰumbón,

Xafabánd-ĭ sabz dorí — níspaš marǰón.

Az xoná bǝromadí — ĭlól ay díl-ĭ man.

Kaǰ bastán-ĭ nůmólat — kabóbay díl-ĭ man.

Ягн.

Γayk, rit násĕnoy xánĕ lápĕ,

Тau̯ xĕpár nést, dodót vírĕ atĕfár.

— Ham dodóe ríšĭm, ham vírĭkĕm xrdŭm,

I γŭm ošuq γórakm sad vírĕ bex.

Тадж.

Dǝxtár, dǝxtár, rúyta nášu dar láb-ĭ ǰu,

Tu kamxabári — padár túra dodá ba šu.

— Ham ríš-ĭ padár rihám, ham rišák-ĭ šu,

Yak didán-ĭ ošuqí be[h] as se sad šu.

Ягн.

Ošqt avém — na xšápĕ qarór-ĭm, na mtĕ,

Naxpĭráu̯ vútaĭm xd-ĭ snčĭn baxmalduzí.

Ošq i odámĕ-pĕ vọ — xŭbš vótĕ,

Nónĕ sárĕ zrta rúγĕnĕš vótĕ.

Kad ámr-ĕ xudó vótĕ — sánom ǰẹšílĕ,

ǰuráĭm ǰogáš vótĕ, dĭlš moílx.

Тадж.

Ošúq šudiyám, ne šab qaróram, ne ruz.

Hamčún šudiyám suzni baxmaldúz.

Ošúq ba kaši šawí ki náγzaš bošát.

Dar ruyi fatír ruγáni zárdaš bošát.

Kay ámri xudó šawát, biyóraš ǰešíl,

In ǰuráma ǰóyaš bošát — dílaš xub moíl.

